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Aby w maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy
dokfadnie przeczytac niniejszg instrukcje i przechowywac jg w miejscu
dostepnym dla wszystkich 0séb korzystajacych z produktu.

Symbol W niniejszej instrukgji
Aby ufatwic¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace
symbole i oznaczenia:

lkona oznaczajaca ostrzezenia, czyli informacje, z ktérymi
m nalezy sie zapoznac przed rozpoczeciem korzystania
z aparatu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

lkona oznaczajgca uwagi, czyli informacje, ktdre nalezy
przeczytac przed rozpoczeciem korzystania z aparatu.

[I:] Ta ikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukgji.

Elementy menu, opcje i komunikaty wyswietlane na monitorze aparatu sa
wytluszczone.

Ustawienia aparatu
Omowienia w tej instrukcji opieraja sie na zatozeniu, ze stosowane sg ustawienia
domyslne.

A\ Zasady bezpieczeristwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu przeczytaj instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa z rozdziatu ,Zasady bezpieczenstwa” (I xi-xiv).
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata,
przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy w catosci przeczytac ponizsze
uwagi dotyczace bezpieczerstwa. Uwagi te powinny znajdowac sie w miejscu
dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecerh wymienionych w tej czesci instrukgji sa
oznaczone ponizszym symbolem:

Ta ikong oznaczone s ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom,
A nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia przed przystapieniem do korzystania
ztego produktu firmy Nikon.

N OSTRZEZENIA

A Uwazaj, aby storice znajdowato si¢ poza
obszarem kadru

AWrazie' kiegokolwiek nit

funkcjonowania natychmiast wylacz aparat

W przypadku fotografowania obiektow
pod $wiatto nalezy zadbac, aby storice
znajdowato sie z dala od obszaru kadru.

Swiatto stoneczne zogniskowane wewnatrz
aparatu, gdy storice znajduje sie w kadrze

lub w poblizu jego obszaru, moze
spowodowac pozar.

A\ Nie patrz na storice przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na storice lub inne
silne Zrédto Swiatta moze spowodowac
trwate uszkodzenie wzroku.

A ystanie z pokretta korekdji diop
Podczas korzystania z pokretta korekgji

dioptrazu z okiem przytozonym do wizjera,

nalezy zachowac ostroznos¢, aby przez
przypadek nie urazic sie palcem w oko.

Gdyby z aparatu lub zasilacza sieciowego
(dostepnego osobno) zaczat wydobywac
sie dym lub dziwny zapach, nalezy
natychmiast wyja¢ wtyczke zasilacza
sieciowego z gniazda, a akumulator

z aparatu, uwazajac, aby sie nie poparzy¢.

Dalsze uzytkowanie aparatu moze
prowadzi¢ do obrazen ciata. Po wyjeciu
akumulatora prosze zanie$¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon

w celu przeprowadzenia kontroli sprzetu.

AN uzywaj urzadzenia w obecnosci gazéw

tatwopalnych

Nie nalezy uzywac urzadzen
elektronicznych w poblizu fatwopalnego
gazu, poniewaz istnieje wowczas
niebezpieczenstwo wybuchu lub pozaru.
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A\ przed j w miejscu niedostep

dla dzieci
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac obrazenia ciata. Poza tym,
zZwro¢ uwage, ze mate czesci moga
spowodowac zadtawienie. Jesli dziecko
potknie jakakolwiek czes¢ tego urzadzenia,
uzyskaj natychmiastowa pomoc lekarska.

A\Nie demontuj produktu

Dotkniecie wewnetrznych czesci aparatu
moze spowodowac obrazenia ciata.

W przypadku usterki aparat moze
naprawiac jedynie odpowiednio
wykwalifikowany technik. Gdyby korpus
aparatu zostat uszkodzony odstaniajac
whnetrze aparatu w wyniku upadku lub
zinnej przyczyny, nalezy odfaczy¢ zasilacz
sieciowy i (lub) wyjac¢ akumulator,

a nastepnie dostarczy¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

A Nigdy nie zakfadaj paska aparatu na szyje

dziecka
Pasek na szyje owiniety wokot szyi dziecka
moze by¢ przyczyng uduszenia.

AN dotykaj przez dtugi okres aparatu,

akumulatora, ani tadowarki, kiedy te
urzadzenia sa wiaczone lub uzytkowane
Czesci urzadzenia nagrzewaja sie i staja
gorace. Pozostawienie urzadzenia

w bezposredniej stycznosci ze skora przez
dtugi okres moze spowodowac lekkie
oparzenia.

AN iaj produktu w miejscach
F ) p )

narazonych na dziatanie skrajnie wysokich

np.w ietym

3

lub w miejscu bezposrednio nastonecznionym
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenia lub pozar.

AN kieruj lampy blyskowej na kierowce pojazdu

silnikowego
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac wypadek.

A Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania

lampy blyskowej

« Uzywanie aparatu z lampga btyskowa
w bliskiej odlegtosci od skory lub innych
obiektéw moze spowodowac oparzenia.

« Uzycie lampy btyskowej w niewielkiej
odlegtosci od oczu fotografowanej osoby
moze spowodowac chwilowe zaburzenia
widzenia. Lampa btyskowa nie powinna
znajdowac sie w odlegtosci mniejszej niz
jeden metr od fotografowanego obiektu.
Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ podczas
fotografowania niemowlat.

/\ Unikaj stycznosci z ciektym krysztatem

W razie sttuczenia monitora nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos¢. Pozwoli
to unikna¢ zranienia odtamkami
pottuczonego szkta oraz kontaktu ciektego
krysztatu z monitora ze skdra, a takze
przedostania si¢ tej substancji do oczu lub
ust.

A\ Nie przenos statywéw z podtaczonym

obiektywem lub aparatem

Uzytkownik moze sie potknac lub
przypadkowo kogos uderzy¢, powodujac
obrazenia ciata.



Ar gaj odpowiednich srodks

przy obchodzeniu si¢ zakumulatorami

W przypadku niewtasciwego obchodzenia

sie zakumulatorami moze doj$¢ do

wycieku elektrolitu zakumulatora albo
przegrzania, rozerwania lub zaptonu
akumulatora. Przestrzegaj nastepujacych

Srodkow ostroznosci podczas obchodzenia

sie zakumulatorami w celu uzytku w tym

produkcie:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw
zatwierdzonych do uzytku w tym
urzadzeniu.

« Nie nalezy zwierac ani rozmontowywac
akumulatora.

« Nie wolno naraza¢ akumulatora ani
aparatu, do ktdrego jest on wiozony, na
silne uderzenia lub wstrzasy.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy
wylaczy¢ aparat. Jesli uzywany jest
zasilacz sieciowy, nalezy odtaczyc go od
gniazdka.

Nalezy uwaza¢, aby akumulatora nie
wiozy¢ odwrotnie lub zf3 strona.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

Nie nalezy zanurza¢ akumulatoréw

w wodzie ani wystawiac ich na dziatanie
wilgoci.

Na czas transportu akumulatora, zatoz na
niego pokrywke stykéw. Nie nalezy
transportowac ani przechowywac
akumulatora wraz z przedmiotami
zmetalu, takimi jak naszyjniki czy spinki
do wioséw.

Catkowicie roztadowane akumulatory sa
narazone na wyciek elektrolitu. Aby
uniknac uszkodzenia aparatu, nalezy
wyjac z niego roztadowany akumulator.
Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy
umiesci¢ na nim pokrywke stykow

i przechowywac gow chtodnymi suchym
miejscu.

« Bezposrednio po korzystaniu z aparatu
lub po dtugim okresie pracy, akumulator
moze by¢ rozgrzany. Przed wyjeciem
akumulatora poczekaj, az ostygnie.

« W razie zauwazenia w akumulatorze
jakichkolwiek zmian, takich jak
odbarwienie lub odksztatcenie, nalezy
niezwtocznie zakonczy¢ jego uzywanie.

i s dnowiednich érodks 5
Apnnr gajodp h

przy obchodzeniu si¢ z tadowarka

« Chron przed woda i wilgocia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub usterki
produktu w wyniku pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

Nie nalezy zwierac¢ stykéw tadowarki.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi do przegrzania i uszkodzenia
tadowarki.

Kurz znajdujacy sie na czesciach
metalowych lub w ich poblizu nalezy
usuwac sucha szmatka. Dalsze
uzytkowanie moze spowodowac pozar.
Nie wolno przebywac w poblizu
tadowarki podczas burz z wyadowaniami
elektrycznymi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

Nie wolno dotykac wtyczki ani tadowarki
mokrymi diorimi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata lub usterki produktu w wyniku
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Nie uzywac z przetwornikami
podréznymi i przejscidéwkami
przeznaczonymi do zamieniania typu
napiecia ani z przemiennikami pradu
statego na prad zmienny.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie lub
przegrzanie produktu, a nawet pozar.
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A Uzywaj odpowiednich przewodéw
Podczas podtaczania przewodéw do
gniazd wejsciowych i wyjsciowych nalezy
uzywac wytacznie przewodow
dostarczonych lub sprzedawanych przez
firme Nikon przeznaczonych do tego celu,
aby zachowac zgodno$¢ z przepisami
dotyczacymi produktu.

A Postepuj zgodnie z poleceniami pracownikéw
szpitali i linii lotniczych
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Uwagi

« Zadna cze$¢ instrukcji dofaczonych do Firma Nikon nie ponosi

tego urzadzenia nie moze by¢ odpowiedzialnosci za ewentualne
powielana, przesytana, przeksztatcana,  szkody spowodowane uzytkowaniem
przechowywana w systemie stuzacym aparatu.

do pozyskiwania informacji ani Dotozono wszelkich staran, aby
tlumaczona na jakikolwiek jezyk informacje zawarte w instrukcji byty
niezaleznie od formy i sposobu bez Sciste i petne, jednak w przypadku
uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.  zauwazenia jakichkolwiek btedéw lub
Firma Nikon zastrzega sobie prawodo  pominie¢ bedziemy wdzieczni za
zmiany wygladuidanych technicznych  poinformowanie o nich lokalnego
sprzetu i oprogramowania opisanych przedstawiciela firmy Nikon (adres

w tych instrukcjach w dowolnym podany osobno).

momencie i bez wczesniejszego

powiadomienia.

Uwagi dla klientéow w Europie

OSTRZEZENIE: ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE NIEWLASCIWYM
TYPEM. ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Ten symbol wskazuje, ze Ten symbol umieszczony

urzadzenia elektryczne na akumulatorze wskazuje,

i elektroniczne podlegaja ze akumulator jest objety

selektywnej zbidrce oddzielnym systemem

odpadéw. r— zbidrki odpadow.

Ponizsze informacje dotyczg Ponizsze informacje dotycza tylko

tylko uzytkownikéw w krajach UE: uzytkownikéw w krajach UE:

« Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do « Wszelkie akumulatory, niezaleznie od
$mieci osobno w odpowiednich tego, czy s oznaczone tym symbolem,
punktach zbiérki odpadéw. Nie nalezy  czy tez nie, nalezy wyrzuca¢ do $mieci
go wyrzucac razem z odpadami osobno w odpowiednich punktach
z gospodarstw domowych. zbidrki odpadéw. Nie nalezy ich

« Selektywna zbidrka odpadow wyrzucac razem z odpadami
i recykling pomagaja oszczedzac z gospodarstw domowych.
zasoby naturalne i zapobiegac « Wiecej informacji mozna uzyskac
negatywnym konsekwencjom dla u sprzedawcy lub w wydziale
ludzkiego zdrowia i Srodowiska miejscowych wtadz zajmujacym sie
naturalnego, ktére mogtyby by¢ utylizacjg odpaddw.

spowodowane nieodpowiednim
usuwaniem odpadéw.

Wiecej informacji mozna uzyskac

u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wiadz zajmujacym sie
utylizacjg odpaddw.
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Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukcji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomoca
skanera, cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢
zabronione i podlega¢ odpowiedzialnosci karnej.

« Dokumenty, ktorych kopiowanie lub « Ograniczenia dotyczace niektérych kopii

powielanie jest zabronione i podleg:
odpowiedzialnosci karnej

Nie wolno kopiowac ani powiela¢
banknotéw, monet, papieréw
wartosciowych, obligacji
panstwowych ani samorzadowych,
nawet jezeli egzemplarze powstate

w wyniku skopiowania lub reprodukgji
zostang oznaczone jako ,Przyktad” lub
~Wzor".

Zabronione jest kopiowanie

i reprodukcja banknotéw, monet

i papieréw wartosciowych
znajdujacych sie w obiegu w innym
kraju.

Jezeli nie uzyskano wczesniej
pozwolenia ze strony wiasciwych
wiadz, zabronione jest kopiowanie

i reprodukcja nieuzywanych znaczkéw
pocztowych i kart pocztowych
wyemitowanych przez rzad.

Zabronione jest kopiowanie

i reprodukcja pieczeci

i poswiadczonych dokumentéw
urzedowych.

i reprodukji

Wiadze wprowadzity ograniczenia
dotyczace kopiowania i reprodukgji
papieréw wartosciowych
emitowanych przez firmy prywatne
(akcje, faktury, czeki, bony towarowe
itp.), biletéw na dojazdy oraz talonéw
i kupondéw. Wyjatkiem sg sytuacje, gdy
pewna minimalna liczba kopii jest
wymagana w firmie do uzytku
stuzbowego. Zabronione jest rowniez
kopiowanie i powielanie paszportow
wydanych przez rzad, zezwolen
wydanych przez organy publiczne

i grupy prywatne, dowodéw
osobistych, biletéw i bonéw
zywnosciowych.

Przestrzeganie praw autorskich

Zasady dotyczace kopiowania

i reprodukgji utworéw chronionych
prawem autorskim, takich jak ksiazki,
utwory muzyczne, obrazy, odbitki

z drzeworytdw, mapy, rysunki, filmy

i fotografie, okreslone sa w krajowych
i miedzynarodowych przepisach

o prawie autorskim. Urzadzenia nie
nalezy uzywac do nielegalnego
kopiowania utworéw ani naruszania
przepiséw o prawie autorskim w inny
sposob.



Pozbywanie sie urzqdzen do przechowywania danych

Nalezy pamietac, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych
urzadzen do przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania
znajdujacych sie na nich danych obrazu. W niektérych przypadkach z wyrzuconych
no$nikéw pamieci mozna odzyskac usuniete pliki za pomoca dostepnego na rynku
oprogramowania, co moze skutkowac niewfasciwym wykorzystaniem prywatnych
zdjec przez osoby postronne. Za zapewnienie prywatnosci takich danych
odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy
usuna¢ wszystkie dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania
danych lub sformatowac¢ pamie¢ nosnika, a nastepnie zapetnic jg ponownie
zdjeciami nie zawierajacymi prywatnych tresci (np. zdjeciami pustego nieba).
Prosze réwniez pamigtac o zastgpieniu zdje¢ wybranych do manualnego pomiaru
balansu bieli ([0 146). Przed wyrzuceniem aparatu lub przekazaniem go innej
osobie nalezy takze uzyc¢ opcji Wi-Fi > Ustawienia sieci > Resetuj ustawienia
sieci (10 230) w menu ustawien aparatu, aby usunac¢ wszelkie osobiste informacje
sieciowe. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ obrazen podczas fizycznego
niszczenia no$nikéw danych.

AVC Patent Portfolio License

PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE
| NIEKOMERCYJNE WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU
WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC ("OBRAZ WIDEO AVC") ORAZ/LUB (i) DEKODOWANIA
OBRAZU WIDEO AVC, KTORY ZOSTAL ZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA POTRZEBY OSOBISTE
| NIEKOMERCYJNE ORAZ/LUB ZOSTAL UZYSKANY OD DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA
LICENCJE UMOZLIWIAJACA UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE LICENCJI
WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA. DODATKOWYCH
INFORMACJI UDZIELA MPEG LA, L.L.C. ODWIEDZ ADRES http://www.mpegla.com
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Uzywayj tylko markowych akcesoriéw elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardow

i zawieraja skomplikowane uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria
elektroniczne firmy Nikon (w tym tadowarki, akumulatory, zasilacze sieciowe

i akcesoria do lamp btyskowych) przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem
cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane i przetestowane pod katem spetnienia
wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczerstwa
uktaddw elektronicznych stosowanych w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriéw elektronicznych marek innych niz Nikon
moze spowodowac uszkodzenie aparatu i uniewaznienie
gwarangji Nikon. Korzystanie z akumulatoréw jonowo-litowych

on Nikon Nik|

PYIN UOYIN uo;

innych firm, bez znaku holograficznego firmy Nikon
(przedstawionego po prawej stronie), moze zaktéci¢ normalng prace aparatu lub
spowodowac przegrzanie, zapton, przebicie lub wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.



V] Uzywayj tylko markowych akcesoriow firmy Nikon

Spetnienie wymagarn dotyczacych pracy i bezpieczeristwa zapewniajg tylko
akcesoria marki Nikon zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do
pracy z tym aparatem. UZYWANIE AKCESORIOW FIRM INNYCH NIZ NIKON MOZE
SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

Przed zrobieniem waznych zdjec

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubéw lub
wiasnych wypraw) nalezy zrobic zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat
dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ani
utracone korzysci spowodowane niewtasciwym dziataniem produktu.

Program ksztatcenia ustawicznego ,Life-Long Learning”

Chcac zapewnic klientom stata pomoc techniczng i wiedze na temat swoich
produktoéw, firma Nikon w ramach programu ksztatcenia ustawicznego -, Life-
Long Learning” udostepnia najswiezsze informacje pod nastepujacymi adresami
internetowymi:

« Dla uzytkownikow w USA: http://www.nikonusa.com/

« Dla uzytkownikow w Europie i Afryce: http://www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikéw w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http://www.nikon-asia.com/
W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki,
odpowiedzi na najczeéciej zadawane pytania oraz ogdlne informacje na temat
fotografowania cyfrowego i obrébki zdje¢. Dodatkowych informacji udziela
przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢
pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/
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Sieci bezprzewodowe

Ten produkt, ktéry zawiera oprogramowanie szyfrujgce opracowane w USA,
podlega przepisom eksportowym USA i nie moze by¢ eksportowany ani
reeksportowany do zadnych panstw objetych embargiem towaréw USA. Obecnie
embargiem objete sa nastepujace kraje: Iran, Korea Pétnocna, Kuba, Sudan i Syria.
Korzystanie z urzadzen bezprzewodowych moze byc¢ zakazane w niektérych
krajach lub regionach. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon

przed rozpoczeciem korzystania z funkcji bezprzewodowych tego produktu poza
krajem zakupu.



Uwagi dla klientow w Europie
Niniejszym firma Nikon Corporation oswiadcza, ze aparat D5500 jest

zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi odpowiednimi
postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE. Z deklaracja zgodnosci
mozna zapoznac sie na stronie
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_D5500.pdf

Bezpieczenistwo

Mimo tego, ze jedna z korzysci oferowanych przez ten produkt jest zezwalanie

innym osobom na swobodne faczenie sie z urzadzeniem w celu bezprzewodowej

wymiany danych z dowolnego miejsca w jego zasiegu, moze dojs¢ do
nastepujacych zdarzen, jesli zabezpieczenia nie zostana wigczone:

« Kradziez danych: osoby trzecie dziatajace w ztej wierze moga przechwytywac
transmisje bezprzewodowe w celu kradziezy danych logowania uzytkownika,
haset i innych informacji osobistych.

« Nieuprawniony dostep: nieuprawnieni uzytkownicy moga uzyskac dostep do
sieci i zmienia¢ dane lub wykonywac inne szkodliwe dziatania. Zwré¢ uwage, ze
ze wzgledu na budowe sieci bezprzewodowych, wyspecjalizowane ataki moga
prowadzi¢ do uzyskania nieuprawnionego dostepu, nawet przy wtaczonych
zabezpieczeniach.
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Wprowadzenie

Poznawanie aparatu

Warto poswiecic kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujacymi
i wyswietlaczami aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby moc
fatwo korzystac z zawartych w niej informacji podczas lektury dalszej
czesci instrukgji.

Korpus aparatu

..81,250 mZaczepy paska 27

76 m PrzyCisk Fil.c...ncceveeeeecereennnnne
m Znacznik pozycji mocowani

Dioda wspomagajaca AF .
Dioda samowyzwalacza...
Lampa redukgji efektu czerwonych

OCZU rrvvrrrrsssssssssssssnsssssssssssssssnnnnns 94, 96
nWlacznikzasiIania. 31 mPrzyaskzwaImama obiektywu .........
YR
B Spust migavik 1 EPraycisk //a......71,72,74,75,107

120,129,131 mLustro 340
Mocowanie obiektyWu .............. 29,89

Przetacznik podgladu na Styki procesora
ZYWO.corsrnrrrrssssssnnennnn 45, 50, 162, 174 Odbiornik podczerwieni dla pilota

nPrzycisk /@
uPrzycisk nagrywania filmu ......... 51,175

Pokretto trybu pracy ... fsrazlgg)go sterowania ML-L3
Wi | ki .

n budowana lampa blyskowa mPokrywka bagnetu korpusu

| 9 [ZICEIEY - I— 93,95, 131

Wprowadzenie 1
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20 21 22

mMikrofon stereofoniczny.... Odbiornik podczerwieni dla pilota

.. 178
Sanki mocujace (do opcjonalnych n zdalnego sterowania ML-L3 (tyt) ... 108
lamp btyskowych). ..323 mGloénik

ECzujnik zblizenia oka.. 9,278 HZnacznik ptaszczyzny ogniskowej
EPrzycisk B (informacje)........8, 110, 170 ()

mPokre;ﬂo sterowania
EPrzyask ¥i/om
EPokrywka gniazda
[ 27 LY E =T — 13,110,233

89

V/ Zamykaj pokrywke gniazda
Zamykaj pokrywke gniazda, kiedy gniazda nie sa w uzyciu. Ciato obce
w gniazdach moze zaktécac przesytanie danych.

1% Glosnik

Nie umieszczaj gtosnika w poblizu urzadzer magnetycznych. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze mie¢ negatywny wptyw na dane rejestrowane na
urzadzeniach magnetycznych.

Wprowadzenie



45 44 43 42 52
B okular izjera....on: 5,33, 76 [ Przycisk QB/2 v 14,190, 200
[EH Pokretto korekcji dioptrazy ... 3 [EEIPIZyCisk & v 190,200

m Przycisk B=l....eeeeeeeveveeeeeens ..42,188 mGniazdo mocowania statywu

Przycisk i ... 10,171,178, 189 Ruchomy monitor

[EE] Wybierak wielofunkcyjny ..........12, 14 B oo 6,17,42,45,162, 188

EPrzycisk @ (OK......12, 14 LA GUMOWE MusZla OCZNG .

B Pr2yCisk B 43, 205 Y Pokrywha gniazda HDMI.

H Dioda dostepu do karty ﬂ Pokrywa gniazda karty
PAMIECH covvvrereereesreessessssrssenins 41,163 PAMIECH wovvveeverssvrsrssssrsssssssnnnnnns 28, 35
Zatrzask pokrywy komory HOslona opcjonalnego ztacza
akumulatora ... 28,135,335 ECH 111 PRSI & 1

Pokrywa komory akumulatora EZatrzask akumulatora............28, 35, 335
28, 35,335

Wprowadzenie
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Pokretto trybu pracy

Aparat oferuje nastepujace tryby
fotografowania.

Tryby P, S, Ai M:

« P— Automatyka programowa (C0 115)

o S—Automatyka z preselekcja czasu (10 117)

o A— Automatyka z preselekcja przystony (11 118)
o M—Tryb manualny (10 119)

Tryby efektow specjalnych ({0 61)

Tryby automatyczne:
« & Automatyczny (L1 38)
« ® Autom. (bysk wylaczony) ({0 38)

Programy tematyczne ({1 54)

Wprowadzenie



Wizjer

Uwaga: wyswietlacz zostat przedstawiony

z widocznymi wszystkimi wskaznikamiw celach
ilustracyjnych.

1 IBiwc'a

1 ?
/DDDD@DQDDDD

kDDDDDDDDDDD 78 9 10 1112 1314 15
00008000000 |l |—|—| (== =

Sl [
16 17 181920 21

Linie kadrowania (wyswietlane, gdy
Wiacz jest wybrane dla ustawienia
osobistego d3, Wysw. siatki linii
W WiIZJEIZE) ......evcrnrrnrrrrrrnnnnnnns 256

B3 Pola AF 85
BEI Ramka pola AF ......ocvecrsrrirennn33, 40
Ostrzezenie o niskim poziomie
I natadowania akumulatora................ 34
Wskaznik ustawienia
»Monochromatyczne” (wyswietlany
w trybie B4, lub gdy wybrane jest
ustawienie Picture Control
Monochromatyczne lub ustawienie Wskaznik gotowosci lampy
Picture Control oparte o ustawienie btyskowej
Monochromatyczne) ....... 61,152 @ Wskaznik fleksji programu
3 Wskaznik ,Brak karty pamieci” 28 WA Wskaznik ekspozycji...........
A Wskaznik ostrosci 40,89
Wskaznik blokady automatycznej ekspozydji
€kSPOZYCji (AE) cooveeererirsseecccccerennnnnnns 127 Wskaznik ustawienia ostrosc
BEJ Czas otwarcia migawki .. 114 ) Wskaznik kompensacji blysku .........
K0 Przystona (liczba przystony) ............ 114 Wskaznik kompensacji
Wskaznik trybu efektow ekspozycji
specjalnych............ .61 Wskaznik automatycznego
[EEA Wskaznik braketingu . 148 ustawiania czuto$ci ISO......vevvrcirrnens
[EZ0 Wskaznik ostrzezenia......eeeeeseeee 358

Liczba pozostatych zdjec...........ccuurmnnnnr 34
Liczba zdje¢ pozostatych do
zapenienia bufora pamieci ............... 73
Wskaznik zapisu pomiaru

balansu bieli... ..
Wartos¢ kompensaql ekspozyql
Wartos¢ kompensacji btysku
Czutos¢ IS0 ...

ceenenrinnnnns 99, 252
Wskaznik trybu przechwytywama

4" (wskaznik wyswietlany, gdy

W pamieci pozostaje miejsce na

ponad 1000 zdjec)

Wskaznik kompensacj

Wprowadzenie



Monitor
Monitor mozna przechylac i obracac zgodnie z ilustracjg ponizej.

Normalne uzytkowanie: zt6z monitor,
przyktadajac go ptasko do korpusu
aparatu, ustawiajac strone
wyswietlajacg obraz na zewnatrz.
Zwykle monitora uzywa sie w tym
potozeniu.

Zdjecia od dotu: przechyl monitor do
gory, aby rejestrowac zdjecia

w trybie podgladu na zywo,
trzymajac aparat nisko.

Zdjecia od géry: przechyl monitor w dot,
aby rejestrowac zdjecia w trybie
podgladu na zywo, trzymajac aparat
wysoko.

Autoportrety: uzywaj do rejestrowania
autoportretéow w trybie podgladu na
zywo. Monitor przedstawia lustrzane
odbicie obrazu, jaki pojawi sie na
gotowym zdjeciu.

Wprowadzenie



(V] Korzystanie z monitora

Obracaj monitor delikatnie, zgodnie z przedstawionymi ograniczeniami jego
ruchu. Nie uzywaj sity. Nieprzestrzeganie tych zalecerr moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia aparatu lub monitora. Aby chroni¢ monitor, gdy aparat nie jest
uzywany, sktadaj go, przyktadajac ptasko do korpusu aparatu, ustawiajac strone
wyswietlajacg obraz do wewnatrz.

Nie podnos$ ani nie przeno$ aparatu za monitor. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia aparatu.

Wprowadzenie 7
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Ekran Informacje
Wyswietlanie ustawien: aby wyswietli¢ ekran
Informacje, nacisnij przycisk .

Przycisk
9 10 1|1 12

SRR,

BKT HDR AbL we

NORM OFF OFF miA AUTO 100
@D AFA 5 m00 =00
?

Tryb fotografowania Funkcja dotykowego przycisku

& automatyczny/ Fn 268
® autom. (btysk wytaczony)....... 38 |JFl Wskaznik korekcji winietowania..... 244
Programy tematyczne 54 nTryb opdznienia eksPozyCji............... 254
Tryb efektow specjalnych 61 n Wskaznik datownika

TrybyP,S,AiM 113

mWskazmk redukgji drgan
Wskaznik sterowania btyskiem......... 259
Wskaznik kompensacji btysku dla
opcjonalnych lamp btyskowych.....328
114 mWskaz'nik stanu akumulatora............ 34
Czutos¢ IS0 ...
Wskaznik czutosci ISO ..99,242
Wskaznik automatycznego ustawiania
CZUOSCIH IS0 csnrnssssinssnnnnnns 242

Przystona (liczba przystony, .. 114

n Wskaznik przystony .. 114

Czas otwarcia migawki........cccceceeeenne. 114
Wskaznik czasu otwaraa
migawki
Wskaznik sygnatu satelitarnego ......284
Wskaznik potaczenia z siecig
bezprzewodows....
Wskaznik polqczema Eye F

...230
284

Wprowadzenie



& @ @] DATERSNTTLSRCL L]

mWskaz’nik braketingu ..

Wskaznik blokady automatycznej
ekspozycji (AE)

148 4K (wskaznik wyswietlany, gdy
W pamieci pozostaje miejsce na

ponad 1000 ZdJEC).......cuuwwvvereererrrrnnnns 34

127

EWSkaz’niktwbu pola AF. .82 mlkona 24
Pole AF 85 Wskaznik ekspozycji .120
Tryb wyzwalania migawki ............. 71 Wskaznik kompensacji

[ stopier braketingu ADL............... 149 ekspozydji 129

Wskaznik postepu braket
Liczba pozostatych zdjec .............. skaznik postepu braketingu

Wskaznik zapisu pomiaru mlkona pomocy.
balansu bieli ... 143
Wskaznik trybu przechwytywania

Uwaga: wyswietlacz zostat przedstawiony z widocznymi wszystkimi
wskaznikami w celach ilustracyjnych.

Automatyczne wytaczanie ekranu informacyjnego

Czujnik zblizenia oka automatycznie wytaczy ekran Informacje, jesli przytozy sie
oko do wizjera, gdy licznik czasu czuwania jest aktywny. Ekran wiaczy sie
ponownie po oddaleniu oka od wizjera. W razie potrzeby mozna zapobiec
wyfaczaniu ekranu Informacje przy pomocy opcji Autom. wyt. ekranu
informacyjnego ({10 278) w menu ustawien. Zwréé jednak uwage, ze niezaleznie
od wybranej opgji, ekran Informacje wytaczy sie po uptywie czasu czuwania.

Wprowadzenie



ZImiana ustawien: aby zmieni¢ ustawienia
wyswietlone na dole ekranu, naci$nij przycisk
i, nastepnie wyrdznij elementy przy pomocy
wybieraka wielofunkcyjnego, po czym nacisnij
@, aby wyswietli¢ opcje dla wyréznionego
elementu. Ustawienia mozna takze zmienic, [
naciskajac przycisk i w trybie podgladu na Przycisk i
zywo (1171, 178).

3 4 5

OFF OFF &5A AUTO 100

FESD  AF-A  (m] g 00 & 00

14 13 12 11 10 9 8

nJakoéé zdjecia ...... 90 n Kompensacja btysku
nWieIkos'c' zdjecia.. 92 mTryb lampy btyskowej 94,96
HAutobraketing ... 149 mPomiar ekspozycji ...125
n HDR (wysoki zakres dynamiki).......... 135 mTryb o To]E: 12 82,166
HAktywna funkcja D-Lighting............ 133 mTryb ustawiania ostrosCi.............. 78,164
n Balans bieli 137 m Picture CONtrol......ccuveeeereverersennnnnns 152
BB C20t08€ 1500 ..o 99

nKompensacja €KSPOZYCjiunnuuccurrenns 129
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Wytaczanie monitora

Aby usuna¢ informacje zdjeciowe z monitora, nacisnij przycisk 8 lub nacisnij
spust migawki do potowy. Monitor wytaczy sie automatycznie, jesli przez okoto
8 s nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci (aby uzyskac informacje o tym, jak
wybrac czas, przez jaki monitor pozostaje wtaczony, patrz Czasy
autowytaczenia na stronie 253). Monitor wytaczy sie takze po zastonieciu
czujnika zblizenia oka lub spojrzeniu przez wizjer.
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Wybierak wielofunkcyjny
W tej instrukcji czynnosci wykonywane z uzyciem wybieraka
wielofunkcyjnego sa oznaczone ikonami &), @, © i 3.

@: naciénij wybierak wielofunkcyjny do géry

f Przycisk @

N\
©: naci$nij wybierak @: nacisnij wybierak
wielofunkcyjny w lewo ‘ @ » wielofunkcyjny w prawo
4 N\

¥

@: nacisnij wybierak wielofunkcyjny w dét
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Menu aparatu: przeglad

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania
i konfiguracji jest dostepnych w menu
aparatu. Aby wyswietli¢ menu, nacisnij
przycisk MENU.

Przycisk MENU
Karty

Mozna wybierac sposréd nastepujqcych menu:
« [=]: odtwarzanie (10 233)
« ©»: fotografowanie (11 236)
« #: ustawienia osobiste (1 246)
« {: ustawienia (00 270)

atowanie karty pamieci |

=X Biezqce ustawienia sq
Komentarz do zdjecia . wskazywane za pomocgq ikon.

Inf. 0 prawach autorskich

=\ Strefa czasowa i data

x Jezyk (Language)

| Opcje sygnatu dzwiekowego

|_f Sterowanie dotykowe

Jasnos¢ monitora

Opcje menu
Opcje w biezgcym menu.

lkona pomocy ({1 14)

o (4: retusz (0 286)

« E1/E: Ostatnie ustawienia lub Moje
menu (domysIne ustawienie to
Ostatnie ustawienia; (1 309)
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Korzystanie z menu aparatu

Il Elementy sterujqce menu
Wybierak wielofunkcyjny i przycisk @ stuza do poruszania sie po menu
aparatu.

®: przesuniecie kursora do gory

4 Przycisk @: wybor
wyréznionego elementu
©: anulowanie wyboru \
ipowrdtdo <4m @ wp &:wybdr wyréznionego
poprzedniego menu / \ elementu lub wyswietlenie
podmenu

@: przesuniecie kursora w dét

lkona @ (Pomoc)

Jesli w lewym dolnym rogu monitora wyswietlona jest ikona @, opis aktualnie
wybranej opgji lub aktualnie wybranego menu mozna wyswietli¢, naciskajac
przycisk & (?). Naciskaj @ lub @, aby przesuwac wyswietlane informacje.
Nacisnij &= (?) ponownie, aby powrdci¢ do menu.

1
Przycisk Q= (?)
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Il Poruszanie sie po menu
Aby poruszac sie po menu, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 Wyswietl menu.
Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu.

2 Wyroznijikone biezacego —
menu. 1| Formatowanie karty pamieci

Aby wyroéznic ikone biezacego
menu, nacisnij ©.

3 Wybierz menu.
Naciskaj @ lub @, aby wybrac zadane menu.

4 Ustaw kursor w wybranym 5 MENU ODTWARZANIA

Usuwanie

menu. Folder odtwarzania

Aby ustawié¢ kursor Opcje odtwarzania

cr e Podglad zdjec

w wybranym menu, naci$nij Automatyczny obrot zdje
Obrot zdje¢ pionowych

@ Pokaz slajdow

7 Polecenie wydruku DPOF
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5 Wyréznij element menu. NENUT ODTWARZANIA
o . —
Naciskaj @ lub &, aby suwanie

Folder odtwarzania
wyrézni¢ element menu. e
Podglad zdjec
Automatyczny obrot zdje¢
Lo
Pokazs\ajdow
2 Polecenie wydruku DPOF

6 Wyswietl opcje. 5 Obrot diec ponowych
Aby wyswietli¢ opcje
dostepne dla wybranego
elementu menu, nacisnij .

7 Wyrézmj Opcje 8 Obrot zdjec pionowych 9]
Naciskaj @ lub @, aby
wyréznié opcje. ~ Wee ]

8 Wybierz wyrézniony element.
Nacisnij @, aby wybra¢ wyr6zniony element. Aby wyjs¢
z menu bez dokonywania wyboru, nacisnij przycisk MENU.

Zwro¢ uwage na ponizsze informacje:

e Elementy menu wyswietlone w kolorze szarym nie sg aktualnie
dostepne.

« Chociaz ogdlnie nacisniecie przycisku & daje taki sam efekt, jak
nacisniecie przycisku @, w niektorych przypadkach wybdér mozna
zatwierdzi¢ tylko poprzez nacisniecie @9.

oAby wyjs¢ z menu i powrdcic do trybu fotografowania, nacisnij spust
migawki do potowy ({1 41).
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Korzystanie z ekranu dotykowego

Monitor dotykowy obstuguje nastepujace
czynnosci:

Szybkie przesuniecie

Przesun szybko palec na niewielka odlegto$¢
po monitorze.

Wolne przesuniecie

Przesun palcem po monitorze.

Rozcigganie/szczypanie

Przyt6z dwa palce do monitora i odsun je od
siebie lub wykonaj nimi ruch szczypania.

Wprowadzenie
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[ Ekran dotykowy

Ekran dotykowy reaguje na tadunki elektrostatyczne i moze nie reagowac, jesli
bedzie przykryty foliami ochronnymi innych firm lub bedzie dotykany
paznokciami lub rekami w rekawiczkach. Nie uzywaj nadmiernej sity ani nie
dotykaj ekranu ostrymi przedmiotami.

V] Korzystanie z ekranu dotykowego

Ekran dotykowy moze nie reagowac zgodnie z oczekiwaniami, jesli podejmie sie
probe jego obstugi, pozostawiajac jednoczesnie dton lub inny palec przytozony
do ekranu w innym miejscu. Ekran moze nie rozpoznawac innych gestéw, jesli
dotyk jest zbyt staby, palce sg przesuwane zbyt szybko lub na zbyt matg
odlegtos¢ badz nie dotykajg ekranu w sposéb ciagty, lub tez jesli ruch dwoch
palcéw podczas wykonywania gestu rozciggania lub szczypania nie bedzie
odpowiednio skoordynowany.

Wiaczanie lub wytaczanie sterowania dotykowego

Sterowanie dotykowe mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ przy pomocy opcji
Sterowanie dotykowe w menu ustawier ([0 276). Wybierz Wiacz, aby wiaczy¢
sterowanie dotykowe dla fotografowania, odtwarzania i poruszania si¢ po menu,
lub wybierz Tylko odtwarzanie, aby wtaczy¢ sterowanie dotykowe tylko dla
odtwarzania.
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Fotografowanie z uzyciem ekranu dotykowego
Stukaj w ikony na ekranie fotografowania, aby dostosowac ustawienia
aparatu (zwrd¢ uwage, ze nie wszystkie ikony reaguja na sterowanie
dotykowe). Podczas podgladu na zywo mozna takze wykonywac
zdjecia, stukajac w monitor.

I Fotografowanie z uzyciem wizjera
Uzyj ekranu dotykowego w celu dostosowania ustawien na ekranie
Informacje (1 8).

Wyhér programu tematycznego/efektu

W trybach programéw tematycznych oraz trybach efektéw specjalnych
(M2 54, 61) mozna stuknac w ikone trybu fotografowania, aby wybrac
program tematyczny lub efekt. Stukajw < lub », aby wyswietli¢ rézne
opcje, a nastepnie stuknij w ikone, aby dokona¢ wyboru i powrécic¢ do
poprzedniego ekranu.

Czas otwarcia migawki i przystona

W trybach S, A i M mozna stukng¢ w ikone ¢ » obok wskaznika czasu
otwarcia migawki lub wskaznika przystony, aby wyswietli¢ elementy
sterujgce 4 i P, w ktdre mozna z kolei stuka¢ w celu wybrania nowej
wartosci. Stuknij w 9, aby wyj$¢ z menu po zakonczeniu regulacji
ustawien.

Wprowadzenie
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Opcje fotografowania

Aby zmienic ustawienia aparatu ([ 10), stuknij w ikone 8 w prawym
dolnym rogu ekranu, a nastepnie stukaj w ikony, aby wyswietli¢ opcje
dla odpowiedniego ustawienia. Stuknij w zadana opcje, aby ja wybrac

Jesli pojawi sie monit wymagajacy wybrania
wartosci, taki jak przedstawiony po prawej
stronie, zmien wartos¢, stukajac w a lub v,
a nastepnie stuknij w liczbe lub stuknij w @3,
aby dokona¢ wyboru i powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.

Aby zakorniczy¢ bez zmiany ustawien, stuknij w E:9.
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1 Fotografowanie w trybie podglqdu na zywo

Ekranu dotykowego mozna uzywac do regulacji ustawien i robienia

zdjec.
Robienie zdje¢ (dotykowe wyzwolenie migawki)
Dotknij monitora, aby ustawi¢ ostro$¢, po

czym zabierz palec z monitora, aby zrobi¢
zdjecie.

Stuknij w ikone pokazana po prawej stronie,
aby wybrac czynno$¢ wykonywana w wyniku
stukniecia w monitor w trybie
fotografowania. Mozna wybiera¢ sposrdd

T om0 & HFSD

EHA S A G

nastepujacych opgiji:

Opcja Opis
Dotknij monitora, aby ustali¢ potozenie pola AF
i ustawic ostrosc (tylko autofokus; dotykowego
(dotykowe wyzwolenia migawki nie mozna uzywac do
M wyzwolenie migawki | ustawiania ostrosci, gdy MF—reczne ustawianie
wiaczone) ostro$ci—jest wybrane jako tryb ustawiania
ostrosci zgodnie z opisem na stronie 164). Migawka
zostanie wyzwolona po zabraniu palca z ekranu.
(dotykowe Jak wyzej, z ta réznica, ze zabranie palca z ekranu
#e? wyzwolenie migawki | nie powoduje wyzwolenia migawki.
wylaczone)

Ostrosc jest zablokowana tak dtugo, jak palec spoczywa na monitorze.
Podczas nagrywania filmu dotykowe wyzwolenie migawki pozostaje
wylaczone (), a ostro$¢ mozna ustawi¢ ponownie w dowolnej chwili,
dotykajac nagrywanego obiektu na monitorze. Ikona opcji dotykowego
wyzwolenia migawki nie jest wyswietlona.

Wprowadzenie
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[% Robienie zdjecz uzyciem opdji fotograf ia przez
Unikaj poruszenia aparatu podczas wyzwalania migawki. Ruch aparatu moze
spowodowac uzyskanie poruszonych zdjec.

Spustu migawki mozna uzywac do ustawiania ostrosci i robienia zdje¢, nawet
gdy wyswietlona jest ikona [, pokazujaca ze opcje fotografowania dotykowego
sg aktywne. Uzywaj spustu migawki do robienia zdje¢ w trybie zdje¢ seryjnych
(T 72) i podczas nagrywania filméw. Opcji fotografowania dotykowego mozna
uzywac jedynie do robienia zdje¢ pojedynczo w trybie zdjec seryjnych i nie
mozna ich uzywac do rejestrowania zdje¢ podczas nagrywania filmu.

Gdy sledzenie obiektu ([0 166) jest aktywne i wybrane jest B (dotykowe
wyzwolenie migawki wytgczone), mozna ustawic¢ ostro$¢ na biezacy
fotografowany obiekt, stukajac w monitor.

W trybie samowyzwalacza ([0 75) ostros¢ zostaje zablokowana na wybranym
fotografowanym obiekcie po dotknigciu monitora, a samowyzwalacz
rozpoczyna odliczanie po zabraniu palca z ekranu. Przy ustawieniach
domyslnych migawka zostaje wyzwolona po uptywie okoto 10 s od
uruchomienia samowyzwalacza; opdznienie i liczbe zdje¢ mozna zmieni¢ przy
pomocy ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz, 00 254). Jesli opcja
wybrana dla Liczba zdje¢ jest wieksza niz 1, aparat bedzie automatycznie robi¢
zdjecia jedno po drugim, az do zarejestrowania wybranej liczby zdjec.
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Wybér programu tematycznego/efektu

W trybie programéw tematycznych oraz trybie efektéw specjalnych
(154, 61) mozna stuknac w ikone trybu fotografowania, aby wybrac
program tematyczny lub efekt. Stukajw < lub », aby wyswietli¢ rézne
opcje, a nastepnie stuknij w ikone, aby dokona¢ wyboru i powrécic¢ do
poprzedniego ekranu.

= EAEFT A GI

Czas otwarcia migawki i przystona

W trybach S, A i M stukniecie we wskaznik czasu otwarcia migawki lub
wskaznik przystony powoduje wyswietlenie elementéw sterujacych 4

i », wktére mozna stukac¢ w celu wybrania nowej wartosci. Stuknij w 9,
aby wyjs¢ z menu po zakonczeniu regulacji ustawien.
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Opcje fotografowania

W trybie podgladu na zywo nacisniecie przycisku i lub stukniecie

w ikone @ na monitorze powoduje wigczenie ekranu Informacje
(@171, 178). Stuknij w ustawienie, aby wyswietli¢ opcje, a nastepnie
stuknij w zadang opcje, aby ja wybrac i powrdci¢ do podgladu na zywo.

L Y
2SI STO

Jesli pojawi sie monit wymagajacy wybrania
wartosci, taki jak przedstawiony po prawej
stronie, zmien wartos¢, stukajac w a lub v,
a nastepnie stuknij w liczbe lub stuknij w @,
aby dokona¢ wyboru i powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.

Aby zakonczy¢ bez zmiany ustawien, stuknij w E3:9.
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Wyswietlanie zdjeé
Ekranu dotykowego mozna uzywac do nastepujacych operacji
wyswietlania (11 42, 188).

Przesun szybko palcem po ekranie
{| w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢
inne zdjecia.

Wyswietl inne
zdjecia

\ | Uzyj gestéw rozciggania i szczypania,
|| aby przyblizy¢ lub oddali¢ zdjecie, lub
przesuwaj palcem po ekranie, aby
przesuwac zdjecia ([0 200).

Wykonaj
przyblizenie
(tylko zdjecia)

Aby ,oddali¢ obraz” do widoku

\ | miniatur (0 190), uzyj gestu szczypania
|| wwidoku petnoekranowym. Uzywaj

\| szczypania i rozciagania, aby wybrac
liczbe wyswietlanych zdje¢ pomiedzy
4,12 lub 80 zdjeciami.

Wyswietl
miniatury

Stuknij w pomocniczy wskaznik na
ekranie, aby rozpocza¢ odtwarzanie
filmu (filmy sg oznaczone ikong "R).
Stuknij w ekran, aby wstrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie, lub stuknij w 9,
aby wylaczy¢ widok petnoekranowy
(zwré¢ uwage, ze niektdre z ikon na

~| ekranie odtwarzania filmu nie reaguja
na obstuge ekranem dotykowym).

Wyswietl filmy

Wprowadzenie
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Korzystanie z menu

Ekranu dotykowego mozna uzywa¢ do nastepujacych operacji w menu.

Przesun palcem do géry lub w dét, aby

Przesun .
przesuwac obraz.
MENU ODTWARZANIA
suwanie
older odtwarzania
. Onde odtwarzania Stuknij w ikone menu, aby wybra¢

Wybierz menu Podalad zdjec J < »aby Wy

Automatyczny obrot zdje¢ menu.

Obrot zdjec pion

Pokaz slajdow

Polecenie wydruku DPOF

Folder odtwarzania

Opcje odtwarzania

Podglad zdjec

Automatyczny obrot zdje¢

Obrot zdjec pionowych .

Poaz skiewi Stukaj w elementy menu, aby
Wybierz opcje/ Polecenie wydruku DPOF [5§) wyswietli¢ opcje, a nastepnie stukaj
dostosuj w ikony lub suwaki, aby je zmieni¢. Aby
ustawienia Obrot zdiec pionowych akonczy¢ bez zmiany ustawien,

tuknij w O.
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Pierwsze kroki

Postepuj zgodnie z oSmioma krokami ponizej, aby przygotowac aparat

do uzytku.

1 Przymocuj pasek.

Zamocuj pasek zgodnie z ilustracjg. Powtérz dla drugiego zaczepu.

Y
@
)

®

N

o

o (00) mp

2 Nataduj akumulator.

Jesli do aparatu zostat dotaczony adapter wtyczki, roztéz bolce
wtyczki i podtacz adapter wtyczki zgodnie z ilustracjg ponizej po
lewej stronie, dopilnowujac, aby wtyczka zostata wiozona do korica.
Wt6z akumulator i podigcz fadowarke do zasilania. Natadowanie
catkowicie roztadowanego akumulatora trwa okoto godzine i 50

minut.

cunce G %
B

Akumulator i tadowarka

I
tadowanie akumulatora

tadowanie zakoriczone

Przeczytaj ostrzezenia i przestrogi umieszczone na stronach xi-xiv i 343-347 tej

instrukcji i przestrzegaj ich tresci.
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3 Wi6z akumulator i karte pamieci.
Przed wiozeniem lub wyjeciem akumulatora lub karty pamieci,
sprawdz, czy wigcznik zasilania jest ustawiony w potozeniu OFF. W6z
akumulator w pozycji przedstawionej na ilustracji, uzywajac go tak,
aby pomaranczowy zatrzask akumulatora pozostawat docisniety do
jednego boku. Zatrzask blokuje akumulator w poprawnym
potozeniu po jego wtozeniu do konca.

Zatrzask akumulatora
Wsun karte pamieci, az zablokuje sie w poprawnym potozeniu.
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4 Zamocuj obiektyw.
Zachowaj ostroznos¢, aby nie dopuscic¢ do zakurzenia sie wnetrza
aparatu po zdjeciu obiektywu lub pokrywki bagnetu korpusu.

Zdejmij pokrywke

bagnetu korpusu ) DA
aparatu ( 2 B\
ahy)
N
-

()

Zdejmij tylnq ‘ 7
pokrywke obiektywu ®

~—

Znacznik mocowania (aparat)
|

Dopasuj znaczniki |

mocowania Znacznik mocowania (obiektyw)

©
@

Obracaj obiektywem, tak jak
pokazano na ilustracji, az zablokuje sie w poprawnym potozeniu

} ©)

N

Pamietaj, aby zdja¢ pokrywke obiektywu przed rozpoczeciem
fotografowania.
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Obiektywy wyposazone w przycisk chowania/wysuwania obiektywu

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu odblokuj i wysun obiektyw. Trzymajac
wecisniety przycisk chowania/wysuwania obiektywu (D), obracaj pierécien
zoomu zgodnie z ilustracja (@).

| =
Przycisk chowania/wysuwania obiektywu

Kiedy obiektyw jest schowany, robienie zdjec jest
niemozliwe. Jesli w wyniku wtaczenia aparatu ze

schowanym obiektywem wyswietlany jest e
i i i pierécien racaj pi zooma,
komunikat o btedzie, obracaj pierscier zoomu, ket

az komunikat przestanie by¢ wyswietlany.
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5 Rozt6z monitor.
Rozt6z monitor zgodnie z ilustracja. Nie uzywaj sity.

6 Wiacz aparat.
Zostanie wyswietlone okno
dialogowe wyboru jezyka.

Wiacznik zasilania
Przekrec wiacznik zasilania zgodnie z ilustracja, aby wigczy¢ aparat.

Przekre¢ wtacznik zasilania zgodnie z ilustracja, aby wytaczy¢
aparat.
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7 Wybierz jezyk i ustaw
zegar aparatu.
Przy pomocy wybieraka

Przesuniecie kursora do géry
Przycisk @®: wybdr

: 4 wyréznionego elementu
wielofunkcyjnego
i przycisku @ wybierz A Q Wybdr wyréznionego
jezyki ustaw zegar elementu lub
aparatu. wyswietlenie podmenu

Przesuniecie kursora w dét

[ELIER Strefa czasowa
Indonesia
Italiano
Magyar

Nederlands
Norsk
London, Casablanca
Portugués (BR) uTC 0
Portugues (PT)

Wybierz jezyk Wybierz strefe czasowq

Strefa czasowa i data Strefa czasowa i data
Format daty Czas letni

YIM/D Rok/miesiac Wiacz
WD/Y Miesiac/dzien/rok

WY Dz miesiac/rok

Wybierz format daty Wybierz opcje czasu letniego

Strefa czasowa i data
Data i godzina
R M H

]
201 10005 00]
=~

[@BoK]
Ustaw godzine i date (zwré¢ uwage,
Ze aparat korzysta z zegara
24-godzinnego)

Zegar aparatu

Zegar aparatu nie jest tak doktadny, jak wiekszos¢ zegarkéw recznych i zegaréw
domowych. Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywac z doktadniejszymi
czasomierzami i w razie potrzeby dokonywac jego regulaciji.
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8 Ustaw ostros¢ wizjera.
Po zdjeciu pokrywki
obiektywu obracaj pokrettem
korekgji dioptrazu, az ramka
pola AF bedzie idealnie ostra.
Obracajac pokrettem korekgji
dioptrazu z okiem
przytozonym do wizjera, uwazaj, aby nie zranic sie niechcacy w oko
palcem lub paznokciem.

RN

i
C _J | poas _C ]

) I N

Obraz w wizjerze jest nieostry Obraz w wizjerze jest ostry

Teraz aparat jest gotowy do uzytku. Przejdz do strony 38, aby uzyskac
informacje o robieniu zdjec.

Akumulator zegara

Zegar aparatu jest zasilany przez niezalezny akumulator, tadowany w razie
potrzeby, gdy wtozony jest gtéwny akumulator. Trzy dni fadowania zapewniaja
dziatanie zegara przez okoto miesiac. Jesli po wigczeniu aparatu wyswietla sie
komunikat ostrzegajacy, ze zegar aparatu nie jest ustawiony, akumulator zegara
jest roztadowany i zegar zostat wyzerowany. Nastaw zegar na aktualna godzine
i date.
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IR Poziom natadowania akumulatora i liczba pozostatych zdje¢
Nacisnij przycisk B8 i sprawdz poziom natadowania akumulatora i liczbe
pozostatych zdjec¢ na ekranie Informacje.

Poziom natadowania
akumulatora

Przycisk Liczba pozostatych zdjec¢

Poziom natadowania akumulatora

Jesli poziom natadowania akumulatora jest niski, zostanie rowniez
wyswietlone ostrzezenie w wizjerze. Jesli ekran Informacje nie pojawia
sie po nacisnieciu przycisku B3, oznacza to, ze akumulator jest
roztadowany i wymaga ponownego natadowania.

Ekran Informacje Wizjer Opis
() — Akumulator jest catkowicie natadowany.
m — Akumulator jest czesciowo roztadowany.

Niski poziom natadowania akumulatora.
Przygotuj catkowicie natadowany zapasowy

= o= akumulator lub przygotuj akumulator do
tadowania.
[ ) e | Akumulator jest roztadowany. Nataduj
(miga) (miga) akumulator.
Liczba pozostatych zdjec

Wartosci powyzej 1000 sa pokazane w tysigcach, oznaczone literg ,k".
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I Wyjmowanie akumulatora i kart pamieci
Wyjmowanie akumulatora

Wytacz aparat i otwérz pokrywe komory
akumulatora. Naci$nij zatrzask akumulatora
w kierunku wskazanym strzatka, aby zwolni¢
akumulator, a nastepnie wyjmij go reka.

Wyjmowanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, ze dioda dostepu do karty pamieci
nie $wieci sig, wytacz aparat, otwdrz pokrywe
gniazda karty pamiecii wcisnij karte do srodka, aby ja
wysuna¢ (D). Nastepnie karte mozna wyciagnac reka
(@).

Przetacznik ochrony przed zapisem

Karty pamieci SD sg wyposazone T
w przetacznik ochrony przed zapisem, O []\)
zapobiegajacy przypadkowej utracie lJ .
danych. Kiedy przetgcznik znajduje sie
w potozeniu zablokowanym (,lock”), nie  Przelqcznik ochrony przed zapisem
mozna zapisywac zdjec¢ na karcie,

usuwac zdjec z karty ani jej formatowac

(przy prébie wyzwolenia migawki wiaczy sie sygnat dzwigkowy). Aby
odblokowac karte pamieci, przesur przetacznik w potozenie umozliwiajace zapis
(,write”).

Wprowadzenie
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V] Karty pamieci

« Karty pamigci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas
wyjmowania kart pamieci z aparatu nalezy zachowac szczegélng ostroznosc.

« Przed wtozeniem lub wyjeciem karty pamigci wytgcz aparat. Podczas
formatowania karty, zapisywania lub usuwania danych i kopiowania danych do
komputera nie wolno wyjmowac karty pamieci z aparatu, wytaczac aparatu ani
wyjmowac lub odtaczac zrédta zasilania. Nieprzestrzeganie powyzszych
zalecert moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu lub karty.

« Nie wolno dotykac stykéw kart pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami.

« Karty nie wolno zgina¢, upuszczac¢ ani poddawac silnym wstrzgsom fizycznym.

« Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia karty.

« Nie wolno narazac karty na dziatanie wody, ciepta, wysokiej wilgotnosci lub
bezposredniego $wiatta stonecznego.

« Nie formatuj kart pamieci w komputerze.

36 Wprowadzenie



11 Odtgczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wylgczony przed odfgczeniem lub
wymiang obiektywu. Aby zdja¢ obiektyw, nacisnij

i przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu (@),
obracajac jednoczesnie obiektyw w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (®). Po
zdjeciu obiektywu zat6éz na miejsce pokrywki
obiektywu i pokrywke bagnetu korpusu aparatu.

Przetaczniki A-M, M/A-M oraz A/M-M

Podczas korzystania z autofokusa w potaczeniu
z obiektywem wyposazonym w przetacznik trybu A M MA M
A-M, przesun przetgcznik w potozenie A (jesli A
obiektyw jest wyposazony w przetacznik M/A-M lub (@ @
A/M-M, wybierz M/A lub A/M). Informacje dotyczace
innych obiektywoéw, ktérych mozna uzywac w potaczeniu z tym aparatem,
podane s3 na stronie 314.

Redukda drgari (VR)

Redukcje drgan mozna wiaczy¢, wybierajac Wigcz
dla Optyczna redukcja drgan w menu
fotografowania ({1 245), jesli obiektyw obstuguje
te opcje, lub przesuwajac przetacznik redukcji
drgan obiektywu w potozenie ON (wiacz), jesli
obiektyw jest wyposazony w przetacznik redukgji
drgan. Wskaznik redukcji drgan pojawia sie na
ekranie Informacje, gdy redukcja drgan jest
wigczona.

Chowanie obiektywéw wyposazonych w przycisk chowania/wysuwania obiektywu
Aby schowac obiektyw, gdy aparat nie jest —
uzywany, nacisnij i przytrzymaj przycisk chowania/
wysuwania obiektywu () i przekre¢ pierscien
zoomu w potozenie ,L” (blokada) zgodnie
zilustracja (@). Schowaj obiektyw przed
odtaczeniem go od aparatu i uwazaj, aby nie
nacisna¢ przycisku chowania/wysuwania
obiektywu podczas podtaczania lub odtgczania
obiektywu.

Wprowadzenie
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Fotografowanie w trybach ,fatwego
fotografowania” (& i ®)

W tym rozdziale opisano sposéb robienia zdjec

i nagrywania filméw w trybach & i ®, czyli

automatycznych trybach ,tatwego fotografowania”, AUTO
w ktdrych wiekszos¢ ustawien jest dostosowywana

przez aparat do warunkéw fotografowania.

Przed przejsciem dalej wiacz Pokretto trybu pracy
aparat, a nastepnie przekrec

pokretto trybu pracy w potozenie

& lub @ (jedyna réznica
pomiedzy tymi dwoma
potozeniami jest to, ze w trybie ®

lampa btyskowa nie bedzie
emitowac blyskéw).

Fotografowanie z uzyciem wizjera

Fotografowanie m39

‘ﬂ' Wyswietlanie zdjec m42
4& /7 Usuwanie zdje¢ |43
Fotografowanie m45

Wyswietlanie zdje¢ 48

Usuwanie zdje¢ Mm49

- Nagrywanie filméw ms50

Oglgdanie filméw ms52

™ Usuwanie filméw ms53
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Kadrowanie zdjec w wizjerze

1 Przygotuj aparat.
Podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze prawa reka trzymaj aparat za
uchwyt, a lewa obejmij dolng czes¢ korpusu aparatu lub obiektyw.

Podczas kadrowania zdje¢ w orientacji
portretowej (pionowej) trzymaj aparat
w sposob pokazany po prawej stronie.

W uzywanie obiektywu zmi gniskoweg

Przed ustawieniem ostrosci obracaj pierscieniem Przyblizenie

zoomu w celu dostosowania ogniskowej =

i wykadruj zdjecie. Uzyj pierécienia zoomu w celu W zoomu
uzyskania zblizenia fotografowanego obiektu, tak S

aby wypetniat wigksza czes¢ kadru, lub w celu
oddalenia obiektu i zwiekszenia pola widzianego
na gotowej fotografii (wybierz dtuzszg ogniskowg
na skali ogniskowych obiektywu w celu zblizenia
lub krétsza w celu oddalenia).

Oddalenie
Jesli obiektyw jest wyposazony w przycisk
chowania/wysuwania obiektywu ([0 30), nacisnij
i przytrzymaj ten przycisk, jednoczesnie obracajac
pieréciet zoomu, az do zwolnienia obiektywu ;
i znikniecia komunikatu przedstawionego po aby wysuna obiektyw.
prawej stronie, a nastepnie dostosuj zoom przy
pomocy pierscienia zoomu.
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2 Wykadruj zdjecie.

Wykadruj zdjecie w wizjerze, ustawiajac
gtéwny fotografowany obiekt w ramce

pola AF.

Ramka pola AF

3 Nacisnij spust migawki do
potowy.
Nacisnij spust migawki do
potowy, aby ustawi¢ ostro$¢
(jesli obiekt jest stabo
o$wietlony, moze podnies¢ sie
lampa btyskowa i zaswiecic sie
dioda wspomagajaca AF). Po
zakoniczeniu ustawiania
ostrosci wiaczy sie sygnat
dzwiekowy (sygnatdzwiekowy

Pole AF
1

Wskaznik Pojemnos¢
ostrosci bufora

moze sie nie wigczy¢, jesli fotografowany obiekt sie porusza),
a w wizjerze pojawi sie aktywne pole AF i wskaznik ostrosci (@).

Wskaznik ostrosci

Opis

[ ] Ostro$¢ ustawiona na obiekcie.

® (miga) Patrz strona 80.

Aparat nie moze ustawic ostrosci za pomocg autofokusa.
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4 Zr6b zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki
do konca, aby zarejestrowac
zdjecie. Dioda dostepu do
karty pamieci zaswieci sie,
a zdjecie zostanie wyswietlone
na monitorze na kilka sekund. g [
Nie wysuwaj karty pamieci i nie Dioda dostepu do karty
wyjmuj ani nie odtqczaj Zrédta pamieci
zasilania, dopdki dioda nie
zgasnie i zapisywanie nie
zostanie zakoriczone.

Spust migawki
Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostros¢ po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust

migawki do korca.
} I

> I
Ustaw ostros¢: wcisnij Zréb zdjecie: nacisnij do
do pofowy korica

Nacisniecie spustu migawki do potowy korczy réwniez odtwarzanie
i przygotowuje aparat do natychmiastowego uzytku.
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Wyswietlanie zdjeé
Nacisnigcie przycisku =] powoduje
wyswietlenie zdjecia na monitorze.

Naciskaj © lub &, aby wyswietli¢ wiecej zdjec.
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Usuwanie niepotrzebnych zdje¢
Wyswietl zdjecie, ktére chcesz usunaé. Zwrdc
uwage, Ze usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac. —

Nacis$nij . Zostanie wyswietlone okno
dialogowe potwierdzenia.

4

Usunac?

—_.

S
005500 DSC

10
15/10/2014 11

Nacisnij przycisk @ ponownie, aby usuna¢
zdjecie.
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Licznik czasu czuwania (fotografowanie z uzyciem wizjera)

Wizjer i ekran Informacje wytacza sie, jesli przez okoto osiem
sekund nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci, zmniejszajac
zuzycie energii akumulatora. Naci$nij spust migawki do potowy,

aby ponownie wiaczy¢ ekran. Czas czuwania dla licznika czasu g ;
czuwania, po uptywie ktérego ekrany wytacza sie automatycznie,
mozna wybraé przy pomocy ustawienia osobistego c2 (Czasy autowylaczenia;
m253).

I > 2 A s
Pomiar ekspozycji wytqczony

Whbudowana lampa btyskowa

Jesli w celu uzyskania poprawnej ekspozycji

w trybie & wymagane jest dodatkowe oswietlenie,
wbudowana lampa btyskowa podniesie sie
automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do
potowy (21 93). Kiedy lampa btyskowa jest
podniesiona, zdjecia mozna robi¢ tylko wtedy, gdy
wyswietlony jest wskaznik gotowosci lampy
btyskowej (%). Jesli wskaznik gotowosci lampy
btyskowej nie jest wyswietlany, trwa tadowanie
lampy. Zdejmij na chwile palec ze spustu migawki
i sprébuj ponownie.

Kiedy lampa btyskowa nie jest uzywana, z6z ja,
wciskajac ja lekko w dot, az sie zatrzasnie.
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Kadrowanie zdje¢ na monitorze

1 Przekrec przelacznik podgladu na zywo. \U U
Na monitorze aparatu pojawi sie widok /\ >
przez obiektyw (podglad na zywo). o

Przetqcznik podglqdu
nazywo

2 Przygotuj aparat.
Prawa reka trzymaj aparat za uchwyt, a lewa obejmij dolng czes¢
korpusu aparatu lub obiektyw.

Podczas kadrowania zdje¢ w orientacji
portretowej (pionowej) trzymaj aparat
w sposob pokazany po prawej stronie.
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3 Ustaw ostrosc. & o= FAEDMAGILY
Nacisnij spust migawki do
potowy. Podczas ustawiania
ostrosci przez aparat pole AF
bedzie migac na zielono. Jesli
aparat jest w stanie ustawic
ostros¢, pole AF bedzie Pole AF
wyswietlone na zielono. Jesli
aparat nie jest w stanie ustawic ostrosci, pole AF bedzie miga¢ na
czerwono.

4 Zréb zdjecie.
Nacisnij spust migawki do
konca. Podczas rejestrowania
zdjecia monitor wyfacza sie,
a dioda dostepu do karty
pamieci $wieci. Nie wysuwaj
karty pamiecii nie wyjmuj ani nie

1
odtqczaj zrédta zasilania, dopoki Dioda dostepu do karty pamieci
dioda nie zgasnie i zapisywanie ——J
nie zostanie zakoriczone. Po ey U .

zakonczeniu zapisu zdjecie .30% pr U]:
zostanie wyswietlone na \\/@é(’ 2

monitorze na kilka sekund. -

Przekre¢ przetacznik podgladu %’Qj
na zywo, aby wytaczy¢ podglad
na zywo.
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Automatyczny dobdr programu (automatyczne wybieranie trybow)
Jesli podglad na zywo jest wybrany w trybie & ®
lub ®, aparat bedzie automatycznie analizowat
fotografowany obiekt i dobieratodpowiednitryb
fotografowania, kiedy autofokus jest wiaczony.

Wybrany tryb jest pokazany na monitorze.

%" | Portret Wykonywanie portretéw oséb

" | Krajobraz Krajobrazy i panoramy miejskie

&° | Makro Obiekty blisko aparatu

F" | Portret nocny Wykonywanie portretéw oséb na ciemnym tle
‘E" | Automat

& Au oma yczn: Obiekty odpowiednie dla trybu & lub ® lub nie
®" w‘;t':c':;f:;')ys mieszczace sie w zadnej z kategorii powyzej

Podglad na zywo
Informacje na temat fotografowania w trybie podgladu na zywo mozna znalez¢
na stronie 162.
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Wyswietlanie zdjeé
Nacisnigcie przycisku =] powoduje
wyswietlenie zdjecia na monitorze.

Naciskaj © lub €, aby wyswietli¢ wiecej zdjec.

48 Fotografowanie w trybach ,fatwego fotografowania” (& i ®)



Usuwanie niepotrzebnych zdje¢
Wyswietl zdjecie, ktére chcesz usunaé. Zwré¢
uwage, Ze usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac. —

Naci$nij . Zostanie wyswietlone okno
dialogowe potwierdzenia.

4

Usunac?

-
e
10005500  DSC G
15/10/2014 11

Nacisnij przycisk @ ponownie, aby usuna¢
zdjecie.
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Nagrywanie filmoéw

W trybie podgladu na zywo mozna nagrywac filmy.

1 Przekrec przelacznik podgladu na zywo.
Widok przez obiektyw jest wyswietlany na
monitorze.

Przetqcznik podglgdu
nazywo

2 Przygotuj aparat.
Prawa reka trzymaj aparat za uchwyt, a lewa obejmij dolng czes¢
korpusu aparatu lub obiektyw.

3 Ustaw ostros¢.
Nacisnij spust migawki do
potowy w celu ustawienia
ostrosci.

A \AFS‘Q’ &3 A E2SDIB A (INORM!
J|
o =
(& %
| <9

<

@
@ V125 F5.6  oa100

Pole AF
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4 Rozpocznij nagrywanie.

Nacisnij przycisk nagrywania filmu, aby
rozpocza¢ nagrywanie. Dostepny czas
nagrywania jest wyswietlany na monitorze
wraz ze wskaznikiem nagrywania.

54100 [ 18]

5 Zakoncz nagrywanie.

Nacisnij przycisk nagrywania filmu
ponownie, aby zakoriczy¢ nagrywanie.
Przekre¢ przetacznik podgladu na zywo,
aby wylaczy¢ podglad na zywo.

Fotografowanie w trybach ,tatwego fotografowania” (& i ®)
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Ogladanie filméw

Nacisnij =], aby rozpocza¢ odtwarzanie,

a nastepnie przesuwaj zdjecia, az wyswietlony
zostanie film (oznaczony ikona ™). Naci$nij @, (@) (@)
aby rozpocza¢ odtwarzanie, a nastepnie —
nacisnij @ lub [=], aby zakorczy¢ odtwarzanie. 1©
Wiecej informacji znajduje sie na stronie 181. | W@\

10005500 DSC_| 60p.
15/10/2014 11:0: 11192011080

Nagrywanie filmow
Wiecej informacji na temat nagrywania filméw mozna znalez¢ na stronie 174.
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Usuwanie niepotrzebnych filméw
Wyswietl film, ktéry chcesz usunaé (filmy sa
oznaczone ikong "R). Zwré¢ uwage, ze
usunietych filmoéw nie mozna odzyskac.

Nacisnij . Zostanie wyswietlone okno
dialogowe potwierdzenia.

Usunac?

[@Anuluj
<= [ 7
2

Nacisnij przycisk @ ponownie, aby usunac film.
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e —
Dopasowanie ustawien do

fotografowanego obiektu lub sytuacji
(program tematyczny)

Aparat oferuje wybor programéw tematycznych. Wybranie programu
tematycznego automatycznie dostosowuje ustawienia do wybranej
sytuacji, co sprawia, ze kreatywne fotografowanie jest bardzo proste.
Wystarczy wybrac program, wykadrowac zdjecie i je zrobi¢, zgodnie

z opisem na stronie 38.

Nastepujace programy tematyczne mozna wybiera¢, przekrecajac
pokretto trybu pracy w potozenie SCENE, a nastepnie obracajac
pokrettem sterowania, az zadany program tematyczny pojawi sie na
monitorze.

| Z

Portret N

:

= SCENE

Pokretfo trybu pracy Pokretto sterowania Monitor
Z Portret #8 Plaza/$nieg
Krajobraz & Zachdd stonca

& Dziecko & Zmierzch/$wit

% Zdjecia sportowe ¥ Portret zwierzaka
¥ Makro ¢ Blask swiec

B Portret nocny @ Kwiaty

Krajobraz nocny © Barwy jesieni

% Przyjecie/wnetrza 1 Zywnos¢
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Uzywaj tego programu w celu uzyskania
§ portretéw z tagodnym, wygladajacym
naturalnie odcieniem skory. Jesli

fotografowany obiekt znajduje sie
{ w duzej odlegtosci od tta lub uzywa sie
teleobiektywu, szczegéty tta zostana
zmigkczone, nadajac kompozycji
wrazenie gfebi.

“‘ Uzywaj tego programu w celu uzyskania
zywych zdje¢ krajobrazu w ciggu dnia.

Whbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wyfaczaja sie.

5 ..
sz’ Dziecko

~ Uzywaj do fotografowania dzieci.
Ubrania i szczegoty tta s wyraznie
odwzorowane przy jednoczesnym
zachowaniu naturalnego i cieptego
~ odcienia skory.
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]
N2

<X Zdjecia sportowe

Krotki czas otwarcia migawki pozwala
na zatrzymanie ruchu i uzyskanie
dynamicznych zdje¢ sportowych,
wyraznie podkreslajacych gtéwny
fotografowany obiekt.

Uwaga
Whbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wytaczaja sie.

W Makro

Uzywaj tego programu do
wykonywania zblizer kwiatéw, owaddédw
i innych matych obiektéw (do
ustawiania ostrosci z bardzo niewielkiej
odlegtosci mozna uzy¢ specjalnego
obiektywu do makrofotografii).

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
naturalnej rbwnowagi pomiedzy
gtéwnym fotografowanym obiektem

a ttem podczas robienia zdje¢
portretowych przy stabym oswietleniu.
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Krajobraz nocny

Zredukuj wystepowanie szumoéw

i nienaturalnych koloréw podczas
fotografowania nocnych krajobrazéw,
zawierajacych oswietlenie uliczne

i neony.

Uwaga
Whbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wytaczaja sie.

52 ..
34 Przyjecie/wnetrza
% Uchwyc efekty oswietlenia tta we
i wnetrzach. Uzywaj do fotografowania
# przyjec¢iinnych scenerii wewnatrz
pomieszczen.

Uchwy¢ jasnos$¢ oswietlonych storicem
duzych obszaréw wody, $niegu lub
piasku.

Uwaga
Whbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wytaczaja sie.
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= Zachod storica

Zachowuje gtebokie odcienie widoczne
podczas zachoddéw i wschodow storica.

Uwaga

Whbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wytaczaja sie.

i Zmierzch/swit
Zachowuje barwy widoczne przy

stabym naturalnym oswietleniu przed
Switem lub po zachodzie stonca.

Uwaga

Whbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wytaczaja sie.

“A Portret zwierzaka

Uzywaj w celu uzyskania portretéw
aktywnych zwierzakow.

Uwaga
Dioda wspomagajaca AF wylacza sie.
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9 Blask swiec

Do zdje¢ robionych w blasku Swiec.

Uwaga
Wbudowana lampa btyskowa wytacza sie.

% Kwiaty

Uzywaj do fotografowania kwiecistych
pol, kwitngcych sadéw i innych

krajobrazéw zawierajacych duze
obszary pokryte kwiatami.

%X “;v v
Uwaga

Wbudowana lampa btyskowa wytacza sie.

L2 Barwy jesieni
L., Pozwala uchwycic jaskrawe czerwienie
i z6fcie jesiennych lisci.

Uwaga

Whbudowana lampa btyskowa wytacza sie.
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¥4 Zywnos¢
" = Uzywaj w celu uzyskania zywych zdjec
~  jedzenia.

Uwaga
Aby fotografowa¢ z uzyciem lampy btyskowej, nacisnij przycisk % (E), aby
podnies¢ lampe btyskowa ([0 95).

Zapobieganie poruszeniu zdjec
Uzyj statywu, aby zapobiec poruszeniu zdje¢ spowodowanemu drganiem
aparatu przy dtugich czasach otwarcia migawki.
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Efekty specjalne

Podczas rejestracji zdje¢ i nagrywania filméw mozna korzystac
z efektéw specjalnych.

Nastepujace efekty mozna wybiera¢, przekrecajac pokretto trybu pracy
w potozenie EFFECTS, a nastepnie obracajac pokrettem sterowania, az
zadana opcja pojawi sie na monitorze.

B |EFFECTS

Pokretto trybu pracy Pokretto sterowania Monitor

Noktowizor % Efekt miniatury
VI Zywe kolory # Kolor selektywny
POP Pop Z Sylwetka

& llustracja High key

8 Efekt aparatu zabawkowego Low key

Noktowizor

Uzywaj w ciemnosci do rejestrowania
zdje¢ monochromatycznych z wysoka
czutoscig ISO.

Uwaga

Na zdjeciach moga wystepowac szumy w formie losowo rozmieszczonych jasnych
pikseli, mgty lub linii. Autofokus jest dostepny jedynie w trybie podgladu na zywo.
Jesli aparat nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci, mozna ustawi¢ ostros¢ recznie.
Whbudowana lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF wytaczaja sie.
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V| Zywe kolory
ol 5 Uzyskaj bardziej barwne zdjecie, dzieki
zwigkszeniu ogdlnego nasycenia

i kontrastu.

Petne zycia zdjecie, dzieki zwiekszeniu
ogdlnego nasycenia.

. Wyostrz kontury i uprosc zabarwienie,

aby uzyskac efekt plakatu, ktéry mozna
regulowac w trybie podgladu na zywo

(D 66).

Uwaga
Filmy nagrane w tym trybie s odtwarzane w formie pokazu slajdéw sktadajacego
sie z serii zdjec.
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B frekt aparatu zabawkowego

Tworz zdjecia i filmy wygladajace na
zarejestrowane za pomocg aparatu
zabawkowego. Ten efekt mozna
regulowac podczas podgladu na zywo
(T67).

& Tworz zdjecia, ktdre wygladaja jak

1//| fotografie dioram. Daje najlepsze

Y rezultaty w przypadku fotografowania

z wysokiego punktu obserwacyjnego.

.. | Filmy nagrane z efektem miniatury sa
A odtwarzane z wysoka predkoscia,

\ powodujac skrocenie okoto 45 minut

materiatu filmowego nagranego

z rozdzielczoscig 1920 x 1080/30p do

filmu odtwarzanego w ciagu okoto

trzech minut. Ten efekt mozna regulowa¢

podczas podgladu na zywo (X1 68).

Uwaga
Filmy sa nagrywane bez dzwieku. Wbudowana lampa btyskowa i dioda
wspomagajaca AF wylaczaja sie.

Vol Kolor selektywny

Wszystkie kolory poza wybranymi
kolorami sa rejestrowane w czernii bieli.
Ten efekt mozna regulowac podczas
podgladu na zywo (11 69).

Uwaga

Wbudowana lampa btyskowa wytacza sie.
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&\ Sylwetka
= e Uzyskanie sylwetek fotografowanych
B obiektéw na jasnym tle.

Uwaga

Whbudowana lampa btyskowa wytacza sie.

High key

Uzywaj dla jasnych scenerii w celu
utworzenia jasnych zdjec
wygladajacych na wypetnione swiattem.

T

Uwaga

Whbudowana lampa btyskowa wytacza sie.

Low key

Uzywaj do ciemnych scenerii w celu
utworzenia mrocznych,
przyciemnionych zdje¢ z podkreslonymi
obszarami przeswietlonymi.

Uwaga

Whbudowana lampa btyskowa wytacza sie.
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NEF (RAW)

Zapisywanie NEF (RAW) nie jest dostepne w trybach [, VI, POP, &z, 8, i i &*.
Zdjecia zrobione, gdy w tych trybach wybrana jest opcja NEF (RAW) lub NEF
(RAW)+JPEG, zostang zapisane jako zdjecia JPEG. Zdjecia w formacie JPEG
utworzone z ustawieniem NEF (RAW)+JPEG zostang zapisane z wybrana jakoscig
formatu JPEG, a zdjecia zarejestrowane z ustawieniem NEF (RAW) zostang
zapisane jako zdjecia o jakosci ,fine”.

Tryby &7 i %

Autofokus jest niedostepny podczas nagrywania filmu. Czestotliwosé
odswiezania podgladu na zywo spada, tak jak i liczba klatek rejestrowanych na
sekunde dla trybdw seryjnego wyzwalania migawki. Uzycie autofokusa podczas
podgladu na zywo spowoduje przerwanie podgladu.

Zapobieganie poruszeniu zdjec
Uzyj statywu, aby zapobiec poruszeniu zdje¢ spowodowanemu drganiem
aparatu przy dtugich czasach otwarcia migawki.
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Opcje dostepne w trybie podgladu na zywo

Ustawienia dla wybranego efektu sa regulowane na ekranie podgladu
na zywo, ale sg stosowane podczas fotografowania i nagrywania filmow
w trybie podgladu na zywo oraz fotografowania i nagrywania filmow

Z uzyciem wizjera.

I & llustraga

1

Wybierz podglad na zywo.

Przekre¢ przetacznik podgladu na zywo.
Widok przez obiektyw zostanie
wyswietlony na monitorze.

Przetqcznik podglqdu
nazywo

Dostosuj grubos¢ konturéw.

Naci$nij @, aby wyswietli¢ opcje
przedstawione po prawej stronie. Naciskaj
QO lub &, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
grubos¢ konturéw.

Szerokos¢
~q

Nacisnij €.

Nacisnij @, aby wyjs¢ z menu po zakoriczeniu regulacji ustawier.
Aby wznowi¢ fotografowanie z uzyciem wizjera, przekrec przetacznik
podgladu na zywo. Wybrane ustawienia pozostang aktywne i beda
stosowane do zdjec i filméw rejestrowanych w trybie podgladu na

zywo lub z uzyciem wizjera.
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8 Efekt aparatu zabawkowego

1

Wybierz podglad na zywo.

Przekre¢ przetacznik podgladu na zywo.
Widok przez obiektyw zostanie
wys$wietlony na monitorze.

Przetqcznik podglgdu
nazywo

Dostosuj opcje.

Naci$nij @, aby wyswietli¢ opcje
przedstawione po prawej stronie. Naciskaj
@ lub @, aby wyrézni¢ Zywosé lub
Winietowanie, a nastepnie naciskaj © lub
@, aby zmienia¢ wartos¢. Reguluj zywos¢,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ nasycenie
koloréw, lub reguluj winietowanie, aby ustawic stopien
winietowania.

Nacisnij €.

Nacisnij @), aby wyjs¢ z menu po zakoriczeniu regulacji ustawien.
Aby wznowic fotografowanie z uzyciem wizjera, przekrec przetacznik
podgladu na zywo. Wybrane ustawienia pozostang aktywne i beda
stosowane do zdjec i filméw rejestrowanych w trybie podgladu na
zywo lub z uzyciem wizjera.

Efekty specjalne
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1N % Efekt miniatury

1 Wybierz podglad na zywo.
Przekre¢ przetacznik podgladu na zywo.
Widok przez obiektyw zostanie
wys$wietlony na monitorze.

Zywo

2 Ustaw pole AF.
Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego
ustal potozenie pola AF w obszarze, ktéry
bedzie ostry, a nastepnie nacisnij spust
migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$c¢.
Aby tymczasowo usuna¢ opcje efektu
miniatury z ekranu i powiekszy¢ widok na
monitorze w celu doktadnego ustawienia ostrosci, nacisnij K.
Nacisnij &= (?), aby przywroci¢ wyswietlanie efektu miniatury.

3 Wyswietl opcje.
Nacisnij @, aby wyswietli¢ opcje efektu
miniatury.

4 Dostosuj opcje.
Naciskaj © lub &, aby wybrac¢ orientacje
obszaru, ktéry bedzie ostry, a nastepnie
naciskaj @ lub @, aby dostosowac jego
szerokos¢.
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5 Naciénij €.
Naci$nij @), aby wyjs¢ z menu po zakorczeniu regulacji ustawien.
Aby wznowic fotografowanie z uzyciem wizjera, przekrec przetacznik
podgladu na zywo. Wybrane ustawienia pozostana aktywne i beda
stosowane do zdjec i filméw rejestrowanych w trybie podgladu na
zywo lub z uzyciem wizjera.

10 # Kolor selektywny
1 Wybierz podglad na zywo. =)
Przekre¢ przetacznik podgladu na zywo. 6/’%\«\ U\
Widok przez obiektyw zostanie s |
wys$wietlony na monitorze. K= il
%"
Przetqcznik podglgdu
nazywo

2 Wyswietl opcje.
Nacisnij @, aby wyswietli¢ opcje koloru
selektywnego.

3 Wybierz kolor. Wybrany kolor
Wykadruj obiekt w biatym kwadracie @g :
w centrum ekranu i nacisnij @, aby wybrac o (s
kolor tego obiektu, jako kolor, ktéry
pozostanie na gotowym zdjeciu (aparat
moze miec trudnosci z wykryciem
nienasyconych koloréw; wybierz nasycony
kolor). Aby przyblizy¢ centrum ekranu
w celu doktadniejszego wyboru koloru, nacisnij ®. Nacisnij Q= (?),
aby oddali¢ zdjecie.
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4 Wybierz zakres barw. Zakres barw
Naciskaj @ lub &, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ zakres zblizonych odcieni,
ktére pozostang na gotowym zdjeciu.
Wybierz wartos$¢ od 1 do 7. Zwrdé uwage,
Ze wyzsze wartosci moga spowodowac
uwzglednienie odcieni innych koloréw.

5 Wybierz wiecej koloréw.
Aby wybrac¢ wiecej koloréw,
obracaj pokrettem sterowania
w celu wyréznienia kolejnej
z trzech kratek koloréw na
gorze ekranu. Nastepnie
powtérz kroki 3 i 4, aby wybrac
kolejny kolor. W razie potrzeby powtdrz powyzsza procedure dla
trzeciego koloru. Aby cofnaé wybdr wyréznionego koloru, nacisnij @
(Aby usuna¢ wszystkie kolory, nacisnij i przytrzymaj . Zostanie
wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia; wybierz Tak).

6 Nacisénij €.
Nacisnij @), aby wyjs¢ z menu po zakoriczeniu regulacji ustawier.
Podczas fotografowania jedynie obiekty o wybranych odcieniach
beda rejestrowane w kolorze. Wszystkie pozostate obiekty beda
rejestrowane jako czarno-biate. Aby wznowi¢ fotografowanie
z uzyciem wizjera, przekre¢ przetacznik podgladu na zywo. Wybrane
ustawienia pozostang aktywne i beda stosowane do zdje¢ i filméw
rejestrowanych w trybie podgladu na zywo lub z uzyciem wizjera.
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Wiecej o fotografowaniu

Wybieranie trybu wyzwalania migawki
Aby wybrac sposéb wyzwalania migawki (tryb
wyzwalania migawki), naci$nij przycisk & (&/
@), a nastepnie wyrdznijzadana opcje i nacisnij

Wybieranie trybu wyzwalania migawki pokrettem
sterowania

Tryb wyzwalania migawki mozna takze wybrac,

trzymajac wcisniety przycisk 2 (/) i obracajac

pokrettem sterowania. Zwolnij przycisk & (®/3),

aby wybrac¢ wyrdézniong opcje i powrdcic¢ do

ekranu Informacje.

Tryb Opis

S Pojedyncze zdjecie: kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie
jednego zdjecia.

= Seryjnewolne: tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety, aparat rejestruje

zdjecia z niska szybkoscig (10 72).
Seryjne szybkie: tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety, aparat

SuH ) P :
rejestruje zdjecia z wysokg szybkoscia ([0 72).

@ Cicha migawka: jak dla zdje¢ pojedynczych, z tg réznica, ze dzwieki
wydawane przez aparat sg ograniczone (11 74).

V)

Samowyzwalacz: réb zdjecia z uzyciem samowyzwalacza (0 75).
Zdalne z opéznieniem (ML-L3): migawka jest wyzwalana 2 s po nacisnieciu
825 |spustu migawki na opcjonalnym pilocie zdalnego sterowania ML-L3
(1 107).

Zdalne natychmiastowe (ML-L3): migawka jest wyzwalana po nacisnieciu

g spustu migawki na opcjonalnym pilocie zdalnego sterowania ML-L3
(1 107).
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Zdjecia seryjne (tryb serii)

W trybach 2L (Seryjne wolne) i 2iH (Seryjne szybkie) aparat rejestruje
zdjecia raz za razem, tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety do

konca.
h — @
— wic

1 Nacisnij przycisk 2 (®/3). D))

Przycisk Qi (O/G)

2 Wybierz tryb seryjnego wyzwalania
mlgaWki. zgar\:zyi\\’/:’\jaema migawki
Wyréznij 2L (Seryjne wolne) lub ZiH
(Seryjne szybkie), a nastepnie nacisnij €.

3 Ustaw ostros¢.
Wykadruj zdjecie i ustaw ostrosc.

4 Zré6b zdjecia.
Aparat bedzie rejestrowac zdjecia, dopdki

spust migawki bedzie pozostawat
wcisniety do konca. é\
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Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania
zdje¢, co pozwala na kontynuowanie robienia zdje¢, podczas gdy zrobione
zdjecia sa zapisywane na karcie pamieci. Mozna zrobi¢ do 100 zdje¢ jedno po
drugim (z wyjatkiem sytuacji, kiedy czas otwarcia migawki wynoszacy 4 sekundy
lub dtuzszy jest wybrany w trybie S lub M, kiedy to nie ma limitu liczby zdje¢, jaka
mozna zrobi¢ w jednej serii). W zaleznosci od poziomu natadowania
akumulatora oraz liczby zdje¢ w buforze, zapis moze trwac od kilku sekund do
kilku minut. Jesli akumulator roztaduje sig, gdy w buforze pozostaja zdjecia,
spust migawki zostanie zablokowany, a zdjecia zostang przeniesione na karte
pamieci.

Liczba klatek na sekunde

Aby uzyskac informacje na temat liczby zdje¢, jaka mozna zrobi¢ w trybach
seryjnego wyzwalania migawki, patrz strona 366. Liczba klatek rejestrowanych
na sekunde moze spas¢, kiedy bufor pamieci jest petny lub poziom natadowania
akumulatora jest niski.

Whbudowana lampa blyskowa

Trybdéw seryjnego wyzwalania migawki nie mozna uzywac w potaczeniu

z wbudowang lampa btyskowa. Obré¢ pokretto trybu pracy w potozenie ®
(21 38) lub wytacz lampe btyskowa (21 94).

Rozmiar bufora

Po nacisnieciu spustu migawki szacunkowa
liczba zdje¢, ktére mogg byc¢ przechowywane

w buforze pamieci przy biezacych ustawieniach,
jest wyswietlana na liczniku zdje¢ w wizjerze.
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Cicha migawka

Wybierz ten tryb, aby ograniczy¢ dzwieki wydawane przez aparat do
minimum. Sygnat dzwigkowy nie wigcza sie po ustawieniu ostrosci przez

aparat.
bf -

1 Nacisnij przycisk 2 (®/3).

)

Przycisk Qi (O/G)

2 Wybierz [@ (Cicha migawka).
Wyréznij [ (Cicha migawka) i nacisnij €9. [EERREEIELETE

Cicha migawka

B - |

Ols 825| &

3 Réb zdjecia.
Nacisnij spust migawki do konca, aby

zrobic zdjecie. Z ~
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Tryb samowyzwalacza

Samowyzwalacz stuzy do wykonywania autoportretéw lub zdje¢
grupowych, na ktdérych wida¢ rowniez fotografa. Przed przejsciem dalej
zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, poziomej
powierzchni.

1 Nacisnij przycisk 2i (®/3). D))

Przycisk Qi (O/B)

2 Wybierz tryb ® (Samowyzwalacz).
Wyréanj Q’) (samowyzwalacz)' Tryb wyzwa\‘ama migawki
a nastepnie nacisnij €.

3 Wykadruj zdjecie.
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4 Zr6b zdjecie.
Nacisnij spust migawki do potowy w celu
ustawienia ostrosci, po czym wcisnij spust

migawki do korica. Dioda

samowyzwalacza zacznie migac i wtaczy
sie sygnat dzwiekowy. Dwie sekundy przed

zrobieniem zdjecia dioda

samowyzwalacza przestanie migac
i wzrosnie czestotliwos¢ emisji sygnatu
dzwiekowego. Migawka zostanie

wyzwolona dziesie¢ sekund po

uruchomieniu samowyzwalacza.

Zwro6¢ uwage, ze samowyzwalacz moze sie nie uruchomic lub zdjecie
moze nie zostac zrobione, jesli aparat nie moze ustawic ostrosci lub
w innych sytuacjach, gdy wyzwolenie migawki jest niemozliwe. Aby
zatrzymac samowyzwalacz bez rejestrowania zdjecia, wytacz aparat.

Zastor wizjer

Aby unikna¢ pojawiania sie $wiatta wpadajacego przez wizjer na zdjeciach oraz
zaktocania ekspozycji przez to Swiatto, zalecamy zakrywanie wizjera reka lub
jakim$ przedmiotem, np. opcjonalna pokrywka okularu (22 331), podczas
fotografowania bez przyktadania oka do wizjera. Aby podtaczy¢ pokrywke,
zdejmij gumowa muszle oczna (D) i wiéz pokrywke zgodnie z ilustracja (@).

Gumowa muszla oczna

Pokrywka okularu
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P Korzystanie zwbud j lampy blyskowej

Przed zrobieniem zdjecia z lampa btyskowa w trybach wymagajacych recznego
podniesienia lampy btyskowej, nacisnij przycisk % (B2), aby podnies¢ lampe
btyskowa, a nastepnie poczekaj, az w wizjerze pojawi sie wskaznik % ([0 44).
Fotografowanie zostanie przerwane, jesli lampa btyskowa zostanie podniesiona
po uruchomieniu samowyzwalacza.

U ieni biste 33 (S y lacz)

Aby uzyskac informacje na temat wybierania opéznienia samowyzwalacza

i liczby rejestrowanych zdje¢, patrz ustawienie osobiste c3 (Samowyzwalacz;
254).
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Ostrosc¢ (fotografowanie z uzyciem wizjera)

W tym rozdziale opisano opcje dotyczace ustawiania ostrosci dostepne
podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze. Ostros¢ moze byc¢ regulowana
automatycznie lub manualnie (patrz ,Wybieranie sposobu ustawiania
ostrosci przez aparat: tryb ustawiania ostrosci” ponizej). Uzytkownik
moze réwniez wybrac¢ pole AF do automatycznego lub recznego
ustawiania ostrosci ({1 85), lub uzywac blokady ostrosci w celu zmiany
kompozycji zdjecia po ustawieniu ostrosci (12 86).

Wybieranie sposobu ustawiania ostrosci przez aparat:
tryb ustawiania ostrosci

Mozna wybieraé sposréd nastepujacych tryboéw ustawiania ostrosci.
Zwroc¢ uwage, ze ustawienia AF-S i AF-C sg dostepne tylko w trybach P, S, A
iM.

Opga Opis

Aparat automatycznie wybiera pojedynczy
autofokus, jesli fotografowany obiekt jest
nieruchomy, lub tryb ciggtego autofokusa, jesli
fotografowany obiekt porusza sie. Wyzwolenie
migawki jest mozliwe, tylko gdy aparat moze
ustawic¢ ostrosc.

AF-A  Automatyczny AF

Do fotografowania nieruchomych obiektéw.
Ostros¢ jest zablokowana, gdy spust migawki jest
wecisniety do potowy. Wyzwolenie migawki jest
mozliwe, tylko gdy aparat moze ustawi¢ ostro$¢.
Do fotografowania ruchomych obiektéw. Aparat
ustawia ostros¢ w sposéb ciagly, podczas gdy spust
migawki jest nacisniety do potowy. Przy
ustawieniach domyslnych migawke mozna

AF-C  Ciagty AF wyzwoli¢ tylko wtedy, gdy aparat jest w stanie
ustawi¢ ostros¢, ale ustawienie osobiste a1
(Priorytet w trybie AF-C, (11 248) mozna zmieni¢,
aby zezwala¢ na wyzwalanie migawki w dowolnej
chwili.

AF-S Pojedynczy AF

Reczne ustawianie |Ustaw ostro$¢ recznie ([0 88).

MF i
ostrosci
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1 Wyswietl opcje trybu ustawiania ostrosci.
Nacisnij przycisk i, a nastepnie wyrdznij
biezacy tryb ustawiania ostrosci na ekranie
Informacje i naci$nij .

Tryb usf

OFF OFF =A AUTO 100

Ekran Informacje

2 Wybierz tryb ustawiania ostrosci.

Wyréznij tryb ustawiania ostrosci i nacisnij R EEEE

§ AF-A AF-S WF

@5

Wyprzedzajace sledzenie ostrosci

W trybie AF-C, lub gdy tryb ciagtego autofokusa jest wybrany w trybie AF-A, aparat
uruchomi wyprzedzajace sledzenie ostrosci, jesli obiekt przemiesci sie

w kierunku aparatu, w czasie gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.
Pozwala to aparatowi $ledzi¢ ostro$c i jednoczesnie prébowac przewidziec,
gdzie znajdzie sie obiekt w momencie wyzwolenia migawki.

V] Tryb ciagtego autofokusa

Kiedy Ostros¢ jest wybrana dla ustawienia osobistego a1 (Priorytet w trybie
AF-C; (11 248), a aparat pracuje w trybie AF-C, lub gdy wybrany jest tryb ciggtego
autofokusa w trybie AF-A, aparat nadaje wyzszy priorytet reakcji uktadu regulacji
ostrosci (ma wiekszy zakres ustawiania ostrosci), niz w trybie AF-S, a migawke
mozna wyzwoli¢ zanim wyswietli si¢ wskaznik ostrosci (@).
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Uzyskiwanie dobrych rezultatéw z uzyciem autofokusa

Autofokus nie dziata dobrze w warunkach wymienionych ponizej. Spust migawki
moze zostac¢ wytaczony, jesli aparat nie moze ustawic ostrosci w takich
warunkach. Moze réwniez zosta¢ wyswietlony wskaznik ostrosci (@) i wiaczony
sygnat dzwiekowy pozwalajacy na wyzwolenie migawki, mimo ze fotografowany
obiekt jest nieostry. W takim przypadku ustaw ostros¢ recznie (22 88) lub uzyj
blokady ostrosci ((1 86) w celu ustawienia ostrosci na innym obiekcie w tej samej
odlegtosci, a nastepnie ponownie skomponuj kadr.

Brak kontrastu lub niewielki kontrast pomiedzy
fotografowanym obiektem a ttem.

Przyktad: obiekt ma taki sam kolor, jak tto.

Pole AF zawiera obiekty znajdujqce sie w réznej odlegtosci
od aparatu.
Przyktad: obiekt znajduje sie w klatce.

Na obiekcie wystepujq przede wszystkim regularne wzory
geometryczne.
Przyktad: zaluzje lub rzad okien w drapaczu chmur.

Pole AF obejmuje obszary o silnie zréznicowanej jasnosci.
Przyktad: obiekt jest w potowie zacieniony.

Obiekty w tle wyglqdajq na wieksze niz fotografowany
obiekt.

/| Przyktad: w kadrze za fotografowanym obiektem znajduje
sie budynek.

Obiekt zawiera wiele drobnych szczegotéw.
Przyktad: obszar pokryty kwiatami albo innymi obiektami,
| ktore sg mate lub maja podobna jasnosc.
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Dioda wspomagajaca AF

Jedli fotografowany obiekt jest stabo oswietlony,
dioda wspomagajaca AF zaswieci sie
automatycznie, aby poméc w pracy uktadu
autofokusa, kiedy spust migawki jest wcisniety
do potowy (zastosowanie maja pewne
ograniczenia; 1 352). Zwr6¢ uwage, ze dioda
wspomagajaca AF moze by¢ goraca po
wielokrotnym uzyciu raz za razem i wylgczy sie
automatycznie w celu ochrony zrédta Swiatta po
okresie nieprzerwanego uzywania. Normalne
dziatanie zostanie wznowione po krétkiej
przerwie.

Dioda wspomagajqca AF
1

Nil

qa
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Dobér sposobu wybierania pola AF: tryb pola AF

Wybierz sposéb wyboru pola AF dla autofokusa. Zwré¢ uwage, ze [ (AF
z dynamicznym wyborem pola) i 30] (Sledzenie 3D) s niedostepne,
kiedy AF-S jest wybrane jako tryb ustawiania ostrosci.

Opcja

Opis

[r1]

Jednopolowy AF

Do fotografowania nieruchomych obiektow.
Uzytkownik wybiera pole AF recznie, a aparat
ustawia ostrosc tylko na obiekt znajdujacy sie
w wybranym polu AF.

(39

AF z dyn. wyb. pola
(9p.)

921

AF z dyn. wyb. pola
(21p.)

(o339

AF z dyn. wyb. pola
(39p.)

Uzywaj do fotografowania nieruchomych obiektow.
W trybach ustawiania ostrosci AF-A i AF-C uzytkownik
wybiera pole AF wybierakiem wielofunkcyjnym

(11 85), ale jesli obiekt na chwile opusci wybrane
pole AF, aparat bedzie ustawiac ostro$¢ w oparciu

o informacje z sasiadujacych pdl AF. Liczba pdl AF
rézni sie w zaleznosci od wybranego trybu:

9-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: wybieraj, kiedy
masz czas na skomponowanie zdjecia lub podczas
fotografowania obiektéw poruszajacych sie

w przewidywalny sposéb (np. biegacze lub
samochody wyscigowe na torze).

21-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: wybieraj
podczas fotografowania obiektdw poruszajacych sie
w nieprzewidywalny sposéb (np. pitkarze podczas
meczu pitki noznej).

39-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: wybieraj
podczas fotografowania obiektdw poruszajacych sie
szybko, ktére trudno utrzymac w kadrze (np. ptaki).
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Opcja Opis

Uzywaj do szybkiego komponowania zdjec

z obiektami poruszajgcymi si¢ nieregularnie z jednej
strony na druga (np. tenisisci). W trybach ustawiania
ostrosci AF-A i AF-C uzytkownik wybiera pole AF
wybierakiem wielofunkcyjnym ({1 85). Jesli obiekt
(3D Sledzenie 3D poruszy sie po ustawieniu ostrosci przez aparat,
aparat uzywa funkcji $ledzenia 3D do wybrania
nowego pola AF i utrzymywania ostrosci
zablokowanej na pierwotnym fotografowanym
obiekcie tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety

do potowy.
(] Automatycz. wybor | Aparat automatycznie wykrywa fotografowany
pola AF obiekt i wybiera pole AF.

1 Wyswietl opcje trybu pola AF.
Nacisnij przycisk 1, a nastepnie wyréznij
biezacy tryb pola AF na ekranie Informacje
i nacisnij €.

Ekran Informacje

2 Wybierz tryb pola AF.

Wyréznij opcje i nacisnij €. L
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Tryb pola AF
Opcje trybu pola AF wybrane w trybach fotografowania innych nizP, S, Alub M sg
resetowane po wybraniu innego trybu fotografowania.

$ledzenie 3D

Jesli fotografowany obiekt znajdzie sie poza polem widzenia wizjera, zdejmij
palec ze spustu migawki i ponownie skomponuj kadr, ustawiajac obiekt

w wybranym polu AF. Zwré¢ uwage, ze w momencie nacisnigcia spustu migawki
do potowy kolory obszaru otaczajacego pole AF zostaja zapisane w aparacie.

Z tego powodu funkcja $ledzenia 3D moze nie dawac oczekiwanych rezultatow,
jesli fotografowany obiekt ma kolor taki sam, jak tto.
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Wybér pola AF

W trybie recznego ustawiania ostrosci lub gdy autofokus jest stosowany
w potaczeniu z trybami pola AF innymi niz (=] (Automatycz. wybér
pola AF), mozna wybiera¢ sposrdd 39 pol AF, co umozliwia
skomponowanie zdjecia z gtéwnym fotografowanym obiektem
umieszczonym praktycznie w dowolnym miejscu kadru.

1 Wybierz tryb pola AF inny niz (ms]
(Automatycz. wybér pola AF; [1183). foopoaet

Jednopolowy AF

2 Powré¢ do ekranu fotografowania.
Nacisnij Z, aby powrdci¢ do ekranu
fotografowania.

3 Wybierz pole AF.

Przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego wybierz pole AF

w wizjerze lub na ekranie Informacje,
podczas gdy licznik czasu czuwania jest
wiaczony. Nacisnij @9, aby wybra¢
centralne pole AF.
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Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji kadru juz po ustawieniu
ostrosci w trybach ustawiania ostrosci AF-A, AF-S i AF-C (11 78). Dzieki temu
mozna ustawic ostros¢ na obiekcie, ktéry na ostatecznym ujeciu nie
bedzie w zadnym polu AF. Jesli aparat nie jest w stanie ustawic ostrosci
przy pomocy autofokusa ({1 80), blokady ostrosci mozna réwniez uzy¢
do ponownego skomponowania kadru po ustawieniu ostrosci na innym
obiekcie znajdujacym sie w tej samej odlegtosci, co wyjsciowy
fotografowany obiekt. Blokada ostrosci jest najskuteczniejsza, jesli jako
tryb pola AF wybrano opcje inng niz (=] (Automatycz. wyboér pola AF)
(1 82).

1 Ustaw ostros¢.
Umie$¢ fotografowany obiekt
w wybranym polu AF i wcisnij
spust migawki do potowy
w celu rozpoczecia ustawiania
ostrosci. Sprawdz, czy
w wizjerze widac wskaznik
ostrosci (@).
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2 Zablokuj ostrosc.
Tryby ustawiania ostrosci AF-A i AF-C: trzymajac Spust migawki
spust migawki wciéniety do potowy (D),
naciénij przycisk i (0m) (@), aby
zablokowac ostros¢. Ostros¢ pozostanie
zablokowana tak dtugo, jak przycisk
¥L (0m) pozostaje wcisniety, nawet jesli
pdzniej zdejmie sie palec ze spustu
migawki.

Przycisk ¥ (o)

Tryb ustawiania ostrosci AF-S: gdy w wizjerze widoczny jest wskaznik
ostrosci (@), ostros¢ zostanie zablokowana automatycznie

i pozostanie zablokowana, dopdki nie zdejmie sie palca ze spustu
migawki. Ostro$¢ mozna réwniez zablokowac, naciskajac przycisk
¥L (0n) (patrz powyzej).

3 Zmien kompozycje kadru
i zréb zdjecie.
Ostros¢ pozostanie
zablokowanaw trakcie robienia
poszczegodlnych zdje¢, jesli
spust migawki bedzie
pozostawat wcisniety do
potowy (AF-S) lub przycisk #1 (0mn) bedzie pozostawat wciéniety, co
pozwala na zrobienie kilku zdje¢ jedno po drugim przy takim samym
ustawieniu ostrosci.

Nie zmieniaj odlegtosci pomiedzy aparatem a obiektem, gdy ostros¢
jest zablokowana. Jesli obiekt przemiesci sie, ponownie ustaw
ostro$¢ na nowa odlegtosc.

Blokada automatycznej ekspozycji
Nacisniecie przycisku #t (0mn) w kroku 2 réwniez spowoduje zablokowanie

ekspozycji ([0 127).
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Reczne ustawianie ostrosci

Recznego ustawiania ostrosci mozna uzywac, gdy autofokus jest
niedostepny lub nie daje oczekiwanych rezultatéw (1 80).

1 Wybierz reczne ustawianie ostrosci.
Jesli obiektyw jest wyposazony w przetacznik trybu A-M, M/A-M lub
A/M-M, przesun przetacznik w potozenie M.

Przetqcznik trybu A-M Przetqcznik trybu M/A-M

MA M

— —
Qi

Jesli obiektyw nie jest wyposazony w przefgcznik trybu ustawiania
ostrosci, wybierz MF (reczne ustawianie ostrosci) dla Tryb ustawiania
ostrosci (10 78).

2 Ustaw ostros¢.
Aby ustawiac ostros¢ recznie, obracaj
pierscieniem regulacji ostrosci obiektywu
do momentu, gdy obraz widoczny na
matéwce w wizjerze bedzie ostry. W tym
trybie zdjecia mozna robi¢ w dowolnym
momencie, takze wtedy, gdy obraz nie jest
ostry.

Obiektywy AF-P DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G oraz G VR

Podczas korzystania z obiektywu AF-P DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR lub
AF-P DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G w trybie recznego ustawiania ostrosci,
wskaznik ostrosci (@) bedzie miga¢ w wizjerze (lub, podczas podgladu na zywo,
pole AF bedzie miga¢ na monitorze) w celu ostrzezenia, ze dalsze obracanie
pierscienia ustawiania ostrosci w biezacym kierunku nie spowoduje ustawienia
ostrosci na fotografowany obiekt.
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UM Wskaznik ustawienia ostrosci

Jesli otwor wzgledny obiektywu ma wartosc
/5,6 lub mniejsza, korzystajac ze wskaznika
ostrosci w wizjerze mozna sprawdzac, czy
ostros¢ jest ustawiona na obiekt znajdujacy sie
w wybranym polu AF (pole AF mozna wybrac
dowolnie sposréd dostepnych 39 pdl). Po
ustawieniu aparatu w taki sposéb, aby obiekt
znalazt sie w wybranym polu AF, nacisnij spust
migawki do potowy i obracaj pierscieniem ustawiania ostrosci na
obiektywie, az zostanie wyswietlony wskaznik ostrosci (@). Zwroé
uwage, ze w przypadku obiektéw wymienionych na stronie 80, wskaznik
ostrosci moze by¢ czasami wyswietlany, mimo ze ostros¢ nie jest
ustawiona na obiekcie. Sprawdz ostros¢ w wizjerze przed zrobieniem
zdjecia.

Wybieranie recznego ustawiania ostrosci aparatem
Jesli obiektyw obstuguje ustawienie M/A
(autofokus z mozliwoscia ustawienia recznego) lub  AEXEETEITEATE]

Reczne ustawianie ostrosci

A/M (autofokus z mozliwoscig ustawienia
recznego/priorytet autofokusa), reczne ustawianie
ostro$ci mozna réwniez wybra¢, ustawiajac tryb
ustawiania ostrosci aparatu na MF (reczne
ustawianie ostrosci; (1 78). Wtedy ostro$¢ mozna
ustawiac recznie, niezaleznie od trybu wybranego obiektywem.

W AF-A | AF-S | AF-C TS

Potozenie pfaszczyzny ogniskowej

Potozenie ptaszczyzny ogniskowej wskazuje
znacznik ptaszczyzny ogniskowej na korpusie
aparatu. Odlegtos$¢ miedzy kotnierzem
mocowania obiektywu a ptaszczyzng 46,5mm
ogniskowej wynosi 46,5 mm.

Znacznik ptaszczyzny
ogniskowej
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Jakosc i wielkos¢ zdjecia

Od kombinacji ustawien jakosci i wielkosci zdjecia zalezy, ile pamiegci
bedzie ono zajmowac na karcie pamieci. Wieksze zdjecia o wyzszej
jakos$ci mozna drukowac w wiekszych rozmiarach, ale wymagaja one
jednoczesnie wiecej pamieci, co oznacza, ze mniej takich zdje¢ mozna
zapisac na karcie pamieci (01 399).

Jakos¢ zdjecia

Wybierz format pliku i stopiert kompresji (jakos¢ zdjecia).

Opga Typ pliku Opis
NEF (RAW) + Rejestrowane s3 dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG fine i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,fine”.

NEF (RAW) + NEF/ | Rejestrowane sa dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG normal JPEG |ijedno zdjecie JPEG o jakosci ,normal”.

NEF (RAW) + Rejestrowane s3 dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG basic i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,basic”.

Nieprzetworzone dane z matrycy s zapisywane bez
dodatkowego przetwarzania. Ustawienia, takie jak
balans bieli i kontrast, mozna dostosowac

w komputerze po zakoriczeniu fotografowania.

NEF (RAW) NEF

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji

JPEG fine wynoszacym okoto 1 : 4 (jakos¢ ,fine”).

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji

JPEG normal JPEG wynoszacym okoto 1: 8 (jako$¢ ,normal”).

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji

JPEG basic wynoszacym okofo 1 : 16 (jakos¢ ,basic”).

NEF (RAW) + JPEG

Podczas odtwarzania w aparacie zdje¢ zapisanych przy ustawieniu NEF (RAW) +
JPEG wyswietlane jest tylko zdjecie w formacie JPEG. Usuniecie zdje¢
zarejestrowanych przy tych ustawieniach powoduje usunigcie zaréwno zdje¢
w formacie NEF, jak i JPEG.
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1 Wyswietl opcje jakosci zdjecia.
Nacisnij przycisk i, a nastepnie wyréznij
biezaca jakos¢ zdjecia na ekranie
Informacje i naci$nij 9.

Jakosc zdjecia
OFF OFF =A AUTO 100

Ekran Informacje

2 Wybierz typ pliku.

Wyrdznij opcje i nacisnij €. JNﬂ:;:;Agivic!a

[ Jus | ot s [EVY

[ 1 |[FINE | NoRw | Basic

[@:5]

Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Zwré¢ uwage, ze wybrana opcja wielkosci zdjecia nie bedzie miata wptywu na
wielko$¢ zdje¢ w formacie NEF (RAW). Braketing balansu bieli (22 148), szeroki
zakres dynamiki (HDR, (1 135) oraz Datownik (X1 256) sg niedostepne, gdy
wybrana jest jakos¢ zdjecia NEF (RAW) lub NEF (RAW)+JPEG.

Zdjecia NEF (RAW) mozna wyswietla¢ w aparacie lub przy pomocy
oprogramowania, takiego jak ViewNX 2 lub Capture NX-D (21 210). Kopie

w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomocg opdji
Przetwarzanie NEF (RAW) w menu retuszu ([ 289).
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Wielkos¢ zdjecia

Wybierz wielkos¢ zdje¢ JPEG:

Wielkosc zdjecia Wielkos¢ (w pikselach) Rozmiar odbitki (w cm)*
Duza 6000 x 4000 50,8 x 33,9
™ Srednia 4496 x 3000 38,1x254
Bl Mata 2992 x 2000 253 x16,9

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscig 300 dpi. Rozmiar odbitki w calach
réwna sie wielkosci zdjecia w pikselach podzielonej przez rozdzielczos¢ drukarki
wyrazona w punktach na cal (ang. dots per inch; 1 cal=okoto 2,54 cm).

1 Wyswietl opcje wielkosci zdjecia.
Nacisnij przycisk i, a nastepnie wyrdznij
biezaca wielkos¢ zdjecia na ekranie
Informacje i naci$nij €.

?

Ekran Informacje

2 Wybierz wielkos¢ zdjecia.
Wyrdznij opcje i naci$nij €. e e

Srednia

2 - [

@95
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Korzystanie z wbudowanejlampy blyskowej

Aparat obstuguje szeroki wybér trybéw lampy btyskowej do
fotografowania obiektow stabo oswietlonych lub oswietlonych od tytu.

Tryby automatycznego podnoszenia lampy
Wtrybach &, %, &, W, A, X, %, V|, 0P, & i & wbudowana lampa
btyskowa podnosi sie automatycznie i emituje btysk w razie potrzeby.

1 Wybierz tryb lampy btyskowej.
Trzymajac przycisk % (B) wcisniety, obracaj pokrettem sterowania,
az zadany tryb lampy btyskowej pojawi sie na ekranie Informacje.

dukda ef

T
.‘m

Tryb lampy

2 Rob zdjecia.
Lampa btyskowa bedzie sie
podnosi¢ w razie potrzeby po
wcisnieciu spustu migawki do
potowy i btyska¢ podczas ’ .
robienia zdjecia. Jesli lampa g;
blyskowa nie podnosi sie
automatycznie, NIE prébuj podnosic jej recznie. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lampy btyskowej.
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I Tryby lampy biyskowej
Dostepne sa nastepujace tryby lampy btyskowej:

4 AUTO (automatyka lampy blyskowej): kiedy oswietlenie jest stabe
lub fotografowany obiekt jest oswietlony od tytu, lampa btyskowa
podnosi sie automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy
i btyska w razie potrzeby. Niedostepny w trybie K.

4@ AuUTO (automatyka lampy btyskowej i redukcja efektu
czerwonych oczu): stosuj do portretéw. Lampa btyskowa podnosi sie
i btyska w razie potrzeby, ale przed wyemitowaniem btysku wigcza sie
lampa redukgji efektu czerwonych oczu, aby poméc w ograniczeniu
~efektu czerwonych oczu”. Niedostepny w trybie Fi.

5@ 89 (automatyczna synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji z redukcja efektu czerwonych oczu): tak samo jak

w przypadku automatyki z redukcja efektu czerwonych oczu, z tg
réznica, ze diugie czasy otwarcia migawki sa stosowane do
uchwycenia oswietlenia tta. Uzywaj do zdje¢ portretowych robionych
w nocy lub przy stabym oswietleniu. Dostepny w trybie Hi.

4879 (automatyczna synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji):
dtugie czasy otwarcia migawki sg uzywane w celu uchwycenia
oswietlenia tfa na zdjeciach wykonanych w nocy lub przy stabym
oswietleniu. Dostepny w trybie K.

® (btysk wytaczony): lampa btyskowa nie btyska.

Ekran Informacje
Tryb lampy btyskowej mozna réwniez wybrac na

ekranie Informacje (11 8). Tryb lampy e
Autom. i redukja ef
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Tryby recznego podnoszenia lampy
W trybach P, S, A, Mi t{ lampe btyskowa nalezy podnies¢ recznie. Lampa
btyskowa nie bedzie emitowac blysku, jesli nie jest podniesiona.

1 Podnies lampe btyskowa.
Nacisnij przycisk % (E4), aby podnies¢
lampe btyskowa.

2 Wybierz tryb lampy btyskowej (tylko tryby P, S, A i M).
Trzymajac przycisk % (B2) wcisniety, obracaj pokrettem sterowania,
az zadany tryb lampy btyskowej pojawi sie na ekranie Informacje.

3 Rob zdjecia.
Lampa btyskowa btysnie za kazdym razem, gdy robione jest zdjecie.
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I Tryby lampy biyskowej

Dostepne sa nastepujace tryby lampy btyskowej:

o 4§ (blysk wypetniajacy): lampa btyskowa emituje btysk przy kazdym
zdjeciu.

* 4@ (redukcja efektu czerwonych oczu): stosuj do portretéw. Lampa
btyskowa btyska przy kazdym zdjeciu, ale przed wyemitowaniem
btysku wiacza sie lampa redukgcji efektu czerwonych oczu, aby poméc
w ograniczeniu ,efektu czerwonych oczu”. Niedostepny w trybie 1.

» 4@sLOW (synchronizacja z dtugimi czasami ekspozydji i redukcja
efektu czerwonych oczu): tak jak ,redukcja efektu czerwonych oczu”
powyzej, z tg réznica, ze czas otwarcia migawki jest automatycznie
wydtuzany, co pozwala na uchwycenie oswietlenia tta noca lub przy
stabym oswietleniu. Uzywaj tego trybu w celu uchwycenia
oswietlenia tta na portretach. Niedostepny w trybach S, Mi 1.

» 4sLow (synchronizacja z dlugimi czasami ekspozycji): tak jak ,btysk
wypetniajacy” powyzej, z ta réznica, ze czas otwarcia migawki jest
automatycznie wydtuzany, co pozwala na uchwycenie oswietlenia tta
noca lub przy stabym oswietleniu. Uzywaj tego trybu w celu
uchwycenia zaréwno fotografowanego obiektu, jakii tta. Niedostepny
w trybach S, Mi f1.

48K (synchronizacja na tylna kurtynke migawki z dtugim czasem
ekspozycji): tak jak ,synchronizacja na tylna kurtynke migawki”
ponizej, z ta réznica, ze czas otwarcia migawki jest automatycznie
wydtuzany, co pozwala na uchwycenie oswietlenia tta noca lub przy
stabym oswietleniu. Uzywaj tego trybu w celu uchwycenia zaréwno
fotografowanego obiektu, jak i tta. Niedostepny w trybach S, Mi 1.

* 5REAR (synchronizacja na tylna kurtynke migawki): lampa btyska na
chwile przed zamknieciem migawki, tworzac efekt smug Swiatta za
poruszajacymi sie zrédfami Swiatta przedstawiony ponizej po prawej
stronie. Niedostepny w trybach P, Ai 1.

Synchronizacja na przedniq kurtynke Synchr. na tylnq kurtynke migawki
migawki
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Skiadanie wbudowanej lampy blyskowej

Aby oszczedzac energig, gdy lampa btyskowa nie
jest uzywana, wcisnij ja delikatnie w dot, az do
zamkniecia sie zatrzasku.

Whbudowana lampa blyskowa

Informacje dotyczace obiektywow, ktérych mozna uzywaé w potaczeniu

z wbudowang lampg btyskowa, podane sa na stronie 320. Zdejmij ostony
przeciwstoneczne obiektywu, aby nie rzucaty cienia. Minimalny zasieg lampy
btyskowej wynosi 0,6 m, dlatego nie mozna jej uzywac z obiektywami o zmiennej
ogniskowej z funkcja makro w zakresie odlegtosci dla zdje¢ makro.

Jesli lampa btyskowa emitowata btyski przy kilku kolejnych zdjeciach, spust
migawki moze zostac na chwile zablokowany w celu ochrony lampy. Po krétkiej
przerwie bedzie mozna znowu korzystac z lampy.
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Czasy otwarcia migawki d

2 whud

korzystania z wbudowanej lampy btyskowej:

<P

3 lampa blyskowa
Czas otwarcia migawki jest ograniczony do nastepujacych zakreséw podczas

Tryb (Czas otwarcia migawki
G E 8% W VLG, 8 1/200-"/60's
Z 1/200-"/30 s
=] 1/200-1's
P,S,A 1/200-30 s
M 1/200-30 s, czas B, czas

Przystona, czutosci zasieg blysku
Zasieg lampy btyskowej rézni sie w zaleznosci od przystony i czutosci ISO.

Przystona przy czutosci 1SO Przyblizony zasieg

100 | 200 & 400 | 800 | 1600 | 3200 | 6400 12800 m

14 2 28 4 56 8 n 16 1,0-8,5

2 28 4 56 8 n 16 2 0,7-6,0

28 4 56 8 " 16 | 22 32 0,6-4,2

4 56 8 n 16 | 22 32 — 0,6-3,0

5,6 8 n 16 22 32 — — 0,6-2,1

8 n 16 22 32 — — — 0,6-1,5

n 16 22 32 — — — — 0,6-1,1

16 2 R |- | = = | = = 0,6-0,7
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Czulosc1SO

Czuto$¢ aparatu na swiatto mozna regulowac w zaleznosci od ilosci
dostepnego $wiatta. Im wyzsza czuto$¢ ISO, tym mniej $wiatta potrzeba
do uzyskania ekspozycji, co pozwala na skrécenie czasu otwarcia
migawki lub wieksze przymkniecie przystony. Wybranie Automatyczny
pozwala aparatowi ustawia¢ czutos¢ ISO automatycznie w reakgcji na
warunki o$wietlenia. Aby uzywac automatycznego doboru czutosci

w trybach P, S, A i M, wybierz Automatyczny dobér ISO dla pozycji
Ustawienia czulosci ISO w menu fotografowania ([0 241).

Tryb Czutos¢ 1SO
80, Automatyczna
P,S,AM 100-25 600 w krokach co '/3 EV
. Automatyczna; ISO 100-25 600 w krokach co
Inne tryby fotografowania 13 EV

1 Wyswietl opcje czutosci ISO.
Nacisnij przycisk i, a nastepnie wyréznij
biezacy tryb czutosci ISO na ekranie
Informacje i naci$nij 9.

1
Przycisk i

Czutosc IS0

NORM OFF OFF =A AUT

BES) AF-A  (m)

?

Ekran Informacje
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2 Wybierz czutos¢ ISO.
Wyréznij opcje i naci$nij €.

Czutosc IS0
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Fotografowanie z interwalometrem

Aparat umozliwia automatyczne rejestrowanie zdje¢ w ustawionych
odstepach czasu.

[% Przed rozpoczeciem fotografowania

Przed rozpoczeciem fotografowania z interwalometrem zréb prébne zdjecie

z biezacymi ustawieniami i wyswietl rezultaty na monitorze. Aby dopilnowac, ze
fotografowanie rozpocznie sie w zagdanym czasie, sprawdz, czy zegar aparatu jest
ustawiony poprawnie ([0 275).

Zalecamy uzywac statywu. Przed rozpoczeciem fotografowania zamontuj aparat
na statywie. Aby zapewni¢ nieprzerwane fotografowanie, dopilnuj, aby
akumulator byt w petni natadowany.

1 Wybierz Fotogr. z interwalometrem.
Wyrdznij Fotogr. z interwalometrem
w menu fotografowania i nacisnij (8, aby
wyswietli¢ opcje fotografowania
zinterwalometrem.

MENU FOTOGRAFOWANIA

Korekja winietowania oN
Automat. korekcja dystorsji OFF
Fotogr. z interwalometrem -

Ustawienia filmu =

W <NEll

I

Fotogr. z interwalometrem 9]
==

"o0pdje rozpoczecia

Binterwat

Tliczba powtorzen

Wygtadzanie ekspozycji
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2 Dostosuj ustawienia interwalometru.
Wybierz opcje rozpoczecia, interwat, liczbe zdjec na interwat oraz
opcje wygtadzania ekspozyciji.
« Aby wybrac opcje rozpoczecia:

Fotogr. z interwalometrem
(o] *o0pcje rozpoczecia

Fotogr. z interwalometrem
Start

ot |
& *o0p(je rozpoczecia »
terwat

Teraz
Bliczba powtorzen > Wybierz date i czas rozpoczecia
Wygtadzanie ekspozycji

Wyréznij Opcje rozpoczecia Wyréznij opcje i nacisnij @®.

i nacisnij ®.
Aby niezwtocznie rozpocza¢ fotografowanie, wybierz Teraz. Aby
rozpoczac fotografowanie wybranego dnia o wybranej godzinie,
wybierz Wybierz date i czas rozpoczecia, a nastepnie wybierz
date oraz godzine i nacisnij €.

« Aby wybrac interwat miedzy zdjeciami:

Fotogr. z interwalometrem

Start

*o0pcje rozpoczecia

Olnterwat

TBliczba powtorzen >

Fotogr. z interwalometrem

Wygtadzanie ekspozydji
50001
] ©09:31

0/15 10:05 0001
00:01'00" ] €09:31

[oxTeld]
Wyréznij Interwat i nacisnij . Wybierz interwat (godziny, minuty
i sekundy) i nacisnij @.
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« Aby wybracliczbe interwatéw:

Fotogr. z interwalometrem
Start

*o0pcje rozpoczecia
Binterwat

BLiczba powtorzen )

Wygtadzanie ekspozydji OFF
/15 10:05 [%0001]
01" 00" @09:31
Pauza~@
Wyréznij Liczba powtdrzen
i nacisnij .

Fotogr. z interwalometrem
liczba powtorzen
=/® P

/15 10:05
01" 00"

Wybierz liczbe interwatéw
i nacisnij @®.

« Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ wygtadzanie ekspozycji:

Fotogr. z interwalometrem
Start

*o0pcje rozpoczecia
Olnterwat

Biczba powtorzen

Wygtadzanie ekspozydji OFF »
/15 10:05 & 0003
01" 00" @09:31

[

Wyréznij Wygtadzanie ekspozycji

i nacisnij .

Fotogr. z interwalometrem
Wygfadzanie ekspozycji
= yai pozyd|i

Wiacz

/15 10:05 & 0003
01" 00" @09:31

Wyréznij opcje i nacisnij €.

Wybranie Wkacz pozwala aparatowi dopasowywac ekspozycje do
poprzedniego zdjecia w trybach innych niz M (zwré¢ uwage, ze
wygtadzanie ekspozycji dziata tylko w trybie M, jesli wigczony jest

automatyczny dobdr ISO).
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3 Rozpocznij fotografowanie. Fotogr. 2 nterwalometrem
Wyrdznij Start i nacisnij €. Pierwsza seria  [Slsen

"o0pcje rozpoczecia

zdjec zostanie zarejestrowana Olnterwat
. . Biczba powtorzen
w wybranym czasie rozpoczecia lub po Wygladzanie ekspozyci
<

okoto 3 s, jesli Teraz zostato wybrane dla HILIED i
Opcje rozpoczecia w kroku 2.
Fotografowanie bedzie kontynuowane
w wybranych odstepach czasu, az do zarejestrowania wszystkich
zdjed. Podczas fotografowania dioda dostepu do karty pamieci miga
w regularnych odstepach czasu. Zwrd¢ uwage, ze poniewaz czas
otwarcia migawki i czas wymagany do zapisania zdjecia na karcie
pamieci moga sie rozni¢ dla poszczegdinych zdje¢, interwaty moga
zostac pominiete, jesli aparat nadal rejestruje poprzedni interwat.
Wybierz interwat dtuzszy od najdtuzszego oczekiwanego czasu
otwarcia migawki. Jesli kontynuowanie fotografowania jest
niemozliwe z biezacymi ustawieniami (np. jesli czas otwarcia
migawki ,Bulb” (czas B) lub , Time"(czas) jest wybrany aktualnie

w trybie fotografowania M, interwat wynosi zero lub czas rozpoczecia
nadejdzie za mniej niz minute), na monitorze wyswietlone zostanie
ostrzezenie.
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Il Wstrzymywanie fotografowania z interwalometrem
Fotografowanie z interwalometrem mozna wstrzymac pomiedzy
interwatami, naciskajac @. Aby wznowi¢ fotografowanie:

Poczatek teraz

Fotogr. z interwalometrem [E=5
[S][Ponowstart

*o0pcje rozpoczecia

Wyr6znij Ponow start
i nacisnij @®.

Poczatek o okreslonej godzinie

Fotogr. z interwalometrem [5 zintery Fotogr. z interwalometrem
=3 "o0nder % ! ¢ zas rozpoczecia [Sfponow stat

Teraz *o0pcje rozpoczecia

Wybierz date i czas rozpoczecia )

Dla Opcje rozpoczecia Wybierz date i godzine Wyréznij Ponéw start
wyréznij Wybierz date rozpoczecia i nacisnij @. i nacisnij @.
i czas rozpoczecia
i nacisnij €.

Il Koriczenie fotografowania z interwalometrem

Aby zakonczy¢ fotografowanie z interwalometrem i wznowi¢ normalne
fotografowanie przed zrobieniem wszystkich zdje¢, wstrzymaj
fotografowanie i wybierz Wytacz w menu interwalometru.
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I Brak zdjecia

Aparat pominie biezacy interwal, jesli jedna z ponizszych sytuacji bedzie
sie utrzymywac przez co najmniej osiem sekund po wymaganym czasie
rozpoczecia interwatu: zdjecie lub zdjecia dla poprzedniego interwatu
nie zostato lub nie zostaly jeszcze zrobione, karta pamieci jest petna lub
aparat nie jest w stanie ustawic ostrosci w trybie AF-S, lub gdy
pojedynczy AF jest wybrany w trybie AF-A (zwrd¢ uwage, ze aparat
ustawia ostro$¢ ponownie przed kazdym zdjeciem). Fotografowanie
zostanie wznowione od nastepnego interwatu.

[ Brak pamieci

Jesli karta pamieci jest petna, interwalometr pozostanie aktywny, ale aparat nie
bedzie rejestrowac zadnych zdje¢. Wznéw fotografowanie (12 105) po usunieciu
czesci zdjec lub wylaczeniu aparatu i wiozeniu innej karty pamieci.

Zaston wizjer

Aby unikna¢ pojawiania sie $wiatta wpadajacego przez wizjer na zdjeciach oraz
zaktécania ekspozycji przez to $wiatto, zalecamy zakrywanie wizjera reka lub
jakim$ przedmiotem, np. opcjonalna pokrywka okularu (23 331), przed
rozpoczeciem fotografowania bez przyktadania oka do wizjera ({1 76).

Inne ustawienia

Podczas fotografowania z interwalometrem regulacja ustawien jest niemozliwa.
Niezaleznie od wybranego trybu wyzwalania migawki aparat rejestruje jedno
zdjecie na kazdy interwat. W trybie [@ szumy aparatu beda zredukowane. Nie
mozna korzystac z braketingu ([0 148) ani wysokiego zakresu dynamiki (HDR;
m135).

Przerywanie fotografowania z interwalometrem

Aby przerwac fotografowanie z interwalometrem, wytgcz aparat lub przekre¢
pokretto trybu pracy w inne potozenie. Przestawienie monitora w potozenie do
przechowywania nie przerywa fotografowania z interwalometrem.
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Fotografowanie ze zdalnym sterowaniem

Korzystanie z opcjonalnego pilota zdalnego
sterowania ML-L3

Opcjonalnego pilota zdalnego sterowania ML-L3 ({1 332) mozna
uzywac do ograniczania drgan aparatu lub do wykonywania
autoportretéw. Przed przejsciem dalej zamocuj aparat na statywie lub
ustaw go na stabilnej, poziomej powierzchni.

1 Naciénij przycisk Qi (O/8).

2 Wybierz tryb zdalnego sterowania.
Wyréznij @ 2s (Zdalne z opéznieniem
(ML-L3)) lub & (Zdalne natychmiastowe
(ML-L3)) i nacis$nij @.

3 Wykadruj zdjecie.
Sprawdz ostros¢, naciskajac spust migawki
do potowy.
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4 Zr6b zdjecie.
Z odlegtosci 5 m lub mniejszej skieruj
nadajnik pilota ML-L3 na jeden
z odbiornikéw podczerwieni aparatu ([1 1,
2), a nastepnie nacisnij spust migawki na
pilocie ML-L3. W trybie zdalnym

z opdZnieniem dioda samowyzwalacza
zaswieci sie na okoto dwie sekundy przed zwolnieniem migawki.

W trybie zdalnym natychmiastowym dioda samowyzwalacza mignie
po wyzwoleniu migawki.

Zwro6¢ uwage, ze samowyzwalacz moze sie nie uruchomic lub zdjecie
moze nie zostac zrobione, jesli aparat nie moze ustawic ostrosci lub
w innych sytuacjach, gdy wyzwolenie migawki jest niemozliwe.

Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania ML-L3
Przed pierwszym uzyciem pilota ML-L3 zdejmij przezroczystg plastikowg izolacje
baterii.

Zaston wizjer

Aby unikna¢ pojawiania sie $wiatta wpadajacego przez wizjer na zdjeciach oraz
zaktécania ekspozycji przez to Swiatto, zalecamy zakrywanie wizjera reka lub
jakims przedmiotem, np. opcjonalna pokrywka okularu (22 331), przed
rozpoczeciem fotografowania bez przyktadania oka do wizjera ({1 76).

Spust migawki aparatu/inne urzadzenia do zdalnego sterowania

Jesli wybrany jest tryb zdalnego wyzwalania migawki ML-L3, a migawka zostanie
wyzwolona w jakikolwiek inny sposéb niz przy pomocy pilota ML-L3 (na przyktad
spustem migawki aparatu lub spustem migawki na opcjonalnym przewodzie
zdalnego sterowania lub bezprzewodowym pilocie zdalnego sterowania), aparat
bedzie dziata¢ w trybie wyzwalania migawki: pojedyncze zdjecie.
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Wytaczanie trybu zdalnego sterowania

Tryb zdalnego sterowania zostanie anulowany automatycznie, jesli zadne
zdjecie nie zostanie zrobione przed uptywem czasu wybranego dla ustawienia
osobistego c4 (Oczek. na zdal. wyzwol. (ML-L3), [0 254). Tryb zdalnego
sterowania zostanie takze anulowany, jesli aparat zostanie wytaczony,
przeprowadzone zostanie resetowanie dwoma przyciskami ({2 110) lub opcje
fotografowania zostang zresetowane przy pomocy Reset. menu
fotografowania.

P Korzystanie z wbud j lampy blyskowej

Przed zrobieniem zdjecia z lampga btyskowa w trybach recznego podnoszenia
lampy btyskowej (2 95), nacisnij przycisk % (E), aby podnies¢ lampe btyskowa,
a nastepnie poczekaj, az w wizjerze pojawi sie wskaznik % ({0 44).
Fotografowanie zostanie przerwane, jesli lampa btyskowa zostanie podniesiona
po nacisnieciu spustu migawki na opcjonalnym pilocie zdalnego sterowania
ML-L3. Jesli skorzystanie z lampy btyskowej jest konieczne, aparat zareaguje na
nacisniecie spustu migawki pilota ML-L3 dopiero po natadowaniu lampy
btyskowej. W trybach automatycznego podnoszenia lampy btyskowej lampa
rozpocznie sie fadowac po wybraniu trybu zdalnego sterowania. Po
naftadowaniu lampa bedzie sie automatycznie podnosic i wyzwalac btysk w razie
potrzeby.

Bezprzewodowe piloty zdalnego sterowania

Zdalne sterowanie jest rowniez dostepne w potgczeniu z réznymi kombinacjami
bezprzewodowych pilotéw zdalnego sterowania WR-R10, WR-T10 i WR-1

(T2 332), kiedy to spusty migawki tych pilotéw zdalnego sterowania petnia takie
same funkgje, jak spust migawki aparatu. Wiecej informacji mozna znalez¢é

w instrukcji dotaczonej do pilota zdalnego sterowania.
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Przywracanie wartosci domysinych ustawien

Wartosci domyslne ustawien
aparatu wymienionych ponizej i na
stronie 112 mozna przywrdcic, ?@@
wciskajac i przytrzymujac =]
jednoczesnie przyciski MENU i W %}
przez ponad dwie sekundy (te

L}
przyciski s oznaczone zielonymi Przycisk MENU Przycisk
kropkami). Ekran Informacje wytacza
sie na chwile podczas resetowania ustawien.

IR Ustawienia dostepne z ekranu Informacje

Opga Wartos¢ domysina m

Jakosc¢ zdjecia JPEG normal 90
Wielko$¢ zdjecia Duza 92
Autobraketing

[P.sAM } Wyka [ 148
HDR (wysoki zakres dynamiki)

[P.sAM } Wyha [ 135
Aktywna funkgja D-Lighting

[P.sAM [ Automatyczna [133
Balans bieli

|P, S,AM ‘ Automatyczny ! ‘ 137
Czutos¢ IS0

P,S,AM 100 o

Inne tryby fotografowania Automatyczny
Ustawienia Picture Control

P,S,ALM Niezmienione? 155

1 Precyzyjna korekta jest rowniez resetowana.
2 Tylko biezace ustawienie Picture Control.

110 Wiecej o fotografowaniu



Opqja Wartos¢ domysina m

Tryb ustawiania ostrosci
Wizjer
Tryby fotografowania inne niz 23 AF-A 78
Podglad na zywo/film AF-S 164
Tryb pola AF
Wizjer
W, 81, & [, Jednopolowy AF
X, AFzdyn. wyb. pola (39 p.) 0
60 %M%M %5896V MP, Automatycz. wybsr pola AF
5,8, #PSAM
Podglad na zywo/film
ZaZ, & & 00 06 AF z priorytet. ostr. twarzy
%, 18,5, 2, VI, 0P, 13, B, &, &, [, 08, P,S,AM Szerokie pole AF 166
W, i Normalne pole AF
Pomiar ekspozycji
|P, S,AM Pomiar matrycowy 125
Tryb lampy btyskowej
G E g9 VP8 Automatyczny
2] Aut. syn. z dtugimi czasami ekspozycji
R Autom. i redukgja efektu czerwon. oczu|94, 96
22 Blysk wytaczony
[P.s,AM Biysk wypetniajacy
Kompensacja btysku
[SCENE, P,5,A M | Wylaz [ 131
Kompensacja ekspozyji
[SCENE, E3,P.5,A,M | Wyhka [ 129
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Il Inne ustawienia

Opga Wartos¢ domysina m
Zapisywanie NEF (RAW) 14-bitowa 240
Tryb opéznienia ekspozydji Wylacz 254
Tryb wyzwalania migawki
X% Seryjne szybkie 7
Inne tryby fotografowania Pojedyncze zdjecie
Pole AF Centralne 85
Przytrzymanie blokady AE/AF
[Tryby fotografowania inne niz & i ® Wylacz | 267
Fleksja programu
P Wylacz [ 116
Tryb efektéw specjalnych
22
[szerokos¢ - T 1+ | 66
13
Zywos¢ 0
V\rinietowanie 0 o
&%
Orientacja Krajobraz 6
Szerokos¢ Normalna
#
Kolor Wylacz 6
Zakres barw 3
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TrybyP, S, AiM

Czas otwarcia migawki i przystona

Tryby P, S, Ai M zapewniaja r6zne stopnie kontroli nad
czasem otwarcia migawki i przystona:

Tryb Opis

Zalecany do fotografowania okazjonalnego oraz
w sytuacjach, w ktérych nie ma czasu na reczne
dobieranie ustawien aparatu. Aparat dobiera
czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony

w celu zapewnienia optymalnej ekspozycji.
Pozwala uzyskac efekt zatrzymania lub rozmycia
ruchu. Uzytkownik wybiera czas otwarcia
migawki, a aparat dobiera przystone w celu
uzyskania najlepszych rezultatéw.

Uzywaj do rozmycia tta lub uzyskania
jednoczesnie ostrego tfa i pierwszego planu.
Uzytkownik wybiera przystone, a aparat dobiera
czas otwarcia migawki w celu uzyskania
najlepszych rezultatéw.

Uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia
migawki, jak i wartos¢ przystony. Ustaw czas
otwarcia migawki na ,Bulb” (czas B) lub ,Time”
(czas), aby uzyskac dtugi czas naswietlania.

Automatyka programowa
(@m115)

Automatyka z preselekcja
S |czasu otwarcia migawki
(@™117)

Automatyka z preselekcja
przystony (0 118)

M |Tryb manualny (10 119)
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Czas otwarcia migawki i przystona
Czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony sa wyswietlane w wizjerze oraz na
ekranie Informacje.

Czas otwarcia migawki

m 00 = 0

[ 8]

Przystona

Krétkie wartosci czasu otwarcia Dtugie wartosci czasu otwarcia
migawki ('/1600s w tym przyktadzie) migawki (tutaj 1 s) powodujq rozmycie
powodujq zatrzymanie ruchu. ruchu.

Duze otwory przystony (np. /5,6; Mate otwory przystony (f/22 w tym
pamietaj, ze im nizsza liczba przystony, przypadku) zapewniajq ostros¢
tym wiekszy otwor przystony) zaréwno tfa, jak i pierwszego planu.

powodujq rozmycie szczegétéw przed
i za gtéwnym fotografowanym
obiektem.
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Tryb P (automatyka programowa)

Ten tryb jest zalecany do Pokretto trybu pracy
okazjonalnego fotografowania

i zawsze wtedy, gdy uzytkownik =
woli zda¢ sie na ustawienia czasu :ﬁiﬂ
otwarcia migawki i wartosci 9
przystony dobrane przez aparat.
Aparat automatycznie
dostosowuje czas otwarcia
migawki i przystone w celu uzyskania optymalnej ekspozycji
w wiekszosci sytuacji.

Aby robic zdjecia w trybie automatyki programowej, przekre¢ pokretto
trybu pracy w potozenie P.
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Fleksja programu

W trybie P mozna wybrac jedng z wielu réznych kombinacji czasu otwarcia
migawki i przystony, obracajac pokrettem sterowania (,fleksja programu”).
Obracaj pokrettem w prawo, aby uzyskac duze otwory przystony (niskie liczby
przystony) i krétkie czasy otwarcia migawki, lub obracaj pokrettem w lewo, aby
uzyskac mate otwory przystony (wysokie liczby przystony) i dtugie czasy otwarcia
migawki. Wszystkie kombinacje zapewnia taka sama ekspozycje.

Obré¢ w prawo, aby rozmy¢ szczeg6ty tta lub
uzyskac zamrozenie ruchu.

Obroé¢ w lewo, aby zwiekszy¢ gtebie ostrosci lub
rozmy¢ ruch.

Kiedy fleksja programu jest wigczona, w wizjerze
oraz na ekranie Informacje wyswietlany jest
wskaznik B (). Aby przywréci¢ domysine wartosci
czasu otwarcia migawki i przystony, obracaj
pokrettem sterowania, az do znikniecia wskaznika,
wybierz inny tryb lub wytacz aparat.
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Tryb S (automatyka z preselekcja czasu)

Ten tryb pozwala kontrolowac czas otwarcia migawki: wybierz krétsze
czasy otwarcia migawki w celu ,zamrozenia” ruchu lub dtuzsze czasy
otwarcia migawki, aby oddac wrazenie ruchu, rozmywajac poruszajace
sie obiekty. Aparat automatycznie dostosowuje wartos¢ przystony

w celu zapewnienia optymalnej ekspozycji.

Krétkie czasy otwarcia migawki Dtugie czasy otwarcia migawki (np. 1)
(np. '/1600s) powodujq zamrozenie ruchu. powodujg rozmycie ruchu.

Aby wybrac czas otwarcia migawki:

1 Obro¢ pokretto trybu pracy  pogretto trybu pracy

w polozenieS.
[j

2 Wybierz czas otwarcia migawki.
Obracaj pokrettem sterowania w celu wybrania zadanego czasu
otwarcia migawki: obracaj w prawo, aby wybra¢ krétszy czas
otwarcia migawki, lub w lewo, aby wybra¢ dtuzszy czas otwarcia
migawki.

NoRU @

\

A 2
Pokretfo sterowania -_
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Tryb A (automatyka z preselekcja przystony)

W tym trybie mozesz regulowac przystone w celu kontrolowania gtebi
ostrosci (odlegtosci przed i za gtdéwnym fotografowanym obiektem,
ktora jest ostra). Aparat automatycznie dostosowuje czas otwarcia
migawki w celu uzyskania optymalnej ekspozyciji.

Duze otwory przystony (niskie liczby Mate otwory przystony (wysokie liczby

przystony, np. f/5,6) powodujq rozmycie  przystony, np. f/22) zapewniajq uzyskanie
szczegotow za i przed gtéwnym ostrego tta i pierwszego planu.

fotografowanym obiektem.

Aby wybrac wartos¢ przystony:

T obroc pokretto trybupracy  pokretto trybu pracy

w potozenie A.

2 Wybierz wartos¢ przystony.
Obracaj pokrettem sterowania w lewo, aby uzyska¢ wieksze otwory
przystony (mniejsze liczby przystony), lub w prawo, aby uzyskac
mniejsze otwory przystony (wieksze liczby przystony).

Pokretto sterowania m
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Tryb M (tryb manualny)

W trybie manualnym uzytkownik reguluje zaréwno czas otwarcia
migawki, jak i wartos$¢ przystony. Czasy otwarcia migawki ,Bulb” (czas B)
i ,Time" (czas) sg dostepne i pozwalaja na skorzystanie z dtugiego czasu
naswietlania w celu uzyskania zdje¢ ruchomych $wiatet, gwiazd,
nocnych widokow lub fajerwerkéw (1 121).

1 Obro¢ pokretto trybu pracy  pokretto trybu pracy

w potozenie M.

\3 5@79
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2 Wybierz wartos¢ przystony i czas otwarcia migawki.
Patrzac na wskazania wskaznika ekspozycji (patrz ponizej), ustaw
czas otwarcia migawki i przystone. Czas otwarcia migawki wybiera
sie, obracajac pokrettem sterowania (w prawo, aby ustawi¢ krétszy
czas, lub w lewo, aby ustawic diuzszy czas). Aby ustawic przystone,
przytrzymaj wcisniety przycisk B4 (&), jednoczesnie obracajac
pokrettem sterowania (w lewo, aby uzyska¢ wieksze otwory
przystony/mniejsze liczby przystony, lub w prawo, aby uzyskac
mniejsze otwory przystony/wigksze liczby przystony).

Czas otwarcia migawki

Pokretto sterowania

Przystona

@\
)

I
Przycisk & (@) Pokrettfo sterowania

Wskaznik ekspozydji

Jesli do aparatu podtaczony jest obiektyw z procesorem (22 314) i wybrany
zostanie czas otwarcia migawki inny niz ,Bulb” (czas B) lub ,Time” (czas),
wskaznik ekspozycji w wizjerze i na ekranie Informacje pokaze, czy zdjecie
bedzie niedoswietlone lub przeswietlone przy biezacych ustawieniach.

Optymalna ekspozycja Niedoswietlone 0 '/3 EV

Przeswietlone o ponad 2 EV

- .0+ - .0, 4+
2.0 2.0

=.0 4

[ITHTTS
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Dlugie czasy naswietlania (tylko tryb M)
Wybierz nastepujace czasy otwarcia
migawki, aby uzy¢ dtugich czaséw
naswietlania w celu uzyskania zdjec
ruchomych swiatet, gwiazd, nocnych
widokéw lub fajerwerkéw.

o Bulb (czas B) (ki & &): migawka A/,
pozostaje otwarta tak dtugo, jak Dlugos¢ ekspozycji: 35 s
spust migawki jest wciéniety do Przystona: /25
korica. Aby zapobiec poruszeniu
zdjecia, uzyj statywu,
opcjonalnego bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
(@ 332) lub przewodu zdalnego sterowania (1 333).

o Time (czas) (- -): rozpocznij rejestrowanie ekspozycji przy pomocy
spustu migawki aparatu, opcjonalnego pilota zdalnego sterowania,
przewodu zdalnego sterowania lub bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania. Migawka pozostaje otwarta do ponownego
nacisniecia spustu migawki.

Przed przejsciem dalej zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na
stabilnej, poziomej powierzchni. Aby uniknaé pojawiania sie $wiatta
wpadajacego przez wizjer na zdjeciach oraz zaktécania ekspozycji przez
to Swiatto, zalecamy zakrywanie wizjera rekga lub jakims przedmiotem,
np. opcjonalna pokrywka okularu ([0 331), przed rozpoczeciem
fotografowania bez przyktadania oka do wizjera (21 76). Aby zapobiec
przerwie w zasilaniu przed zakonczeniem rejestrowania ekspozycji, uzyj
catkowicie natadowanego akumulatora. Zwrd¢ uwage, ze na dtugich
ekspozycjach moga pojawiac sie szumy (jasne punkty, losowo
rozmieszczone jasne piksele lub mgta). Wystepowanie jasnych punktéw
i mgly mozna zredukowa¢, wybierajac ustawienie Wkacz dla Redukcja
szumow - dt. nasw. w menu fotografowania (10 243).
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M CzasB

1 Obré6¢ pokretto trybu pracy

Pokretfo trybu pracy
w potozenie M.

2 Wybierz czas otwarcia migawki.
Obracaj pokrettem sterowania, aby wybrac
czas otwarcia migawki ,Bulb” (czas B)
(vee & &),

3 Zréb zdjecie.
Po ustawieniu ostrosci wcisnij do korica spust migawki na aparacie,
opcjonalnym bezprzewodowym pilocie zdalnego sterowania lub
przewodzie zdalnego sterowania. Zdejmij palec ze spustu migawki,
kiedy ekspozycja bedzie gotowa.
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I Czas

1 Obro¢ pokretto trybu pracy  pokretto trybu pracy

w potozenie M.

2 Wybierz czas otwarcia migawki.
Obracaj pokrettem sterowania w lewo, aby
wybra¢ czas otwarcia migawki ,Time”
(czas) (- -).

3 Otwoérz migawke.
Po ustawieniu ostrosci wci$nij do korca spust migawki na aparacie,
opcjonalnym pilocie zdalnego sterowania, przewodzie zdalnego
sterowania lub bezprzewodowym pilocie zdalnego sterowania.

4 Zamknij migawke.
Powtorz czynno$¢ wykonang w kroku 3.
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Piloty zdalnego sterowania ML-L3

Jesli zamierzasz uzy¢ pilota zdalnego sterowania ML-L3, wybierz jeden

z nastepujacych trybéw zdalnego sterowania zgodnie z opisem na stronie 107:
8 2s (Zdalne z op6znieniem (ML-L3)) lub @ (Zdalne natychmiastowe (ML-L3)).
Zwré¢ uwage, ze jesli uzywany jest pilot zdalnego sterowania ML-L3, zdjecia
beda rejestrowane w trybie ,Time” (czas), nawet gdy wybrany jest czas otwarcia
migawki ,Bulb” (czas B)/iw & k. Ekspozycja rozpoczyna sie po nacisnieciu spustu
migawki na pilocie zdalnego sterowania i koriczy sie po 30 minutach lub po
ponownym wcisnieciu spustu migawki.
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Ekspozycja

Pomiar ekspozycji
Wybierz sposéb ustawiania ekspozycji przez aparat.

Sposéb Opis

Zapewnia naturalne rezultaty w wiekszosci sytuacji.
Aparat dokonuje pomiaru szerokiego pola kadru oraz
ustawia ekspozycje zgodnie z rozktadem tonéw,
barwami, kompozycjq oraz odlegtoscia.

Klasyczny sposéb pomiaru stosowany do zdjeé
portretowych. Aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje
Pomiar centralnie | najwiekszg wage do obszaru centralnego. Zalecany
wazony w przypadku uzywania filtréw ze wspdtczynnikiem
wydtuzenia ekspozycji (wspotczynnikiem filtra) powyzej
1x.

Wybierz ten tryb, aby zapewni¢ poprawng ekspozycje
fotografowanego obiektu, nawet jesli tto jest duzo
jasniejsze lub ciemniejsze. Aparat dokonuje pomiaru
w biezacym polu AF. Uzywaj do pomiaru ekspozycji
fotografowanych obiektéw znajdujacych sie poza
centrum kadru.

Pomiar matrycowy

3  Pomiar punktowy

1 Wyswietl opcje pomiaru ekspozycji.
Nacisnij przycisk 1, a nastepnie wyréznij
biezacy sposéb pomiaru ekspozycji na
ekranie Informacje i nacisnij €.

A AUTO 100

00 =00

[@:5)
Ekran Informacje
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2 Wybierz sposéb pomiaru ekspozycji.
Wyréznij opcje i naci$nij €.

Pomiar ekspozyji
Pomiar punktowy

Pomiar punktowy

Jedli (m] (Automatycz. wybor pola AF) jest wybrane jako tryb pola AF podczas
fotografowania przez wizjer (12 82), aparat bedzie dokonywat pomiaru

w centralnym polu AF.
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Blokada automatycznej ekspozycji

Korzystaj z blokady automatycznej ekspozycji do zmieniania kompozycji
zdjec po uzyciu @ (Pomiar centralnie wazony) i J (Pomiar punktowy)
do zmierzenia ekspozycji. Zwrd¢ uwage, ze blokada automatycznej
ekspozycji nie jest dostepna w trybie &

& ani ®.

1 Zmierz ekspozycje.
Nacisnij spust migawki do
potowy.

<

2 Zablokuj ekspozycje.
Ze spustem migawki wcisnietym do
potowy (D) i fotografowanym obiektem
umieszczonym w polu AF, nacisnij przycisk
i1 (0m) (@), aby zablokowa¢ ekspozycje.

Przycisk i1 (0m)

Gdy ekspozycja jest zablokowana,
w wizjerze jest wyswietlany wskaznik AE-L.

3 Zmien kompozycje kadru.
Trzymajac przycisk it (On)
wcisniety, zmien kompozycje
kadru i zréb zdjecie.
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Korekta czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
Przy wiaczonej blokadzie ekspozycji mozna regulowac nastepujace ustawienia
bez zmiany zmierzonej wartosci ekspozycji:

Tryb Ustawienie
Czas otwarcia migawki i przystona
(fleksja programu; (1 116)
Automatyka z preselekcja czasu Czas otwarcia migawki
Automatyka z preselekcja przystony Przystona

Automatyka programowa

Sposéb pomiaru ekspozycji nie moze zosta¢ zmieniony, jesli blokada ekspozycji
jest aktywna.
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Kompensacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji
proponowanej przez aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie
zdjec (1 367). Ogdlnie rzecz biorac, wybieranie wartosci dodatnich
powoduje, ze fotografowany obiekt staje sie jasniejszy, a wartosci
ujemnych, ze staje sie ciemniejszy. Jest najskuteczniejsza w potaczeniu
z ustawieniem @ (Pomiar centralnie wazony) lub (3 (Pomiar
punktowy) ({11 125).

-1EV Bez kompensacji
ekspozycji

Aby wybra¢ warto$¢ kompensacji ekspozycji, trzymaj przycisk B4 (@)
wcisniety i obracaj pokrettem sterowania, az zadana warto$¢ zostanie
wybrana w wizjerze lub na ekranie Informacje.
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Normalng ekspozycje mozna przywrdcic, ustawiajac kompensacje
ekspozycji na +0. Z wyjatkiem trybow SCENE i 23, kompensacja
ekspozycji nie jest resetowana po wytaczeniu aparatu (w trybach SCENE
i P kompensacja ekspozycji zostanie zresetowana, jesli wybrany
zostanie inny tryb lub aparat zostanie wytaczony).

Ekran Informagje
Dostep do opcji kompensacji ekspozycji mozna
takze uzyskac na ekranie Informacje (0 10). Kompensacja ekspozycji

[
[ v

[€8:5) [@OK

Tryb M
W trybie M kompensacja ekspozycji ma wptyw tylko na wskaznik ekspozycji.
Korzystanie z lampy blyskowej

Podczas korzystania z lampy btyskowej kompensacja ekspozycji wptywa
zaréwno na ekspozycje tfa, jak i moc btysku.

Braketing
Informacje na temat automatycznego modyfikowania ekspozycji w serii zdjec
znajdujg sie na stronie 148.
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Kompensacja blysku

Kompensacja btysku stuzy do zmiany mocy btysku w stosunku do
poziomu sugerowanego przez aparat, co powoduje zmiane jasnosci
gtéwnego fotografowanego obiektu w stosunku do tta. Moc btysku
mozna zwiekszy¢, aby gtéwny fotografowany obiekt wygladat na
jasniejszy, lub zmniejszy¢, aby zapobiec powstawaniu niepozadanych
obszaréw przeswietlonych lub refleksow (11 368).

Trzymaj przyciski % (BE4) oraz # (@) wcisniete i jednocze$nie obracaj
pokrettem sterowania, az zagdana wartos¢ zostanie wybrana w wizjerze
lub na ekranie Informacje. Ogdlnie rzecz biorac, wybieranie wartosci
dodatnich powoduje, ze fotografowany obiekt staje sie jasniejszy,
a wartosci ujemnych, ze staje sie ciemniejszy. Normalng moc btysku
mozna przywrdci¢, ustawiajac warto$¢ kompensacji btysku na +0.
Z wyjatkiem trybu SCENE, kompensacja btysku nie jest resetowana po
wytaczeniu aparatu (w trybie SCENE kompensacja btysku zostanie
zresetowana, jesli wybrany zostanie inny tryb lub aparat zostanie
wylaczony).

Przycisk ' (BE4)

Kompensacja blysk

Pokretfo sterowania Ekran Informacje

-0,3EV +1EV
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Ekran Informacje
Dostep do opcji kompensacji btysku mozna
réowniez uzyskac na ekranie Informacje ({2 10). Kompensacja blysku

Opcjonalne lampy btyskowe

Kompensacja btysku jest réowniez dostepna w potaczeniu z opcjonalnymi
lampami btyskowymi, ktére obstuguja kreatywny system oswietlenia firmy Nikon
(CLS, patrz strona 323). Kompensacja btysku wybrana przy pomocy opcjonalnej
lampy btyskowej jest sumowana z kompensacjg btysku wybrang aparatem.
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Zachowywanie szczeg6téw w obszarach
przeswietlonych i zacienionych

Aktywna funkcja D-Lighting

Aktywna funkcja D-Lighting zachowuje szczegoty w oswietlonych

i zacienionych obszarach kadru, tworzac zdjecia z naturalnym
kontrastem. Uzywaj jej w przypadku bardzo kontrastowych scenerii, np.
przy fotografowaniu jasno oswietlonego pleneru przez drzwi lub okno
albo przy robieniu zdje¢ zacienionych obiektéw w stoneczny dzie.
Aktywna funkcja D-Lighting nie jest zalecana w trybie M, a w innych
trybach ta funkcja jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana w pofaczeniu
z ustawieniem & (Pomiar matrycowy; (1 125).

Aktywna funkcja D-Lighting: OFF Wytacz Aktywna funkcja D-Lighting: & A
Automatyczna

1 Wyswietl opcje aktywnej funkgji
D-Lighting.
Nacisnij przycisk i, a nastepnie wyréznij
aktywna funkcje D-Lighting na ekranie
Informacje i naci$nij .

NORW @  OFF OFf

BESD AF-A  (m)

?

Ekran Informacje
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2 Wybierz opcje.
Wyréanj OpCj(';‘ | naCiS’nij @ (D 367) Aktywna funkcja D-Lighting

Bardzo wysoka

TN =+ ETIET
&L | OFF

V/ Aktywna funkgja D-Lighting

Szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawiac sie
na zdjeciach zrobionych z uzyciem aktywnej funkgji D-Lighting. W przypadku
niektoérych obiektéw widoczne moze by¢ nieréwnomierne cieniowanie.

»+Aktywna funkcja D-Lighting” a ,D-Lighting”

Aktywna funkcja D-Lighting koryguje ekspozycje przed zrobieniem zdjecia
w celu optymalizacji rozpigtosci tonalnej, podczas gdy opcja D-Lighting

W menu retuszu ([0 294) powoduje rozjasnienie obszaréw zacienionych na
zdjeciach po ich zarejestrowaniu.

Braketing
Informacje na temat automatycznego modyfikowania aktywnej funkgji
D-Lighting w serii zdje¢ znajduja si¢ na stronie 148.
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Wysoki zakres dynamiki (HDR)
Funkcja HDR (ang. High Dynamic Range - wysoki zakres dynamiki) taczy
dwie ekspozycje w celu uzyskania jednego zdjecia, co pozwala uchwyci¢
na zdjeciu szeroki zakres tonéw, od cieni do obszaréw przeswietlonych,
nawet w przypadku fotografowania obiektéw o wysokim kontrascie.
Funkcja HDR jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana w pofaczeniu

z ustawieniem @ (Pomiar matrycowy) ({1 125). Tej funkcji nie mozna
uzywac do rejestrowania zdje¢ NEF (RAW). Kiedy funkcja HDR jest
wiaczona, nie mozna uzywac lampy btyskowej, a zdjecia seryjne sa
niedostepne.

Pierwsza ekspozycja Druga ekspozycja Zdjecie HDR powstate
(ciemniejsza) (jasniejsza) w wyniku potqczenia

1 Wyswietl opcje HDR (wysoki zakres
dynamiki).
Nacisnij przycisk Z, a nastepnie wyrdznij
HDR (wysoki zakres dynamiki) na ekranie
Informacje i naci$nij .

AUTO 100

AF-A () 00 =00
(i B

Ekran Informacje
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2 Wybierz opcje.
Wyréznij AUTO Automatyczna, HIGH Bardzo [ty

Automatyczna

0] | HicH ] oru

wysoka, HIGH Zwiekszona, NORM
Normalna, LOW Zmniejszona lub OFF
Wylacz, a nastepnie nacisnij €.

@5
Kiedy wybrana jest opcja inna niz OFF
Wylacz, w wizjerze wyswietlone jest Hd r.

3 Wykadruj zdjecie, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.

Po nacisnieciu spustu migawki do korica \ | / \ |/
aparat zarejestruje dwie ekspozycje. ,dah
Hdr" bedzie migac¢ w wizjerze w trakcie 71\ /1N

faczenia zdje¢. Dopdki zdjecia nie zostang

zapisane, nie mozna robi¢ kolejnych zdje¢. HDR wytacza sie
automatycznie po zarejestrowaniu zdjecia. Aby wytaczy¢ HDR przed
rozpoczeciem fotografowania, przekre¢ pokretto trybu pracy

w potozenie inne nizP, S, A lub M.

[% Kadrowanie zdje¢ HDR

Krawedzie zdjecia moga by¢ odciete. Uzyskanie oczekiwanych rezultatéw moze
by¢ niemozliwe, jesli aparat lub fotografowany obiekt poruszy sie podczas
fotografowania. Zalecamy uzywac statywu. W zaleznosci od scenerii efekt uzycia
funkcji moze by¢ niewidoczny, wokét jasnych obiektéw moga pojawic sie cienie,
a wokét ciemnych obiektéw mogg pojawic sie aureole (efekt halo). W przypadku
niektérych obiektéw widoczne moze by¢ nieréwnomierne cieniowanie.

136 TrybyP, S, AiM



Balans bieli

Balans bieli zapewnia, ze barwy na zdjeciu nie zmieniaja sie pod
wptywem barwy Zrédta Swiatta. Automatyczny balans bieli jest zalecany
dla wiekszosci Zzrodet swiatta. W razie potrzeby i w zaleznosci od rodzaju
Zrédta swiatta mozna wybiera¢ inne wartosci:

Opga Opis
AT Automatyczny Automatyczng regu!aga baIaTsu bieli. Ustawienie
zalecane w wigkszosci sytuaciji.
-4 Swiatlo zarowe Stosuj przy oswietleniu zarowym.
M Swiathojarzeniowe Stosu.J przy o$wietleniu zrédtami $wiatta podanymi na
stronie 138.
& Stosuj dla obiektéw oswietlonych bezposrednio
s#  Swiatfo stoneczne |
Swiattem stonecznym.
% lampablyskowa | Stosuj przy oswietleniu lampa btyskowa.
@  Pochmurno Stqsu; przy oswmtle‘mu naturalnym w ciagu dnia, przy
duzym zachmurzeniu.
- Stosuj dla obiektéw w cieniu przy o$wietleniu
[ N ) }
naturalnym w ciggu dnia.
PRE  Pomiarmanualny Zmierz balans bieli lub skopiuj balans bieli z istniejacego

zdjecia ([0 142).

1 Wyswietl opcje balansu bieli.
Nacisnij przycisk i, a nastepnie wyréznij
biezace ustawienie balansu bieli na ekranie
Informacje i naci$nij 9.

1
Przycisk i

Balans bieli

NORM OFF  OFF

BESD AF-A  (m)

?

Ekran Informacje
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2 Wybierz opcje balansu bieli.
Wyréznij opcje i naci$nij €. ek

$wiatlo jarzenioy

Menu fotografowania

Balans bieli mozna dostosowac za pomoca opcji - MENU FOTOGRAFOWANIA
Balans bieli w menu fotografowania ({1 236), ';E‘S:’- mend fotogratowania
. . . . . s . . -older zapisu
ktorej mozna réwniez uzy¢ do precyzyjnej korekty [l
balansu bieli (12 140) lub pomiaru manualnego Jakost zdjeda
aq e Wielkos¢ zdjecia
wartosci balansu bieli (0 142). Zapisywanie NEF (RAW)

Ustawienia czutosci ISO

Kl Balans bieli AUTO|

Opgji 3% Swiatto jarzeniowe z menu Balans bieli Swiatlo jarzeniowe
mozna uzy¢ do wyboru zrédta $wiatta sposrod LIRS

., . . . 2 Ciepte biate jarzeniowe
typow widocznych po prawej stronie. Bl Bk jazeniowe

7 4 Zimne biale jarzeniowe ____]
Biae dzienne jarzeniowe
Dzienne jarzeniowe
Rteciowe wysokie temperatury

Poruszanie si¢ w menu z uzyciem sterowania dotykowego

Stuknij raz w opcje w menu balansu bieli, aby ja wyrézni¢, po czym stuknij w nig
ponownie, aby ja wybrac i albo wyswietli¢ menu rodzajéw zaréwek (3% Swiatto
jarzeniowe), albo powrdci¢ do menu fotografowania.
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Temperatura barwowa

Postrzegana barwa zrédta $wiatta jest r6zna w zaleznosci od obserwatora

i innych warunkéw. Temperatura barwowa to obiektywna miara barwy zrédta
$wiatta, definiowana w odniesieniu do temperatury, do jakiej nalezatoby
rozgrzac obiekt, aby promieniowat on swiattem o takiej samej dtugosci fali.
Zrédta biatego $wiatta z temperaturg barwowa w zakresie okoto 5000-5500 K
wygladaja na biate, a Zrodta Swiatta o nizszej temperaturze barwowej, np.
zaréwki, wygladaja na nieznacznie zétte lub czerwone. Zrédta $wiatta o wyzszej
temperaturze barwowej daja natomiast $wiatto o zabarwieniu niebieskim.

,Cieplejsze” (bardziej czerwone) »Zimniejsze” (bardziej niebieskie)
barwy barwy

e

3000 4000 5000 6000 8000 10000 [K]

A

® @ ® ® G0 ® ©® @ O

S

= (lampy sodowe): 2700 K

# ($wiatto zarowe)/3% (ciepte biate jarzeniowe): 3000 K

% (biate jarzeniowe): 3700 K
¢ (zimne biate jarzeniowe): 4200 K

% (biate dzienne jarzeniowe): 5000 K

3% (Swiatto stoneczne): 5200 K

% (lampa btyskowa): 5400 K
& (pochmurno): 6000 K

% (dzienne jarzeniowe): 6500 K
% (rteciowe wysokie temperatury): 7200 K
B\ (cien): 8000 K

Uwaga: wszystkie dane liczbowe maja charakter przyblizony.

Cee®e e e ®e®®e

Braketing
Informacje na temat automatycznego modyfikowania balansu bieli w serii zdjec¢
znajduja sie na stronie 148.

TrybyP,S,AiM 139



Precyzyjna korekta balansu bieli

Balans bieli mozna precyzyjnie skorygowac w celu skompensowania
réznych odcieni barwy zrédfa swiatta lub uzyskania na zdjeciu
zamierzonej dominanty barwowej. Balans bieli mozna skorygowac przy
uzyciu opcji Balans bieli w menu fotografowania.

1 Wyswietl opcje precyzyjnej korekty. Balans biel
Wyréznij opcje balansu bieli i naciénij & [l
(jesli wybrane jest Swiatto jarzeniowe, 4 Swiatlo jarzeniowe

T N . Swiatto stoneczne
wyréznij zadany rodzaj oswietlenia % Lampa blyskowa
. T, 2z . . h
i naci$nij &; zwré¢ uwage, ze korekta jest — [

niedostepna dla opcji Pomiar manualny).

2 Skoryguj balans bieli. Wsptrzedne
Skoryguj balans bieli za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego. Balans bieli mozna
precyzyjnie skorygowac na osi barw
bursztynowej (A)-niebieskiej (B) w krokach
co 0,5 oraz na osi barw zielonej (G)-
magenty (M) w krokach co 0,25. 0%
pozioma (bursztynowy-niebieski)
odpowiada temperaturze barwowej, a 0§
pionowa (zielony-magenta) ma efekt
zblizony do odpowiednich filtréow kompensacji koloréw (CC). O3
pionowa jest podzielona na kroki odpowiadajace okoto 5 miredom,
a o$ pionowa na kroki odpowiadajace okoto 0,05 jednostek
rozproszonej gestosci.

Korekta

3 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Nacisnij €.
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Korekta balansu bieli

Kolory na osiach korekty majg charakter wzgledny, a nie bezwzgledny. Na
przyktad przesuwanie kursora w strone symbolu B (kolor niebieski), gdy dla
balansu bieli wybrane jest ,ciepte” oswietlenie, takie jak -#: (Swiatto zarowe),
przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie spowoduje pojawienia si¢ na nich
dominanty niebieskiej.

Korekta z uzyciem sterowania dotykowego

Aby skorygowac opcje w menu balansu bieli z uzyciem ekranu dotykowego,
stuknij w opcje raz, aby ja wybra¢, a nastepnie stuknij w przycisk (& Ustaw, aby
wyswietli¢ ekran precyzyjnej korekty. Aby wybra¢ wartos¢, stukaj w ekran
wspotrzednych lub ikony a, v, € lub » . Stuknij w @ OK, aby powrdci¢ do menu
fotografowania po dostosowaniu balansu bieli zgodnie ze swoimi potrzebami.

+Mired”

Kazda zmiana temperatury barwowej powoduje wieksza réznice w barwie przy
niskich temperaturach barwowych, niz przy wyzszych temperaturach
barwowych. Na przyktad, zmiana o 1000 K powoduje duzo wigkszg zmiane
barwy przy temperaturze 3000 K niz 6000 K. Mired, ktéry oblicza sie, mnozac
odwrotnos¢ temperatury barwowej przez 10¢, to miara temperatury barwowej,
ktéra uwzglednia taka zmiennos¢, dzieki czemu jest jednostka stosowana

w filtrach kompensacji temperatury barwowej. Np.:

« 4000 K-3000 K (r6znica 1000 K)=83 miredy

« 7000 K-6000 K (r6znica 1000 K)=24 miredy
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Pomiar manuainy

Pomiar manualny umozliwia rejestrowanie i wczytywanie wasnych
ustawien balansu bieli do fotografowania w mieszanym oswietleniu lub
w celu kompensacji zrodet Swiatfa o silnej dominancie barwowe;j.
Dostepne sa dwa sposoby ustawiania manualnego balansu bieli:

Sposob Opis
Neutralny szary lub biaty przedmiot nalezy umiesci¢ w oswietleniu,
Imierz jakie zostanie uzyte podczas rejestracji koncowej fotografii, a balans

bieli zostanie zmierzony przez aparat (patrz ponizej).
Balans bieli jest kopiowany ze zdjecia zapisanego na karcie pamieci
([ 146).

Uzyj zdjecia

Il Pomiar wartosci dla zapisanej wartosci balansu bieli

1 Oswietl obiekt wzorcowy.
Umies¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym
maja by¢ robione zdjecia.

2 Wyswietl opcje balansu bieli. Balans bil
&

Wyrdznij Balans bieli w menu
fotografowania i nacisnij €, aby wyswietli¢
opcje balansu bieli. Wyr6znij Pomiar
manualny i naci$nij &.

3 Wybierz Zmierz. Balans biel
Wyréznij Zmierz i nacisnij . (] | Pomiar manualny

[ zmiez ]

Uzyj zdjecia
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4 Wybierz Tak.
Zostanie wyswietlone menu
przedstawione po prawej stronie. Wyr6znij

Tak i nacisnij €. ;:_

® Zastapic zapisane dane
pomiaru?

Nastepnie aparat przefaczy sie w tryb

pomiaru manualnego' W oswietleniu do zdje¢, zrob
zdjecie biatego lub szarego
obiektu w taki sposob, aby
catkowicie wypetniat kadr.

OWr.

Kiedy aparat bedzie gotowy do
przeprowadzenia pomiaru balansu bieli,
w wizjerze i na ekranie Informacje pojawi
sie migajaca ikona #»~ £ (PRE).

(e oeE
W Faun

5 Zmierz balans bieli.
Zanim wskazniki przestang migac,
wykadruj obiekt wzorcowy w taki sposéb, z N
aby catkowicie wypetniat pole widzenia
w wizjerze, a nastepnie nacisnij spust
migawki do konca. Balans bieli mozna doktadnie zmierzy¢ nawet bez
ustawiania ostrosci.
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6 Sprawdz rezultaty.

Jesli aparat byt w stanie dokonaé pomiaru
wartosci balansu bieli, zostanie
wyswietlona ikona pokazana po prawe;j
stronie, ikona I d bedzie migac w wizjerze,
a aparat powrdéci do trybu fotografowania.
Nacisnij spust migawki do potowy, aby
powrdcic od razu do trybu fotografowania.

W przypadku zbyt stabego lub zbyt
intensywnego o$wietlenia aparat moze nie
by¢ w stanie zmierzy¢ balansu bieli. Na i mozna zmierzy¢ balansu
ekranie Informacje pojawi sie komunikat,
a w wizjerze bedzie migaé mna Ld. Powrdé
do kroku 5 i zmierz balans bieli ponownie.
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(V] Manualny pomiar balansu bieli

Jesli podczas migania wskaznikéw nie zostang wykonane zadne czynnosci, tryb
pomiaru bezposredniego zakorczy sie po uptywie czasu wybranego dla
ustawienia osobistego c2 (Czasy autowytaczenia; (1 253).

(V] Pamie¢ manualnego pomiaru balansu bieli

Aparat moze przechowywac tylko jedna wartosc¢ balansu bieli naraz. Istniejaca
wartos¢ zostanie zastapiona, kiedy zmierzona zostanie nowa wartosé. Zwroc
uwage, ze ekspozycja automatycznie wzrasta o 1 EV podczas pomiaru balansu
bieli. Podczas fotografowania w trybie M dostosuj ekspozycje, tak aby wskaznik
ekspozycji wyswietlat 0 (22 120).

Inne metody pomiaru balansu bieli

Aby wiaczyc tryb pomiaru (patrz powyzej) po wybraniu ustawien balansu bieli na
ekranie Informacje (10 137), wcisnij przycisk @ i przytrzymaj go przez kilka
sekund. Jesli balans bieli zostat przypisany do przycisku Fn ([0 265), tryb
manualnego pomiaru balansu bieli mozna wtaczy¢, trzymajac przycisk Fn
wcisniety przez kilka sekund po wybraniu zmierzonej wartosci balansu bieli

z pamieci przy pomocy przycisku Fn i pokretta sterowania.

Szare karty
W celu uzyskania doktadniejszych rezultatéw zmierz balans bieli za pomoca
standardowej szarej karty.
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Il Kopiowanie balansu bieli ze zdjecia
Aby skopiowac warto$¢ balansu bieli ze zdjecia zapisanego na karcie
pamieci, wykonaj ponizsze czynnosci.

1 Wybierz Pomiar manualny. Balans biel
Wyrdznij Balans bieli w menu [S[PRE Pomiarmanuainy )]

fotografowania i nacisnij €, aby wyswietli¢
opcje balansu bieli. Wyr6znij Pomiar
manualny i naci$nij &.

2 Wybierz Uzyj zdjecia. Balans beli =]}
Wyréznij Uzyj zdjecia i nacisnij &. g | Pomiar manualny

Zmierz

Uzyj zdjecia )

3 Wybierz opcje Wybierz zdjecie. Balans bl =X
Wyréznij Wybierz zdjecie i naciénij & (aby [l
poming¢ pozostate kroki i uzy¢ ostatniego
zdjecia wybranego dla pomiaru balansu
bieli, wybierz To zdjecie). TodiRce

\Wybierz zdjecie »

4 Wybierz folder. Balan i o]
Wyréznij folder zawierajacy zrodtowe o —
zdjecie i nacisnij przycisk 3. 10105500

10205500
10305500
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5 Wyréznij zdjecie zrodtowe. Balans bii o]

Aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie B

w widoku petnoekranowym, nacisnij p — P
100-7 100-8 100-9

i przytrzymaj przycisk .

wn—m mn—n -
(=]

6 Skopiuj wartos$¢ balansu bieli.
Naci$nij przycisk @9, aby ustawié¢ balans bieli w pamieci aparatu na
balans bieli wyréznionego zdjecia.

TrybyP,S,AiM 147



Braketing

Braketing automatycznie nieznacznie modyfikuje ekspozycje, balans
bieli lub ustawienia aktywnej funkgji D-Lighting (ang. Active D-Lighting
- ADL) dla kazdego zdjecia, ,bioragc w nawias” (ang. bracket) biezaca
wartos¢. Korzystaj z tej funkcji w sytuacjach, gdy ustawienie ekspozycji
lub balansu bieli jest trudne i nie ma czasu na sprawdzanie rezultatéw

i dostosowywanie ustawien po kazdym zdjeciu, lub tez w celu
eksperymentowania z réznymi ustawieniami dla tego samego
fotografowanego obiektu.

Opga Opis
Modyfikowanie ekspozycji w serii trzech zdjec.
N ey g A L YA
AE  Braketing AE ?z( m m
— T =
Zdjecienr 1: Zdjecie nr 2: Zdjecie nr 3:
niezmodyfikowane ekspozycja ekspozycja
zZmniejszona zwiekszona
. Po kazdym wyzwoleniu migawki aparat tworzy trzy zdjecia,
Braketing . ! AT A
WB balansu bieli kazde z innym balansem bieli. Niedostepne z ustawieniami
jakosci zdjecia NEF (RAW).
Zrdb jedno zdjecie z wytaczong aktywna funkcjg D-Lighting,
Bi  Braketing ADL | a drugie zdjecie z biezacym ustawieniem aktywnej funkcji

D-Lighting.

1 Wybierz opcje braketingu. Braketing/lampa biyskowa | © |
T - Sterowanie lampa wbud. TIL%
Wyréznij e2 (Sposéb real. aut. BB o0 o ot rokeingy s
braketingu) w menu ustawien osobistych R ST IS
. T 12Rola przycisku AE-L/AF-L (]
i nacisnij . 13Rola dotykowego Fn OFF

#40dwroc¢ pokretto sterowania &

Wyrdznij zadany typ braketingu i nacisnij Sposob real aut. braketingu [ 9 |

148 TrybyP, S, AiM

/]

AE Braketing AE |

B Braketing ADL




2 Wyswietl opcje braketingu.
Nacisnij przycisk i, a nastepnie wyréznij
biezace ustawienie braketingu i nacisnij

Wyréznij krok braketingu i nacisnij €.
Wybieraj sposréd wartosci od 0,3 do 2 EV
(Braketing AE) lub od 1 do 3 (Braketing
balansu bieli), lub tez wybierz ADL

(Braketing ADL).

.
Fowh A0 10
AF-A () 00 =00
@5
Ekran Informacje
3 Wybierz krok braketingu.

Autobraketing
Braketing AE

§ [ orr |[EERY ae07 | aEn0
ERN il |

= e a7 ao

@5
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4 Wykadruj zdjecie, ustaw ostros¢ i zrob
zdjecie.

Braketing AE: aparat bedzie modyfikowac Q ;
ekspozycje dla kazdego zdjecia. Pierwsze
zdjecie zostanie zarejestrowane z aktualnie wybrang wartoscia
kompensacji ekspozycji. Krok braketingu zostanie odjety od biezacej
wartosci w drugim zdjeciu, a nastepnie dodany w trzecim zdjeciu,
,biorac w nawias” biezacg wartos¢. Zmodyfikowane wartosci sg
odzwierciedlane na wskazaniach wartosci czasu otwarcia migawki

i przystony.

Braketing balansu bieli: kazde zdjecie jest przetwarzane w celu
utworzenia trzech kopii: jednej z biezagcym ustawieniem balansu
bieli, jednej ze zwiekszong intensywnoscig koloru bursztynowego
i jednej ze zwiekszong intensywnoscig niebieskiego.

Braketing ADL: pierwsze zdjecie po wtaczeniu braketingu jest
rejestrowane z wytgczona aktywng funkcja D-Lighting, a drugie

z biezacym ustawieniem aktywnej funkcji D-Lighting (22 133; jesli
aktywna funkcja D-Lighting jest wylgczona, drugie zdjecie zostanie
zarejestrowane z aktywna funkcja D-Lighting ustawiona na
Automatyczna).

W trybach seryjnego szybkiego i seryjnego wolnego wyzwalania
migawki fotografowanie jest wstrzymywane po kazdym cyklu
braketingu. Jesli aparat zostanie wylaczony przed zarejestrowaniem
wszystkich zdjec z sekwencji braketingu, po wiaczeniu aparatu
braketing zostanie wznowiony od nastepnego zdjecia w sekwencji.
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Wskaznik postepu braketingu

Podczas braketingu AE jeden stupek znika ze
wskaznika postepu braketingu po kazdym
zdjeciu (=i 8.+ > =%+ > = °#).

Podczas braketingu ADL ustawienie, ktére
zostanie uzyte dla nastepnego zdjecia, jest
podkreslone na ekranie Informacje.

Wylaczanie braketingu

Aby wytaczy¢ braketing i wznowi¢ normalne fotografowanie, wybierz OFF
(wylaczony) w kroku 3 (12 149). Braketing mozna réwniez anulowac,
przeprowadzajac resetowanie dwoma przyciskami (0 110). Aby anulowac
braketing przed zarejestrowaniem wszystkich zdjec, przekre¢ pokretto trybu
pracy w potozenie inne niz P, S, A lub M.

Braketing ekspozydji

Aparat modyfikuje ekspozycje, zmieniajac czas otwarcia migawki i przystone
(tryb P), przystone (tryb S) lub czas otwarcia migawki (tryby A i M). Jesli
automatyczny dobor ISO jest wiaczony, aparat bedzie automatycznie
modyfikowac czutos¢ ISO w celu uzyskania optymalnej ekspozyciji, kiedy limity
uktadu ekspozycji aparatu zostana przekroczone.
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Ustawienia Picture Control

W trybach P, S, Ai M dokonany przez uzytkownika wybér ustawienia
Picture Control okresla sposéb przetwarzania zdje¢ (w innych trybach
aparat wybiera ustawienie Picture Control automatycznie).

Wybdr ustawienia Picture Control

Wybierz ustawienie funkgcji Picture Control dostosowane do
fotografowanego obiektu lub typu scenerii.

Opgja

Opis

E=SD

Standardowe

Ta opcja, zalecana w wiekszosci sytuacji, wykorzystuje
standardowe przetwarzanie w celu uzyskania
zréwnowazonych efektow.

EENL

Neutralne

Ta opcja, stanowigca dobry wybér dla zdje¢, ktére beda
pdzniej przetwarzane lub retuszowane, stosuje
minimalna obrébke obrazu zapewniajaca naturalne
efekty.

EV1

Iywe

Wybierz te opcje w przypadku zdjec, na ktérych kolory
podstawowe maja by¢ uwydatnione. Zdjecia sg
modyfikowane pod katem uzyskania zywego efektu,
typowego dla odbitek fotograficznych.

M

a

Monochromatyczne

Réb zdjecia monochromatyczne.

E=PT

Portret

Przetwarzanie zdje¢ portretowych w celu osiggniecia
naturalnego wygladu faktury skéry i jej wygtadzenia.

=N

Krajobraz

Zapewnia uzyskanie zywych krajobrazéw i panoram
miejskich.

R

Réwnomierne

Wybieraj dla zdje¢, ktére bedg pézniej intensywnie
przetwarzane lub retuszowane. Szczegdty sg
zachowywane w szerokim zakresie tonalnym, od
obszaréw przeswietlonych do zacienionych.
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1 Wyswietl opcje Picture Control.
Nacisnij przycisk i, a nastepnie wyréznij
biezace ustawienie Picture Control
i nacisnij €.

HA  AUTO 100
00 =00
@95
Ekran Informacje

2 Wybierz ustawienie Picture Control.
Wyrdznij ustawienie Picture Control Ustat nkee Pictire Contrl

. YT Zywe
i naci$nij @. =

BPT| BLS | BRL

Poruszanie si¢ w menu z uzyciem sterowania dotykowego

Ustawienia Picture Control mozna réwniez wybra¢ w menu fotografowania

(T2 236). W przypadku wybierania opcji zmenu Ustaw funkcje Picture Control
z uzyciem ekranu dotykowego (1 26), stuknij raz w opcje, aby ja wyréznic,

a nastepnie stuknij w nig ponownie, aby jg wybrac.
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Modyfikowanie ustawien Picture Control

Istniejace gotowe i osobiste ustawienia funkcji Picture Control (20 158)
mozna modyfikowac pod katem ich dopasowania do typu scenerii lub
zamierzen twérczych uzytkownika. Mozna wybra¢ zrbwnowazong
kombinacje ustawien, korzystajac z opcji Szybka korekta, lub
manualnie skorygowac poszczegdlne ustawienia.

MENU FOTOGRAFOWANIA
Dopasuj f. Picture Control
Przestrzen barw
Aktywna funkcja D-Lighting
HDR (wysoki zakres dynamiki)
Tryb wyzwalania migawki

1 Wybierz ustawienie Picture Control.
Wyréznij Ustaw funkcje Picture Control
w menu fotografowania i nacisnij .
Wyrdznij zadane ustawienie Picture

W —<NE

Control i nadénij e. Redukcja szumow - df. nasw.

7 Reduk. szumow - wys. czut.

Ustaw funkcje Picture Control

Monochromatyczne
T Portret
LS Krajobraz

EZFL Rownomierne
?

2 Dostosuj ustawienia.
Naciskaj @ lub @, aby wyrdznic¢ zadane

Szybka korekta

Wyostrzanie
ustawienie, a nastepnie naciskaj © lub 3, Do
ontrasf
aby wybrac¢ wartos$¢ w krokach co 1, lub Jasnos¢
. . . N i
obracaj pokrettem sterowania, aby wybra¢ S
wartos¢ w krokach co 0,25 ([0 155). = [@Resctu] (T30

Powtarzaj ten krok, az zostang

skorygowane wszystkie niezbedne ustawienia, lub wybierz opcje
Szybka korekta przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego w celu
wybrania gotowej kombinacji ustawien. Wartosci domysine
ustawien mozna przywrdci¢, naciskajac przycisk .

3 Zapisz zmiany i wyjdz ztego menu. Ustaw funkce Picure Control
Nacisnij €.
Ustawienia Picture Control
zmodyfikowane w stosunku do ustawien

LS Krajobraz
domysinych sg oznaczone gwiazdka (,*). PRI
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Il Ustawienia Picture Control

Opcja Opis

Ogranicz lub spoteguj efekt wybranego ustawienia
Picture Control (zwrd¢ uwage, ze powoduje to
wyzerowanie wszystkich korekt wprowadzonych

Szybka korekta manualnie). Opcja niedostepna w przypadku ustawien
Picture Control Neutralne, Monochromatyczne,
Réwnomierne lub ustawien osobistych Picture Control
(™ 158).

Wyostrzanie Umozliwia regulowanie ostrosci konturéw. Wybierz A, aby
= v automatycznie dostosowac wyostrzanie do typu scenerii.
< Dostosuj przejrzystos¢ recznie lub wybierz A, aby
% pozwoli¢ aparatowi automatycznie dostosowac
g B przejrzystos¢. W zaleznosci od scenerii, wokét jasnych
g % Przejrzystosc obiektéw moga pojawic sie cienie, a przy pewnych
23 ustawieniach wokét ciemnych obiektéw moga pojawic sie
- . ) .
22 aureole (efekt halo). Przejrzysto$¢ nie ma zastosowania do
3z filmow.

s m
® Kontrast Dostosuj kontrast recznie lub wybierz A, aby pozwoli¢
§ aparatowi automatycznie dostosowac kontrast.
£ Jasnosé Zwigkszaj lub zmniejszaj jasnos¢ bez utraty szczegétow
w obszarach przeswietlonych lub zacienionych.

z
o 2
25 Nasycenie Umozliwia regulowanie zywosci barw. Wybierz A, aby
= ; Y dostosowac nasycenie automatycznie do rodzaju sceny.
S o
S a
g%
ﬁ 2 | Oddier Wyreguluj odcien.
s S
23

8

g
o B . L -

—_ Symulacja wptywu filtréw barwnych na zdjecia

Zj: ) Efekty filtrow Y Jawpty 4 e
=3 monochromatyczne (1 157).
=]
S
S5
e ™
£5
L3 . Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach
] 1 |Zabarwienie
32 monochromatycznych (21 157).
5
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™ »A” (Automatycznie)

Efekty automatycznego wyostrzania, przejrzystosci, kontrastu i nasycenia moga
sie zmieniac zaleznie od ekspozycji i potozenia fotografowanego obiektu

w kadrze.

Przetaczanie pomiedzy ustawieniami recznymi i automatycznymi
Naciskaj przycisk &, aby przetacza¢ sie pomiedzy
ustawieniami recznymi i automatycznymi (A) i vice
versa dla wyostrzania, przejrzystosci, kontrastu

i nasycenia.

Osobiste ustawienia Picture Control

Osobiste ustawienia Picture Control tworzy sie poprzez modyfikacje istniejacych
ustawien Picture Control za pomocg opcji Dopasuj f. Picture Control w menu
fotografowania (1 158) i mozna je zapisywac na karcie pamieci i uzywac

w innych egzemplarzach tego modelu aparatu i w zgodnym oprogramowaniu
(@n1e1).

Poprzednie ustawienia

Wskaznik A pod wartoscig wyswietlang w menu
ustawien Picture Control oznacza poprzednia
warto$¢ danego ustawienia. Uzywaj jej jako punktu @ A
odniesienia podczas regulacji ustawien.

Opcje osobistych ustawien Picture Control
Opcje dostepne dla osobistych ustawien Picture Control sg takie same, jak dla
gotowych ustawien Picture Control, na ktérych oparte s3 ustawienia osobiste.

Korzystanie z ekranu dotykowego

Aby uzy¢ ekranu dotykowego do zmiany Szybka korekta
ustawienia Picture Control w menu Ustaw funkcje [REES
Picture Control, stuknij raz w ustawienie Picture
Control, aby je wyrézni¢, a nastepnie stuknij

w przycisk & Ustaw, aby wyswietli¢ menu
przedstawione w kroku 2 na stronie 154. Stuknij raz
w parametr, aby go wyrdzni¢, a nastepnie stuknij
w hiego ponownie, aby wyswietli¢ opcje, po czym
uzyj elementdw sterujacych na ekranie w celu wybrania wartosci (nie mozna
uzywac wybieraka wielofunkcyjnego). Zwré¢ uwage, ze ekranu dotykowego
mozna uzy¢ do tego celu tylko wtedy, gdy Wiacz jest wybrane dla Sterowanie
dotykowe.
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Efekty filtrow (tylko Monochromatyczne)
Opcje w tym menu symulujg wptyw kolorowych filtrow na fotografie
monochromatyczne. Dostepne sg nastepujace efekty filtrow:

Opga Opis
Y | Zétty Zwiegksza kontrast. Moze stuzy¢ do zmniejszenia
0 | Pomaranczowy | jasnosci nieba na zdjeciach krajobrazowych. Kolor
pomarariczowy zapewnia wigkszy kontrast niz zotty,
R | Czerwony a czerwony zapewnia wiekszy kontrast niz
pomararficzowy.
Zmiekczenie odcieni skory. Przydatne w przypadku
zdjec portretowych.

G | Zielony

Zwréc¢ uwage, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtrow sg
wyrazniejsze niz w przypadku zastosowania fizycznych filtrow szklanych.

Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)

Nacisniecie @, gdy wybrane jest Zabarwienie, Monochromatyczne
powoduje wyswietlenie ustawien nasycenia. Wyostrzanie

o P& z . Przejrzystosc
Naciskaj © lub €, aby dostosowac nasycenie Kefitfast
w krokach co 1, lub obracaj pokrettem sterowania, Jasnos¢

. 2z Efekty filtrow
aby wybrac¢ wartos¢ w krokach co 0,25. Korekta Zebaridénic

nasycenia jest niedostepna po wybraniu
ustawienia B&W (czarno-biate).

Wpisywanie znakow z uzyciem ekranu dotykowego

Aby wprowadza¢ znaki, stukaj w litery w obszarze klawiatury (mozna wybiera¢
litery, przesuwajac palcem po ekranie: litery sg wyrézniane po ich dotknieciu, ale
nie s3 wprowadzane w obszarze tekstu, dopdki nie zabierze sie z nich palca). Aby
wybrac potozenie kursora, stuknij bezposrednio w obszar tekstu lub stukaj

w przyciski € lub ».
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Tworzenie osobistych ustawien Picture Control
Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie mozna
modyfikowac i zapisywac jako osobiste ustawienia Picture Control.

MENU FOTOGRAFOWANIA
Ustaw funkeje Picture Control
Dopast icture Control
Przestrzen barw sRGB
Aktywna funkdja D-Lighting A
HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF
Tryb wyzwalania migawki [S]
Redukcja szumow - df. nasw. OFF
Reduk. szumow - wys. czut. NORM

1 Wybierz Dopasuj f. Picture Control.
Wyréznij Dopasuj f. Picture Control
w menu fotografowania i nacisnij .

W <NE

I

2 Wybierz Zapisz/edytuj. Dopasuj . icture Control o]
Wyréznij Zapisz/edytuj i nacisnij &. =

Zapisz/edytuj )

taduj/zapisz

3 Wybierz ustawienie Picture Control. Dopasuj . icture Control
Wyréznij istniejace ustawienie Picture () er . . Pure ot
Control, a nastepnie nacisnij 8, lub el
nacisnij @, aby przejs¢ do kroku 5 i zapisa¢
kopie wyrdéznionego ustawienia Picture FLS Kraiobraz
Control bez przeprowadzania dalszych
modyfikacji.

4 Zmodyfikuj wybrane ustawienie Picture

Szybka korekta
Contro" Wyostrzanie
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie L
7 . . ontrasf
155. Aby anulowa¢ wszelkie zmiany Jasnose
i zacza¢ od poczatku od ustawien S
domyslnych, nacisnij przycisk . Po [@Resetu] (0K

zakonczeniu regulacji ustawien nacisnij €.
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5 Wybierz docelowe miejsce zapisu. Dopasuj . icture Control
Wyrdznij docelowe miejsce zapisu dla
osobistego ustawienia Picture Control (od
C-1 do C-9) i nacisnij €.

366 Nieuzywany
FAC7 Nieuzywany

6 Nazwij ustawienie Picture Control.
DomysInie nowe ustawienia Picture
Control sa nazywane poprzez dodanie
dwucyfrowego numeru (przydzielanego
automatycznie) do nazwy istniejacego
ustawienia Picture Control. Aby uzy¢
domyslnej nazwy, przejdz do kroku 7. Aby
przenie$¢ kursor w obszar nazwy, obré¢
pokrettem sterowania. Aby wprowadzi¢
nowa litere w biezagcym potozeniu kursora,
uzyj wybieraka wielofunkcyjnego w celu
wyréznienia zagdanego znaku w obszarze klawiatury, po czym
nacisnij @®. Aby usunac¢ znak w biezacym potozeniu kursora, nacisnij
przycisk .

Obszar klawiatury

Nazwy osobistych ustawien Picture Control moga mie¢ diugos¢ do
dziewietnastu znakdw. Wszelkie znaki po dziewietnastym zostang
usuniete.

7 Naciénij ®.
Naci$nij &, aby zapisa¢ zmiany i wyjs¢ Ustaw furkce Picure Control [5]
zmenu. Nowe ustawienie Picture Control (&l
pojawi sie na liscie ustawien Picture
Control.
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Dopasuj f. Picture Control > Zmier nazwe
Nazwy osobistych ustawien Picture Control mozna zmieni¢ w dowolnej chwili
przy pomocy opcji Zmien nazwe w menu Dopasuj f. Picture Control.

Dopasuj f. Picture Control > Usuwanie

Opcji Usuwanie w menu Dopasuj f. Picture Control mozna uzywac do
usuwania wybranych osobistych ustawien Picture Control, gdy sa one juz
niepotrzebne.

Ikona oryginalnego ustawienia Picture Control
Oryginalne gotowe ustawienie Picture Control, na
ktorym opiera sie osobiste ustawienie Picture
Control, jest oznaczone ikong w prawym gérnym
rogu ekranu edycji.

lkona oryginalnego
ustawienia Picture Control

VIVID-02

E

Przejrzystosc +1.00
Kontrast +0.50
Jasnos¢ 0.00
Nasycenie +1.00
Odcien 0.00 ¥
? [©¥:A~r] [@Resetuj] [@IOK
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Wspéldzielenie osobistych ustawien Picture Control
Osobiste ustawienia Picture Control utworzone za pomoca Picture
Control Utility 2, programu narzedziowego uruchamianego z poziomu
programu ViewNX 2 lub Capture NX-D (1 210), mozna kopiowac na
karte pamieci i wczytywac do aparatu, a takze osobiste ustawienia
Picture Control utworzone w aparacie mozna kopiowac na karte pamieci
w celu uzycia w zgodnych aparatach i oprogramowaniu, a nastepnie
usuwac je, gdy sa juz niepotrzebne.

Aby skopiowac¢ osobiste ustawienia Picture Dopasu . Picture Control
Control na karte pamieci lub z niej, czy tezje &
usunac¢ z karty pamieci, wyréznij taduj/zapisz i::;::m

w menu Dopasuj f. Picture Control i nacisnij Usuwanie
&. Wyswietlone zostana nastepujace opcje: S .

« Kopiuj do aparatu: skopiuj osobiste ustawienia Dopasuj . icture Control =Y

Picture Control z karty pamieci do || o
osobistych ustawien Picture Control od C-1 e
do C-9 w aparacie i nazwij je zgodnie Usuwanie z karty

Kopiuj na karte

z whasnymi potrzebami.
« Usuwanie z karty: usuni wybrane osobiste
ustawienia Picture Control z karty pamieci.
« Kopiuj na karte: skopiuj osobiste ustawienie Picture Control (od C-1 do
C-9) z aparatu do wybranego miejsca docelowego na karcie pamieci
(od 1 do99).

Zapisywanie osobistych ustawieri Picture Control

W kazdej chwili na karcie pamieci moze by¢ przechowywanych do 99 osobistych
ustawien Picture Control. Na karcie pamieci mozna zapisywac tylko osobiste
ustawienia Picture Control utworzone przez uzytkownika. Nie mozna kopiowac
gotowych ustawien Picture Control dostarczonych z aparatem na karte pamieci,
usuwac ich ani zmieniac ich nazw.
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Podglad na zywo

Kadrowanie zdjec¢ na monitorze

Aby robic zdjecia przy uzyciu podgladu na zywo, postepuj zgodnie
Z opisem ponizej.

1 Przekrec przelacznik podgladu na zywo.
Widok przez obiektyw zostanie
wyswietlony na monitorze.

Przetqcznik podglgdu
nazywo

2 Ustaw pole AF. P 6§05 | SAEISACI
Ustaw pole AF na fotografowanym
obiekcie przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego zgodnie z opisem na
stronie 167.

3 Ustaw ostros¢. =
Nacisnij spust migawki do potowy. '
Podczas ustawiania ostrosci przez aparat g\
pole AF bedzie miga¢ na zielono. Jesli
aparat jest w stanie ustawic¢ ostros¢, pole
AF bedzie wyswietlone na zielono. Jesli aparat nie jest w stanie
ustawic ostrosci, pole AF bedzie miga¢ na czerwono (zwré¢ uwage,
ze zdjecia mozna robi¢, nawet gdy pole AF miga na czerwono;
sprawdz ostro$¢ na monitorze przed zrobieniem zdjecia).

auTo

Z wyjatkiem pracy w trybach & i ® ekspozycje mozna blokowac,

AE-L

naciskajac przycisk st (0n).
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4 Zr6b zdjecie.
Nacisnij spust migawki do

konca. Podczas rejestrowania >
zdjecia monitor wyfacza sie, ' ©

a dioda dostepu do karty ? (Pf
pamieci swieci. Nie wyjmuj [
akumulatora ani karty pamieci, Dioda dostepu do karty pamieci

dopoki rejestrowanie nie

zostanie zakoriczone. Po zakonczeniu fotografowania zdjecie
zostanie wyswietlone na monitorze na kilka sekund, po czym aparat
powrdci do podgladu na zywo. Aby zakonczy¢ podglad na zywo,
przekrec przetacznik podgladu na zywo.

Podglad zoomu w trybie podgladu na zywo

Naciskaj przycisk &, aby wykonac¢ zblizenie na wybrane pole AF do
maksymalnego stopnia powiekszenia okoto 8,3x. W prawym dolnym rogu
ekranu w szarej ramce pojawi sie okno nawigacji. Przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego zmien potozenie pola AF lub nacisnij Q= (?), aby oddali¢
obraz. Aby anulowac¢ zoom, naci$nij 9.

| L R
Przycisk ® Okno nawigacji
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Ustawianie ostrosci w trybie podgladu na zywo
Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby wybrac tryb ustawiania ostrosci
oraz tryb pola AF i ustawi¢ potozenie pola AF.

Il Wybieranie sposobu ustawiania ostrosci przez aparat (tryb ustawiania
ostrosci)

W trybie podgladu na zywo dostepne s3 nastepujace tryby ustawiania

ostrosci (zwrd¢ uwage, ze tryb ciagtego AF jest niedostepny w trybach

5, 9,i%):

Opgja Opis
Do fotografowania nieruchomych obiektéw.
AF-S  Pojedynczy AF Ostro$c¢ jest zablokowana, gdy spust migawki jest

wcisniety do potowy.

Do fotografowania ruchomych obiektéw. Aparat
ustawia ostro$¢ w sposéb ciagty do momentu

AF-F  Tryb ciagtego AF nacisniecia spustu migawki do potowy. Ostros$¢ jest
zablokowana, gdy spust migawki jest wcisniety do
potowy.

Reczne ustawianie | Ustaw ostros¢ recznie ({1 165).

ostrosci

MF

1 Wyswietl opcje ustawiania ostrosci.
Nacisnij przycisk i, a nastepnie wyrdznij
biezacy tryb ustawiania ostrosci na ekranie
Informacje i naci$nij €.

Przycisk i

Tryb ustawiania ostrosci

OFF | OFF =5A AUTO 100
00 = 00

= 556100

Ekran Informacje
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2 Wybierz opcje ustawiania ostrosci.
A i 1 H iéénii Tryb ustawiania ostrosci
Wyréznij opcje i naciénij €. e

s | [ | v

Reczne ustawianie ostrosci
Aby ustawic ostros¢ w trybie recznym (1 88),

obracaj pierscieniem ustawiania ostrosci
obiektywu, az ostro$¢ bedzie ustawiona na
fotografowanym obiekcie.

=

|

Aby powigkszy¢ widok na monitorze w celu
doktadnego ustawienia ostrosci, nacisnij przycisk

{ (M 163).

Przycisk ®
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IR Dobdr sposobu wybierania pola przez aparat (tryb pola AF)
W trybach innych niz &, ® i &% mozna wybiera¢ nastepujace tryby pola
AF w trybie podgladu na zywo (zwr6¢ uwage, ze AF ze sledzeniem

obiektu jest niedostepny w trybach [, &, 8 i #):

Opga Opis
. Stosuj do portretéw. Aparat automatycznie
- AF z priorytet. ostr. wykrywa twarze fotografowanych os6b i ustawia

twarz, . iy
4 na nich ostros¢.

Stosuj do robienia zdjec z reki podczas
fotografowania krajobrazéw i pozostatych
obiektéw innych niz portretowe. Przy pomocy
wybieraka wielofunkcyjnego wybierz pole AF.
Uzyj do ustawiania ostrosci punktowo na

id Szerokie pole AF

& Normalne pole AF wybranym polu w kadrze. Zalecamy uzywa¢
statywu.
AF ze Sledzeniem Uzyj, jesli chcesz, aby ostro$¢ podazata za
& N A
obiektu wybranym obiektem.

1 Wyswietl tryby pola AF.
Nacisnij przycisk i, a nastepnie wyrdznij
biezacy tryb pola AF na ekranie Informacje
i nacisnij €.

OFF | OFF =5A  AUTO | 100

w00 =00
o6 S|
Ekran Informacje
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2 Wybierz tryb pola AF.
Wyréznij opcje i naciénij €.

3 Wybierz pole AF.
18! (AF z priorytetem ostrosci twarzy): kiedy
aparat wykryje fotografowana osobe,
wyswietli podwojng z6tta ramke (jesli
aparat wykryje wiele twarzy, ustawi
ostros¢ na najblizszej twarzy; aby wybrac
inng osobe, uzyj wybieraka

wielofunkcyjnego). Jesli aparat nie jest juz

w stanie wykry¢ fotografowanej osoby

Pole AF

(poniewaz np. ta osoba odwrdcita twarz od obiektywu), ramka nie

bedzie wyswietlana.

§id/5 (szerokie i normalne pole AF): przy
pomocy wybieraka wielofunkcyjnego
ustaw pole AF w dowolnym miejscu kadru
lub naci$nij @, aby umiesci¢ pole AF

w centrum kadru.

&3 (AF ze $ledzeniem obiektu): ustaw pole AF
na fotografowanym obiekcie i nacisnij €.
Pole AF bedzie $ledzi¢ wybrany
fotografowany obiekt poruszajacy sie
przez kadr. Aby zakonczy¢ sledzenie
ostrosci, nacisnij @ ponownie.

P & & oE  GABOWAGIT
O
il
T
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Ekran trybu podgladu na zywo

O [FASERA ESA EHIA
@l (TR 52050005 ] )

Element

Opis

m

@  Tryb fotografowania

Biezacy tryb wybrany pokrettem trybu
pracy.

38,54,61,
13

® Wskaznik manualnych
ustawien filméw

Wyswietlany, gdy Wiacz jest wybrane
dla Manualne ustaw. filméw w trybie
M.

179

® Pozostaly zas

Czas pozostaty do automatycznego
zakonczenia podgladu na zywo.
Wyswietlany, jedli fotografowanie
zakonczy sie w czasie najwyzej 30
sekund.

172,180

@  Redukgja szumu wiatru

Wyswietlany, gdy Wiacz jest wybrane
dla Ustawienia filmu > Redukcja
szumu wiatru w menu
fotografowania.

178

®  Czutos¢ mikrofonu

Czutos¢ mikrofonu dla nagrywania
filmow.

178

Poziom diwieku

Poziom dzwigku do nagrywania
dzwigku. Wyswietlany na czerwono,
jesli poziom jest zbyt wysoki. Dostosuj
odpowiednio czutos¢ mikrofonu.

178
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®®

| ||
P |© NARSERA ESA ESHYE A EITRY
) o [5205m00s ] (g
©@30s

Element Opis m
Rozmiar klatki (rozdzielczos¢) filmow
@  Rozmiar klatki filmu nagrywanych w trybie nagrywania 177
filmow.
Tryb ustawiania ostrosci | Biezacy tryb ustawiania ostrosci. 164
® Trybpola AF Biezacy tryb pola AF. 166
@  Ikona ,Bezfilmu” Oznacza, ze nagrywanie filmow jest .
" niemozliwe.
@ Pozostaty czas (tryb Pozostaty czas nagrywania w trybie 175
nagrywania filmu) nagrywania filmu.
Biezace pole AF. Wyswietlany element
@ PoleAF rézni sie w zaleznosci od opgji 167
wybranej dla trybu pola AF ([0 166).
Wskazuje, czy przy biezacych
@  Wskaznik ekspozygii ustawieniach zdjecie bytoby 120

niedoswietlone lub przeswietlone
(tylko tryb M).

Uwaga: wyswietlacz zostat przedstawiony z widocznymi wszystkimi
wskaznikami w celach ilustracyjnych.
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Opcje wyswietlania trybu podgladu na zywo/nagrywania filmu
Naciskaj przycisk B8, aby przetacza¢ pomiedzy
opcjami wyswietlania zgodnie z ilustracja ponizej.
Miejsca oznaczone kétkami oznaczajg krawedzie
kadru filmu.

SIFAES T A M ]

25 56 00 [ 1k 0100 [ 1.8)k
Pokaz szczegétowe Pokaz wskazniki
wskazniki zdjeciowe filmowe (10 174) *

soj00N N 1,;

Pokaz podstawowe
wskazniki zdjeciowe *

Ui25 F56 SO/00) [m

Linie kadrowania”

* Obszar przyciecia pokazujacy nagrywany obszar jest wyswietlany podczas
nagrywania filmu, jesli dla Ustawienia filmu > Rozmiar klatki/liczba klatek
w menu fotografowania wybrany jest rozmiar klatki inny niz 640 x 424
(1 177; obszar poza obszarem przyciecia kadru filmu jest oznaczony na szaro
podczas wyswietlania wskaznikdw filmowania).
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Ustawienia aparatu

Z wyjatkiem sytuacji, gdy wyswietlone sg
wskazniki filmowe, naciskajac przycisk Z mozna
uzyskac dostep do nastepujacych ustawien
fotografowania w trybie podgladu na zywo: jakos¢
zdjecia (1 90), wielkos¢ zdjecia ((1 92), krok
braketingu ([ 149), HDR (X 135), aktywna funkcja
D-Lighting (23 133), balans bieli (0 137), czutos¢
ISO (11 99), ustawienia Picture Control (0 152),
tryb ustawiania ostrosci (10 164), tryb pola AF 5
(32 166), pomiar ekspozycji ((2 125), tryb lampy
btyskowej ([0 94, 96), kompensacja btysku ([0 131)
i kompensacja ekspozycji (2 129). Kiedy e
wyswietlone sg wskazniki filmowe, mozna m ¥ | OF [ Jam)
regulowac¢ ustawienia filmu (1 178). : s 8 b

Jakosc zdjecia

Ekran Informacje

Ekspozycja

W zaleznosci od ujecia ekspozycja moze réznic sie od uzyskanej bez uzycia
podgladu na zywo. Pomiar ekspozycji w trybie podgladu na zywo jest
dostosowany do wyswietlania podgladu na zywo, dajac zdjecia z ekspozycja
zblizong do obrazu widocznego na monitorze (zwré¢ uwage, ze na monitorze
mozna uzyskac podglad kompensacji ekspozycji jedynie dla wartosci od +3 EV
do -3 EV). Aby unikna¢ pojawiania sie $wiatta wpadajacego przez wizjer na
zdjeciach oraz zaktécania ekspozycji przez to $wiatto, zalecamy zakrywanie
wizjera reka lub jakims przedmiotem, np. opcjonalng pokrywka okularu (M 331),
przed rozpoczeciem fotografowania bez przyktadania oka do wizjera ([0 76).

HDMI

Kiedy aparat jest podtagczony do urzadzenia wideo HDMI, urzadzenie wideo
bedzie wyswietla¢ widok przez obiektyw. Jesli urzadzenie wideo obstuguje
HDMI-CEC, wybierz Wytacz dla opcji HDMI > Sterowanie urzadzeniem w menu
ustawien (00 223) przed rozpoczeciem fotografowania w trybie podgladu na
Zywo.
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(VA graf ie w trybie podgladu na zywo

Mimo ze nie bedzie to widoczne na gotowym zdjeciu, na monitorze moze by¢
widoczna dystorsja, jesli aparat zostanie obrécony w poziomie lub przez kadr

z duza predkoscia przemiesci sig jakis obiekt. Jasne zrédta $wiatta moga
pozostawiac¢ powidoki na monitorze podczas obracania aparatu. Moga réwniez
pojawiac sie jasne punkty. Migotanie i pasma widoczne na monitorze przy
o$wietleniu jarzeniowym, rteciowym lub sodowym mozna zredukowac przy
pomocy opcji Redukcja migotania ([0 281), ale te zaktécenia moga by¢ nadal
widoczne na gotowym zdjeciu przy pewnych czasach otwarcia migawki. Podczas
fotografowania w trybie podgladu na zywo unikaj kierowania aparatu na storice
lub inne Zrédta silnego swiatta. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze
spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Tryb podgladu na zywo koriczy sie automatycznie po zamknieciu monitora
(zamknigcie monitora nie koriczy trybu podgladu na zywo w telewizorach lub na
innych ekranach zewnetrznych).

[% Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie na 30 s przed automatycznym wytaczeniem
podgladu na zywo (22 168; cyfry licznika zmieniajg kolor na czerwony na 5 s
przed uptywem czasu autowytaczenia (12 253), lub jesli podglad na zywo
zostanie zaraz wylaczony w celu ochrony wewnetrznych obwoddéw
elektronicznych). W zaleznosci od warunkéw fotografowania licznik czasu moze
wyswietli¢ sie natychmiast po wybraniu podgladu na zywo.
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1% vz i fokusa podczas podgladu na zywo

W tryble podgladu na zywo autofokus dziata wolniej, a monitor moze rozjasnia¢

sie lub ciemnie¢ podczas ustawiania ostrosci przez aparat. Aparat moze nie by¢

w stanie ustawic¢ ostrosci w sytuacjach podanych ponizej (zwré¢ uwage, ze pole

AF moze by¢ czasami wyswietlane na zielono, nawet gdy aparat nie potrafi

ustawic¢ ostrosci):

» Obiekt zawiera linie rownolegte do dtuzszej krawedzi kadru

« Obiekt jest mato kontrastowy

» Obiekt znajdujacy sie w polu AF obejmuje obszary o ostro kontrastujacej
jasnosci albo jest oswietlony swiattem punktowym, przez neon reklamowy lub
inne Zrédto $wiatta o0 zmiennej jasnosci

« Przy oswietleniu jarzeniowym, rteciowym, sodowym lub podobnym monitor
migocze lub pojawiaja sie pasy

« Jest uzywany filtr petnoekranowy (gwiazdzisty) lub inny specjalny filtr

» Widoczny obiekt jest mniejszy niz pole AF

« Obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. zaluzje lub rzad
okien w drapaczu chmur)

« Obiekt sie porusza

Poza tym, AF ze $ledzeniem obiektu moze nie by¢ w stanie $ledzi¢ obiektow,

ktére poruszaja sie szybko, opuszcza kadr lub s zastoniete przez inne obiekty,

w widoczny sposéb zmieniaja rozmiar, kolor badz jasnos¢, sa za mate, za duze, za

ciemne lub maja kolor albo jasnos¢ zblizone do tta.
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Nagrywanie i ogladanie filmow

Nagrywanie filmoéw

W trybie podgladu na zywo mozna nagrywac filmy.

1 Przekrec przelacznik podgladu na zywo.
Widok przez obiektyw zostanie
wyswietlony na monitorze.

[% Ikona b9
Ikona ¥ (10 169) oznacza, ze nagrywanie
filméw jest niemozliwe.

Przetqcznik podglgdu
nazywo

Przed rozpoczeciem nagrywania
Przed rozpoczeciem nagrywania w trybie A
lub M (T2 118, 119) nalezy ustawi¢ przystone.

2 Ustaw ostros¢.
Wykadruj pierwsze ujecie i ustaw ostros$¢
zgodnie z opisem w krokach 2i 3
w ,Kadrowanie zdje¢ na monitorze”
([ 162; patrz réwniez ,Ustawianie ostrosci
w trybie podgladu na zywo"” na stronach 1 164-167). Zwré¢ uwage,
ze liczba obiektéw mozliwych do wykrycia w trybie AF z priorytetem
ostrosci twarzy spada podczas nagrywania filmow.
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3 Rozpocznij nagrywanie.
Nacisnij przycisk nagrywania filmu, aby
rozpocza¢ nagrywanie. Dostepny czas
nagrywania jest wyswietlany na monitorze
wraz ze wskaznikiem nagrywania.
Z wyjatkiem pracy w trybach &' i ®
ekspozycje mozna blokowac, naciskajac
przycisk it (0n) (2 127) lub (w trybach
SCENE, P, S, A i ) modyfikowa¢
o maksymalnie +3 EV w krokach co /3 EV,
naciskajac przycisk & (@) i obracajac
pokrettem sterowania ([0 129; zwrd¢
uwage, ze w zaleznosci od jasnosci
obiektu, zmiany ekspozycji moga nie
dawac widocznych rezultatéw). AR A ST

Wskaznik nagrywania

4 Zakoncz nagrywanie.
Nacisnij przycisk nagrywania filmu ponownie, aby zakorczy¢
nagrywanie. Nagrywanie zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu
maksymalnej dtugosci filmu, zapetnieniu karty pamieci, wybraniu
innego trybu lub zamknieciu monitora (zamkniecie monitora nie
konczy nagrywania na telewizorach lub innych zewnetrznych
ekranach).

Fotografowanie podczas nagrywania filmu

Aby zakonczy¢ nagrywanie filmu, zrobic zdjecie i przejs¢ do trybu podgladu na
zywo, naci$nij spust migawki do korica i przytrzymaj go w tym potozeniu do
momentu wyzwolenia migawki. Dotykowego wyzwolenia migawki ({3 21) nie
mozna uzywac do robienia zdje¢ podczas nagrywania filmu.

Maksymalna dtugos¢

Pojedynczy plik filmu moze mie¢ maksymalny rozmiar 4 GB (informacje na temat
maksymalnych czaséw nagrywania znajduja sie na stronie 177). Zwrdé¢ uwage, ze
w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie pamieci nagrywanie moze zakorczy¢
sie przed osiggnieciem takiej dtugosci (10 334).
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V] Nagrywanie filméw

Migotanie, pasma lub dystorsja moga by¢ widoczne na monitorze i na gotowym
filmie przy o$wietleniu jarzeniowym, rteciowym lub sodowym, jesli aparat jest
obracany w poziomie lub przez kadr z duza predkoscia przemiesci sie jakis obiekt
(migotanie i powstawanie paséw mozna zredukowac przy pomocy opgji
Redukcja migotania; [0 281). Jasne Zrédta swiatta moga pozostawia¢ powidoki
podczas obracania aparatu. Mogg pojawiac sie réowniez poszarpane krawedzie,
aberracja chromatyczna, efekt mory i jasne punkty. Jasne obszary lub pasma
mogg pojawic sie na niektérych obszarach kadru, jesli obiekt zostanie na chwile
o$wietlony lampa btyskowa lub innym jasnym, chwilowym zrédtem $wiatta.
Podczas nagrywania filméw unikaj kierowania aparatu na storice lub inne zrédta
silnego Swiatta. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Aparat moze nagrywac jednoczes$nie obraz i dzwiek; nie zastaniaj mikrofonu
(1 2) podczas nagrywania filmu. Zwré¢ uwage, ze wbudowany mikrofon moze
nagrywac dzwieki wytwarzane przez aparat lub obiektyw podczas pracy uktadu
autofokusa i w trakcie redukgji drgan.

Podczas filmowania nie mozna stosowac oswietlenia btyskowego.

Niezaleznie od wybranej metody pomiaru ekspozycji stosowany jest pomiar
matrycowy. Czas otwarcia migawki i czutos¢ I1SO sg regulowane automatycznie,
chyba ze Wacz jest wybrane dla Manualne ustaw. filméw ({0 179), a aparat
pracuje w trybie M.
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Ustawienia filmu

Uzyj opcji Ustawienia filmu w menu fotografowania ({1 236), aby

wyregulowac nastepujace ustawienia.

« Rozmiar klatki/liczba klatek, Jakos¢ filmow: mozna wybiera¢
sposrod nastepujacych opgji. Liczba klatek na sekunde zalezy od opgji
aktualnie wybranej dla Tryb wideo w menu ustawien (1 281):

Rozmiar klatki/liczba klatek Maksymalna dtugos¢ (wysoka
Rozmiar klatki Liczba klatek na jakos¢ filmow */normalna
(w pikselach) sekunde ! jakos¢ filmow)
i 60p 2
_[,E P 10 min/20 min
ko) 50p3
kol 1920 x 1080 30p?
et 25p3
k) 24p 20 min/29 min 59 s
T} 2
— 2 1280x 720 60p
ok 50p3
By 30p?
2| 640x 424 P 29 min 59 /29 min 59's
iy 25p3

1 Podana wartos¢. Rzeczywiste liczby klatek dla 60p, 50p, 30p, 25p i 24p to, odpowiednio, 59,94; 50;
29,97;25123,976 kl./s.

2 Dostepne, gdy NTSC jest wybrane dla Tryb wideo ((10281).

3 Dostepne, gdy PAL jest wybrane dla Tryb wideo.

4 Podczas odtwarzania filmy nagrane w trybie efektu miniatury maja dtugos¢ do trzech minut.
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« Mikrofon: wiaczaj lub wytaczaj wbudowany mikrofon stereofoniczny
lub opcjonalny mikrofon stereofoniczny (1 180, 333) albo regulu;j
czuto$¢ mikrofonu. Wybierz Czuto$¢ automatyczna, aby
automatycznie regulowac czutos¢, lub Mikrofon wylaczony, aby
wylaczy¢ nagrywanie dzwieku. Aby wybrac czutos¢ mikrofonu
recznie, wybierz Czuto$¢ manualna, a nastepnie wybierz czutosc.

« Redukcja szumu wiatru: wybierz Wiacz, aby wiaczyc filtr
gornoprzepustowy dla wbudowanego mikrofonu (nie ma to wptywu
na opcjonalne mikrofony stereofoniczne; (1 180, 333), co zmniejszy
szum spowodowany przez wiatr wiejacy w mikrofon (zwrd¢ uwage,
ze moze miec to réwniez wpltyw na inne dzwieki). Redukcje szumu
wiatru dla opcjonalnych mikrofonéw stereofonicznych mozna
wilaczy¢ lub wytaczy¢ przy pomocy elementéw sterujacych
mikrofonu.

Ekran trybu podgladu na zywo

Kadr (obszar przyciecia) filmu mozna wyswietli¢
podczas trybu podgladu na zywo, naciskajac
przycisk B8 w celu wybrania ekranu ,pokaz
wskazniki filmowe”, ,ukryj wskazniki”, ,linie
kadrowania” lub ,pokaz podstawowe wskazniki
zdjeciowe” ([0 170). Kiedy wskazniki filmowe sg
wyswietlone, naciskajac przycisk £ mozna uzyskac
dostep do nastepujacych ustawien filmu: rozmiar
kadru/jakos¢ filmu, czutos¢ mikrofonu, balans bieli
(12 137), ustawienia Picture Control ([0 152), tryb
ustawiania ostrosci ([ 164), tryb pola AF ({0 166),
redukcja szumu wiatru i kompensacja ekspozycji
(T2 129). Jesli WHacz jest wybrane dla Ustawienia
filmu > Manualne ustaw. filméw ((0 177)

w trybie M, czuto$¢ ISO (1 99) mozna regulowad [ %5 56

zamiast kompensacji ekspozycji. Ekran Informacje
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« Manualne ustaw. filméw: wybierz Wiacz, aby zezwala¢ na reczna
regulacje czasu otwarcia migawki i czutosci ISO, gdy aparat pracuje
w trybie M. Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ na wartos¢
wynoszacg nawet jedynie /4000 s; najdtuzszy czas otwarcia migawki
rézni sie w zaleznosci od liczby klatek na sekunde: /30 s dla liczby
klatek na sekunde 24p, 25p i 30p, '/s0s dla50p i /60 s dla 60p. Jesli czas
otwarcia migawki nie miesci sie w tym zakresie w momencie
wiaczenia trybu podgladu na zywo, zostanie automatycznie
przestawiony na obstugiwang warto$¢ i taki pozostanie po
wylaczeniu trybu podgladu na zywo. Zwré¢ uwage, ze czutos¢ 1ISO
pozostaje ustawiona na state na wybrang wartosc. Aparat nie reguluje
czutosci ISO automatycznie, gdy Wiacz jest wybrane dla Ustawienia
czutosci ISO > Automatyczny doboér ISO w menu fotografowania
(@ 247).

MENU FOTOGRAFOWANIA
Korekcja winietowania [@]]
Automat. korekcja dystorsji
Fotogr. z interwalometrem
Ustawienia filmu

1 Wybierz Ustawienia filmu.
Wyréznij Ustawienia filmu w menu
fotografowania i nacisnij .

W <NE

2 Wybierz opcje dotyczace filmow.

Wyréznij zgdang pozycje i nacisnij &, =

a nastepnie wyrdznij opcje i nacisnij @. Jakose fimow
Mikrofon

Redukdja szumu wiatru
Manualne ustaw. filmow
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Korzystanie z mikrofonu zewnetrznego

Opcjonalnego mikrofonu stereofonicznego ME-1 mozna uzywac do
ograniczania nagrywania dzwiekéw powodowanych przez drgania obiektywu
w trakcie korzystania z autofokusa.

[% Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli si¢ 30 sekund przed automatycznym zakoriczeniem
nagrywania filmu (22 168). W zaleznosci od warunkéw fotografowania licznik
czasu moze wyswietli¢ sie natychmiast po rozpoczeciu nagrywania filmu. Zwréé
uwageg, ze niezaleznie od dostepnego czasu nagrywania podglad na zywo i tak
zostanie wytaczony automatycznie po zakoriczeniu odliczania. Odczekaj, az
temperatura wewnetrznych obwoddéw aparatu spadnie i wznéw nagrywanie
filmu.

HDMI

Kiedy aparat jest podtaczony do urzadzenia wideo HDMI, urzadzenie wideo
bedzie wyswietla¢ widok przez obiektyw. Jesli urzadzenie wideo obstuguje
HDMI-CEC, wybierz Wytacz dla opcji HDMI > Sterowanie urzadzeniem w menu
ustawien (1 223) przed rozpoczeciem fotografowania w trybie podgladu na
Zywo.
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Ogladanie filmoéw

Filmy sa oznaczone ikona M podczas odtwarzania w widoku
petnoekranowym (22 188). Nacisnij @9, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
Biezace potozenie jest pokazane na pasku postepu filmu.

Ilkona "R Dtugos¢ Biezqce potozenie/catkowita dtugos¢ Gfosnos¢

Pasek postepu filmu Wskaznik
pomocniczy

Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Czynnos¢ Uzyj Opis

Pauza Wstrzymaj odtwarzanie.

Wznéw odtwarzanie, gdy film jest
wstrzymany lub podczas przewijania do tytu/
do przodu.

Odtwarzanie

Predko$¢ wzrasta z kazdym nacisnieciem,

z 2x do 4x, do 8x, do 16x. Trzymaj przycisk
wcisniety, aby przejs¢ do poczatku lub do
konca filmu (pierwsza klatka jest oznaczona
Przewijanie do P w prawym gérnym rogu monitora,
przodu/do tytu a ostatnia jest oznaczona ). Kiedy
odtwarzanie jest wstrzymane, film przewija
sie do przodu lub do tytu po jednej klatce;
trzymaj przycisk wcisniety, aby przewijac film
do przodu lub wstecz w sposéb ciagty.

Obracaj pokrettem sterowania o jeden krok,
aby przeskakiwac¢ do przodu lub do tytu
010s.

Przeskakiwanie
010s
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Czynnos¢ Uzyj Opis
Reg}llac’jg Q/8a (2) Nacisnij &, a.by zwi'ekszy,c' gtosnos¢, lub
gtosnosci Q= (?), aby ja zmniejszy¢.

Nacisnij =] lub &), aby przejs¢ do odtwarzania
w widoku petnoekranowym.

Powrdt do widoku
petnoekranowego
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Edytowanie filmow

Przycinaj nagrany materiat filmowy w celu tworzenia zmodyfikowanych
kopii filméw lub zapisywania klatek z filmu jako zdje¢ JPEG.

Opga Opis
Utworz kopie, z ktérej usunieto poczatkowy
lub koricowy fragment nagranego materiatu.

Zapisz wybrana klatke jako zdjecie w formacie
JPEG.

¥ Wybierz poczatek/koniec

2 Zapis wybranej klatki

Przycinanie filméw
Aby tworzy¢ przyciete kopie filmow:

1 Wyswietl film w widoku pelnoekranowym.

2 Wstrzymaj odtwarzanie filmu na nowej om0 o [ 5 |
pierwszej lub ostatniej klatce.
Odtworz film zgodnie z opisem na stronie
181, naciskajac @, aby rozpoczaé lub
wznowi¢ odtwarzanie, lub @, aby je
wstrzymac. Wstrzymaj odtwarzanie po
dojsciu do nowej pierwszej lub ostatniej
klatki.

3 Wybierz opcje Wybierz poczatek/
koniec.
Nacisnij przycisk Z, a nastepnie wyrdznij
Wybierz poczatek/koniec i nacisnij .

iyt
K Wybierz poczatek/koniec
£ Zapis wybranej klatl
?
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4 Wybierz biezaca klatke jako nowy
poczatek lub koniec.

jako zdjecie poczatkowe,

- Czy wybierasz biezaca klatke ' i
4
¥l

Aby utworzy¢ kopie rozpoczynajaca sie od aykoficowe?
biezacej klatki, wyréznij Zdj. pocz.

Zdj. kon.
i nacisnij @. Klatki poprzedzajace biezaca .]-:‘1*';‘,“

klatke zostang usuniete po zapisaniu kopii.

Aby utworzy¢ kopie koriczaca sie na biezacej klatce, wyrdznij Zdj.
kon. i nacisnij @. Klatki nastepujace po biezacej klatce zostang
usuniete po zapisaniu kopii.

Zdj. kon. Q{%;
-

5 Potwierdz nowy poczatek lub koniec.
Jesli aktualnie nie jest wyswietlana zadana
klatka, naciskaj © lub &, aby przewija¢
film do przodu lub do tytu (aby przejs¢
0 10 s do przodu lub tytu, obré¢ pokrettem
sterowania o jeden krok).

6 Utwérz kopie.
Gdy wybrana klatka zostanie wyswietlona, nacisnij @.
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7 Wyswietl podglad filmu.

Aby wyswietli¢ podglad kopii, wyréznij . 7"1 -
Podglad i nacisnij @ (aby przerwaé z:f:;;ﬁefi;:xypﬁ i
podglad i powrdci¢ do menu opcji zapisu,

nacisnij @). Aby anulowac tworzenie
biezacej kopii i powrdci¢ do kroku 5,
wyréznij Anuluj i nacisnij @. Aby zapisaé
kopie, przejdz do kroku 8.

8 Zapisz kopie.
Wyréznij Zapisz jako nowy plik i nacisnij
@®, aby zapisa¢ kopie w nowym pliku. Aby
zastapic oryginalny plik filmu
zmodyfikowana kopia, wyrdznij Zastap
istniejacy plik i nacisnij @.

V] Przycinanie filméw
Filmy muszg mie¢ dtugos¢ co najmniej dwdch sekund. Kopia nie zostanie
zapisana, jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajgco wolnego miejsca.

Kopie maja ta sama godzine i date utworzenia co oryginaty.

Wybor funkdji biezacej klatki
Aby zmieni¢ klatke wyswietlong w kroku 5 z nowego konca filmu (¥) na nowy
poczatek filmu (¥) lub vice versa, nacisnij przycisk it (o).

Przycisk it (0m)
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Zapisywanie wybranych klatek
Aby zapisac kopie wybranej klatki jako zdjecie w formacie JPEG:

1 Wstrzymaj film na zadanej klatce.
Odtworz film zgodnie z opisem na stronie
181, naciskajac @, aby rozpoczaé lub
wznowi¢ odtwarzanie, lub @, aby je
wstrzymac. Wstrzymaij film na klatce, ktérg
zamierzasz skopiowac.

2 Wybierz Zapis wybranej klatki.
Nacisnij przycisk i, a nastepnie wyréznij
Zapis wybranej klatki i nacisnij &.

Edytuj fim
I Wybierz poczatek/koniec
£ Zapis wybranej klatki
?

3 Utworz kopie klatki w formie zdjecia.
Nacisnij @, aby utworzy¢ kopie biezacej
klatki w formie zdjecia.
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4 Zapisz kopie.
Wyréznij Tak i nacisnij @), aby utworzy¢

kopie wybranej klatki w formie zdjecia Komtmugac?
X PR
JPEG o jakodci ,fine” (0 90). i

Zapis wybranej klatki

Zdje¢ w formacie JPEG utworzonych z klatek filmu przy pomocy opcji Zapis
wybranej klatki nie mozna retuszowa¢. Zdjecia w formacie JPEG utworzone
z klatek filmu nie posiadaja niektérych kategorii informacji o zdjeciu ({12 192).
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e
Odtwarzanie i usuwanie

Wyswietlanie zdjec

Widok pelnoekranowy

Aby odtworzy¢ zdjecia, nacisnij przycisk 1.
Ostatnie zarejestrowane zdjecie zostanie
wys$wietlone na monitorze.

Opis
Naciskaj przycisk (&, aby wyswietla¢
zdjecia w kolejnosci ich zarejestrowania,
lub przycisk ©, aby wyswietlac je
w odwrotnej kolejnosci.

Czynnos¢

Przegladanie
kolejnych zdjec¢

Wyswietlanie
dodatkowych
informacji o zdjeciu

Naciskaj @ lub @, aby wyswietla¢
informacje o biezacym zdjeciu (0 192).

= Nacisnij przycisk =1 lub wcisnij spust
1/ ' migawki do potowy, aby przejs¢ do trybu
fotografowania.

Powrét do trybu
fotografowania

Jesli biezacy obraz jest oznaczony ikong "R
informujaca, ze jest to film, nacisniecie @
rozpocznie odtwarzanie filmu (22 181).

Odtworzenie filmu
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Przycisk

Nacisnigcie przycisku i w widoku
petnoekranowym, widoku miniatur lub widoku
kalendarza powoduje wyswietlenie opcji
odtwarzania. Wyréznij opcje i nacisnij &, aby
oceni¢ zdjecia (12 203), wyretuszowac zdjecia lub
dokonac edycji filmoéw (00 183, 286), albo wybrac
zdjecia do przestania do urzadzenia z dostepem do
sieci bezprzewodowej ({1 231).

Retusz
Wyb. do przest. do urz. int./cofn. wyb.
[E®Anuluj)

NORMAL
36000x4000

\
10005500 DSC_0001. JPG
15/10/2014 10:02:27
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Widok miniatur
Aby wyswietlac zdjecia w formie ,stykowek” sktadajacych sie z4, 12 lub
80 zdje¢, nacisnij przycisk /= (?).

Widok Widok miniatur Widok
petnoekranowy kalendarza
Czynnos¢ Uzyj Opis

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego lub
pokretta sterowania w celu wyréznienia
zdjec.

Wyréznienie zdjec

Wyswietlenie
wyrdznionego
zdjecia

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢
wyréznione zdjecie na petnym ekranie.

Nacisnij przycisk =1 lub wcisnij spust
migawki do potowy, aby przejs¢ do trybu

é; fotografowania.

Powrét do trybu

fotografowania =/
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Widok kalendarza
Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wybranego dnia, naci$nij przycisk Q=
(?) podczas wyswietlania 80 zdjec.

Lista dat

Lista miniatur
Widok Widok miniatur Widok kalendarza
petnoekranowy
Okreslone czynnosci mozna wykonywac w zaleznosci od tego, czy
kursor znajduje sie na liscie dat, czy na liscie miniatur:

Czynnos¢ Uzyj Opis

Q= (?) Naciénij przycisk & (?) lub @ na liscie dat,
aby umiescic¢ kursor na liscie miniatur.
Nacis$nij &= (?) ponownie, aby powrdci¢

Przetaczanie
pomiedzy listg dat
a lista miniatur

do listy dat.
Wyjscie do widoku « Lista dat: przejscie do wys$wietlania 80
miniatur/ zdjec.
Przyblizenie { « Lista miniatur: nacisnij i przytrzymaj
wyréznionego przycisk &, aby przyblizy¢ wyréznione
zdjecia zdjecie.

Wyréznianie dat/
Wyréznianie zdjec

« Lista dat: wyroznij date.
« Lista miniatur: wyrdznij zdjecie.

Przelaczanie « Lista miniatur: wyswietl wyréznione

widoku sdiecie
petnoekranowego Jecle.
Powrét do trybu Nacisnij przycisk =1 lub wcisnij spust

=/ migawki do potowy, aby przejs¢ do trybu

fotografowania )
gratowant fotografowania.
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Informacje o zdjeciu

Informacje o zdjeciu sa natozone na zdjecia wyswietlone w widoku
petnoekranowym. Naciskaj & lub @, aby przetagcza¢ informacje o zdjeciu
w kolejnosci podanej ponizej. Zwrdo¢ uwage, ze widok ,tylko zdjecie”,
informacje o zdjeciu, histogramy RGB, obszary przeswietlone i dane
ogolne sa wyswietlane tylko wtedy, gdy wybrano odpowiednia opcje
dla Opcje odtwarzania ({0 234). Dane pozycji sa wy$wietlane, tylko jesli
w momencie zrobienia zdjecia uzywany byt opcjonalny odbiornik GP-1/
GP-1A ([ 283).

Brak (tylko zdjecie)

15, 7 D6000x4000

Informacje o pliku

Obszary przeswietlone

v

Histogram RGB Informacje o zdjeciu
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IR Informagje o pliku

11—
10—

n Stan ochrony .....ecccssnnns 202 BWA WielkoS¢ ZdJecia mmmmrrmmmmeeressnneernanne 92

B3 Wskaznik retuszu ..289 [ Godzina zapisu

] Oznaczenie do przestania.........231 [ Data zapisu

n Numer zdjecia/catkowita liczba [EL) Nazwa folderu.
zdjec [ Ocena.

B Nazwa pliku ...240

3 sakosc zdjecia..

.90

Il Obszary przeswietlone”™

2
Przesw.
Numer folderu—numer n Obszary przeswietlone zdjecia
o | =Tol - WO 238

* Migajace obszary oznaczaja obszary, ktdre moga by¢ przeswietlone.
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I Histogram RGB

Histogram (kanat RGB). Na
wszystkich histogramach na osi
poziomej przedstawiona jest
jasnos¢ pikseli, a na pionowe;j
liczba pikseli.

n Histogram (kanat czerwony)

ﬂ Histogram (kanat zielony)

m Histogram (kanat niebieski)

Balans bieli
Korekta balansu biel
Pomiar manualny

Powigkszenie w trybie odtwarzania

Aby przyblizy¢ zdjecie podczas wyswietlania ]
histogramu, nacisnij ®. Przy pomocy przyciskow '@

i Q& (?) przyblizaj i oddalaj zdjecie oraz przesuwaj 4 il
je wybierakiem wielofunkcyjnym. Histogram !"

bedzie aktualizowany tak, aby pokazywac tylko
dane dla czesci zdjecia widocznej na monitorze. fAm "

> A -
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Histogramy

Histogramy w aparacie maja wyfacznie charakter orientacyjny i moga réznic sie
od histograméw wyswietlanych w aplikacjach do obrébki zdje¢. Ponizej
przedstawiono przyktadowe histogramy:

Jesli na zdjeciu znajduja sie obiekty
o szerokim spektrum jasnosci, rozktad
tonéw bedzie stosunkowo
réwnomierny.

Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad
tonéw bedzie przesuniety w lewo.

7,

Jesli zdjecie jest jasne, rozktad tonéw 3
bedzie przesuniety w prawo. - i =

S

Zwiekszanie kompensacji ekspozycji powoduje przesuniecie rozktadu tonéw
W prawo, a jej zmniejszanie przesuniecie rozktadu tonéw w lewo. Histogramy
dostarczaja ogdlnej wiedzy o ekspozycji, gdy jasne o$wietlenie otoczenia
utrudnia przegladanie zdje¢ na monitorze.

3 Fi_
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IR Informacgje o zdjeciu

B 7

,1/125 L, F5.6
0

P, 10
/3.55.6

“Built-in

TTLBL, +1.0

Pomiar ekSpozyCji.....ccuwmeneces 125
Czas otwarcia migawki 114

Przystona 114

Tryb fotografowania Typ lampy btyskowej
.38,54,61,113 Tryb sterownika?

Czutos¢1SO 1. .. 99 n Tryb |ampy b{yskowej,

) Kompensacja ekspozycji 129 Sterowanie byskiem...

[ 4 [Eee LT G T —— 322 n Kompensacja btysku................

H Dane obiektywu m Nazwa aparatu

Tryb ustawiania ostrosci....... 78, 164
Redukcja drgan w obiektywie
(VR) 2 ooreeverrresmenreessnnecssnnssesnnn: 37, 245

1 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wiaczonym automatycznym doborze czutosci I1S0.
2 Wyswietlane tylko w przypadku zdjgc zrobionych z uzyciem akcesoriow obstugujacych te funkcje.

AUTO
*SRGB
STANDARD
SHARPENING
CLARITY
CONTRAST

BRIGHTNESS
SATURATION
HUE

.243
.152

Balans bieli
Korekta balansu bieli
Pomiar manualny.

137 [ Przestrzen barw....

-140 [EEY Picture Control *...
142

* Wyswietlane elementy réznia sie w zaleznosci od wyb ustawiania Picture Control.
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H1 150, NORN
AUTO

NORMAL
D-LIGHTING
WARM FILTER
CYANOTYPE

TRIN
SPRING HAS COME.

Redukcja szuméw dla wysokiej Korekcja winietowania ...
[o7.{0 1 (o3l F 244 m Historia retuszu

Redukcja szumoéw dla dtugiego
czasu ekspozycji 2

[EH Aktywna funkcja D-Lighting ..... 133
ﬁ HDR (wysoki zakres dynamiki)

[EE) Komentarz do zdjecia ....vv.
43

135

NTKON TARO
= -COPYRIGHT NIKON

[EZ] Nazwisko fotografa*

* (zwarta strona informacji o zdjeciu jest wyswietlana tylko wtedy, gdy wraz ze zdjeciem zapisane zostaty
informacje o prawach autorskich zgodnie z opisem na stronie 274.
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Il Dane ogdine

14 13 1211 10
Numer zdjecia/catkowita liczba [ Pomiar ekspozyCji...vrrrs 125

I zdjec (7 Tryb fotografowania
n Oznaczenie do przestania........... 231 ...38,54,61,113

] stan ochrony 202 [ Czas otwarcia mlgawkl ................ 114
I Nazwa aparatu [EE] Przystona

B Wskaznik retuszu ..o 289 [ Czutos¢isO..

Wskaznik komentarza do m Ogniskowa
n ZAJECIA wovvvevrssrresssessssesssesssesnsecs 273 ] Aktywna funkgja D-Lighting..... 133
Wskaznik danych pozycji ............ 283 m Picture Control..

n Histogram pokazujacy rozktad m Przestrzen barw
tonéw na zdjeciu (0 195). E Tryb lampy blyskowe;.
BE) Jakos¢ zdjecia Balans bieli
m Wielkos¢ zdjecia Korekta balansu biel
K Nazwa pliku.... Pomiar manualny
m Godzina zapisu.. Kompensacja btysku
[EE] Data zapisu 32,275 Tryb sterownika?.
m Nazwa folderu .238 m Kompensacja ekspozycji

m Ocena

1 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wiaczonym automatycznym sterowaniu czutodcia IS0.
2 Wyswietlane tylko w przypadku zdjec zrobionych z uzyciem akcesoriow obstugujacych te funkcje.
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10 Dane pozydji

Dane pozycji sg wyswietlane, tylko jesli w momencie zrobienia zdjecia
(1 333) uzywany byt opcjonalny odbiornik GPS GP-1 lub GP-1A (01 283).
W przypadku filméw dane dotycza pozycji w momencie rozpoczecia
nagrywania.

L AT I TUDE N
- 35° 35971

S 0\GITUDE  E
139° 43, 696'

LT | TUDE

:35m
e | ME (UTC) :15/10/2014

01:02:27

] szerokos¢ I Czas uniwersalny UTC

3 Diugos¢

) Wysokos¢
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Przyjrzyj sie blizej: powiekszenie w trybie
odtwarzania
Nacisnij przycisk &, aby powiekszy¢ zdjecie wyswietlane w widoku
petnoekranowym. Gdy powiekszenie w trybie odtwarzania jest aktywne,
mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Czynnosc Uzyj Opis
Nacisnij przycisk &, aby powiekszy¢
zdjecie o maksymalnie okoto 33x (duze
Przyblizanie Q/qm () zdjecia),-25‘>< (s’redpienzdjecia) lub 13x )
i oddalanie zdje¢ : (mate zdjecia). Nacisnij Q= (?), aby oddali¢
zdjecie. Do wyswietlania obszaréw
powiekszonego zdjecia niewidocznych na
monitorze stuzy wybierak wielofunkcyjny.
Aby szybko przewing¢ obraz do innego
obszaru kadru, przytrzymaj wybierak
wielofunkcyjny wcisniety. Gdy stopien
powiekszenia jest zmieniony, wyswietla
sie okno nawigacji, w ktérym obszar
widoczny w danym momencie na
monitorze jest oznaczony z6ttg ramka.
Pasek pod oknem nawigacji pokazuje
stopien powiekszenia. Pasek zmienia
kolor na zielony, jesli stopien
powiekszenia wynosi 1: 1.

Wyswietlanie
innych fragmentéw
zdjecia
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Czynnos¢

Uzyj

Opis

Wybranie/
przyblizenie lub
oddalenie twarzy

Twarze wykryte podczas powigkszania s
oznaczone biatymi ramkami w oknie
nawigacji. Nacisnij i i uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby wyswietli¢ inne
twarze, lub nacisnij @, aby przyblizy¢
aktualnie wybrang twarz. Naciénij
ponownie przycisk i, aby powréci¢ do
normalnego powigkszenia.

~— s
Bor]c o] J e

Wyswietl inne
zdjecia

Obracaj pokrettem sterowania, aby
wyswietla¢ ten sam obszar na innych
zdjeciach przy aktualnym wspoétczynniku
powigkszenia. Powigkszenie w trybie

2 odtwarzania jest anulowane
w momencie wyswietlenia filmu.
Anulowanie Anulowanie przyblizenia i powrét do
przyblizenia widoku petnoekranowego.
. Nacisnij przycisk &1 lub wcisnij spust
Powrét do trybu | przy Jsp

fotografowania

=1/

migawki do potowy, aby przejs¢ do trybu
fotografowania.
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Ochrona zdjec przed usunieciem

Podczas odtwarzania w widoku petnoekranowym, powiekszania
podczas odtwarzania, odtwarzania miniatur lub kalendarza, nacisnij
przycisk i1 (0-n) w celu ochrony biezacego zdjecia przed przypadkowym
usunieciem. Chronione pliki s3 oznaczone ikona [e, a takich plikéw nie
mozna usungc¢ przyciskiem 1 ani przy pomocy opcji Usuwanie w menu
odtwarzania. Zwrd¢ uwage, ze zdjecia chronione zostanqg usuniete
podczas formatowania karty pamieci (00 272). Aby usuna¢ ochrone
zdjecia i umozliwi¢ jego usuniecie, wyswietl lub wyréznij to zdjecie,

a nastepnie nacisnij przycisk i (0m).

r
P BN

10005500 DSC_0001. JPG
15/10/2014 10:02:27

NORNAL
36000x4000

Przycisk ¥ (0m)

Usuwanie ochrony wszystkich zdjec

Aby usuna¢ ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie
wybranych w menu Folder odtwarzania ({0 234), nacisnij jednoczesnie
przyciski #: (0n) oraz T i przytrzymaj je wcisniete przez okoto dwie sekundy
podczas odtwarzania.
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Ocenianie zdjec

Oceniaj zdjecia lub oznaczaj je jako przeznaczone do pézniejszego
usuniecia. Ocenianie jest niedostepne dla chronionych zdjec.

Ocenianie pojedynczych zdjec

1

Wybierz zdjecie.

Wyswietl zdjecie w trybie odtwarzania w widoku petnoekranowym,
w trybie powiekszenia podczas odtwarzania lub wyréznij je na liscie
miniatur podczas odtwarzania miniatur lub kalendarza.

Wyswietl opcje odtwarzania.
Nacisnij przycisk 1, aby wyswietli¢ opcje
odtwarzania.

Wybierz Ocena.
Wyréznij Ocena i nacisnij &.

Ocena

Retusz =
Wyb. do przest. do urz. int./cofn. wyb.
[E®Anuluj)
= 7
=
10005500 DSC_0001. JPG
14 10:02:27

NORNAL
15/10/21 36000x4000

Wybierz ocene.

Naciskaj @ lub @, aby wybrac ocene od
zera do pieciu gwiazdek, lub wybierz &,
aby oznaczy¢ zdjecie jako przeznaczone
do usuniecia. Naciénij @, aby zakonczy¢
czynnos¢.

Ocena <
*hkk :
Ak
*k
*

Bez oceny

Odrzu¢
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Ocenianie wielu zdje¢
Uzyj opcji Ocena z menu odtwarzania, aby ocenic wiele zdjec.

1 Wybierz Ocena.

Wyrdznij Ocena w menu odtwarzania = MENU ODTWARZANIA
! naC|SnIJ @ Wyb. do przest. do urz. int. o

2 Ocen zdjecia.

Ocena

=1}
Naciskaj © lub &, aby wyrdzni¢ zdjecia 310005500
(aby wyswietli¢ aktualnie wyréznione 28 *‘ -
zdjecie w widoku petnoekranowym, o= i T
nacisnij i przytrzymaj przycisk K), ﬁ *
a nastepnie naciskaj @ lub &, aby wybra¢ GUst) [@Zoom] [€30K]

ocene od zera do pieciu gwiazdek, lub
wybierz 13, aby oznaczy¢ zdjecie jako przeznaczone do usuniecia.
Nacisnij @), aby zakorczy¢ czynnosé.
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Usuwanie zdjec

Aby usunac zdjecie wyswietlone w widoku petnoekranowym lub
wyrdznione na liscie miniatur, nacisnij przycisk . Aby usuna¢ wiele
wybranych zdje¢, wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia lub
wszystkie zdjecia znajdujace sie w biezacym folderze odtwarzania, uzyj
opcji Usuwanie w menu odtwarzania. Usunietych zdje¢ nie mozna
odzyskac. Zwrd¢ uwage, ze chronionych zdjeé nie mozna usunac.

Widok pelnoekranowy, widok miniatur oraz widok
kalendarza
Nacisnij przycisk @, aby usuna¢ biezace zdjecie.

1 Nacisnij przycisk .
Zostanie wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia.

2 Nacisnij przycisk @ ponownie.
Aby usunac zdjecie, nacisnij ponownie
przycisk . Aby wyjs¢ z menu bez
usuwania zdjecia, nacisnij przycisk 1.

Widok kalendarza
W widoku kalendarza mozna usung¢ wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia,
wyrézniajac date na liscie dat i wciskajac przycisk @ (22 191).
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Menu odtwarzania
Opcja Usuwanie w menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje.

Zwro¢ uwage, ze w zaleznosci od liczby zdjec, proces usuwania moze
chwile potrwac.

Opga Opis
aoo Usun . .
BER wybrane Usun wybrane zdjecia.
Wybierz date | Usun wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia (11 207).
ALL Usun Usun wszystkie zdjecia z folderu aktualnie wybranego do
wszystkie odtwarzania ({3 234).

M Usuri wybrane: usuwanie wybranych zdje¢

1 Wybierz zdjecia. 4
Wyrdznij zdjecie przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego i naciskaj &= (?), aby je
wybraé lub cofna¢ wybor (aby wyswietli¢ g ©
wyréznione zdjecie na petnym ekranie, U
nacisnij i przytrzymaj przycisk ). Wybrane
zdjecia s oznaczone ikong . Powtarzaj Przycisk Q= (?)
w razie potrzeby, aby wybra¢ wiecej zdjec.

° 7

B Usuwanie o]
Usun wybrane
£3100D5500

llmn—\ mn—z mn—x

‘““' ‘““'5

[zl m] [GROK

2 Naciénij @, aby zakonczyé czynnosé.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe e
potwierdzenia. Wyréznij Tak i nacisnij €. 3 2dieda

Tk @
[
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Il Wybierz date: usuwanie wszystkich zdjec zrobionych wybranego dnia

1 Wybierz daty. i Vobierzdate
Wyrdznij date i nacisnij 8, aby wybraé
wszystkie zdjecia zrobione wyréznionego O 18/10/2014

dnia. Wybrane daty sg oznaczone
symbolem zaznaczenia. Powtarzaj w razie
potrzeby, aby wybra¢ wiecej dat. Aby
cofnac wybor daty, wyrdznij ja i nacisnij &.

2 Naciénij @, aby zakonczyé czynnosé.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe TR

potwierdzenia. Wyrdznij Tak i naci$nij €. mgnanewwvbvanym

Tk @
[
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Pokazy slajdow

Opcja Pokaz slajdéw w menu odtwarzania stuzy do wyswietlania
pokazu slajdéw zawierajacego zdjecia znajdujace sie w biezagcym
folderze odtwarzania (@ 234).

1 Wybierz Pokaz slajdow. MENU ODTWARZANIA
FaT P Usuwanie
Wyréznij Pokaz slajdéw w menu T oH AT
odtwarzania i nacisnij . Opdje odtwarzania

Podglad zdjec

= Automatyczny obrot zdje¢
Obrot zdje¢ pionowych
Pokaz slajdow

2 Polecenie wydruku DPOF

2 Rozpocznij pokaz slajdow.

B Pokaz slajdow
Wyrdznij Start w menu pokazu slajdéw
i nacisnij @R.
Typ zdjecia

Czas wyswietlania zdjecia

Podczas pokazu slajdéw mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Czynnos¢ Uzyj Opis
Przeskakiwanie Nacisnij przycisk ©, aby powréci¢ do
do tytu/do poprzedniego kadru, lub przycisk €&, aby przejs¢
przodu do nastepnego.
Wyswietlanie
d(')datkOW){f:h Zmien wyswietlane informacje o zdjeciu (10 192).
informacji
o zdjeciu
Wstrzymaj pokaz slajdéw. Wybierz Ponéw start,
Pauza -
aby wznowi¢ pokaz.
Zwiekszenie/ Naciskaj ® podczas odtwarzania filmu, aby
zmniejszenie | ® / Q= (?) | zwieksza¢ gtosnos¢, lub naciskaj Q= (?), aby ja
gtosnosci zmniejszad.
Powrét do Zakoncz pokaz slajdéw i powrdé do trybu
trybu ] .
. odtwarzania.
odtwarzania
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Gdy pokaz sie skonczy, wyswietli sie okno
dialogowe pokazane po prawe;j stronie. Aby
uruchomi¢ pokaz ponownie, wybierz Ponéw
start, natomiast aby powroci¢ do menu
odtwarzania, wybierz Zakoncz.

2s Czas wyswietlania zdjecia
B Zakorcz

S
500 D!

S
100D5! %(ﬁgb;% JPG

15/10/2014 1

Opcje pokazu slajdéw

Przed rozpoczeciem pokazu slajddw mozna uzy¢ opcji w menu pokazu
slajdéw, aby wybra¢ wyswietlane zdjecia wedtug rodzaju lub oceny

i wybrag, jak dtugo kazde zdjecie jest wyswietlane.

« Typ zdjecia: wybierz sposréd Zdjecia
i filmy, Tylko zdjecia, Tylko filmy
i Wedtug oceny. Aby uwzgledni¢ tylko
zdjecia o wybranej ocenie, wyréznij
Wedtlug oceny i nacisnij &. Wyswietli sie
lista ocen. Wyréznij oceny i nacisnij 8, aby
wybrac zdjecia o wyréznionej ocenie do
uwzglednienia w pokazie slajdéw lub
cofnac ich wybér. Wybrane oceny sa
oznaczone symbolem zaznaczenia. Naci$nij
@®, aby wyj$¢ z menu po wybraniu
zadanych ocen.

« Czas wyswietlania zdjecia: wybierz czas
wyswietlania zdjec.

= Pokaz slajdow
Typ zdjecia

CLE TR
a Tl ia
= Tyko filmy

% Wedtug oceny

= Pokaz slajdow
Wedtug oceny
O kxkx
O kxk
O %
o x
O Bezoceny

= Pokaz slajdow
Czas wyswietlania zdjecia
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-
Potaczenia

Instalacja programu ViewNX 2

Aby przesyta¢, wyswietla¢, edytowac filmy i zdjecia oraz dzieli¢ sie nimi,
pobierz program instalacyjny programu ViewNX 2 z ponizszej strony
internetowej i postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na
ekranie, aby zakonczy¢ instalacje. Konieczne jest potaczenie
internetowe. Aby uzyskac informacje o wymaganiach systemowych

i inne informacje, odwiedz strone firmy Nikon dla swojego regionu

(33 xix).

http://downloadcenter.nikonimglib.com/

Firma Nikon oferuje réwniez oprogramowanie do precyzyjnej korekty
obrazéw Capture NX-D, dostepne do pobrania ze strony:
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

Capture NX-D

Uzywaj oprogramowania Capture NX-D firmy Nikon do precyzyjnej korekty zdje¢
lub zmiany ustawien dla zdje¢ w formacie NEF (RAW) oraz zapisywania ich

w innych formatach. Program Capture NX-D oferuje réwniez funkcje usuwania
kurzu, ktdra przetwarza zdjecia w formacie NEF (RAW) w celu usuniecia z nich
zaktocen obrazu spowodowanych kurzem znajdujacym sie wewnatrz aparatu.

V/ Korzystaj z najnowszych wersji

Pamietaj, aby korzysta¢ z najnowszej wersji. Korzystanie z wersji nieobstugujacej
tego aparatu moze powodowac trudnosci w kopiowaniu zdje¢ w formacie NEF
(RAW) do komputera.
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Korzystanie z programu ViewNX 2

Kopiowanie zdje¢ do komputera
Przed przejsciem dalej dopilnuj, aby zainstalowa¢ oprogramowanie
ViewNX 2 ([ 210).

1 Podtacz kabel USB.
Po wytaczeniu aparatu i sprawdzeniu, czy w aparacie znajduje sie
karta pamieci, podiacz dotgczony do zestawu kabel USB zgodnie
zilustracja i wiacz aparat.

E{ =Em]

Uzyj niezawodnego zrédta zasilania
Aby zapewnic¢ nieprzerwana transmisje danych, dopilnuj, aby akumulator
w aparacie byt w petni natadowany.

Podtaczanie kabli
Aparat musi by¢ wylaczony przed podtaczeniem lub odtaczeniem kabli
potaczeniowych. Nie uzywaj sity ani nie wktadaj ztaczy pod katem.

[% Podczas przesytania
Gdy trwa przesytanie danych, nie nalezy wytgczac¢ aparatu ani odtaczac kabla
USB.

V] Koncentratory USB

Przesytanie danych moze nie przebiegac¢ zgodnie z oczekiwaniami, jesli
aparat jest podtagczony do komputera za posrednictwem koncentratora USB
lub klawiatury.
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2 Uruchom komponent ViewNX 2 o nazwie Nikon Transfer 2.
Jesli pojawi sie komunikat wymagajacy wybrania programu, wybierz
Nikon Transfer 2.

Windows 7
Jesli wyswietli sie nastepujace okno dialogowe, wybierz Nikon Transfer 2
zgodnie z opisem ponizej.

1 Pod Import pictures and videos —
(Importuj obrazy i wideo) kliknij Change |, .
program (Zmien program). Wyswietli sie ; R il
okno dialogowe wyboru programu. 3 (:)
Wybierz Import File using ‘

Nikon Transfer 2 (Importuj plik przy
pomocy programu Nikon Transfer 2) i kliknij OK.

|

2 Kliknij dwukrotnie Import file (Importuj plik).

Windows 8.1

Windows 8.1 moze wyswietli¢ monit
Autoodtwarzania po podfgczeniu aparatu.
Stuknij w okno dialogowe lub kliknij je,

a nastepnie kliknij lub stuknij w Import File/
Nikon Transfer 2 (Importuj plik/

Nikon Transfer 2), aby wybrac

Nikon Transfer 2. e

o

Choose what to o with this device.

o view files

Import photos and videos

Take no action

BED
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3 Kliknij Start Transfer (Rozpocznij przesytanie).
Przy ustawieniach domyslinych zdjecia z karty pamieci zostang
skopiowane do komputera.

Start Transfer (rozpocznij przesytanie)

4 Zakoncz potaczenie.
Po zakonczeniu przesytania wytacz aparat i odtacz kabel USB.

Aby uzyskac wigcej informadji
Skorzystaj z internetowej pomocy, aby uzyska¢ wiecej informacji o korzystaniu
z programu ViewNX 2.
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Drukowanie zdje¢

Wybrane zdjecia JPEG mozna wydrukowac¢ na drukarce PictBridge
(1 374) podtaczonej bezposrednio do aparatu.

Podtaczanie drukarki

Podfacz aparat przy uzyciu dotagczonego do aparatu kabla USB. Nie
uzywaj sity ani nie wkiadaj ztaczy pod katem.

Po wigczeniu aparatu i monitora na monitorze zostanie wyswietlony
ekran powitalny, a nastepnie ekran odtwarzania PictBridge.

V/ Wybieranie zdjec do wydrukowania

Zdjec¢ w formacie NEF (RAW) ([ 90) nie mozna wybra¢ do wydrukowania. Kopie
w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomocg opcji
Przetwarzanie NEF (RAW) w menu retuszu ([0 289).

[% Nanoszenie daty

W przypadku wybrania Wtacz dla Nanies date w menu PictBridge podczas
drukowania zdje¢ zawierajacych informacje o dacie zapisane przy uzyciu
ustawienia osobistego d4 (Datownik; [0 256), data pojawi sie dwa razy.
Nadrukowana data moze by¢ jednakze wycieta, jesli fotografie zostang przyciete
lub wydrukowane bez ramki.
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Drukowanie zdje¢ pojedynczo

1 Wyswietl zadane zdjecie.
Naciskaj © lub &, aby wyswietli¢ wiecej zdje¢. Nacisnij przycisk {,
aby przyblizy¢ aktualnie wybrane zdjecie (naci$nij =], aby wytaczy¢
przyblizenie). Aby wyswietli¢ jednoczesnie osiem zdje¢, nacisnij
przycisk & (?). Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego, aby wyréznic¢
zdjecia, lub nacisnij &, aby wyswietli¢ wyrdznione zdjecie w widoku
petnoekranowym.

2 Dostosuj ustawienia drukowania.
Nacisnij @), aby wyswietli¢ nastepujace elementy, a nastepnie
naciskaj @ lub @, aby wyrézni¢ element, po czym nacisnij 8, aby
wyswietli¢ opcje (tylko opcje obstugiwane przez biezaca drukarke s
wyswietlane; aby uzy¢ domysinej opcji, wybierz Domysiny
drukarki). Po wybraniu opcji nacisnij @, aby powroci¢ do menu
ustawien drukarki.

Opga Opis
Rozmiar strony | Wybierz rozmiar strony.

Ta opcja jest wyswietlana na liscie tylko wtedy, gdy zdjecia sa
Liczba kopii | drukowane pojedynczo. Naciskaj @ lub &, aby wybra¢ liczbe
kopii (maksymalnie 99).

Ramka Wybierz, czy zdjecia maja by¢ otoczone biatymi ramkami.
Nanies date W'yblerz,“czy na zdjeciach drukowane maja by¢ daty i godziny
rejestracji.

Ta opcja jest wyswietlana na liscie tylko wtedy, gdy zdjecia s
drukowane pojedynczo. Aby wyjs¢ z menu bez przycinania,
wyrdznij Bez przycinania i nacisnij @. Aby przycia¢ biezace
zdjecie, wyrdznij Przytnij i nacisnij &. Wyswietli sie okno
dialogowe wyboru obszaru przyciecia. Naciskaj &, aby
zwigkszac obszar przyciecia, lub naciskaj Q= (?), aby go
zmniejsza¢, a przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego
wybierz potozenie obszaru przyciecia. Zwré¢ uwage, ze
jakos¢ druku moze spadac w przypadku drukowania matych
obszaréw przyciecia w duzych rozmiarach.

Przycinanie
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3 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz Rozpocznij druk i nacisnij @, aby rozpoczaé drukowanie.
Aby anulowac wydruk przed wydrukowaniem wszystkich kopii,
nacisnij @.

Drukowanie wielu zdjeé

1 Wyswietl menu PictBridge.
Nacisnij przycisk MENU na ekranie odtwarzania PictBridge.

2 Wybierz opcje.

Wyréznij jedna z ponizszych opgji i nacisnij .

« Wybrane do druku: wybierz zdjecia do drukowania. Naciskaj © lub (&,
aby przesuwac zdjecia (aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie na
petnym ekranie, nacisnij i przytrzymaj przycisk ®), a nastepnie
naciskaj @ lub @, aby wybrac liczbe odbitek. Aby cofnaé wybor
zdjecia, ustaw liczbe odbitek na zero.

Wybierz date: wydrukuj po jednej kopii wszystkich zdje¢ zrobionych
wybranego dnia. Naciskaj @ lub @, aby wyr6znic date, a nastepnie
nacisnij , aby jg wybra¢ lub cofng¢ wybor. Aby wyswietli¢ zdjecia
zrobione wybranego dnia, nacisnij &= (?). Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego do przesuwania zdje¢ lub nacisnij i przytrzymaj
&, aby wyswietli¢ biezace zdjecie na petnym ekranie. Nacisnij

Q= (?) ponownie, aby powrdci¢ do okna dialogowego wyboru
daty.

Drukuj (DPOF): wydrukuj biezace polecenie wydruku DPOF (10 218).
Polecenie mozna wyswietli¢ i zmieni¢ przed wydrukowaniem
zgodnie z opisem dla Wybrane do druku powyzej.

Wydruk indeksu: aby utworzy¢ wydruk indeksu wszystkich zdje¢ JPEG
na karcie pamieci, przejdz do kroku 3. Zwré¢ uwage, ze jesli na
karcie pamieci znajduje sie ponad 256 zdje¢, zostanie
wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdje¢. Jesli rozmiar strony
wybrany w kroku 3 jest za maty dla wydruku indeksu, wyswietlone
zostanie ostrzezenie.
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3 Dostosuj ustawienia drukarki.
Dostosuj ustawienia drukarki zgodnie z opisem w kroku 2 na stronie
215.

4 Rozpocznij druk.
Wybierz Rozpocznij druk i nacisnij @), aby rozpocza¢ drukowanie.
Aby anulowa¢ wydruk przed wydrukowaniem wszystkich kopii,
nacisnij €.
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Tworzenie polecenia wydruku DPOF: wybrane do
druku

Opcja Polecenie wydruku DPOF w menu odtwarzania stuzy do
tworzenia cyfrowych ,polecen wydruku” przeznaczonych dla drukarek
i urzadzen zgodnych ze standardem PictBridge oraz urzadzen
obstugujacych format DPOF ({1 374).

1 Wybierz Polecenie wydruku DPOF > [ Polecene wychuku DPOF (5]
Wybierz/ustaw.
Wybierz Polecenie wydruku DPOF
w menu odtwarzania, po czym wyrdznij
Wybierz/ustaw i nacisnij & (aby usuna¢
wszystkie zdjecia z polecenia wydruku,
wybierz Cofnij wybér ze wszystkich).

Cofnij wybor ze wszystkich

2 Wybierz Zdjecia. B Polecenie wydruku DPOF
Naciskaj © lub &, aby przesuwac zdjecia o

zapisane na karcie pamieci (aby wyswietli¢ m“i
wyréznione zdjecie na petnym ekranie, oA
nacisnij i przytrzymaj przycisk ®),
a nastepnie naciskaj @ lub @, aby wybrac
liczbe odbitek (maksymalnie 99). Aby
cofnac¢ wybér zdjecia, ustaw liczbe odbitek na zero. Nacisnij @ po
wybraniu wszystkich zagdanych zdjec.
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3 Wybierz opcje nanoszenia. [, Polecenie wydruku DPOF 5]

Wyréznij jedna z ponizszych opcji, el stad

a nastepnie naciskaj &, aby wiaczy¢ lub

wylaczy¢ wyrdzniong opcje.

« Nanies informaqje o zdjeciu: drukuj czas
otwarcia migawki i wartos¢ przystony na
wszystkich zdjeciach objetych
poleceniem wydruku.

« Nanies date: drukuj date zrobienia zdjecia na wszystkich zdjeciach
objetych poleceniem wydruku.

O Nanies date

4 Zakoncz tworzenie polecenia wydruku.
Nacisnij @), aby zakorczy¢ tworzenie polecenia wydruku.

[% Polecenie wydruku DPOF

Aby wydrukowac biezace polecenie wydruku, kiedy aparat jest podtaczony do
drukarki PictBridge, wybierz Drukuj (DPOF) z menu PictBridge i postepuj
zgodnie z procedurg opisang w ,Drukowanie wielu zdje¢” w celu
zmodyfikowania i wydrukowania biezacego polecenia wydruku ({0 216). Opcje
nanoszenia daty i informacji o zdjeciu w formacie DPOF nie sg obstugiwane
podczas drukowania przez bezposrednie potaczenie USB. Aby drukowac¢ date
zarejestrowania zdjecia na zdjeciach z biezacego polecenia wydruku, uzyj opgji
PictBridge Nanies date.

Opcji Polecenie wydruku DPOF nie mozna uzy¢, jesli na karcie pamieci nie ma
dos¢ wolnego miejsca na zapisanie polecenia wydruku.

Zdjec¢ w formacie NEF (RAW) (22 90) nie mozna wybrac przy uzyciu tej opcji.
Kopie w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca
opcji Przetwarzanie NEF (RAW) w menu retuszu (C1 289).

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapi¢ btad, jesli
po utworzeniu polecenia wydruku zdjecia zostang usunigte przy uzyciu
komputera lub innego urzadzenia.
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Wyswietlanie zdjec na ekranie telewizora

Dotaczonego do aparatu kabla audio/wideo (A/V) mozna uzy¢ do
podtaczenia aparatu do telewizora lub nagrywarki wideo w celu
odtwarzania lub nagrywania. Do podtaczenia aparatu do urzadzen
wideo wysokiej rozdzielczosci typu HD mozna uzy¢ opcjonalnego kabla
HDMI (ang. High-Definition Multimedia Interface — HDMI; (1 333) lub
kabla HDMI typu C (dostepny w sprzedazy u innych dostawcow).

Urzadzenia o standardowej rozdzielczosci

Przed podtaczeniem kabla A/V do standardowego telewizora zgodnie
zilustracja nalezy sie upewnic, ze standard wideo aparatu ([ 281)
odpowiada standardowi uzywanemu w telewizorze. Przed
podtaczeniem lub odtaczeniem kabla audio/wideo (A/V) zawsze
wylaczaj aparat.

Audio (czerwony)

CHe
)5
Wideo (26tty) | @ 8<{C

Audio (biaty)

Podftqcz do urzqdzenia wideo

Ustaw telewizor na kanat wideo, po czym wiacz aparat i nacisnij przycisk
[>1. Podczas odtwarzania zdjecia beda wyswietlane na ekranie
telewizora. Zwré¢ uwage, ze krawedzie zdje¢ moga nie zostac
wyswietlone.
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Tryb wideo

Jeslina ekranie nie widac obrazu, sprawdz, czy aparat jest podtaczony poprawnie
i czy ustawienie wybrane dla opcji Tryb wideo (20 281) jest zgodne ze
standardem wideo uzywanym przez telewizor.

Odtwarzanie na ekranie telewizora
Podczas diugotrwatego odtwarzania zaleca sie korzystanie z opcjonalnego
zasilacza sieciowego (dostepny osobno).
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Urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci (HD)
Aparat mozna podtaczy¢ do urzadzen HDMI przy uzyciu kabla HDMI
zgodnie z ilustracja. Przed podiaczeniem lub odtaczeniem kabla HDMI

zawsze wylaczaj aparat.

[——)

Podtqcz do
aparatu

Podtqcz do urzqdzenia wysokiej
rozdzielczosci (HD) (wybierz kabel ze
ztgczem dopasowanym do urzqdzenia
HDMI)

Ustaw urzadzenie na kanat HDMI, po czym wigcz aparat i naci$nij
przycisk 1. Podczas odtwarzania zdjecia bedg wyswietlane na ekranie
telewizora lub monitora HD. Zwr6¢ uwage, ze krawedzie zdje¢ moga nie
zostac wyswietlone.

Glosnos¢ odtwarzania
Gtosnos¢ mozna regulowac przy pomocy elementéw sterujacych telewizora.
Korzystanie w tym celu z elementdw sterujacych aparatu jest niemozliwe.
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Il Wybieranie rozdzielczosci wyjsciowej

Aby wybrac format przesytania obrazu do HOMI 5]
. . Rozdzielczos¢ wyjsciowa
urzadzenia HDMI, wybierz HDMI > - :
Rozdzielczos¢ wyjsciowa w menu ustawien 1080p (progresywny)

&l 1080i (przepleciony)
aparatu ([0 270). Jesli wybrano . TG o]
Automatyczna, aparat automatycznie 576p (progresywny)

480p (progresywny)

wybierze odpowiedni format.

I Sterowanie aparatem za pomocq pilota telewizora

Jesli wybrano ustawienie Wlacz dla opcji HDMI > Sterowanie
urzadzeniem w menu ustawien ({11 270), kiedy aparat jest podtgczony
do telewizora obstugujacego HDMI-CEC i zaréwno aparat, jak i telewizor
sg wigczone, pilota telewizora bedzie mozna uzywac zamiast wybieraka
wielofunkcyjnego i przycisku @ aparatu podczas odtwarzania zdje¢

w widoku petnoekranowym i pokazéw slajdéw. Jesli wybrane jest
Wytacz, pilota telewizora nie mozna uzywac do sterowania aparatem,
ale aparatu mozna uzywac do robienia zdje¢ i nagrywania filméw

w trybie podgladu na zywo.

Urzadzenia HDMI-CEC

HDMI-CEC (ang. High-Definition Multimedia Interface-Consumer Electronics
Control) to standard pozwalajacy na uzywanie urzagdzern HDMI do sterowania
urzadzeniami peryferyjnymi, do ktérych sg podtaczone. Kiedy aparat jest
podtaczony do urzadzenia HDMI-CEC, [ £ wyswietla sie w wizjerze zamiast
liczby pozostatych zdjec.

1920 x 1080 60p/50p

Wybranie 1920 x 1080; 60p lub 1920 x 1080; 50p dla Ustawienia filmu >
Rozmiar klatki/liczba klatek moze powodowac zréznicowanie rozdzielczosci

i liczby klatek na sekunde danych przesytanych do urzadzers HDMI podczas
nagrywania. Podczas odtwarzania (12 181) urzadzenia HDMI wyswietlaja jedynie
film. Wskazniki nie bedg wyswietlone.

[% HDMI > Rozdzielczosé wyjsciowa

Filméw nie mozna przesytac z rozdzielczoscia 1920 x 1080; 60p ani 1920 x
1080; 50p. Niektore urzadzenia moga nie obstugiwac ustawienia
Automatyczna dla opcji Rozdzielczo$¢ wyjsciowa. W takim przypadku wybierz
1080i (przepleciony).
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Wi-Fi
Jakie mozliwosci oferuja sieci bezprzewodowe

Aparat moze taczy¢ sie z urzadzeniami z dostepem do sieci
bezprzewodowych, na ktérych dziata dedykowana aplikacja
Wireless Mobile Utility firmy Nikon, poprzez sieci bezprzewodowe W-Fi
([ 225).

Pobieraj zdjecia Dziel sie zdjeciami

V|

Zdalne sterowanie

Instalacja aplikagji

1 Wyszukaj aplikacje.

Korzystajac z urzadzenia z dostepem do sieci bezprzewodowej, potacz sie
z ustugg Google Play, App Store lub innym serwisem sprzedajacym aplikacje,
a nastepnie wyszukaj ,Wireless Mobile Utility”. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukeji dotaczonej do urzadzenia z dostepem do sieci
bezprzewodowej.

Zainstaluj aplikacje.

Przeczytaj opis aplikacji i zainstaluj ja. Instrukcje aplikacji

Wireless Mobile Utility w formacie PDF mozna pobrac z ponizszych stron
internetowych:

« Android: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/

« i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/

N

Android
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Uzyskiwanie dostepu do aparatu

Przed podtaczeniem za posrednictwem bezprzewodowej sieci LAN

(Wi-Fi) zainstaluj aplikacje Wireless Mobile Utility na urzadzeniu

z dostepem do sieci bezprzewodowej z systemem Android lub iOS.

Instrukcje dotyczace uzyskiwania dostepu do aparatu réznia sie

w zaleznosci od typu potfaczenia uzywanego przez urzadzenie

z dostepem do sieci bezprzewodowej.

Android

o Przycisk konfig. ust. WPS: jesli urzadzenie z dostepem do sieci
bezprzewodowej obstuguje przycisk konfiguracji ustawienn WPS (tzn.
oferuje opcje WPS button connection (Potaczenie przyciskiem
WPS) w menu Wi-Fi settings (Ustawienia sieci bezprzewodowej)),
do potaczenia z urzadzeniem z dostepem do sieci bezprzewodowej
mozna uzy¢ tego prostego sposobu (1 226)

o Wprow. kodu PIN ust. WPS: jesli urzadzenie z dostepem do sieci
bezprzewodowej obstuguje WPS, mozna uzy¢ aparatu do nawigzania
potaczenia, wpisujac kod PIN wyswietlony przez urzadzenie
z dostepem do sieci bezprzewodowej ({1 228)

« Wyswietl identyfikator SSID: jesli urzadzenie z dostepem do sieci
bezprzewodowej nie obstuguje WPS, mozna nawigzac potaczenie,
wybierajac identyfikator sieci (SSID) aparatu w urzadzeniu
z dostepem do sieci bezprzewodowej ({1 229)

i0s

o Wyswietl identyfikator SSID: nawiaz pofgczenie, wybierajac identyfikator
sieci (SSID) aparatu w urzadzeniu z dostepem do sieci
bezprzewodowej ({1 229)

(V] Bezpieczenstwo

Jesli nie uzyjesz WPS podczas pierwszego potfaczenia, potaczenie nie bedzie
chronione hastem ani innym rodzajem zabezpieczen. Ustawienia zabezpieczen
mozna skonfigurowac w aplikacji Wireless Mobile Utility po nawiazaniu
potaczenia. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji aplikacji Wireless
Mobile Utility, ktéra mozna pobra¢ w formacie PDF z nastepujacych stron
internetowych:

« Android: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/

« i0S: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/
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WPS (tylko Android)

1 Wiacz wbudowana sie¢ bezprzewodowa MENU USTAWIEN

=)
Tryb wid
aparatu. ) Trwes
Wyréznij Wi-Fi w menu ustawien i naci$nij Gnizzdo akcesoriow

iFi

. Wyroznij Potaczenie sieciowe i nacisnij 2nakowanie 2godnosc
- . JET . ST Wersja programu
@, a nastepnie wyrdznij Wiacz i nacisnij €.

Poczekaj kilka sekund na wiaczenie Wi-Fi.

Wii
Pofaczenie sieciowe

Wylacz

2 Nawiaz potaczenie.
Wiacz potaczenia za pomoca przycisku WPS w aparacie
i w urzadzeniu z dostepem do sieci bezprzewodowej:

« Aparat: wyréznij Ustawienia sieci Wifi
. ez _ss pr Potaczenie sieciowe
i nacisnij &.

Oczekiwanie na potaczenie.

Wyréznij Przycisk konfig. ust. WPS Ustavienia siec
i nacisnij &, aby przygotowac aparat na
potaczenie WPS. Aparat bedzie

oczekiwac okoto dwie minuty nazadanie [T EREIEIITILS

nawiazania potaczenia WPS z urzadzenia  [JREANSISRR
z dostepem do sieci bezprzewodowe;j.
Aby wydtuzy¢ czas oczekiwania, nacisnij

« Urzadzenie z dostepem do sieci bezprzewodowej: wybierz Wi-Fi settings
(Ustawienia sieci bezprzewodowej) > WPS button connection
(Potaczenie przyciskiem WPS).
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3 Uruchom aplikacje Wireless Mobile Utility.
Uruchom aplikacje Wireless Mobile Utility w urzadzeniu z dostepem
do sieci bezprzewodowej. Zostanie wyswietlone gtéwne okno
dialogowe.
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Wprowadzenie kodu PIN (tylko Android)

1 Wiacz wbudowana sie¢ bezprzewodowa [& MENU USTAWIEN

o Tybwid
aparatu. &

7] Gniazdo akcesoriow.
wl
g

Wyréznij Wi-Fi w menu ustawien i naci$nij
. Wyrdznij Potaczenie sieciowe i nacisnij
@, a nastepnie wyrdznij Wiacz i nacisnij €.
Poczekaj kilka sekund na wiaczenie Wi-Fi.

WiFi
Oznakowanie zgodnosci
Wersja programu

Wii
Pofaczenie sieciowe

Wylacz |

2 Wybierz Ustawienia sieci > Wprow. kodu PIN ust. WPS.
Wyrdznij Ustawienia sieci i nacisnij &. WiFi

Pofaczenie sieciowe

WyréanJ WPI‘OW. kodu PIN ust. WPS Ustawienia sieci

. Pt Skonfiguruj aparat do pofaczenia z
nacisny @ '

Przycisk konfig. ust. WPS

Wprow. kodu PIN ust. WPS »!
Wyswietl identyfikator SSID
Resetuj ustawienia sieci

3 Wprowadz kod PIN.
Wprowadz kod PIN wyswietlony przez urzadzenie z dostepem do
sieci bezprzewodowej. Naciskaj © lub &, aby wyrdznic cyfry,
a nastepnie naciskaj @ lub @, aby je zmienia¢. Naci$nij @ po
zakoriczeniu wpisywania.

4 Uruchom aplikacje Wireless Mobile Utility.
Uruchom aplikacje Wireless Mobile Utility w urzadzeniu z dostepem
do sieci bezprzewodowej. Zostanie wyswietlone gtéwne okno
dialogowe.
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Identyfikator SSID (Android i iOS)

1 Wiacz wbudowana sie¢ bezprzewodowa [& MENU USTAWIEN
T b wid
aparatu. &

Gniazdo akcesoriow.

Wyrdznij Wi-Fi w menu ustawien i naci$nij
. Wyrdznij Potaczenie sieciowe i nacisnij
@, a nastepnie wyrdznij Whaczi nacisnij €.
Poczekaj kilka sekund na wigczenie Wi-Fi.

Wi-Fi
Oznakowanie zgodnosci

li
L | Wersja programu

Wii
Pofaczenie sieciowe

Wylacz |

2 Wyswietl identyfikator SSID aparatu.
Wyrdznij Ustawienia sieci i nacisnij &. WiFi

Pofaczenie sieciowe
Ustawienia sieci

wanie na pofaczenie.

WyréanJ Wyéwietl identyfikator SSID Ustawienia sieci

. s Skonfiguruj aparat do potaczenia z
i naciénij . urzadzeniem inteligentnym.

Przycisk konfig. ust. WPS
Whprow. kodu PIN ust. WPS

Wyswietl identyfikator SSID »!

Resetuj ustawienia sieci

3 Wybierz identyfikator SSID aparatu.
Wybierz identyfikator SSID aparatu na liscie sieci wyswietlanej przez
urzadzenie z dostepem do sieci bezprzewodowe;j.

4 Uruchom aplikacje Wireless Mobile Utility.
Uruchom aplikacje Wireless Mobile Utility w urzadzeniu z dostepem
do sieci bezprzewodowej. Zostanie wyswietlone gtéwne okno
dialogowe.
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Il Koriczenie pofqczenia

Sie¢ bezprzewodowa mozna wylaczy¢:

« Wybierajac Wi-Fi > Potaczenie sieciowe > Wylacz w menu ustawien
aparatu

« Rozpoczynajac nagrywanie filmu

o Wylaczajac aparat

Il Przywracanie wartosci domysinych ustawieri

Aby przywréci¢ domysine ustawienia sieci, wybierz Wi-Fi > Ustawienia
sieci > Resetuj ustawienia sieci. Zostanie wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia. Wyrdznij Tak i nacisnij @, aby przywréci¢ domysine
ustawienia sieci.

Ekran sieci bezprzewodowej

Kiedy sie¢ bezprzewodowa jest wigczona, ikona ‘7’
miga na ekranie Informacje. Ikona przestanie
migac po nawigzaniu pofaczenia i podczas
wymiany danych przez aparat z urzagdzeniem

z dostepem do sieci bezprzewodowe;j. : [ 1.8l

W@ OF OFF mA AUTD 100
BES) AFA = &= m 00 = (0
? [ ]

1% wi-i

Przeczytaj ostrzezenia na stronach od xx do xxi przed rozpoczeciem korzystania
z funkgji sieci bezprzewodowej. Aby wytaczy¢ sie¢ bezprzewodowa w miejscach,
gdzie jej uzywanie jest zabronione, wybierz Wi-Fi > Polaczenie sieciowe >
Wytacz w menu ustawien aparatu. Zwrd¢ uwage, ze kart Eye-Fi nie mozna
uzywac, kiedy sie¢ bezprzewodowa jest wiaczona, a licznik czasu czuwania nie
wylacza sig, gdy aplikacja Wireless Mobile Utility w urzadzeniu z dostepem do
sieci bezprzewodowej komunikuje sie z aparatem. Jesli zadne dane nie zostang
wymienione w ciggu okoto 5 minut, licznik czasu czuwania wytaczy sie. Funkcja
sieci bezprzewodowej aparatu jest dostepna tylko wtedy, gdy w aparacie
znajduje sie karta pamieci, a korzystanie z niej jest niemozliwe, gdy podiaczony
jest kabel USB lub HDMI. Aby zapobiec utracie zasilania podczas potaczenia,
nataduj akumulator przed wigczeniem potaczenia sieciowego.
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Wybieranie zdjec do przestania

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby wybrac zdjecia do przestania do
urzadzenia z dostepem do sieci bezprzewodowej. Filméw nie mozna
wybiera¢ do przestania.

Wybieranie pojedynczych zdjeé do przestania

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie lub wyrdznij je na liscie miniatur w widoku miniatur
lub kalendarza.

2 Wyswietl opcje odtwarzania.
Nacisnij przycisk 1, aby wyswietli¢ opcje
odtwarzania.

3 Wybierz Wyb. do przest. do urz. int./

cofn. wyb. -
Wyrdznij Wyb. do przest. do urz. int./ Féti 8
cofn. wyb. i nacisnij @. Zdjecia wybrane

do przestania s oznaczone ikong tA. Aby
cofnac wybor zdjecia, wyswietl je lub
wyréznij i powtérz kroki 2 i 3.

r
P BN

10005500 DSC_0001. JPG
15/10/2014 10:02:27

NORAL
36000x4000
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Wybieranie wielu zdje¢ do przestania
Aby zmienic status przesytania wielu zdje¢, uzyj opcji Wyb. do przest.
do urz. int. w menu odtwarzania.

MENU ODTWARZANIA
Ocena *
\Wyb. do przest. do urz. int. o

1 Wybierz Wyb. do przest. do urz. int.
Wyrdznij Wyb. do przest. do urz. int.
w menu odtwarzania i nacisnij .

MTENEE

I

2 Wybierz zdjecia.
Wyrdznij zdjecia przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego i naciskaj Q= (?), aby je
wybra¢ lub cofna¢ wybor (aby wyswietli¢ ©
wyréznione zdjecie na petnym ekranie, U
nacisnij i przytrzymaj przycisk ®). Wybrane
zdjecia s oznaczone ikong A, Przycisk Q= (?)

°

/

Wyb. do przest. do urz. int. 9

|

=

[310005500

wn—a mn— . -6

[®Ust |

3 Nacisnij €.

Nacisnij @), aby zakoriczy¢ czynnos¢.
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Menu aparatu

[>1 Menu odtwarzania: zarzqdzanie zdjeciami

Aby wyswietli¢ menu odtwarzania, nacisnij MENU i wybierz karte (=]
(menu odtwarzania).

[

Przycisk MENU

Pokaz slajdow
2 Polecenie wydruku DPOF

Opcje menu odtwarzania
Menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje:

Opga Wartos¢ domysina m

Usuwanie — 206
Folder odtwarzania Wszystkie 234
Opcje odtwarzania — 234
Podglad zdjec Wiacz 234
Automatyczny obroét zdjec Wiacz 235
Obrot zdjec pionowych Wiacz 235
Pokaz slajdéw

Typ zdjecia Zdjecia i filmy 208

Czas wyswietlania zdjecia 2s
Polecenie wydruku DPOF — 218
Ocena — 204
Wyb. do przest. do urz. int. — 232
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Folder odtwarzania

Przycisk MENU =» ] menu odtwarzania

Wybierz folder do odtwarzania:

Opgja Opis
Podczas odtwarzania widoczne bedg zdjecia znajdujace sie we
wszystkich folderach utworzonych aparatem D5500.

Podczas odtwarzania widoczne bedg zdjecia znajdujace sie we
wszystkich folderach.

D5500

Wszystkie

Tylko zdjecia w folderze aktualnie wybranym w opcji Folder zapisu

1€2aY | \y menu ustawien (01 238) s wyswietlane podczas odtwarzania.

Opcje odtwarzania

Przycisk MENU =» ] menu odtwarzania

Opcje odtwarzania 9

Wybierz informacje dostepne podczas =

wyswietlania informacji o zdjeciu ([0 192).
Naciskaj @ lub &, aby wyrézni¢ odpowiednia = gi:zzr'va:r;e&vaweﬂone

opcje, a nastepnie nacisnij &, aby ja wybrac 0O Informade o zdjeciu

lub cofna¢ wybor. Wybrane elementy sa EI=Przekd

oznaczone symbolem zaznaczenia. Aby

powrdci¢ do menu odtwarzania, nacisnij @.

Podglad zdjec

Przycisk MENU =» ] menu odtwarzania

Wybierz, czy zdjecia maja by¢ automatycznie wyswietlane na monitorze
natychmiast po ich zarejestrowaniu.
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Automatyczny obroét zdjec
Przycisk MENU =» [>] menu odtwarzania

Zdjecia zrobione, gdy wybrane jest ustawienie Wkacz, zawieraja
informacje o orientacji aparatu, co pozwala na ich automatyczne
obracanie podczas odtwarzania lub wyswietlania w programie
ViewNX 2 lub Capture NX-D (1 210). Zapisywane s3 nastepujace
informacje o orientacji aparatu:

]::

Q

=

e

Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90° Aparat obrécony o 90°
(krajobrazowa) zgodnie z ruchem przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara wskazéwek zegara
Po wybraniu ustawienia Wylacz orientacja aparatu nie jest zapisywana.
Wybierz to ustawienie podczas obracania aparatu w poziomie w trakcie
robienia zdjecia lub fotografowania z obiektywem skierowanym w gére

lub w dét.

0Obrot zdje¢ pionowych
Aby automatycznie obracac zdjecia ,pionowe” (orientacja portretowa) podczas
odtwarzania, wybierz ustawienie Wkacz dla opcji Obrét zdjeé pionowych.

Obrot zdjec pionowych

Przycisk MENU =» [>] menu odtwarzania

Jesli wybrane jest Whacz, zdjecia w orientacji pionowej (portretowej)
beda automatycznie obracane podczas wyswietlania na monitorze
(zdjecia zrobione z Wylacz wybranym dla Automatyczny obroét zdjec
nadal beda wyswietlane w orientacji krajobrazowej). Zwré¢ uwage, ze
poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej orientacji
podczas fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie beda obracane

automatycznie.
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© Menu fotografowania: opge fotografowania

Aby wyswietli¢ menu fotografowania, nacisnij MENU i wybierz karte €3

(menu fotografowania).

(—

Przycisk MENU

Opcje menu fotografowania

= MENU FOTOGRAFOWANIA

Fol

! Jakosc 2decia
= \Wielkosc zdjecia

B Zapisywanie NEF (RAW)
Ustawienia czutosi ISO

Balans bieli

Menu fotografowania zawiera nastepujace opcje:

o] Reset. menu fotografowania ==
7 u

100
DSC

Opga Wartos¢ domysina m
Reset. menu fotografowania — 237
Folder zapisu — 238
Nazwy plikow DSC 240
Jakos¢ zdjecia JPEG normal 90
Wielkos¢ zdjecia Duza 92
Zapisywanie NEF (RAW) 14-bitowa 240
Ustawienia czutosci ISO
Czutosé 1ISO P,S,AM 100 9
Inne tryby Automatyczny
Automatyczny dobér ISO Wytacz 241
Balans bieli Automatyczny 137
Swiatto jarzeniowe Zimne biate jarzeniowe 138
Ustaw funkcje Picture Control Standardowe 152
Dopasuj f. Picture Control — 158
Przestrzen barw sRGB 243
Aktywna funkcja D-Lighting Automatyczna 133
HDR (wysoki zakres dynamiki) Wytacz 135
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Opga Wartos¢ domysina m

Tryb wyzwalania migawki

X, W Seryjne szybkie 7

Inne tryby Pojedyncze zdjecie
Redukcja szumoéw - db. nasw. Wytacz 243
Reduk. szuméw - wys. czut. Normalna 244
Korekcja winietowania Normalna 244
Automat. korekcja dystorsji Wytacz 245
Fotogr. zinterwalometrem

Opcje rozpoczecia Teraz 102

Interwat 1 min 102

Liczba powtdrzen 1 103

Wygtadzanie ekspozycji Wytacz 103
Optyczna redukcja drgan ' Wiacz 245
Ustawienia filmu

Rozmiar klatki/liczba klatek 2 —

Jakos¢ filmow Normalna

Mikrofon Czutos¢ automatyczna 177

Redukcja szumu wiatru Wytacz

Manualne ustaw. filméw Wytacz

1 Dostepne wytacznie w potaczeniu z obiektywami obstugujacymi ten element.

2 Wartos¢ domyslna rézni sie w zaleznosci od kraju zakupu.

Uwaga: w zaleznosci od ustawien aparatu niektore pozycje moga by¢ szare

i niedostepne.

Reset. menu fotografowania

Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Wybierz Tak, aby zresetowac ustawienia menu fotografowania.
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Folder zapisu
Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Wybierz folder, w ktérym beda zapisywane kolejne rejestrowane zdjecia
i filmy.

Il Wybieranie folderow wedtug numeru folderu

1 Wybierz Wybierz folder wedtug numeru.
Wyréznij Wybierz folder wedtug numeru i nacisnij &.

2 Wybierz numer folderu.
Naciskaj © lub &, aby wyrdznic cyfre, a nastepnie naciskaj @ lub @,
aby ja zmienic. Jesli folder o wybranym numerze juz istnieje, ikona
(7, (= lub B zostanie wyswietlona po lewej stronie numeru folderu:
« [O:folder jest pusty.
« [=1: folder jest czesciowo zapetniony.
« B5: folder zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze 9999. W tym

folderze nie mozna zapisac wiecej zdjec.

3 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Nacisnij @), aby zakoriczy¢ czynno$¢ i powréci¢ do gtéwnego menu
(aby zakonczy¢ bez wybierania folderu zapisu, nacisnij przycisk MENU).
Jesli folder o podanym numerze jeszcze nie istnieje, utworzony
zostanie nowy folder. Kolejne zdjecia bedg przechowywane
w wybranym folderze, chyba ze jest on juz zapetniony.
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Il Wybieranie folderow z listy

1 Wybierz Wybierz folder z listy. Folder zapisu
Wyréznij Wybierz folder z listy i nacisnij  [afese e L —
3. 10105500

10205500

10305500

2 Wyroéznij folder.
Naciskaj @ lub @, aby wyrdznic folder.

3 Wybierz wyrézniony folder.
Naci$nij @, aby wybra¢ wyrézniony folder i powréci¢ do gtéwnego
menu. Kolejne zdjecia beda zapisywane w wybranym folderze.

V] Numery folderéw i plikow

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze
9999, wyzwalanie migawki zostanie zablokowane i dalsze fotografowanie bedzie
niemozliwe. Aby kontynuowac fotografowanie, utwérz folder o numerze
mniejszym niz 999 lub wybierz istniejgcy folder o numerze mniejszym niz 999

i zawierajacy mniej niz 999 zdjec.

Czas rozruchu
Rozruch aparatu moze wymagac wiecej czasu, jesli karta pamieci zawiera bardzo
duzg liczbe plikéw lub folderéw.
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Nazwy plikéw
Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Zdjecia sa zapisywane z uzyciem nazw plikdw sktadajacych sie z ,DSC_"
lub, w przypadku zdje¢ korzystajacych z przestrzeni barw Adobe RGB
(11 243),z,,_DSC”, po ktérym nastepuje czterocyfrowy numer oraz
trzyliterowe rozszerzenie (np., ,DSC_0001.JPG"). Opcja Nazwy plikéw
stuzy do wyboru trzech liter, ktérymi mozna zastapic¢ litery ,DSC”

w nazwie pliku. Informacje na temat zmieniania nazw plikow znajduja
sie na stronie 159.

Rozszerzenia

Stosowane sg nastepujace rozszerzenia: ,.NEF” dla zdje¢ w formacie NEF (RAW),
»-JPG" dla zdje¢ w formacie JPEG, ,.MOV” dla filméw i ,,.NDF” dla danych
wzorcowych dla funkgji usuwania kurzu. We wszystkich parach zdje¢ zapisanych
z ustawieniem jakosci zdjecia NEF (RAW)+JPEG, zdjecia w formacie NEF i JPEG
maja takie same nazwy plikéw, ale rézne rozszerzenia.

Zapisywanie NEF (RAW)
Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Wybierz gtebie koloréw dla zdje¢ w formacie NEF (RAW).

Opga Opis

Zdjecia w formacie NEF (RAW) sg zapisywane z 12-bitowa
gtebia koloréw.

Zdjecia w formacie NEF (RAW) sg zapisywane z 14-bitowa
#bit 14-bitowa | gtebig koloréw, co powoduje zwiekszenie rozmiaru plikéw,
ale zwieksza ilo$¢ zapisywanych danych o kolorach.

2-bit  12-bitowa

240 &€ Menu fotografowania: opcje fotografowania



Ustawienia czutosci ISO
Przycisk MENU =» & menu fotografowania

DOStOSUj czutos¢ ISO (T99). Ustawienia czutosci ISO 9]
5]

Automatyczny dobor ISO OFF

1N Automatyczny dobor ISO

Jesliwybrano Wylacz dla Automatyczny dobor ISO w trybach P, S,Ai M,
czuto$¢ ISO pozostanie ustawiona na state na warto$¢ wybrang przez
uzytkownika ((1 99). Po wybraniu ustawienia Wkacz czutos¢ 1SO bedzie
automatycznie regulowana, jesli uzyskanie optymalnej ekspozycji

z wartoscia wybrang przez uzytkownika bedzie niemozliwe.
Maksymalng wartos¢ dla automatycznego doboru czutosci ISO mozna
wybra¢ przy pomocy opcji Maksymalna czuto$¢ w menu
Automatyczny doboér ISO (wybierz nizsze wartosci, aby unikna¢
szumow (losowo rozmieszczonych jasnych pikseli, mgty lub linii), ale
zwrdé uwage, ze jesli czutosé 1ISO wybrana przez uzytkownika jest
wyzsza od wybranej dla Maksymalna czutos¢, warto$¢ wybrana przez
uzytkownika zostanie uzyta zamiast niej; minimalna wartos¢ dla
automatycznego doboru czutosci ISO jest automatycznie ustawiana na
1SO 100). W trybach P i A czuto$¢ bedzie dostosowywana, tylko jesli
dosztoby do niedoswietlenia przy czasie otwarcia migawki wybranym
dla Najdtuzszy czas migawki (/2000-30 s lub Automatyczny; w trybach
S i M czutos¢ zostanie dostosowana w celu uzyskania optymalnej
ekspozycji z czasem otwarcia migawki wybranym przez uzytkownika).
Jesli wybrane jest Automatyczny (dostepne tylko dla obiektywoéw

z procesorem), aparat wybierze najdtuzszy czas otwarcia migawki

w oparciu o ogniskowa obiektywu (automatyczny wybér czasu otwarcia
migawki mozna doktadnie wyregulowa¢, wyrézniajac Automatyczny

i naciskajac ). Dtuzszy czas otwarcia migawki bedzie stosowany tylko
w przypadku, gdy nie bedzie mozliwe uzyskanie optymalnej ekspozycji
przy uzyciu czutosci ISO wybranej dla ustawienia Maksymalna czutos¢.
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Gdy wybrane jest Wkacz, w wizjerze
wyswietlone jest 150 AUTO, a na ekranie
Informacje wyswietlone jest 1S0-A. Te
wskazniki migaja, gdy czutos¢ jest zmieniona
w stosunku do wartosci wybranej przez
uzytkownika.

Maksymalna czutos¢/Najdtuzszy czas otwarcia migawki
Kiedy wiaczony jest automatyczny dobér ISO,
elementy graficzne informujace o czutosci ISO

i czasie otwarcia migawki na ekranie

Informacje przedstawiaja maksymalng czuto$¢

i najdtuzszy czas otwarcia migawki.

OFF  OFF
B AFA E &
2

Maksymalna czutos¢

Automatyczny dobér ISO

Prawdopodobienstwo wystapienia szumoéw (losowo rozmieszczonych jasnych
pikseli, mgty lub linii) jest wyzsze przy wyzszych wartosciach czutosci. W celu ich
ograniczenia uzyj opcji Reduk. szuméw - wys. czut. z menu fotografowania

(T2 244). Zwro¢ uwage, ze czutosc ISO moze automatycznie wzrastac podczas
korzystania z opcji automatycznego doboru czutosci ISO w potaczeniu z trybami
lampy btyskowej zsynchronizowanymi z dtugimi czasami ekspozycji (sa one
dostepne dla wbudowanej lampy btyskowej oraz opcjonalnych lamp
btyskowych wymienionych na stronie 323), co moze uniemozliwiac¢ aparatowi
wybranie dtugiego czasu otwarcia migawki. Automatyczny dobdr ISO jest
dostepny tylko w trybie sterowania lampa btyskowa i-TTL (22 259, 325); w innych
trybach wartos¢ wybrana dla Czutos$¢ ISO bedzie uzywana do zdje¢ robionych
z uzyciem wbudowanej lampy btyskowej lub opcjonalnych lamp btyskowych.
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Przestrzen barw
Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Przestrzen barw okresla game barw, ktére moga by¢ reprodukowane
przez dane urzadzenie. sRGB jest zalecana do drukowania oraz
wyswietlania do ogélnych zastosowarn, a Adobe RGB, dzieki szerszej
gamie barw, jest zalecana do profesjonalnej publikacji i druku
komercyjnego. Niezaleznie od wybranej opgji, filmy s zapisywane

z przestrzenia SRGB.

Adobe RGB

Aby zapewnic¢ doktadna reprodukcje koloréw, zdjecia z przestrzenia barw Adobe
RGB wymagaja aplikacji, ekranéw i drukarek obstugujacych zarzadzanie
kolorami.

Przestrzeri barw

Programy ViewNX 2 i Capture NX-D ({2 210) automatycznie wybieraja poprawna
przestrzen barw podczas otwierania zdjec¢ zrobionych tym aparatem. Rezultaty
nie s3 gwarantowane w przypadku oprogramowania innych firm.

Redukcja szumoéw - dt. nasw.
Przycisk MENU =» &3 menu fotografowania

Jesli wybrane jest Whacz, zdjecia zrobione

z czasem otwarcia migawki dtuzszym niz [ ob a1
1 s zostana przetworzone w celu ograniczenia

szumow (jasnych punktéw lub mgty). Czas

wymagany do przetworzenia zdjecia w przyblizeniu podwaja sie.
Podczas przetwarzania o b nr” bedzie miga¢ w wizjerze, a robienie
zdjec¢ bedzie niemozliwe (redukcja szumow nie zostanie
przeprowadzona, jesli aparat zostanie wytaczony przed zakoriczeniem
przetwarzania).

& Menu fotografowania: opcje fotografowania 243



Reduk. szuméw - wys. czut.

Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Zdjecia zarejestrowane z wysoka czutoscig ISO mozna przetwarzac
w celu ograniczenia wystepowania ,szumow”.

Opgja Opis

Zwiekszona |Ogranicz wystepowanie szuméw (losowo rozmieszczonych
" Normalna |jasnych pikseli), zwlaszcza na zdjeciach zarejestrowanych
| zwysoka czutoscig ISO. Wybierz stopier przeprowadzanej
Zmniejszona | redukcji szuméw sposréd Zwigkszona, Normalna
i Zmniejszona.
Redukcja szumoéw jest przeprowadzana tylko w razie potrzeby
i nigdy w stopniu wyzszym, niz gdy wybrane jest Zmniejszona.

Wytacz

Korekcja winietowania

Przycisk MENU =» & menu fotografowania

+Winietowanie” to spadek jasnosci na krawedziach zdjecia. Korekcja
winietowania redukuje winietowanie dla obiektywéw typu G, EiD

(z wyjatkiem obiektywow PC). Jej efekty rdznig sie w zaleznosci od
obiektywu i s najbardziej widoczne przy otworze wzglednym. Wybieraj
sposréd Zwiekszona, Normalna, Zmniejszona i Wylacz.

Korekcja winietowania

W zaleznosci od scenerii, warunkéw fotografowania i typu obiektywu, na
zdjeciach w formacie JPEG moga wystepowac szumy (mgta) lub zréznicowanie
jasnosci peryferyjnej, a osobiste ustawienia Picture Control i gotowe ustawienia
Picture Control zmodyfikowane w stosunku do ustawiers domysinych moga nie
dawac oczekiwanych rezultatow. Nalezy zrobic¢ zdjecia prébne i ocenic¢ efekty na
monitorze. Korekcja winietowania nie ma zastosowania do filméw (1 174) ani
zdjec zrobionych z uzyciem obiektywoéw obstugujacych format FX.
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Automat. korekcja dystorsji
Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Aby zredukowac dystorsje beczkowata na zdjeciach zrobionych przy
uzyciu obiektywow szerokokatnych oraz dystorsje poduszkowata na
zdjeciach zrobionych przy uzyciu teleobiektywoéw, wybierz Wiacz
(zwrd¢ uwage, ze krawedzie obszaru widocznego w wizjerze moga
zostac wyciete z ostatecznej fotografii, a czas wymagany do
przetworzenia fotografii przed rozpoczeciem zapisu moze sie wydtuzyc).
Ta opcja nie ma zastosowania do filméw i jest dostepna jedynie

z obiektywami typu G, E i D (z wyjatkiem obiektywéw PC, obiektywow
typu ,rybie oko” i niektérych innych obiektywow). Uzyskanie rezultatéw
w przypadku innych obiektywdw nie jest gwarantowane.

Optyczna redukcja drgan
Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Ten element jest wyswietlany tylko w potaczeniu z obiektywami, ktére
go obstuguja. Wybranie Wkacz wiacza redukcje drgan, ktéra dziata przy
kazdym wcisnieciu spustu migawki do potowy (11 379). Wybierz Wytacz,
aby wytaczyc redukcje drgan.

Wskaznik redukgji drgari

Wskaznik redukcji drgan pojawia sie na ekranie
Informacje, gdy Wiacz jest wybrane dla Optyczna
redukcja drgan.

A A0 100
00 @

[
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# Ustawienia osobiste: precyzyjna regulacja ustawieri
aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien osobistych, nacisnij MENU i wybierz karte
# (ustawienia osobiste).

MENU USTAW. OSOBISTYCH
= et. ustawien osobistyt
"E Reset. ustawien osobistych

it
5 II C Zegary/blokada AE
N = Fotografowanie/wyswiet!
. pa bl Braketing/lampa byskowa
= f Elementy sterujace

Przycisk MENU

MENU USTAW. OSOBISTYCH

Ustawienia osobiste stuza do dostosowywania ustawien aparatu do
indywidualnych preferencji.

Menu gtéwne Grupy ustawieri osobistych

a Autofokus )
= AW, OSOB
‘E” MEN J\ ul

Fo Reset. ustawien osobistych = iczba pol AF

a3Wbud. dioda wspomag. AF
4 Wskaz. ustawienia ostrosci

. b Ekspozycja D
LECH07Ga
C Zegary/blokada AE [ b2 Wyswitianie 150 OFF
. e c1Blok. AE spustem migawki

d Fotografowanie/wyswietl.

2 Czasy autowytaczenia
Braketing/lampa btyskowa
f Elementy Sterujace Blok. AE spustem migawki

2 2 Czasy autowylaczenia
c3Samowyzwalacz

4
d AUTOTORU

2 a2 Numery koleine plikow OFF
a3Wysw. satki i wwizierze  OFF,
aDatownik 0

Sposob real. aut. braketingu
+1Rola przycisku Fn
P 11Rola przycisku AE-L/)
Reset. ustawien
. f Elementy steruj D
osobistych (11248) gl preann 50
ola przycisku AE-L/AFL
ola dotykowego Fn

Odwroc pokretto sterowania
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Ustawienia osobiste

Dostepne s3 nastepujace ustawienia osobiste:

Ustawienie osobiste Wartos¢ domysina

Reset. ustawien osobistych 248
a  Autofokus
al | Priorytet w trybie AF-C Ostros¢ 248
a2 |Liczba pol AF 39 pol 249
a3 | Wbud. dioda wspomag. AF Wihacz 250
a4 | Wskaz. ustawienia ostrosci Wytacz 250
a5 |Pierscien reczn. ognisk. w tr. AF* Wiacz 251
b  Ekspozycja
b1 | Krok EV zmiany ekspozycji 1/3EV 252
b2 | Wyswietlanie ISO Wytacz 252
¢ Zegary/blokada AE
c1 | Blok. AE spustem migawki Wytacz 252
@ |Czasy autowylaczenia Normalne 253
3 | Samowyzwalacz Opodznienie samowyzw.: 10's;

Liczba zdjec¢: 1 24

4 | Oczek. na zdal. wyzwol. (ML-L3) 1 min 254
d  Fotografowanie/wyswietl.
d1 | Tryb opdznienia ekspozycji Wytacz 254
d2 | Numery kolejne plikéw Wytacz 255
d3 | Wysw. siatki linii w wizjerze Wylacz 256
d4 | Datownik Wytacz 256
d5 | Odwroc¢ wskazniki 258
e Braketing/lampa btyskowa
el Stergwanle lampa wbud./ T 359

Opcjonalna lampa
e2 |Sposob real. aut. braketingu Braketing AE 264
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Ustawienie osobiste

Wartos¢ domysina

f Elementy sterujace

f1 | Rola przycisku Fn Czutoé¢ ISO 265
f2 | Rola przycisku AE-L/AF-L Blokada AE/AF 267
f3 | Rola dotykowego Fn Wysw. siatki linii w wizjerze 268
f4 | Odwrdc pokretto sterowania Kompensacja ekspozycji: O 269

Czas otw. migawki/przyst.: O

* Dostepne wytacznie w potaczeniu z obiektywami obstugujacymi ten element.

Uwaga: w zaleznosci od ustawien aparatu niektére pozycje moga by¢ szare

i niedostepne.

Reset. ustawien osobistych
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz Tak, aby przywréci¢ wartosci domysine ustawien osobistych.

al: Priorytet w trybie AF-C
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Kiedy AF-C jest wybrane dla fotografowania przez wizjer ({1 78), ta opcja

reguluje, czy zdjecia mozna robic za kazdym razem, kiedy zostanie

wcisniety spust migawki (priorytet spustu migawki), czy tylko wtedy, gdy
aparat ustawit ostros¢ (priorytet ostrosci).

Opcja

Opis

Spust Zdjecia mozna robic za kazdym razem, kiedy spust migawki
migawki |zostanie nacisniety.

[ Ostrosc

aparat.

Zdjecia mozna robic tylko po ustawieniu ostrosci przez
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a2: Liczba pol AF
Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych

Wybierz liczbe pol AF dostepnych dla recznego wybierania pdl AF.

Opga Opis
Wybieraj sposréd 39 pol AF
przedstawionych po prawej

) stronie. DDDDDDDDDGD
AF39 39 pol 00000000000
DDDDDDDDDDD

Wybieraj sposrod 11 pol AF

przedstawionych po prawej

stronie. Uzywaj do szybkiego <:
o

DDD
DGD

AF11 11 pol wybierania pol AF.

b
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a3: Wbud. dioda wspomag. AF

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych

Wybierz, czy wbudowana dioda

Dioda wspomagajqca AF
wspomagajgca AF ma swiecic, aby utatwiac |
ustawianie ostrosci w warunkach stabego
oswietlenia. il

/ /
Opga Opis
Wiacz Dioda wspomagajaca AF $wieci przy stabym oswietleniu (wiecej

informacji znajduje sie na stronie 352).

Wytacz

Dioda wspomagajaca AF nie zaswieci sig, aby ufatwi¢ ustawianie
ostrosci. W stabych warunkach oswietleniowych aparat moze nie
by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci przy uzyciu autofokusa.

a4: Wskaz. ustawienia ostrosci

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz Whacz, aby uzywac wskaznika ekspozycji w celu okreslania, czy
aparat ma poprawnie ustawiong ostros¢ w recznym trybie ustawiania
ostrosci (1 88; zwrd¢ uwage, ze ta funkcja nie jest dostepna w trybie
fotografowania M, kiedy zamiast tego wskaznik pokazuje, czy ekspozycja
ustawiona dla fotografowanego obiektu jest poprawna).

Wskaznik Opis

Ostro$¢ ustawiona na obiekcie.

obiektem.

“ Ostros$¢ w polu AF ustawiona jest nieznacznie przed
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Wskaznik Opis

Ostros¢ w polu AF ustawiona jest znacznie przed
obiektem.

Ostros$¢ w polu AF ustawiona jest nieznacznie za
obiektem.

Ostros¢ w polu AF ustawiona jest znacznie za
obiektem.

Aparat nie jest w stanie okresli¢ poprawnej ostrosci.

Korzystanie ze wskaznika ustawienia ostrosci

Wskaznik ustawienia ostrosci wymaga obiektywu z otworem wzglednym
(maksymalnym otworem przystony) o wartosci f/5,6 lub wigkszej. W sytuacjach,
kiedy aparat nie jest w stanie ustawic¢ ostro$ci za pomoca autofokusa, osiagniecie
pozadanych rezultatéw moze by¢ niemozliwe (20 80). Wskaznik ustawienia
ostrosci jest niedostepny podczas podgladu na zywo.

a5: Pierscien reczn. ognisk. w tr. AF
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Ten element jest wyswietlany tylko w potaczeniu z obiektywami, ktére
go obstuguja. Wybranie Wkacz pozwala na uzywanie pierscienia
ustawiania ostrosci obiektywu do recznego ustawiania ostrosci, gdy
aparat pracuje w trybie autofokusa. Po wcisnieciu spustu migawki do
potowy w celu ustawienia ostrosci, trzymaj spust wcisniety do potowy
i ustaw ostros¢ za pomoca pierscienia ustawiania ostrosci. Aby
ponownie ustawic ostros¢ przy pomocy autofokusa, zdejmij palec ze
spustu migawki, a nastepnie ponownie wcisnij go do potowy. Aby
uniemozliwi¢ korzystanie z pierscienia ustawiania ostrosci obiektywu do
recznego ustawiania ostrosci, gdy aparat pracuje w trybie autofokusa,
wybierz Wylacz.
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b: Ekspozycja

b1: Krok EV zmiany ekspozycji
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz rozmiar krokéw stosowanych podczas regulacji czasu otwarcia
migawki, przystony, kompensacji ekspozycji i btysku, a takze braketingu.

b2: Wyswietlanie ISO

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz Wiacz, aby wyswietla¢ czuto$¢ ISO w wizjerze zamiast liczby
pozostatych zdjec.

c: Zegary/blokada AE

c1: Blok. AE spustem migawki
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Gdy wybrane jest ustawienie Wlacz, warto$¢ ekspozycji zostaje
zablokowana po naci$nieciu spustu migawki do potowy.
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c2: Czasy autowylaczenia
Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych

Ta opcja okresla, przez jaki czas monitor pozostaje wiaczony, jesli zadne
czynnosci obstugowe nie s przeprowadzane podczas wyswietlania
menu i odtwarzania (Odtwarzanie/menu), kiedy fotografie sg
wyswietlane na monitorze po ich zrobieniu (Podglad zdje¢) i podczas
podgladu na zywo (Podglad na zywo), a takze jak dtugo licznik czasu
czuwania, wizjer i ekran Informacje pozostajg wiaczone, kiedy zadne
czynnosci nie sg przeprowadzane (Czas czuwania). W celu ograniczenia
poboru energii zakumulatora korzystaj z krotszych czaséw
autowytaczenia.

Opcja Opis (wszystkie czasy maja charakter przyblizony)
Czasy autowytaczenia mogg by¢ ustawione na nastepujace
wartosci:
SHORT Krétkie Odtwarzanie/ |  Podglad Podglad na (zas
NORM Normalne menu zdjec zZywo czuwania
LONG Dtugie Krétkie 20s 4s 5min 4s
Normalne 5 min 4s 10 min 8s
Diugie 10 min 20s 20 min 1 min
0 Ustawienia W){bi’erz czasy oddzielnie Fila Odtwarzar.mie/menu, f’odg!qd
. zdje¢, Podglad na zywo i Czas czuwania. Po zakonczeniu
osobiste regulacji ustawien naciénij €.
Czasy autowylaczenia

Kiedy aparat jest podtagczony do komputera lub drukarki za pomocg ztacza USB,
monitor i wizjer nie wytaczaja sie automatycznie.
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c3: Samowyzwalacz
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych

Wybierz czas opdznienia wyzwolenia migawki i liczbe rejestrowanych

zdjec.

« Opdznienie samowyzw.: wybierz wartos¢ opdznienia wyzwolenia
migawki.

o Liczba zdjeé: naciskaj @ lub @, aby wybrac liczbe zdjec robionych po
kazdym nacisnieciu spustu migawki (od 1 do 9; jesli wybrana jest
wartos¢ inna niz 1, zdjecia beda robione z interwatem okoto 4 s).

c4: Oczek. na zdal. wyzwol. (ML-L3)
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz, jak dlugo aparat bedzie czeka¢ na sygnat z opcjonalnego pilota
zdalnego sterowania ML-L3 zanim anuluje tryb zdalnego wyzwalania.
Wybierz krétszy czas oczekiwania, aby wydtuzy¢ czas dziatania
akumulatora. To ustawienie ma zastosowanie jedynie podczas
fotografowania przez wizjer.

d: Fotografowanie/wyswietl.

d1: Tryb opdznienia ekspozycji
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

W sytuacjach, kiedy nawet najmniejszy ruch aparatu moze spowodowac
poruszenie zdje¢, wybierz Wkacz, aby migawka zostata wyzwolona

z opo6znieniem do okoto 1 s od momentu wcisniecia spustu migawki

i uniesienia lustra.
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d2: Numery kolejne plikow
Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych

Po zarejestrowaniu zdjecia aparat nadaje nazwe jego plikowi, dodajac
liczbe jeden do ostatnio uzytego numeru pliku. Ta opcja pozwala
regulowac, czy numeracja plikdw jest kontynuowana od ostatniego
uzytego numeru po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty
pamieci lub wiozeniu do aparatu nowej karty pamieci.

Opga Opis

Po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci
lub wtozeniu do aparatu nowej karty pamieci numerowanie
plikdw jest kontynuowane od ostatniego uzytego numeru lub
od najwyzszego numeru w biezacym folderze, w zaleznosci od
tego, ktéry numer jest wyzszy. Zrobienie zdjecia, gdy biezacy
folder zawiera zdjecie o numerze 9999, spowoduje
automatyczne utworzenie nowego folderu oraz ponowne
rozpoczecie numerowania plikéw od 0001.

Utworzenie nowego folderu, sformatowanie karty pamigci lub
wiozenie do aparatu nowej karty pamieci powoduje rozpoczecie
Wylacz numeracji plikéw od 0001. Zwré¢ uwage, ze nowy folder jest
tworzony automatycznie po zrobieniu zdjecia, jesli biezacy
folder zawiera 999 zdjec.

Jak dla Whacz, z ta roznica, ze kolejnemu zrobionemu zdjeciu
przydzielany jest numer poprzez dodanie liczby jeden do
najwyzszego numeru zdjecia w biezacym folderze. Jesli folder
jest pusty, numeracja plikéw jest resetowana do 0001.

Wiacz

Resetowanie

V/ Numery kolejne plikow

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze
9999, spust migawki zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie
niemozliwe. Wybierz Resetowanie dla ustawienia osobistego d2 (Numery
kolejne plikow), a nastepnie sformatuj biezaca karte pamieci albo w6z nowa
karte pamieci.
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d3: Wysw. siatki linii w wizjerze
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych

Wybierz Wlacz, aby na zadanie wyswietla¢ w wizjerze linie siatki stuzace
jako punkt odniesienia podczas komponowania ujec ({1 5).

d4: Datownik
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz informacje o dacie, ktéra ma by¢ nanoszona na robione zdjecia.
Dat nie mozna dodawac¢ do istniejacych zdje¢ ani z nich usuwac.

Opcja Opis
Wytacz Godzina i data nie pojawiajg sie na fotografiach.
Data lub data i godzina sa

DAE  Data nanoszone na robione 18.10.2014
T Dpata | fotografie, jesli ta opcja jest
DATE® i godzina wilaczona. 16.10.2014 10202

Na nowe fotografie nanoszony jest datownik pokazujacy
Nadruk . . X ) ) S
(2] liczbe dni pomiedzy dniem, w ktérym wykonano zdjecie,
daty L
a wybrang datg (patrz ponizej).

Przy ustawieniach innych niz Wytacz, ikona
wyswietlana na ekranie Informacje
wskazuje wybrang opcje.

SRR 233

Datownik

Data jest zapisywana w formacie wybranym dla Strefa czasowa i data ({0 275).
Naniesione dane moga zosta¢ wyciete lub stac sie nieczytelne na kopiach
tworzonych podczas retuszu zdjec (10 286). Data nie jest widoczna na zdjeciach
NEF (RAW) ani NEF (RAW)+JPEG.
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10 Nadruk daty

Zdjecia zrobione, gdy ta opcja jest wtaczona, 4dDatownik 5]
zostana wydrukowane z liczba dni, ktore s Madniceay

pozostaty do pdzniejszej daty lub liczba dni,
ktoére minety od daty wczesniejszej. Funkcje te

mozna wykorzystac do $ledzenia rozwoju il f

dziecka lub do odliczania dni do urodzin badz
Slubu.

a2/ 16.10.2014 / 19.10.2014
Przyszta data (pozostaty dwa dni) Przeszta data (minety dwa dni)

Aparat oferuje trzy pozycje pamieci do przechowywania dat.

1 Wprowadz pierwsza date. adDatownik
Po pierwszym wybraniu Nadruk daty SE ey
wyswietli sie monit wymagajacy
wprowadzenia daty dla pierwszej pozycji
pamieci. Wprowadz date przy pomocy
wybieraka wielofunkcyjnego i nacisnij €8,
aby przejs¢ do listy dat.

2 Wprowadz dodatkowe daty lub zmien adDatownik
istniejace daty. Wyolerztlaty
Aby zmienic date lub zapisa¢ wiecej dat,
wyroznij pozycje pamieci, nacisnij 3,

a nastepnie wprowadz date zgodnie
Z opisem powyzej.

3 Wybierz date.
Wyréznij pozycje na liscie dat i nacisnij @9.
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4 Wybierz format nadruku daty. o4 Datownik 9]
Wyréznij Opcje wyswietlania i nacisnij &, (SIS

a nastepnie wyrdznij format daty i nacisnij o

[ ligbadni ]
Lata i dni
Lata, m-ce i dni

5 Przejdz do menu nadruku daty.
Nacisnij @, aby wyjs¢ z menu nadruku daty.

d5: Odwroé wskazniki
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jestefu 8 2 o 9 ¢ o 8 == (+0-), wskazniki ekspozycji

w wizjerze i na ekranie Informacje sg wyswietlane z wartosciami
dodatnimi po IeweJ stronie i z wartosciami ujemnymi po prawej stronie.
Wybierz s S (-04), aby wyswietla¢ wartosci ujemne po
lewej stronle, a wartosci dodatnie po prawej stronie.
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e: Braketing/lampa blyskowa

e1: Sterowanie lampa wbud./Opcjonalna lampa
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz tryb lampy btyskowej dla wbudowanej lampy btyskowej

w trybach P, S, Ai M. Po podtaczeniu i wtaczeniu opcjonalnej lampy
btyskowej SB-500, SB-400 lub SB-300 ta opcja zmienia sie na Opcjonalna
lampa i stuzy do wyboru trybu lampy btyskowej opcjonalnej lampy
btyskowe;j.

Opga Opis

Moc btysku jest automatycznie dostosowywana do
warunkoéw fotografowania.

Wybierz moc lampy btyskowej. Przy btysku o petnej mocy
M% Tryb manualny | wbudowana lampa btyskowa ma liczbe przewodnia 12
(m, 1SO 100, 20°C).

Ta opcja jest dostepna, gdy opcjonalna lampa btyskowa
SB-500 jest zamontowana na sankach mocujacych

TILy TTL

Tryb aparatu. W trybie sterownika lampa SB-500 dziata jako
CMD% . .
sterownika lampa gtéwna do bezprzewodowego zdalnego
sterowania grupami opcjonalnych lamp btyskowych
umieszczonych poza aparatem ({1 260).
Tryb manualny

Ikona B4 miga w wizjerze, a na ekranie
Informacje miga I, kiedy wybrany jest Tryb
manualny i lampa btyskowa jest podniesiona.

04

©5 FRE
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Sterowanie lampa w trybie TTL

Nastepujace sposoby sterowania lampa btyskowa sa obstugiwane podczas

uzywania obiektywu z procesorem w potaczeniu z wbudowang lampa btyskowa

(33 93) lub opcjonalnymi lampami btyskowymi (22 323).

o Iro zony biysk wypetniajacy i-TTL dla jednoobiektywowych lustrzanek cyfrowych:
informacje z 2016-pikselowego czujnika RGB sa wykorzystywane do regulacji
mocy btysku w celu uzyskania naturalnej rownowagi pomiedzy gtéwnym
fotografowanym obiektem a ttem.

« Standardowy btysk wypetniajacy i-TTL dla jednoobiektywowych lustrzanek cyfrowych: moc
btysku jest regulowana dla gléwnego fotografowanego obiektu. Jasno$¢ tta nie
jest brana pod uwage.

Standardowe sterowanie btyskiem i-TTL jest uzywane w przypadku pomiaru
punktowego, lub gdy zostanie wybrane w opcjonalnej lampie btyskowej.
Zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla jednoobiektywowych lustrzanek
cyfrowych jest stosowany w pozostatych sytuacjach.

Il Tryb sterownika

Gdy opcjonalna lampa btyskowa SB-500 jest zamontowana na sankach
mocujacych aparatu, wybierz Tryb sterownika, aby uzywac lampy
SB-500 w roli gtéwnej lampy sterujacej jedna lub wiecej zdalnymi
opcjonalnymi lampami btyskowymi w maksymalnie dwéch grupach
(A i B) z uzyciem zaawansowanego bezprzewodowego systemu
oswietlenia (10 325).

Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie Opgonalna lampa
Tryb sterownika

menu przedstawionego po prawej stronie. G .
Naciskaj © lub &, aby wyrdzniac nastepujace

opcje, a nastepnie naciskaj @ lub @, aby je g::s::

. sz Kanat
zmieniac.
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Opga Opis

Wybierz tryb lampy btyskowej dla gtéwnej lampy btyskowej
(sterownika).

Tryb i-TTL. Wybierz kompensacje btysku z zakresu wartosci od +3,0
do -3,0 EV w krokach co /3 EV.

M Wybierz moc lampy blyskowej.

Tylko zdalne lampy btyskowe emituja btysk. Gtéwna lampa
btyskowa nie emituje btysku, ale emituje przedbtyski monitorujace.

Opqj. lampa bt.

L

Wybierz tryb lampy btyskowej dla wszystkich lamp btyskowych

w grupie A.

Tryb i-TTL. Wybierz kompensacje btysku z zakresu wartosci od +3,0
do -3,0 EV w krokach co /3 EV.

Automatyka przystony (dostepna tylko w potaczeniu ze zgodnymi
AA lampami btyskowymi; (0 325). Wybierz kompensacje btysku

z zakresu wartosci od +3,0 do -3,0 EV w krokach co /3 EV.

M Wybierz moc lampy btyskowej.

-- Lampy btyskowe w tej grupie nie emitujg btysku.

Grupa A

L

Wybierz tryb lampy btyskowej dla wszystkich lamp btyskowych
GrupaB | w grupie B. Dostepne opcje sq takie same, jak podane dla Grupa A
powyzej.

Wybierz sposréd kanatéw 1-4. Wszystkie lampy btyskowe w obu

Kanat grupach musza by¢ ustawione na ten sam kanat.
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Aby robic zdjecia w trybie sterownika, postepuj zgodnie z opisem
ponizej.

1 Dostosuj ustawienia dla lampy gtéwnej. Opconalna lampa
Wybierz tryb sterowania lampa btyskowg ] IGLEUETS
i moc btysku dla gtéwnej lampy btyskowej. — 2:’;',;5:“ b
Zwr6¢ uwage, ze mocy btysku nie mozna Grupa B

. . ;
regulowac w trybie - - Kan

2 Dostosuj ustawienia dla grupy A. Opcjonalna lampa
Wybierz tryb sterowania lampa btyskowg | Tobserounie
i moc btysku dla lamp btyskowych u“ 8:’:‘,, Laznabl
w grupie A. 6B

Kanat

3 Dostosuj ustawienia dla grupy B. Opcionalna lempa
Wybierz tryb sterowania lampa btyskowa UABEEINS
i moc btysku dla lamp btyskowych u 8:’:‘,, \aa:nam.
w grupie B. Grupa B

Kanat

4 Wybierz kanat. Opcjonalna lampa
Jesli posréd zdalnych lamp btyskowych T sterowita
znajduje sie lampa SB-500, wybierz kanat 3.

7]

Opgj. lampa bt.
Grupa A
Grupa B
Kanat

5 Nacisnij €.
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6 Skomponuj ujecie.
Skomponuj ujecie i rozstaw lampy btyskowe zgodnie z ilustracja
ponizej. Zwrdé¢ uwage, ze maksymalna odlegtos¢, w ktérej mozna
ustawic lampy btyskowe, moze by¢ rézna w zaleznosci od warunkéw
fotografowania.

Grupa A: 10 m lub mniej

) Grupa B: 7 m lub mniej

Gtéwna lampa btyskowa
(SB-500, zamontowana na aparacie)

Czujniki bezprzewodowego zdalnego
sterowania na lampach blyskowych powinny
byc skierowane przodem do aparatu

7 Skonfiguruj zdalne lampy btyskowe.
Wiacz wszystkie zdalne lampy btyskowe, dostosuj ustawienia dla
grup zgodnie z potrzebami, a nastepnie ustaw lampy na kanat
wybrany w kroku 4. Aby uzyskac szczeg6towe informacje, skorzystaj
z instrukgji obstugi lamp btyskowych.

8 Wykadruj zdjecie, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.
Po sprawdzeniu, czy dioda gotowosci lampy btyskowej na aparacie
i diody gotowosci lampy btyskowej na wszystkich lampach
blyskowych swieca sie, wykadruj zdjecie, ustaw ostrosc¢ i zréb zdjecie.

Wskaznik trybu synchronizacji btysku
% nie pojawia sie na ekranie Informacje, gdy - - jest wybrane dla Opcj. lampa bt.
> Tryb.
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Kompensacja blysku

Wartos¢ kompensacji mocy btysku wybrana za pomocg przyciskow % (FZ)

i 4 (@) oraz pokretta sterowania jest sumowana z wartosciami kompensacji
mocy btysku wybranymi dla gtéwnej lampy btyskowej, grupy Ai grupy Bw menu
Tryb sterownika. lkona B jest wyswietlana w wizjerze, gdy wartos¢
kompensacji mocy btysku inna niz +0 jest wybrana dla gtéwnej lampy btyskowej
lub zdalnych lamp btyskowych w trybie TTL lub AA. Ikona B2 miga, gdy gtéwna
lampa btyskowa pracuje w trybie M.

V] Tryb sterownika

Ustaw potozenie okienek czujnikdw na zdalnych lampach btyskowych tak, aby
odbieraty one swiatto gtéwnej lampy btyskowej (szczegélna uwaga jest
konieczna, gdy aparat nie jest zamontowany na statywie). Zwykle zdalne lampy
btyskowe nalezy ustawi¢ blizej fotografowanego obiektu niz aparat. Dopilnuj,
aby bezposrednie swiatto lub silne refleksy pochodzace ze zdalnych lamp
btyskowych nie dostawaty sie do obiektywu aparatu (w trybie TTL) lub do
fotokomaérek na zdalnych lampach btyskowych (tryb AA), poniewaz moze to
zaktocac ekspozycje. Aby zapobiec pojawianiu sie btyskéw synchronizacyjnych
emitowanych przez gtéwnga lampe btyskowa na zdjeciach rejestrowanych

z niewielkiej odlegtosci, wybierz niskie wartosci czutosci ISO lub mate otwory
przystony (wysokie liczby przystony) albo skieruj glowice gtéwnej lampy
btyskowej do géry. Po rozstawieniu zdalnych lamp btyskowych zréb prébne
zdjecie i wyswietl rezultaty na monitorze aparatu.

Mimo ze nie ma limitu liczby stosowanych zdalnych lamp btyskowych,
praktycznie ta liczba nie przekracza trzech lamp. Przy wigkszej liczbie lamp
Swiatto emitowane przez zdalne lampy btyskowe bedzie zaktécac ich dziatanie.

e2: Sposdb real. aut. braketingu
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz ustawienie (ekspozycja, balans bieli lub aktywna funkcja
D-Lighting), ktére bedzie modyfikowane, gdy braketing jest wtaczony
([ 148).
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f: Elementy sterujace

f1: Rola przycisku Fn
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz funkcje przypisana do przycisku Fn.

|=
Przycisk Fn

Opgja Opis
QAL Jakos¢/wielkos¢ | Naciskajac przycisk Fn, obracaj pokrettem sterowania
zdjecia w celu wybrania jakosci i wielkosci zdjecia (10 90).

Naciskajac przycisk Fn, obracaj pokrettem sterowania
w celu wybrania czutosci I1SO (1 99).

Naciskajac przycisk Fn, obracaj pokrettem sterowania
WB  Balans bieli w celu wybrania balansu bieli (tylko tryby P, S, A i M;

IS0 Czulos¢1SO

m137).
Aktywna Naciskajac przycisk Fn, obracaj pokrettem sterowania
& funkcja w celu wybrania opcji aktywnej funkcji D-Lighting
D-Lighting (tylko tryby P, S, Ai M; 0 133).
Naciskajac przycisk Fn, obracaj pokrettem sterowania
HDR HDR w celu dostosowania funkcji HDR (tylko tryby P, S, A i M;
m135).

Jesli jakos¢ zdjecia jest ustawiona na JPEG fine, JPEG
normal lub JPEG basic, kopia NEF (RAW) zostanie
zarejestrowana wraz z nastepnym zdjeciem zrobionym
+R% +NEF (RAW) po nacisnieciu przycisku Fn. Aby wyjs¢ z menu bez
rejestrowania kopii NEF (RAW), naci$nij przycisk Fn
ponownie. Ta opcja nie ma wplywu na nastepujace
tryby efektow specjalnych: 24, VI, POP, &3, 8, &% i »*.
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Opga Opis

Trzymajac przycisk Fn wcisniety, obracaj pokrettem
sterowania, aby wybrac¢ krok braketingu (braketing
ekspozydji i balansu bieli) lub aby wtacza¢ i wytaczac
braketing ADL (tylko tryby P, S, Ai M; 10 148).

BKT Autobraketing

Naciskajac przycisk Fn, obracaj pokrettem sterowania

©  TrybpolaAF w celu wybrania trybu pola AF (10 82).

Nacisnij przycisk Fn, aby
wyswietli¢ lub ukry¢ linie

L kadrowania w wizjerze.
&= Wysw. siatki
linii w wizjerze
~—

Nacisnij przycisk Fn, aby wyswietli¢ menu Wi-Fi (sieci
bezprzewodowej; (1 226).

v Wi-Fi
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f2: Rola przycisku AE-L/AF-L

Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych

AE-L

Wybierz funkcje przypisang do przycisku st
(0mm).

Przycisk it (0n)

Opga Opis

Gdy przycisk #1 (0n) jest wcisniety, ostros¢ i ekspozycja
sg zablokowane.

Tylko blokada | Gdy przycisk ¥ (0n) jest wcisniety, ekspozycja jest
ekspozycji (AE) | zablokowana.

 Blokada AE ?kspozycja blokuje sie po vyciénieciu przycisku ﬁ% (9'"_)
[AER) i pozostaje zablokowana, az do ponownego nacisniecia

M Blokada AE/AF

(weisnigta) przycisku lub uptywu czasu czuwania.
s Tylko blokada | Gdy przycisk i (0n) jest wcisniety, ostros¢ jest
AF zablokowana.
i PR - —
Wiaczenie Nacisnigcie przycisku L (.O-r-) pO\,Nf)d.uJe ur‘uchormem'e
AFON autofokusa. Do ustawiania ostro$ci nie mozna uzywac

autofokusa (AF) spustu migawki.
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f3: Rola dotykowego Fn
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych

Obszaru monitora wrazliwego na dotyk mozna uzywac do sterowania
aparatem po automatycznym wytaczeniu sie monitora. Potozenie
obszaru ,dotykowego Fn” rézni sie w zaleznosci od potozenia monitora,
a jego funkcje mozna wybrac sposrdd opcji w tabeli ponizej. Przesuwaj
palcem w lewo lub w prawo w poprzek obszaru oznaczonego na
ilustracji, aby wyregulowac wybrana opcje (zwrd¢ uwage, ze dotykowy
Fn jest niedostepny, gdy monitor jest ustawiony strona wyswietlajaca
obraz do przodu). Jesli okaze sie, ze dotykasz twarzg obszaru
dotykowego Fn podczas patrzenia przez wizjer, uzywaj monitora

w potozeniu roztozonym.

Obszar dotykowego Fn

N

Monitor w normalnym potozeniu Monitor roztozony

Opga Opis

Kiedy opcja inna niz (w=] (Automatycz. wybor pola AF)
jest wybrana jako tryb pola AF, mozna przesuwac
palcem po obszarze dotykowego Fn w celu ustawienia
potozenia pola AF (11 85).

Przesuwaj palcem po obszarze dotykowego Fn, aby
dostosowac czutos¢ ISO (0 99).

[1]  Wybér pola AF

IS0 Czutosc1SO

Aktywna Przesuwaj palcem po obszarze dotykowego Fn, aby

& funkcja dostosowac aktywng funkcje D-Lighting (tylko tryby P,
D-Lighting S, AiM;0133).

HR HDR Przesuwaj palcem po obszarze dotykowego Fn, aby

dostosowac HDR (tylko tryby P, S, Ai M; 1 135).
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Opga Opis

Przesuwaj palcem po obszarze dotykowego Fn, aby
wybrac¢ krok braketingu (braketing ekspozycji i balansu
bieli) lub aby wtaczac¢ i wytaczac braketing ADL (tylko
tryby P, S, Ai M; (0 148).

Przesuwaj palcem po obszarze dotykowego Fn, aby
wybrac tryb pola AF ([0 82).
Stuknij w obszar
dotykowego Fn, aby

L wyswietli¢ lub ukry¢ linie
i WVSW s'.afk' kadrowania w wizjerze.
linii w wizjerze ~

BKT Autobraketing

] Tryb pola AF

Przesuwaj palcem po obszarze dotykowego Fn, aby
dostosowac przystone (tylko tryby Ai M; (0 118, 119).
Brak Wytacz dotykowy Fn.

® Przystona

V] Dotykowy Fn

Dotykowy Fn jest dostepny tylko wtedy, gdy Wiacz jest wybrane dla Sterowanie
dotykowe (1 276), a Autom. wyt. ekranu informacyjnego ({0 278) jest
wilaczone.

f4: Odwroc¢ pokretio sterowania
Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Odwréc¢ kierunek obrotéw pokretta 40dwroc pokretiosterowania | |
sterowania, kiedy jest ono uzywane do :
regulacji kompensacji ekspozycji lub btysku 0
(Kompensacja ekspozycji) i (lub) czasu O Caas otw. migawki/prays.
otwarcia migawki i przystony (Czas otw.
migawki/przyst.). Wyr6znij opcje i naciskaj
(®, aby je wybrac lub cofna¢ wybdr,

a nastepnie nacisnij €.
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Y Menu ustawien: ustawienia aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien, naci$nij MENU i wybierz karte § (menu
ustawien).

MENU USTAWIEN

F@

Przycisk MENU

Jasnosc monitora

Opcje menu ustawien
Menu ustawien zawiera nastepujace opcje:

Opga Wartos¢ domysina m

Formatowanie karty pamieci — 272
Komentarz do zdjecia — 273
Inf. o prawach autorskich — 274
Strefa czasowa i data'

| Czas letni Wytacz 275
Jezyk (Language)’ — 275
Opcje sygnatu dzwiekowego

Sygnat dzwiekowy wiacz/wylacz Wiacz 276

Wysokos¢ dzwieku Niski 276
Sterowanie dotykowe Wiacz 276
Jasnosc monitora 0 276
Format wyswietlan. informacji

AUTO/SCENE/EFFECTS Graficzny 277

P/S/A/M Graficzny
Autom. wyswietlan. informacji Wiacz 278
Autom. wyt. ekranu informacyjnego Wiacz 278
Czys¢ matryce

Czys¢ przy uruchom./wyt. Czys¢ przy uruchom. i wyt. 338
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Opga Wartos¢ domysina m
Podnoszenie lustra 2 — 340
Wzorzec do usuwania kurzu — 279
Redukcja migotania Automatycznie 281
Puste gniazdo, blok. spustu Spust zablokowany 281
Tryb wideo' — 281
HDMI
Rozdzielczos¢ wyjsciowa Automatyczna 223
Sterowanie urzadzeniem Wiacz
Gniazdo akcesoriow
Zdalne sterowanie
Zdalne zwalnianie migawki Robienie zdje¢ 282
Rola przycisku Fn Tak samo jak przyc. 8 w apar. | 282
Dane pozycji
Czas czuwania Wiacz 283
Uzyj satelity do ust. zegara Tak 283
Wi-Fi
Polaczenie sieciowe Wytacz 226
Ustawienia sieci —
Przesytanie Eye-Fi? Wiacz 284
Oznakowanie zgodnosci — 285
— 285

Wersja programu

1 Wartos¢ domysina rézni sie w zaleznosci od kraju zakupu.
2 Niedostepne w przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora.
3 Dostepne tylko po wozeniu zgodnej karty pamieci Eye-Fi.

Uwaga: w zaleznosci od ustawien aparatu niektore pozycje moga by¢ szare

i niedostepne.
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Formatowanie karty pamieci
Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Karty pamieci nalezy sformatowac przed pierwszym uzyciem, lub jesli
byty formatowane w innym urzadzeniu. Sformatuj karte zgodnie
Z opisem ponizej.

[% Formatowanie kart pamieci

Formatowanie kart pamieci powoduje trwate usuniecie wszystkich danych na nich
zapisanych. Przed rozpoczeciem formatowania skopiuj do komputera wszelkie
zdjecia i inne dane, ktére chcesz zachowad (1 211).

1 Wyréznij Tak.
Aby wyjs¢ z menu bez formatowania karty T ———

pamieci, wyréznij Nie i naci$nij €. L LR

Tk @
[

2 Nacisnij €9.
W czasie formatowania karty bedzie
wyswietlany komunikat. Nie wyjmuj karty
pamieci oraz nie wyjmuj ani nie odtqczaj
Zrédta zasilania podczas formatowania.
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Komentarz do zdjecia
Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Dodawaj komentarz do nowo rejestrowanych zdje¢. Komentarze mozna

wyswietla¢ jako metadane w ViewNX 2 lub Capture NX-D (11 210).

Komentarz jest réwniez widoczny na stronie informacji o zdjeciu na

ekranie informacji o zdjeciu (1 197). Dostepne sa nastepujace opcje:

« Wpisz komentarz: wpisz komentarz w sposob opisany na stronie 159.
Komentarze moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie 36 znakow.

« Dofacz komentarz: wybierz te opcje, aby Komentarz do zdjecia (9]
dofaczac ten komentarz do wszystkich
nastepnych zdje¢. Opcje Dotacz Wpisz komentarz
komentarz mozna wiaczad i wylaczac,
wyrdzniajac ja i naciskajac (8. Po wybraniu
zadanego ustawienia nacisnij @), aby wyjs¢
zmenu.

SPRING HAS COME.
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Inf. o prawach autorskich
Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Dodawaj informacje o prawach autorskich do nowo rejestrowanych

zdjed. Informacje o prawach autorskich sa dotaczane do informacji

o zdjeciu pokazanych na ekranie informacji o zdjeciu (10 197) i mozna je

wyswietlac jako metadane w programie ViewNX 2 lub Capture NX-D

(01 210). Dostepne sa nastepujace opcje:

« Fotograf: wpisz nazwisko fotografa zgodnie z opisem na stronie 159.
Nazwiska fotograféw moga miec¢ dlugos¢ maksymalnie 36 znakow.

« Prawa autorskie: wpisz nazwisko/nazwe wiasciciela praw autorskich
zgodnie z opisem na stronie 159. Nazwiska/nazwy wtascicieli praw
autorskich moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie 54 znakow.

« Dofaczinf. o prawach autor.: wybierz te opcje, Inf. o prawach autorskich S
aby dotacza¢ informacje o prawach e

autorskich do wszystkich nastepnych zdjec. NIKON TARO
Opcje Dotaczinf. o prawach autor. mozna Prawa autorskie
wiaczac i wytacza¢, wyrézniajac ja Pk

i naciskajac . Po wybraniu zadanego ’ \
ustawienia nacisnij @, aby wyjs¢ z menu.

V] Informacje o prawach autorskich

Aby zapobiec wykorzystaniu nazwiska fotografa lub wtasciciela praw autorskich
bez zezwolenia, dopilnuj aby Dotacz inf. o prawach autor. nie byto wybrane,

a pola Fotograf i Prawa autorskie byly puste przed pozyczeniem lub
przekazaniem aparatu innej osobie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci
za zadne szkody lub spory wynikajace z korzystania z opgcji Inf. o prawach
autorskich.
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Strefa czasowa i data
Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Zmien strefy czasowe, ustaw zegar aparatu, wybierz format daty oraz
wiacz lub wylacz czas letni.

Opga Opis

Strefa czasowa Wybierz s.trefe CZasowa. Zegar aparf:tu jest aut.omatycznle
przestawiany na czas w nowe;j strefie czasowej.

Datai godzina Ustaw zegar aparatu (1 32).

Format daty :I\rlgtlerz kolejnos¢, w jakiej wyswietlane sa dzien, miesigc
Wiacz lub wylacz czas letni. Zegar aparatu zostaje

Czas letni automatycznie przesuniety o jedng godzine do przodu lub
do tyhu.

Jezyk (Language)

Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wybierz jezyk menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie.
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Opcje sygnatu dzwiekowego

Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Sygnaty dzwiekowe sa emitowane, gdy aparat ustawia ostros¢, w trybie
samowyzwalacza i w trybie zdalnego sterowania, a takze podczas
korzystania ze sterowania dotykowego.

Il Sygnat dzwiekowy wigcz/wytqcz
Wybierz Wyltacz (tylko ster. dotykowe), aby Opdje sygnalu dawiekowego =]
wyciszy¢ dzwieki emitowane przez aparat SR WO Waiz

w reakgji na korzystanie ze sterowania

. Wiaz
dotykowego, lub wybierz Wylacz, aby Wytace (tylko ster.dotykowe)

.. . P , i
catkowicie zapobiec emisji sygnatow Wa

dzwiekowych.

Il Wysokos¢ dzwieku

Wybierz wysokos¢ (Wysoki lub Niski) sygnatéw dzwiekowych
emitowanych przez aparat w reakgji na czynnosci dotyczace ostrosci,
samowyzwalacza i zdalnego sterowania.

Sterowanie dotykowe

Przycisk MENU = § menu ustawieri

Wybierz Wytacz, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu sterowania
dotykowego ({1 17), lub wybierz Tylko odtwarzanie, aby wigczy¢
sterowanie dotykowe tylko w trybie odtwarzania.

Jasnos¢ monitora

Przycisk MENU = § menu ustawieri

Naciskaj @ lub @), aby wybra¢ poziom jasnosci monitora. Wybierz
wyzsze wartosci, aby zwiekszy¢ jasnos¢, lub nizsze wartosci, aby ja
zmniejszy¢.
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Format wyswietlan. informacji

Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wybierz format ekranu Informacje ([0 8). Mozna wybrac¢ oddzielne
formaty dla trybu automatycznego, programoéw tematycznych, trybow
efektow specjalnych, a takze dla trybow P, S, Ai M.

n

[ 1.8k

N @ FomA AUTO 100
B AFA 5
2

0100 [ 1.8k
ORI @ OFF BA AUTO 100
B AFA 500 @
?

Klasyczny
1 Wybierz opcje trybu fotografowania. Format wyswietan. informaii
Wyréznij AUTO/SCENE/EFFECTS lub P/S/
A/M i nacisnij &. AUTO/SCENE/EFFECTS

P/S/A/M

2 Wybierz wyglad.
Wyrdznij opcje wygladu i nacisnij @.
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Autom. wyswietlan. informacji

Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Gdy wybrane jest Wiacz, ekran Informacje wyswietli sie po wcisnieciu
spustu migawki do potowy. Jesli wybrane jest Wytacz, ekran Informacje
mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk BB.

Autom. wyt. ekranu informacyjnego

Przycisk MENU =» § menu ustawien

Jesli wybrane jest Whacz, czujnik zblizenia oka bedzie wytaczac ekran
Informacje po przytozeniu oka do wizjera. Wybranie Wylacz zapobiega
wylgczaniu ekranu podczas patrzenia przez wizjer, ale powoduje takze
zwiekszenie zuzycia energii akumulatora.
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Wzorzec do usuwania kurzu
Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Pozyskaj dane referencyjne dla opcji usuwania kurzu w programie
Capture NX-D ([ 210; aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj
z internetowej pomocy programu Capture NX-D).

Opcja Wzorzec do usuwania kurzu jest dostepna tylko wtedy, gdy do
aparatu podtaczony jest obiektyw z procesorem. Zalecamy uzywac
obiektywu z ogniskowa co najmniej 50 mm. Jesli korzystasz z obiektywu
zmiennoogniskowego, ustaw najdtuzszg ogniskowa.

1 Wybierz ustawienie startowe. Wzorzec do usuwania kurzu 5]
Wyrdznij jedna z ponizszych opcjii nacisnij
@. Aby zakonczy¢ bez pozyskania danych
do usuwania kurzu, nacisnij MENU.

Czys¢ przetw., potem uruchom

« Start: zostanie wyswietlony komunikat

H H H Topt Zrob zdjecie jasnego, biatego,
widoczny po prawej stronie, a w wizjerze oo s
i i 7Nni " umieszczonego 10 cm od
be(’j’me widoczny wskaznik ,rEF”. o e
« (zy$¢ przetw., potem uruchom: wybranie tej Ostrog¢ zostanie ustawiona

" . . na nieskoriczonosc.
opdji pOWOd uje oczyszczenie matrycy OWr.

przed rozpoczeciem zbierania danych.
Po zakonczeniu czyszczenia zostanie [ eEF
wyswietlony komunikat widoczny po

prawe;j stronie, a w wizjerze widoczny bedzie wskaznik ,rEF”.

V] (zyszczenie matrycy

Dane wzorcowe do usuwania kurzu zapisane przed przeprowadzeniem
czyszczenia matrycy nie moga by¢ uzywane z fotografiami zrobionymi po
przeprowadzeniu czyszczenia matrycy. Wybierz Czy$é przetw., potem
uruchom, tylko jesli wzorzec do usuwania kurzu nie bedzie uzywany

z istniejgcymi fotografiami.
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2 Wykadruj w wizjerze gtadki, bialy przedmiot.
Po ustawieniu obiektywu w odlegtosci okoto dziesieciu centymetrow
od dobrze oswietlonego, gtadkiego i biatego przedmiotu wykadruj
ujecie tak, aby zaden inny obiekt nie byt widoczny w wizjerze,
a nastepnie nacisnij spust migawki do potowy.

W trybie autofokusa ostros¢ zostanie automatycznie ustawiona na
nieskonczonos¢. W trybie recznego ustawiania ostrosci recznie
ustaw ostro$¢ na nieskoriczonos¢.

3 Zbierz dane wzorcowe dla funkgcji usuwania kurzu.
Nacisnij spust migawki do konca, aby zarejestrowac¢ dane wzorcowe
dla funkgcji usuwania kurzu.

Jesli obiekt wzorcowy jest zbyt jasny lub
zbyt ciemny, aparat moze nie by¢ w stanie
uzyskac¢ danych wzorcowych dla funkgji
usuwania kurzu i wyswietli komunikat
widoczny po prawej stronie. Nalezy
woéwczas wybrac inny obiekt wzorcowy

i powtérzyc¢ procedure od kroku 1.

[% pane wzorcowe dla funkdji usuwania kurzu

Te same dane wzorcowe mozna stosowac do zdjec
wykonanych za pomoca réznych obiektywoéw

i przy réznych ustawieniach przystony. Zdjec¢
wzorcowych nie mozna wyswietla¢ za pomoca
komputerowych programéw do obrébki obrazu.
Podczas wyswietlania zdje¢ wzorcowych

w aparacie wyswietlany jest wzor kratki.

10005500 DSC_0014. NDF
15/10/2014 11:07:55
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Redukcja migotania
Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Zredukuj migotanie i powstawanie pasm podczas fotografowania

w oswietleniu jarzeniowym lub rteciowym w trakcie podgladu na zywo
(1162) i podczas nagrywania filmu (02 174). Wybierz Automatycznie,
aby zezwoli¢ aparatowi na automatyczne wybranie odpowiedniej
czestotliwosci, lub recznie dopasuj ustawienie do czestotliwosci
lokalnego zasilania prgdem zmiennym.

Redukca migotania

Jesli ustawienie Automatycznie nie daje oczekiwanych rezultatéw i nie masz
pewnosci co do czestotliwosci lokalnego zasilania, przetestuj obie opcje (50 i 60
Hz) i wybierz dajaca najlepsze rezultaty. Redukcja migotania moze nie dawac
oczekiwanych rezultatéw w przypadku bardzo jasnych obiektéw. W takim
wypadku nalezy wybrac tryb A lub M i ustawic¢ mniejszy otwor przystony (wiekszg
liczbe przystony) przed wiaczeniem trybu podgladu na zywo. Zwré¢ uwage, ze
redukcja migotania jest niedostepna, kiedy Wacz jest wybrane dla Ustawienia
filmu > Manualne ustaw. filméw (11 179) w trybie M.

Puste gniazdo, blok. spustu
Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wybranie Spust migawki dziata umozliwia wyzwalanie migawki, kiedy
w aparacie nie ma karty pamieci, ale zdjecia nie beda zapisywane
(chociaz beda wyswietlane na monitorze w trybie pokazowym). Po
wybraniu ustawienia Spust zablokowany spust migawki bedzie dziatat
tylko wtedy, gdy w aparacie bedzie znajdowac sie karta pamieci.

Tryb wideo
Przycisk MENU =» § menu ustawieri

W przypadku podtaczania aparatu do telewizora lub magnetowidu
nalezy sie upewnic, ze tryb wideo wybrany w aparacie odpowiada
standardowi wideo danego urzadzenia (NTSC lub PAL).
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Gniazdo akcesoriow

Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wybierz funkcje petniona przez akcesorium opcjonalne podtagczone do
gniazda akcesoriéw.

10 Zdalne sterowanie
Wybierz funkcje wykonywane przy pomocy przewodu zdalnego
sterowania lub bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania ([ 332).

Zdalne zwalnianie migawki
Wybierz, czy spust migawki na akcesorium opcjonalnym stuzy do
fotografowania, czy do nagrywania filméw.

Opga Opis

Spust migawki na akcesorium opcjonalnym stuzy do

@  Robienie zdje¢ robienia zdjec¢.

Spust migawki na akcesorium opcjonalnym stuzy do
nagrywania filméw. Nacisnij spust migawki do
potowy, aby wiaczy¢ podglad na zywo lub ustawié
ostro$¢ w trybie AF-S lub AF-F. Nacisnij spust migawki
do konca, aby rozpocza¢ lub zakoriczy¢ nagrywanie.
Do wylaczania podgladu na zywo uzywaj przetacznika
podgladu na zywo aparatu.

Nagrywanie
filmow

Rola przycisku Fn
Wybierz funkcje petniong przez przyciski Fn na bezprzewodowych
pilotach zdalnego sterowania.

Opcja Opis
. Tak samo jak Przycisk F.n na bgzprzewodowym. pilocie ;dalnego
=@ sterowania petni funkcje aktualnie przypisana do

przyc. k& w apar. przycisku %t (0m) aparatu (1 267).

Przycisku Fn na bezprzewodowym pilocie zdalnego
Podglad na zywo | sterowania mozna uzywac do witaczania i wytgczania
podgladu na zywo.
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10 Dane pozydji

Ten element stuzy do regulacji ustawien dla opcjonalnych odbiornikéw
GPS GP-1 lub GP-1A (1 333). Odbiornik mozna podfaczy¢ do gniazda
akcesoridow aparatu (0 333) przy pomocy kabla dotagczonego do
urzadzenia, pozwalajac na rejestrowanie informacji o aktualnym
potozeniu aparatu podczas rejestrowania zdje¢ (wylacz aparat przed
podtaczeniem odbiornika; aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj

z instrukgji dotagczonej do urzadzenia).

Menu Dane pozycji zawiera opcje wymienione ponizej.
« (zas czuwania: wybierz, czy licznik czasu czuwania ma by¢ wiaczony, czy
nie, gdy odbiornik jest podtaczony.

Opgja Opis

Licznik czasu czuwania wiaczony. Czas czuwania uptynie
automatycznie, jesli nie wykona sie zadnych czynnosci przez czas
wybrany dla ustawienia osobistego c2 (Czasy autowylaczenia) >
Czas czuwania ([ 253; aby umozliwi¢ aparatowi pozyskanie
Wiacz | danych pozycji, opdznienie jest wydtuzane o maksymalnie minute
po wiaczeniu licznika czasu czuwania lub aparatu). Zmniejsza to
zuzycie energii akumulatora. Zwré¢ uwage, ze odbiornik
pozostanie aktywny i bedzie pozyskiwac dane pozycji przez
okreslony okres po uptywie czasu czuwania.

Licznik czasu czuwania wyfgczony, co zapewnia nieprzerwang
rejestracje danych pozycji.

Wylacz

« Potozenie: ten element jest dostepny tylko wtedy, gdy podtaczony jest
odbiornik GP-1 lub GP-1A, kiedy to wyswietla biezaca szerokos¢
geograficzna, dtugos¢ geograficzna, wysokos¢ oraz czas uniwersalny
UTC zgodnie z informacjami z odbiornika.

« Uzyj satelity do ust. zegara: wybierz Tak, aby ustawic zegar aparatu na
podstawie czasu dostarczanego przez system nawigacji satelitarnej.

Czas uniwersalny UTC
Dane UTC sa dostarczane przez system satelitarny danych pozycji i sa niezalezne
od zegara aparatu.
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Wskaznik sygnatu satelitarnego

Stan potaczenia jest przedstawiony na ekranie

Informacje w nastepujacy sposob:

% (nieruchoma): dane pozycji pozyskane.

« % (migajaca): odbiornik GP-1/GP-1A szuka
sygnatu. Zdjecia zrobione, gdy ikona miga, nie
zawieraja danych pozycji.

« Brakikony: aparat nie odebrat zadnych nowych
danych pozycji z odbiornika GP-1/GP-1A od co
najmniej dwoch sekund. Zdjecia zrobione, gdy ikona % nie jest wyswietlana,
nie zawierajg danych pozycji.

Przesylanie Eye-Fi
Przycisk MENU = § menu ustawieri

Ta opcja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje sie karta
pamieci Eye-Fi (dostepna osobno od innych dostawcéw). Wybierz
Wilacz, aby przesytac zdjecia do wybranego wczesniej miejsca. Zwroc
uwage, ze zdjecia nie beda przesyfane, jesli sita sygnatu jest
niewystarczajaca.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych urzadzen
bezprzewodowych i wybierz Wytacz w miejscach, gdzie uzywanie
urzadzen bezprzewodowych jest zabronione.

Kiedy wtozona jest karta Eye-Fi, o jej stanie

informuje ikona na ekranie Informacje:

* X przesylanie Eye-Fi wylaczone.

» %:przesylanie Eye-Fi wlaczone, ale nie ma
zadnych zdje¢ do przestania.

* % (nieruchoma): przesyfanie Eye-Fi
wigczone; oczekiwanie na rozpoczecie
przesytania.

* % (animowana): przesytanie Eye-Fi wtaczone; trwa przesytanie
danych.

« :bfad.
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V] Karty Eye-Fi

Karty Eye-Fi moga emitowac sygnaty bezprzewodowe, kiedy wybrano Wytacz.
Jesli na monitorze wyswietlane jest ostrzezenie (10 359), wytacz aparat i wyjmij
karte.

Ustaw ustawienie osobiste c2 (Czasy autowylaczenia) > Czas czuwania
(23 253) na 30 s lub wiecej na czas korzystania z karty Eye-Fi.

Skorzystaj z instrukcji dofaczonej do karty Eye-Fi i kieruj wszelkie zapytania do
producenta. Aparatu mozna uzy¢ do wigczenia lub wytaczenia kart Eye-Fi, ale
moze on nie obstugiwac innych funkgji Eye-Fi.

Niektére karty moga by¢ niedostepne w niektérych krajach lub regionach.
Skontaktuj sie z producentem, aby uzyska¢ wiecej informacji. Karty Eye-Fi sa
przeznaczone do uzytku jedynie w kraju zakupu. Dopilnuj, aby oprogramowanie
sprzetowe kart Eye-Fi byto zaktualizowane do najnowszej wersji.

Oznakowanie zgodnosci
Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wyswietl normy, ktérych wymogi spetnia aparat.

Wersja programu

Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wyswietl biezacg wersje oprogramowania sprzetowego aparatu.
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7 Menu retuszu: tworzenie wyretuszowanych kopii

Aby wyswietli¢ menu retuszu, nacisnij MENU i wybierz karte ( (menu
retuszu).

o MENU RETUSZU
Pl Przetvarzanie NEF (RAW)

Przycinanie

Zmien wielkos¢
A

L) Dighting
= S7ybki retusz
W' Koreka efektu czerw. oczu
Prostowanie
? Korekta dystorsji

Przycisk MENU

Opcje menu retuszu

Opcje w menu retuszu stuza do tworzenia przycietych lub
wyretuszowanych kopii istniejacych zdje¢. Menu retuszu jest
wyswietlane tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje sie karta pamieci
zawierajaca zdjecia.

Opga el Opgja =
Przetwarzanie NEF 289 M Monochromatyczne 299
(RAW) [=h Nakladanie zdjeé¢ 300
¥ Przycinanie 291 & Kolorowy kontur 302
Fm  Zmien wielkosé 292 1 llustracja 303
Efy  D-Lighting 294 1 Szkic kolorowy 303
X Szybkiretusz 295 i Efekt miniatury 304
® Korekcja efektu czerw. 295 # Kolor selektywny 305
oczu = Malowidto 307
/a Prostowanie 296 K Edytujfilm 183
€9 Korekta dystorsji 296 Bezposrednie
N [ U] . . 307
K Korekcja ksztattu 297 poréwnanie
B Rybie oko 297
@ Efekty filtrow 298

* Dostepne tylko wtedy, gdy menu retuszu zostanie wyswietlone poprzez

naci$niecie i wybranie Retusz podczas odtwarzania na petnym ekranie, gdy
wyswietlana jest wyretuszowana kopia lub oryginat.
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Retusz kopii

Wiekszos¢ opcji mozna zastosowac do kopii stworzonych przy uzyciu innych
opdji retuszu, jednakze z wyjatkiem opcji Naktadanie zdje¢ i Edytuj film >
Wybierz poczatek/koniec, kazda opcja moze by¢ zastosowana tylko raz (zwré¢
uwage, ze wielokrotna edycja moze powodowac utrate szczegétéw). Opcje,
ktérych nie mozna zastosowac do biezacego zdjecia, sg szare i niedostepne.

Jakosci wielkosc¢ zdjecia

Z wyjatkiem kopii utworzonych z uzyciem opcji Przycinanie i Zmien wielkos¢,
kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG maja taki sam rozmiar, co oryginaty,
podczas gdy kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) sg zapisywane jako
duze zdjecia JPEG o jakosci ,fine”.
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Tworzenie wyretuszowanych kopii
Aby utworzy¢ wyretuszowana kopie:

1 Wyswietl opcje retuszu. VENU RETUSZU

Wyro6znij zadany element menu retuszu o ,fiﬁm:f,:"‘ew 2
[~
¥

i nacisnij . ? m;m;\kosc
N i retuse =3
Korekcja efektu czerw. oczu
Prostowanie
? Korekta dystorsji

2 Wybierz Zdjecie. Szybki retusz
Wyrdznij zdjecie i nacisnij @ (aby Dmnnssnn
wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym, naciénij i przytrzymaj
przycisk ).

Retusz

Istnieje mozliwos¢, ze w aparacie nie bedzie mozna wyswietli¢ zdjec
utworzonych innymi urzadzeniami lub utworzy¢ wyretuszowanych kopii
tych zdjec. Jesli zdjecie zostato zarejestrowane z ustawieniem jakosci zdjecia
NEF (RAW) + JPEG (1 90), opcje retuszu majg zastosowanie tylko do kopii
JPEG.

3 Wybierz opcje retuszu.
Aby uzyskac wiecej informacji, przeczytaj rozdziat poswiecony
wybranemu elementowi menu. Aby wyjs¢ z menu bez tworzenia
wyretuszowanej kopii, nacisnij MENU.
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4 Utworz wyretuszowana kopie.
Naci$nij @, aby utworzy¢ wyretuszowana
kopie. Z wyjatkiem strony ,tylko zdjecie”
informacji o zdjeciu (10 192),
wyretuszowane kopie sg oznaczone ikona
. 1000550

0
15/10/201

N
0SC_0014. JPG
4.10:02:27

NORNAL
36000x4000

Tworzenie wyretuszowanych kopii podczas odtwarzania

Aby utworzy¢ wyretuszowang kopie zdjecia aktualnie wyswietlanego w widoku
petnoekranowym (23 188), nacisnij Z, a nastepnie wyrdznij Retusz i nacisnij &,
po czym wybierz opcje retuszu (z wytaczeniem opcji Naktadanie zdjec).

Przetwarzanie NEF (RAW)

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utworz kopie zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG.

1 Wybierz Przetwarzanie NEF (RAW). = NENU RETUSZU
Wyréznij Przetwarzanie NEF (RAW) e
W menu retuszu i nacisnij &, aby 7 é{ﬂﬁ;:‘v‘vn‘;‘kvsc
wyswietli¢ okno dialogowe wyboru zdjec g Sokires:
zawierajace liste tylko zdje¢ NEF (RAW) e LA
utworzonych tym aparatem. D Korekta dystorsi

2 Wybierz zdjecie. Przetwarzanie NEF (RAW)
Wyrdznij zdjecie za pomoca wybieraka 10005500

wielofunkcyjnego (aby wyswietli¢
wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj
przycisk ®). Nacisnij @), aby wybrac
wyroéznione zdjecie i przejs¢ do
nastepnego kroku.
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3 Wybierz ustawienia dla kopii w formacie JPEG.
Dostosuj ustawienia wymienione ponizej. Zwrd¢ uwage, ze balans
bieli i korekcja winietowania nie sg dostepne dla zdje¢ utworzonych
za pomocg opcji naktadania zdjec (0 300), a efekty kompensacji
ekspozycji moga sie réznic¢ od oczekiwanych w momencie zrobienia
zdjecia.

Jakos¢ zdjecia (10 90)

Przetwarzanie NEF (RAW)
Jakos¢ zdjedia Wielkos¢ zdjecia (0 92)

Balans bieli (0 137)

Kompensacja ekspozycji (0 129)

Picture Control (10 152)

Przetwarzanie NEF (RAW)
Reduk. szumow - wys. czut.

Przestrzeri barw ((0 243)

Korekcja winietowania (20 244)

[{&Anuluj] [3Zoon D-Lighting (11 294)

4 Utwérz kopie zdjecia.
Wyré6znij WYKONAJ i nacisnij @, aby
utworzy¢ kopie wybranego zdjecia
w formacie JPEG. Aby wyj$¢ z menu bez
tworzenia kopii zdjecia, nacisnij przycisk

=\
10005500  DSC_0014. JPG NORMAL
MENU. 15/10/2014 10:02:27 ©I5000x4000
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Przycinanie

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utwérz przycieta kopie wybranego zdjecia. % 3840x2560
Wybrana fotografia jest wyswietlana

z wybranym obszarem przyciecia
oznaczonym na z6tto. Utworz przycieta kopie
w sposob opisany w ponizszej tabeli.

Czynnos¢ Uzyj Opis
Zwiekszenie - . . . .
rozmiaru ] Nauspu przyusk {, aby zwiekszy¢ rozmiar
L przyciecia.
przyciecia
Zmniejszenie - . ’ e .
rozmiaru Q= (2) Nams.nu przyusk Q= (?), aby zmniejszy¢ rozmiar
- przyciecia.
przyciecia
Zmiana
wspotczynnika Obracaj pokrettem sterowania, aby wybrac
proporcjiobszaru | ) S wspotczynnik proporgji.
przyciecia A

Przesuniecie
obszaru
przyciecia

Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego ustaw
potozenie obszaru przyciecia.

Tworzenie kopii Zapisz biezacy obszar przyciecia jako osobny plik.

Wielkos¢ zdjecia

Wielkos¢ kopii (ktéra zmienia sie w zaleznosci od rozmiaru obszaru przyciecia
badz wspoétczynnika proporcji) jest wyswietlana w gérnym lewym rogu ekranu
przyciecia.

Wyswietlanie przycietych kopii
Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie
wyswietlania przycietych kopii.
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Zmien wielkos¢
Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Twérz mate kopie wybranych zdjec.

1 Wybierz Zmien wielkos¢.
Aby zmienic¢ wielko$¢ wybranych zdje¢,
wyréznij Zmien wielko$¢ w menu retuszu
i nacisnij .

MENU RETUSZU
Przetwarzanie NEF (RAW)
Przycinanie

D-Lighting

| Szybki retusz

Korekeja efektu czerw. oczu
Prostowanie

? Korekta dystorsji

o
/
i

=
|

2 Wybierz wielkos¢. Zmien wielkos¢
Wyréznij Wybierz wielkos¢ i nacisnij 3.
Wybierz zdjecie

[ —
Wybierz wielkos¢ 25 )

<

Wyréznij opcje i naci$nij €. Zmien wiekkosc

Wybierz wielkos¢

[ 192041280; 2,5 min |

@ 1280 856;1,1mn
960x 640; 0,6 min
640x 424; 0,3 min
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3 Wybierz zdjecia. Zmien wielkosc 9]
Wyréznij Wybierz zdjecie i nacisnij &.

\Wybierz zdjecie )|

=\
Wybierz wielkos¢ 25M

?

Wyréznij zdjecia przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego i naciskaj przycisk Q=
(?), aby je wybrac lub cofna¢ wybor (aby
wyswietli¢ wyréznione zdjecie na petnym o
ekranie, nacisnij i przytrzymaj przycisk ®). UQ
Wybrane zdjecia sa 0znaczone ikona Fui. Po
dokonaniu wyboru nacisnij @.

Zmien wielkos¢

Wybierz zdjecie
£3100D5500

4 Zapisz kopie o zmienionej wielkosci.
Zostanie wys$wietlone okno dialogowe

Utwqrzyc' kopie 0 innym
potwierdzenia. Wyrdznij Tak i naci$nij €, rozmiarze?

1 zdjecie
aby zapisac¢ kopie o zmienionej wielkosci. Tak
e |

Wyswietlanie kopii o zmienionej wielkosci
Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie
wyswietlania kopii o zmienionej wielkosci.
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D-Lighting
Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Funkcja D-Lighting stuzy do rozjasniania cieni, dzieki czemu idealnie
nadaJe sie do ciemnych fotografu i zdjec wykonanych pod Swiatto.

D-Lighting

(portretowany obiekt)
Naciskaj © lub , aby wybrac stopien zastosowanej korekty. Podglad
efektu mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Nacisnij @, aby utworzy¢
kopie zdjecia.

D-Lighting

Il Portretowane obiekty
Jesli wybrane jest Portretowane obiekty, D-Lighting

J""l’ﬂ

aparat zastosuje funkcje D-Lighting jedynie
do portretowanych oséb, rozjasniajac
maksymalnie trzy takie obiekty, jednoczesnie

Efekt Lo i)

pozostawiajac tto nietkniete, co pozwala
uzyskac efekt zblizony do efektu uzycia (@il 2

odbtysnika.

Portretowane obiekty

Aparat automatycznie wybiera do trzech obiektéw dla funkcji D-Lighting do
portretéw (zwré¢ uwage, ze funkgeji D-Lighting do portretéw nie mozna
stosowac do zdjec zrobionych z ustawieniem Wykacz wybranym dla
Automatyczny obrot zdje¢ w menu odtwarzania; (1 235). W zaleznosci od
kompozycji i pozy portretowanych oséb osiggniecie oczekiwanych rezultatéw
moze by¢ niemozliwe. Jesli efekty nie sa zadowalajace, usur symbol zaznaczenia
z opcji Portretowane obiekty.
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Szybki retusz

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Tworz kopie ze zwigkszonym nasyceniem Szybkiretusz
i kontrastem. W razie potrzeby funkcja
D-Lighting jest stosowana do rozjasnienia
obiektéw ciemnych lub oswietlonych od tytu.

Naciskaj © lub €&, aby wybrac stopien Aol [ @700 (a5
zwiekszenia. Naci$nij @, aby utworzy¢ kopie
zdjecia.

Korekcja efektu czerw. oczu

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Ta opcja stuzy do korygowania efektu ,czerwonych oczu”
powodowanego dziataniem lampy btyskowej i jest dostepna tylko

w przypadku zdje¢ zrobionych z uzyciem lampy btyskowej. Na ekranie
edycji mozna wyswietli¢ podglad zdjecia wybranego do korekgji efektu
czerwonych oczu. Sprawdz wynik korekgji efektu czerwonych oczu

i nacisnij @, aby utworzy¢ kopie. Zwr6¢ uwage, ze korekcja efektu
czerwonych oczu moze nie dawac zawsze oczekiwanych rezultatéw,

a w bardzo rzadkich przypadkach moze zosta¢ zastosowana do czesci
obrazu, ktérych nie dotyczy efekt czerwonych oczu. Sprawdz doktadnie
podglad przed przejsciem dalej.
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Prostowanie

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utwérz wyprostowang kopie wybranego
zdjecia. Naciskaj (8, aby obracac zdjecie
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara

o maksymalnie pie¢ stopni w krokach co okoto
0,25 stopnia, lub naciskaj ©, aby obraca¢
zdjecie przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara (zwrd¢ uwage, ze krawedzie zdjecia
zostang przyciete w celu utworzenia prostokatnej kopii). Nacisnij @9, aby
zapisac wyretuszowana kopie.

Korekta dystorsji

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utwérz kopie ze zmniejszong dystorsja
peryferyjna. Wybierz Automatyczna, aby
pozwoli¢ aparatowi automatycznie
skorygowac dystorsje, a nastepnie dokonaj
doktadnej korekty przy uzyciu wybieraka
wielofunkcyjnego, lub wybierz Manualna,
aby zmniejszy¢ dystorsje manualnie (zwrd¢
uwage, ze opcja Automatyczna nie jest dostepna dla zdje¢ zrobionych
z uzyciem automatycznej korekty dystorsji; patrz strona 245).

Naciskaj (8, aby zmniejszy¢ dystorsje beczkowata, lub ©, aby zmniejszy¢
dystorsje poduszkowata (zwré¢ uwage, ze im wiekszy zastosowany
stopien korekty dystorsji, tym wieksza cze$¢ krawedzi jest obcinana).
Naci$nij @, aby zapisa¢ wyretuszowang kopie.

V] Automatyczna

Opcje Automatyczna nalezy stosowac jedynie do zdjec rejestrowanych
obiektywami typu G, E i D (z wyjatkiem obiektywoéw PC, obiektywow typu ,rybie
oko” i niektérych innych obiektywéw). Uzyskanie rezultatéw w przypadku
innych obiektywo6w nie jest gwarantowane.

296 # Menu retuszu: tworzenie wyretuszowanych kopii



Korekcja ksztattu

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utworz kopie, ktdra redukuje efekty
perspektywy w przypadku zdjecia wysokiego
obiektu wykonanego u jego podstawy. Uzyj
wybieraka wielofunkcyjnego, aby skorygowac
ksztatt (zwrd¢ uwage, ze wieksze wartosci
korekcji ksztattu powoduja wieksze obciecie
krawedzi). Nacisnij @), aby zapisa¢
wyretuszowana kopie.

-]

Przed

Rybie oko

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Twérz kopie zdje¢ wygladajace na zrobione
obiektywem typu ,rybie oko”. Naciskaj &, aby
wzmocni¢ efekt (to rowniez zwieksza obszar
na krawedziach obrazu, jaki zostanie obciety),
lub naciskaj ©, aby go ostabic¢. Naci$nij @9, aby
zapisa¢ wyretuszowana kopie.
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Efekty filtrow

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Po wybraniu ustawienia efektow filtra w sposéb opisany ponizej nacisnij
@, aby utworzy¢ kopie zdjecia.

Opcja Opis
Zastosowanie efektu filtra typu
Skylight »skylight” nadaje zdjeciu mniej

niebieskie zabarwienie.

Utworzenie kopii

z zastosowaniem filtra

ocieplajacego, ktéry nadaje

kolorom ciepty, czerwony odcien.

Dodaj efekt promieni do zrodet Cross Screen

$wiatla. Liczba ramion

« Liczba ramion: mozna wybierac
miedzy czterema, szescioma
lub o$mioma ramionami.

« Intensywnosc filtra: wybierz

Cross Screen jasnos¢ zrodet Swiatta
zmienionych filtrem.

« Kat filtra: wybierz kat obrotu ramion.

« Diugoséramion: wybierz dtugos¢ ramion.

« Potwierdz: wyswietl podglad efektu uzycia filtra. Nacisnij &,
aby wyswietli¢ podglad kopii na petnym ekranie.

o Zapis: utworz wyretuszowana kopie.

Ocieplenie

[BAnuluj] [©¥Zoom] (G30K]

Zmiekczenie
Dodaj efekt filtrazmiekczajacego. @ N y
Zmigkczenie | Naciskaj © lub (&, aby wybrac /1550 /1550

intensywnosc filtra.

Efekt
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Monochromatyczne
Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Twarz kopie zdjec¢ z uzyciem opcji Czarno- Monochromatyczne 2]
biate, Sepia lub Cyjanotypia (zdjecie
monochromatyczne niebiesko-biate).

= Sepia
Cyjanotypia

Wybranie ustawienia Sepia lub Cyjanotypia
powoduje wyswietlenie podgladu wybranego
zdjecia. Naciskaj @, aby zwiekszy¢ nasycenie
barw, lub @, aby je zmniejszy¢. Naci$nij €9,
aby utworzy¢ monochromatyczna kopie.

Zmniejszenie nasycenia
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Naktadanie zdje¢

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Funkcja nakfadania zdjec taczy dwa istniejace zdjecia w formacie NEF
(RAW) w jedno zdjecie zapisywane oddzielnie od oryginatéw. Rezultaty
oparte o dane RAW z matrycy aparatu sg o wiele lepsze, niz wyniki
naktadania uzyskane w programach do obrébki zdje¢. Nowe zdjecie
zostaje zapisane z biezacymi ustawieniami jakosci i wielkosci zdjecia.
Przed skorzystaniem z opcji naktadania zdje¢ wybierz jakos¢ i wielkos¢
zdjecia (190, 92; dostepne sa wszystkie opcje). Aby utworzy¢ kopie

w formacie NEF (RAW), wybierz jakos$¢ zdjecia NEF (RAW).

1 Wybierz Naktadanie zdjec. = MENU RETUSZU
Wyréznij Naktadanie zdje¢ w menu B ey
retuszu i nacisnij . E(EKRFHoN 9

Monochromatyczne o

)

=
g Kolorowy kontur

llustracja
7 Szkic kolorowy

Wyswietli sie okno dialogowe pokazane po Nakfadanie zdje¢
prawej stronie, a Zdj. 1 bedzie wyrdznione. il
Nacisnij @, aby wyswietli¢ liste zdje¢ NEF
(RAW) utworzonych tym aparatem.

WM aga
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2 Wybierz pierwsze zdjecie. Nakiadarie zdjec
Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego do pr—
wyréznienia pierwszego zdjecia w celu
utworzenia natozonych zdje¢. Aby ] m m m
wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku m “
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj
przycisk . Naci$nij @, aby wybraé
wyréznione zdjecie i powrdci¢ do ekranu podgladu.

3 Wybierz drugie zdjecie.
Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone jako Zdj. 1. Wyr6znij Zdj. 2
i nacisnij @. Nastepnie wybierz drugie zdjecie zgodnie z opisem
w kroku 2.

4 Dostosuj wzmocnienie. Nakladanie zdjec 5]
Wyréznij Zdj. 1 lub Zdj. 2 i wybierz CAAlN W2 Wieaad
optymalna ekspozycje dla naktadanych
zdje¢, naciskajac @ lub @ w celu wybrania
wartosci wzmocnienia z zakresu od 0,1 do
2,0. Powt6rz te czynnos$¢ dla drugiego
zdjecia. Domyslna wartos¢ to 1,0. Wybierz
0,5, aby wybrac potowe wzmocnienia, lub 2,0, aby je podwoic. Efekt
wzmochienia jest widoczny w kolumnie Podglad.

5 Wyswietl podglad natozonych zdjec. Nakladanie zdjec
Aby uzyska¢ podglad kompozycji zgodnie et
zilustracja po prawe;j stronie, naciskaj © lub
&, aby umiescic kursor w kolumnie
Podglad, a nastepnie naciskaj @ lub &, aby
wyrdzni¢ Nabéz, po czym naciénij @ (zwrdé
uwage, ze barwy i jasno$¢ przedstawione
na podgladzie moga rézni¢ sie od gotowego zdjecia). Aby zapisac
fotografie powstatg w wyniku natozenia zdje¢ bez wyswietlania
podgladu, wybierz Zapis. Aby powrdci¢ do kroku 4 i wybrac¢ nowe
zdjecia lub zmieni¢ wzmocnienie, nacisnij &= (?).
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6 Zapisz natozone zdjecia.
Podczas wyswietlania podgladu naci$nij
@, aby zapisac fotografie powstata
w wyniku natozenia zdje¢. Po natozeniu na
siebie zdje¢ wynikowa fotografia zostanie
wyswietlona na monitorze w widoku
petnoekranowym.

10005500 DSC_001
15/10/2014 10:02:2

[ Nakiadanie zdje¢

Mozna faczy¢ tylko zdjecia NEF (RAW) o tej sami gtebi koloréw (11 240). Zdjecie
powstate w wyniku natozenia ma takie same informacje zdjeciowe, co zdjecie
wybrane jako Zdj. 1. Biezacy komentarz do zdjecia jest dofaczany do zdjecia
powstatego w wyniku natozenia w momencie jego zapisu, ale informacje

o prawach autorskich nie sg kopiowane.

Kolorowy kontur
Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utworz kopie fotografii z zaznaczonymi
konturami, aby uzywac jej jako szablonu do
malowania obrazéw. Naci$nij @), aby zapisa¢
wyretuszowang kopie.

\EI:'-\nu\m\ (@3Zapis

Przed Po
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llustracja

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Wyostrz kontury i zredukuj kolorystyke, aby lustraca

osiagnac efekt plakatu. Naciskaj (& lub ©, aby

zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ grubos¢ konturow.

Nacisnij @), aby zapisa¢ wyretuszowana kopie.
[@An] [@Zoom) [@Z3

Szkic kolorowy

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utworz kopie zdjecia przypominajaca szkic sakickolorowy
narysowany kolorowymi otéwkami. Naciskaj
@ lub @, aby wyrézni¢ Zywosé lub Kontury,
a nastepnie naciskaj © lub &, aby zmieniac
warto$¢. Zywosé¢ mozna zwigkszaé, aby Kontury =
wzmacniac nasycenie koloréw, a takze [@Anul] (@ Zoom) [@Zapis
zmniejsza¢, aby uzyskac efekt wyblaktych,

monochromatycznych barw. Mozna takze zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
grubos¢ konturéw. Grubsze kontury sprawiaja, ze barwy sa bardziej
nasycone. Naci$nij @, aby zapisa¢ wyretuszowana kopie.
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Efekt miniatury

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utwoérz kopie wygladajaca jak zdjecie dioramy. Daje najlepsze rezultaty
w przypadku zdjec robionych z wysokiego punktu obserwacyjnego.
Obszar na kopii, ktéry bedzie ostry, jest oznaczony z6ttg ramka.

Czynnosc Opis
Wybér Naci$nij Q= (?), aby wybrac orientacje ostrego obszaru.
orientacji

Jesli obszar efektu jest
ustawiony w orientacji
poziomej, naciskaj @ lub
@, aby wybrac potozenie
ramki wyznaczajacej

Wybor obszar kopii, ktéry bedzie
ostry.

obskztzgruy, na y Obfzar, na ktory 5
ustawiona jest Jesli obszar efektu jest ustawiona jest ostrosc

ostroéé ustawiony w orientacji
pionowej, naciskaj © lub
(, aby wybra¢ potozenie
ramki wyznaczajacej
obszar kopii, ktéry bedzie
ostry.
Jesli obszar objety efektem ma orientacje pozioma,
naciskaj © lub &, aby wybra¢ wysokos¢.

Wybér

wielkosci
Jesli obszar objety efektem ma orientacje pionowa,
naciskaj @ lub @, aby wybrac szerokos¢.
Tworzenie Utwérz kopie
kopii ’
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Kolor selektywny

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utworz kopig, na ktdrej tylko wybrane odcienie sg kolorowe.

1 Wybierz Kolor selektywny.
Wyréznij Kolor selektywny w menu
retuszu i nacisnij €.

MENU RETUSZU
Efekt miniatury
Kolor selektywny
Malowidto

2 Wybierz zdjecie.
Wyréznij zdjecie i nacisnij @ (aby
wyswietli¢ wyrdznione zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj
przycisk ).

Kolor selektywny

£310005500

3 Wybierz kolor.
Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego
ustaw kursor nad obiektem na zdjeciu
i nacisnij it (0m), aby wybra¢ kolor tego
obiektu jako kolor, ktéry pozostanie na
gotowej kopii (aparat moze miec trudnosci
z wykryciem nienasyconych koloréw,
dlatego wybierz kolor nasycony). Aby
przyblizy¢ zdjecie w celu doktadnego
wybrania koloru, nacisnij &. Nacisnij
Q= (?), aby oddali¢ zdjecie.

4 Menu retuszu: tworzenie wyretuszowanych kopii 305

Przycisk it (0n)

Wybrany kolor
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4 Wyréznij zakres barw. Zakres barw
Obracaj pokrettem sterowania,
aby wyréznic zakres barw dla
wybranego koloru.

5 Wybierz zakres barw.
Naciskaj @ lub @, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ zakres zblizonych odcieni,
ktore pozostang na gotowej fotografii.
Wybierz warto$¢ od 1 do 7. Zwréé uwage,
Ze wyzsze wartosci moga spowodowac
uwzglednienie odcieni innych koloréw.

6 Wybierz wiecej koloréw.
Aby wybrac¢ wiecej koloréw,
obracaj pokrettem sterowania
w celu wyréznienia kolejnej
z trzech kratek koloréw na
g6rze ekranu. Nastepnie
powtérz kroki od 3 do 5, aby
wybrac kolejny kolor. W razie potrzeby powtérz powyzsza procedure
dla trzeciego koloru. Aby cofna¢ wybdér wyréznionego koloru,
nacisnij @ (Aby usunag¢ wszystkie kolory, nacisnij i przytrzymaj .
Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia; wybierz Tak).

2‘@\

7 Zapisz zmodyfikowana kopie.
Nacisnij @), aby utworzy¢ kopie zdjecia.

N
0SC_0014. JPG
4.10:02:27

10005501

0 NORNAL
15/10/201 36000x4000
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Malowidto

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utworz kopie z uwydatnionymi szczegétami Malowidlo
i barwami, wygladajaca jak obraz. Nacisnij @),
aby zapisa¢ wyretuszowana kopie.

Bezposrednie poréwnanie |

Poréwnaj wyretuszowane kopie z oryginalnymi zdjeciami. Ta opcja jest
dostepna tylko wtedy, gdy menu retuszu zostanie wyswietlone poprzez
nacisniecie przycisku i i wybranie Retusz, kiedy kopia lub oryginat sg
odtworzone w widoku petnoekranowym.

1 Wybierz zdjecie.
Wybierz wyretuszowana kopie (oznaczona
ikong ) lub zdjecie, ktére zostato
wyretuszowane w widoku
petnoekranowym. Naci$nij , a nastepnie
wyroznij Retusz i nacisnij .
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2 Wybierz Bezposrednie poréwnanie. MENU RETUSZU
Ry Szkic kolorowy
@3 Efekt miniatury

Wyrdznij Bezposrednie poréwnanie
W menu retuszu i nacisnij €.

# Kolor selektywny
= Malowidio =
w01 Bezposrednie porownanie

1

1

?

3 Poréwnaj kopie z oryginatem. Opdje uzyte do
Zdjecie zrédtowe jest wyswietlane po utworzenia kopii
lewej stronie, wyretuszowana kopia po
prawej stronie, a na gérze znajduje sie lista
opcji uzytych do utworzenia kopii. Naciskaj
QO lub @, aby przelgczaé pomiedzy
zdjeciem zrédtowym a wyretuszowana
kopia. Aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie
w widoku petnoekranowym, nacisnij
i przytrzymaj przycisk . Jedli kopia zostata s 5410me
utworzona w oparciu o dwa zdjecia
z uzyciem Naktadanie zdje¢, nacisnij @
lub @, aby wyswietli¢ drugie zdjecie zrodtowe. Jesli istnieje wiele
kopii biezacego zdjecia zrédtowego, naciskaj @ lub @, aby
wyswietla¢ inne kopie. Naci$nij @, aby powrdci¢ do odtwarzania
i wyswietli¢ wyréznione zdjecie.

Zdjecie  Wyretuszowan

a kopia

V/ Bezposrednie poréwnanie

Zdjecie zrédtowe nie zostanie wyswietlone, jesli kopia zostata utworzona ze
zdjecia, ktére zostato w miedzyczasie usunigte lub byto chronione w chwili
wykonywania kopii (0 202).
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Ostatnie ustawienia/iE Moje menu

20

Dostep do ,Ostatnich Ustawien”, czyli menu zawierajacego 20 ostatnio
uzytych ustawien, oraz do ,Mojego Menu”, czyli osobistego menu
zawierajacego do 20 opcji wybranych przez uzytkownika, mozna
uzyskac, naciskajac przycisk MENU i wyrdzniajac ostatnig karte na liscie
menu (8 lub §).

= OSTATNIE USTAWIENIA
| Jakosc zdjecia

= (OSTATNIE USTAWIENIA
Bl akosc diecia
 Wiekoie zdeca
G Ustawinia o150
Tryb wyzwalania migawki

¢ 2dj

Wybierz zakladke

u
L]

Przycisk MENU

Wybieranie menu
Uzyj opcji Wybierz zaktadke, aby wybrac¢ wyswietlane menu.

1 Wybierz opcje Wybierz zaktadke.
Wyréznij Wybierz zaktadke i nacisnij .

OSTATNIE USTAWIENIA
Jakos¢ zdjecia
Wielkos¢ zdjecia
Ustawienia czutosci ISO
Tryb wyzwalania migawki
Wybierz zakladke

Ea <D

I

2 Wybierz menu. Wiybierz zakladke (9]
Wyréznij £ MOJE MENU lub 5] OSTATNIE
USTAWIENIA i nacisnij @), aby wyswietli¢

wybrane menu. ) [ OSTANEUSTAWENR |

?
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Ostatnie Ustawienia

Kiedy &l OSTATNIE USTAWIENIA jest
wybrane dla Wybierz zaktadke, menu

zawiera 20 ostatnio uzytych ustawien, gzmx;ls::gs:g& .
z elementami uzytymi w ostatniej kolejnosci ; Wyblerz zakladke
umieszczonymi u gory. Naciskaj @ lub @, aby
wyroéznié opcje, a nastepnie nacisnij &, aby ja
wybrac.

OSTATNIE USTAWIENIA
Jakosc zdjecia
Wielkos¢ zdjecia

@@ : af

o
/
¥

Usuwanie elementéw z menu ostatnich ustawien

Aby usuna¢ element z menu ostatnich ustawien, wyrdznij go i nacisnij przycisk
. Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Naci$nij @ ponownie,
aby usuna¢ wybrany element.

£ Moje Menu

Wybranie & MOJE MENU dla Wybierz zaktadke pozwala uzyskac
dostep do indywidualnie konfigurowanego menu, zawierajacego do 20
opcji wybranych z menu odtwarzania, fotografowania, ustawien
osobistych, ustawien i retuszu. Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby
dodawac elementy do listy ,Moje Menu”, usuwac elementy z tej listy lub
zmieniac ich kolejnosc.

Il Dodawanie opgji do listy ,Moje Menu”

1 Wybierz Dodaj elementy.

= MOJE MENU
ss _ee . . Jakosc zdjecia
Wyréznij Dodaj elementy, a nastepnie !; Wiekost 2djecia
naciénij @ q al Priorytet w trybie AF-C
wl Usun elementy
L] Sortuj elementy
Wybierz zaktadke
”
2 Wybierz menu. Dodaj elementy
Wyréznij nazwe menu zawierajagcego
. , , . MENU ODTWARZANIA
opcje, ktdra chcesz dodag, a nastepnie
fEni MENU USTAW. OSOBISTYCH
nacisnij &. MENU USTAWIEN

MENU RETUSZU
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3 Wybierz element. Dodaj elementy
Wyréznij zadany element menu i nacisnij T

N Reset. menu fotografowania
Folder zapisu
Nazwy plikow

v Jakos¢ zdjecia

v Wielkos¢ zdjecia

@Ok
4 Wybierz potozenie nowego elementu. Wybierz pozycie
. . = 3 Zapi NEF (RAW]
Naciskaj @ lub @, aby przesuwac¢ nowy ‘Jkum
element w gére lub w dét listy ,Moje Wielkos¢ zdjecia

2| Priorytet w trybie AF-C

Menu”. Nacisnij @, aby doda¢ nowy
element. Powtarzaj kroki 1-4, aby wybrac
wiecej elementdw.

Dodawanie opgji do listy ,Moje Menu”

Elementy aktualnie wyswietlane na liscie ,Moje Dodaj elementy

Menu” sa oznaczone symbolem zaznaczenia. MENU FOTOGRAFOWANIA.
2 . . . N Reset. menu fotografowania

Elementéw oznaczonych ikong N nie mozna Folder Zapig

wybrac. Nazwy plikow

v Jakos¢ zdjecia
E . Wielkos¢ zdjecia
[GROK]
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Il Usuwanie opdji z listy ,Moje Menu”

1 Wybierz Usun elementy.
Wyréznij Usun elementy, a nastepnie nacisnij .

2 Wybierz elementy. Usu elementy (9]
Wyrézniaj elementy i naciskaj &, aby je L

wybrac lub cofna¢ wyboér. Wybrane O Wiekoit zdieda

O afPriorytet w trybie AF-C
elementy sa oznaczone symbolem
zaznaczenia.

3 Usun wybrane elementy.
Nacisnij @®. Zostanie wy$wietlone okno
dialogowe potwierdzenia. Naci$nij @

Jsuna¢ wybrany element?
ponownie, aby usung¢ wybrane elementy. DA
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Il Zmiana kolejnosci opdji na liscie ,Moje Menu”

1

Wybierz Sortuj elementy.
Wyréznij Sortuj elementy, a nastepnie nacisnij .

Wybierz element. Sortuj elementy

Wyréznij element, ktérego potozenie na I

liscie chcesz zmieni¢, a nastepnie nacisnij Wielkosc zdjecia

@ 2| Priorytet w trybie AF-C

lementy

3 Wybierz potozenie tego elementu. Sortuj elementy

Naciskaj @ lub @, aby przesuwa¢ element [l

w goére lub w dét listy ,Moje Menu”, po Wiekkost zdjecia

czym nacisnij @. Powtarzaj kroki 2-3, aby

zmieni¢ potozenie kolejnych elementéw.

Przejdz do listy ,Moje Menu".
Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do
menu ,Moje Menu”.

= MOJE MENU

o 2 Priorytet w trybie AF-C
Zapisywanie NEF (RAW)

¢ Jakosc zdjecia

Wielkosc zdjecia
®| Dodaj elementy
B youn elementy

Sortuj elementy
? Wybierz zakladke
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Uwagi techniczne

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat zgodnych
akcesoridw, czyszczenia oraz przechowywania aparatu, a takze tego, co
robic¢ w razie pojawienia sie komunikatu o btedzie lub napotkania
probleméw podczas uzywania aparatu.

Zgodne obiektywy

Zgodne obiektywy z procesorem

Ten aparat obstuguje automatyczna regulacje ostrosci (autofokus) tylko
w pofaczeniu z obiektywami AF-S, AF-P i AF-Il z procesorem. Nazwy
obiektywéw AF-S zaczynajg sie na AF-S, obiektywéw AF-P na AF-P,

a obiektywow AF-I na AF-l. Autofokus nie jest dostepny w przypadku
innych obiektywoéw z autofokusem (AF). Ponizsza tabela przedstawia
funkcje dostepne w potaczeniu ze zgodnymi obiektywami podczas
fotografowania przez wizjer:

Ustawienie aparatu Tryb ustawiania ostroéd Tryb : Ukfad pomi.a.ru
fotografowania ekspozydji
MF (ze wskaznikiem Inne ©
Obiektywy/akcesoria AF |ustawieniaostrosci) | MF | M | tryby | 3D | Color |
AF-S, AF-P, AF-I NIKKOR v v vV v v V| — |v!
Inne AF NIKKOR typu GlubD | — (%4 vV v v vV, — |V
Seria PC-E NIKKOR 23 — v V| |v v V| — |v!
PC Micro 85 mm £/2,8D° — v V| v — V| — |v!
Telekonwerter AF-S/AF-I v v vV v v v, — |V
Inne obiektywy NIKKOR AF
(oprcz obiektywdw do — v’ vV v v — | v |V
F3AF)
Al-P NIKKOR — v? vV Vv v — | v |V

1 Pomiar punktowy w wybranym polu AF (00125).
2 Pokretto pochylania obiektywu PC-E NIKKOR 24 mm f/3,5D ED moze zetknac sie z korpusem aparatu
podczas obracania obiektywu.
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3 Przesuniecie i/lub pochylenie obiektywu zaktdca ekspozycje.

4 Nie mozna stosowac podczas przesuwania lub pochylania.

5 Uzyskanie optymalnej ekspozycji jest mozliwe tylko wtedy, gdy obiektyw jest ustawiony na otwor
wzgledny i nie jest przesuniety ani pochylony.

6 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony f/5,6 lub wigkszym.

7 Kiedy obiektywy AF 80-200 mm f/2,8, AF 35-70 mm f/2,8, AF 28-85 mm f/3,5-4,5 (Nowy) lub AF
28-85 mm f/3,5—4,5 zostana ustawione na minimalng odlegtos¢ zdjeciowa, wskaznik ostrosci (@) moze
by¢ wyswietlany, gdy obraz na matéwce w wizjerze nie jest ostry. Przed rozpoczeciem fotografowania
sprawdz, czy obraz na ekranie wizjera jest ostry.

8  Przy otworze wzglednym f/5,6 lub wiekszym.

« Szumy w formie linii moga pojawiac sie podczas pracy autofokusa,

gdy filmy sa nagrywane z wysoka czutoscia I1SO. Uzyj recznego
ustawiania ostrosci lub zablokuj ostros¢.

[% Obiektywy IX NIKKOR
Nie mozna korzystac z obiektywdéw IX NIKKOR.

Identyfikacja obiektywéw z procesorem i obiektywéw typu G, EiD

Obiektyw z procesorem mozna rozpoznac po obecnosci stykdw procesora,
natomiast obiektywy typu G, E i D po literze widniejacej na tubusie obiektywu.
Obiektywy typu G i E nie majg pierscienia przystony.

Styki procesora Pierscien przystony

T3

Obiektyw z procesorem Obiektyw typu G lub E Obiektyw typu D

W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien
przystony, zablokuj pierscier przystony w potozeniu jej najmniejszej wartosci
(najwiekszej liczba przystony).

Pomiar matrycowy

Do matrycowego pomiaru ekspozycji aparat korzysta z 2016-pikselowego
czujnika RGB do ustawienia ekspozycji zgodnej z rozktadem tonéw, kolorem,
kompozycja oraz, w przypadku obiektywéw typu G, E lub D, informacja

o odlegtosci (matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix II; w przypadku
innych obiektywo6w z procesorem, aparat uzywa matrycowego pomiaru
ekspozycji Color Matrix II, ktéry nie zawiera informacji o odlegtosci 3D).
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Zgodne obiektywy bez procesora

Obiektywéw bez procesora mozna uzywac tylko wtedy, gdy aparat
pracuje w trybie M. Wybranie innego trybu powoduje zablokowanie
spustu migawki. Przystone mozna regulowac jedynie manualnie przy
pomocy pierscienia przystony, a korzystanie z ukladu pomiaru
ekspozycji aparatu, sterowania btyskiem i-TTL oraz innych funkgji
wymagajacych obiektywu z procesorem jest niemozliwe. Korzystanie
z niektérych obiektywow bez procesora jest niemozliwe; patrz
,Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora” ponizej.

Ustawienie ap Tryb iania ostrosci Tryb fotografowania
MF (ze wskaznikiem Inne
Obiektywy/akcesoria AF  ustawienia ostrosci)  MF M tryby
Obiektywy Al-, zmodyfikowane Al-
NIKKOR lub Nikon serii E B v v v o
Medyczny NIKKOR 120 mm f/4 — v v v —
Reflex NIKKOR — — 4 v? —
PCNIKKOR — v ['4 v? —
Telekonwerter typu Al — v° v V! —
Mieszek do makrofotografii PB-6 | — v %4 V! —
Pierscienie posrednie (seria PK 11A,
12 lub 13; PN-11) B v v v -

1 Przy otworze wzglednym f/5,6 lub wiekszym.

Nie mozna uzywac wskaznika ekspozycji.

Moze by uzyte przy czasie otwarcia migawki dtuzszym o krok lub wiecej niz czas synchronizacji btysku.
Nie mozna stosowac podczas przesuwania lub pochylania.

Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony /5,6 lub wiekszym.

Mocowac w orientacji pionowej (mozna uzywac w orientagji poziomej po zamocowaniu).

oA W
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(V] Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora

Ponizszych akcesoriéw i obiektywéw bez procesora NIE mozna uzywac

w potaczeniu z aparatem D5500:

« Telekonwerter AF TC-16A

» Obiektywy bez mechanizmu Al

« Obiektywy wymagajace pierscienia do ustawiania ostrosci AU-1 (400 mm f/4,5;
600 mm f/5,6; 800 mm /8, 1200 mm f/11)

« Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mm f/5,6; 7,5 mm f/5,6; 8 mm f/8, OP 10 mm
f/5,6)

2,1 cmf/4

« Pierscien posredni K2

« 180-600 mm /8 ED (o numerach seryjnych 174041-174180)

* 360-1200 mm f/11 ED (o numerach seryjnych 174031-174127)

« 200-600 mm /9,5 (o numerach seryjnych 280001-300490)

» Obiektywy AF do aparatu F3AF (AF 80 mm f/2,8, AF 200 mm f/3,5 ED,
telekonwerter AF TC-16)

« PC 28 mm f/4 (o numerze seryjnym 180900 lub wcze$niejszym)

« PC 35 mm /2,8 (0 numerach seryjnych 851001-906200)

« PC 35 mm f/3,5 (starego typu)

« Reflex 1000 mm f/6,3 (starego typu)

« Reflex 1000 mm f/11 (o numerach seryjnych 142361-143000)

« Reflex 2000 mm f/11 (o numerach seryjnych 200111-200310)
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% Wspomaganie autofokusa dioda

Dioda wspomagajaca autofokus ma zasieg okoto 0,5-3,0 m. Podczas korzystania
z diody uzywaj obiektywu o ogniskowej 18-200 mm i zdejmuj ostone
przeciwstoneczng obiektywu. Wspomaganie AF dioda nie jest dostepne
w potaczeniu z nastepujacymi obiektywami:

o AF-S NIKKOR 14-24 mm f/2,8G ED

o AF-S NIKKOR 28-300 mm f/3,5-5,6G ED VR

o AF-S DX NIKKOR 55-300 mm f/4,5-5,6G ED VR

¢ AF-S VR Zoom-Nikkor 70-200 mm f/2,8G IF-ED

o AF-S NIKKOR 70-200 mm f/2,8G ED VR I

« AF-S Zoom-Nikkor 80-200 mm f/2,8D IF-ED

o AF-S NIKKOR 80-400 mm f/4,5-5,6G ED VR

« AF-S VR Nikkor 200 mm f/2G IF-ED

o AF-S NIKKOR 200 mm f/2G ED VR I

o AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400 mm /4G IF-ED

o AF-S NIKKOR 200-400 mm f/4G ED VR I
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W odlegtosci ponizej 1 m nastepujace obiektywy moga zastania¢ diode
wspomagajaca AF i zaktocad prace autofokusa przy stabym oswietleniu:
o AF-S DX NIKKOR 10-24 mm f/3,5-4,5G ED

o AF-S NIKKOR 16-35 mm f/4G ED VR

o AF-S Zoom-Nikkor 17-35 mm f/2,8D IF-ED

o AF-S DX Zoom-Nikkor 17-55 mm f/2,8G IF-ED

o AF-S NIKKOR 18-35 mm f/3,5-4,5G ED

o AF-S DX NIKKOR 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR

¢ AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200 mm f/3,5-5,6G IF-ED
o AF-S DX NIKKOR 18-200 mm f/3,5-5,6G ED VR I

o AF-S DX NIKKOR 18-300 mm f/3,5-5,6G ED VR

o AF-S DX NIKKOR 18-300 mm f/3,5-6,3G ED VR

o AF-S NIKKOR 20 mm f/1,8G ED

o AF-S NIKKOR 24-70 mm f/2,8G ED

o AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120 mm f/3,5-5,6G IF-ED

o AF-S NIKKOR 24-120 mm f/4G ED VR

o AF-S NIKKOR 28 mm f/1,8G

o AF-S Zoom-Nikkor 28-70 mm f/2,8D IF-ED

o AF-S NIKKOR 35 mm f/1,4G

o AF-S NIKKOR 70-200 mm f/4G ED

o AF-S NIKKOR 70-200 mm f/4G ED VR

o AF-S NIKKOR 85 mm f/1,4G

o AF-S NIKKOR 85 mm f/1,8G

 AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2,8G IF-ED
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[ Whbudowana lampa btyskowa

Wbudowanej lampy btyskowej mozna uzywac z obiektywami o ogniskowe;j
mieszczacej sie w zakresie 18-300 mm, ale w niektérych przypadkach lampa
btyskowa moze nie by¢ w stanie catkowicie oswietli¢ fotografowanego obiektu
przy pewnych odlegtosciach lub dtugosciach ogniskowej z powodu cienia
rzucanego przez obiektyw (patrz ilustracja ponizej), natomiast obiektywy
zastaniajace fotografowanej osobie widok lampy redukcji efektu czerwonych
oczu moga utrudniac redukcje efektu czerwonych oczu. Zdejmij ostony
przeciwstoneczne obiektywu, aby nie rzucaty cienia.

I\ 3

| |
Ciend Winietowanie

Minimalny zasieg lampy btyskowej wynosi 0,6 m, dlatego nie mozna jej uzywac
z obiektywami makro o zmiennej ogniskowej w zakresie odlegtosci dla zdje¢
makro. W przypadku uzycia ponizszych obiektywéw lampa btyskowa moze nie
oswietli¢ catego obiektu, jesli bedzie on znajdowac sie w odlegtosci mniejszej niz
podany ponizej zasieg minimalny:

Minimalna odlegtos¢

Obiektyw Pozycjazoomu | bez winietowania
AF-S DX NIKKOR 10—24 mm f/3,5-4,5G ED 24mm 15m
AF-S DX Zoom-Nikkor 12—24 mm /4G IF-ED 24mm 1.0m
AF-S NIKKOR 16-35 mm f/4G ED VR 35mm 10m
AF-S DX NIKKOR 16—85 mm f/3,5-5,6G ED VR 24-85mm Bez winietowania
AF-S Zoom-Nikkor 17-35 mm /2,80 IF-ED 28mm Lo
35mm Bez winietowania
28 mm 1,5m
AF-S DX Zoom-Nikkor 17—-55 mm f/2,8G IF-ED 35mm 1.0m
45-55 mm Bez winietowania
24mm 15m
AF-S NIKKOR 18-35 mm f/3,5-4,5G ED 28mm 1,0m
35mm Bez winietowania
; 24 mm 1,0m
AF Zoom-Nikkor 1835 mm f/3,5-4,5D IF-ED — -
28-35mm Bez winietowania
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Minimalna odlegtos¢
Obiektyw Pozycjazoomu | bez winietowania
AF-P DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR, 18 mm 1,0m
AF-P DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G 24-55mm Bez winietowania
. 18mm 1.0m
AF-S DX Zoom-Nikkor 18-70 mm f/3,5-4,5G IF-ED S0 Bezwinictowania
18mm 25m
AF-S DX NIKKOR 18—105 mm f/3,5-5,6G ED VR 24mm 1,0m
35-105mm Bez winietowania
AF-5 DX Zoom-Nikkor 18-135 mm /3,5-5,66 IF-ED 18mm AL
24-135mm Bez winietowania
AF-5 DX NIKKOR 18140 mim /3,5-5,66 ED VR 2mn Wom__
35-140 mm Bez winietowania
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18—200 mm f/3,5-5,6G IF-ED, 24mm 10m
AF-S DX NIKKOR 18200 mm f/3,5-5,6G ED VR Il 35-200 mm Bez winietowania
AF-S DX NIKKOR 18-300 mm f/3,5-5,6G ED VR 35-300 mm 1,0m
AF-S DX NIKKOR 18-300 mm f/3,5-6,3G ED VR 35-300 mm Bez winietowania
AF-S NIKKOR 20 mm f/1,8G ED 20mm 15m
24mm 25m
AF Zoom-Nikkor 20-35 mm f/2,8D IF 28mm 1,0m
35mm Bez winietowania
AF-SNIKKOR 24 mm f/1,4G ED 24mm 1,0m
AF-S NIKKOR 24-70 mm £/2,86 ED 35 mm B
50-70 mm Bez winietowania
AF-5 VR Zoom-Nikkor 24-120 mm /3,5-5,66 IF-ED 24mm LI
28-120mm Bez winietowania
24 mm 1,5m
AF-S NIKKOR 24—120 mm /4G ED VR SRR BTV
AF-S Zoom-Nikkor 28-70 mm /2,80 IF-ED 35 mm B
50-70 mm Bez winietowania
28 mm 15m
AF-S NIKKOR 28—300 mm f/3,5-5,6G ED VR 35mm 1,0m
50-300 mm Bez winietowania

Uwagi techniczne 321



Minimalna odlegtos¢

Obiektyw Pozycjazoomu | bez winietowania
§ 200 mm 40m
AF-S VR Zoom-Nikkor 200400 mm f/4G IF-ED, 250 mm 30m
AF-S NIKKOR 200400 mm /4G ED VRl !
300 mm 25m
PC-ENIKKOR 24 mm f/3,5DED ™ 24 mm 30m

* Kiedy nie jest przesuniety ani pochylony.

W przypadku obiektywu AF-S NIKKOR 14-24 mm f/2,8G ED, lampa btyskowa nie
bedzie w stanie oswietli¢ catego obiektu z kazdej odlegtosci.

Obliczanie kata widzenia

Rozmiar naswietlanego obszaru w aparacie matoobrazkowym (35 mm) to

36 x 24 mm. Natomiast rozmiar naswietlanego obszaru w aparacie D5500
wynosi 23,5 X 15,6 mm, co oznacza, ze kat widzenia aparatu matoobrazkowego
(35 mm) to kat widzenia aparatu D5500 pomnozony w przyblizeniu przez 1,5.
Przyblizong ogniskowa obiektywéw do aparatu D5500 w formacie 35 mm
mozna obliczy¢, mnozac ogniskowa obiektywu przez okoto 1,5.

Obiektyw

Rozmiar zdjecia (format 35 mm)
(36 x 24 mm)
Przekqtna kadru

Eadll

Rozmiar zdjecia (D5500)
(23,5x 156 mm)

Kqt widzenia (format 35 mm)
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Opcjonalne lampy blyskowe (Speedlight)
Aparat obstuguje kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon

i moze by¢ uzywany z lampami btyskowymi zgodnymi z systemem CLS.
Wbudowana lampa btyskowa nie bedzie btyskata, jesli zamontowana
jest opcjonalna lampa btyskowa.

Lampy blyskowe zgodne z kreatywnym systemem
oswietlenia (CLS)

Aparatu mozna uzywac w potgczeniu z ponizszymi lampami
btyskowymi, ktére sg zgodne z kreatywnym systemem oswietlenia (CLS):

Lampa blyskowa | v “ ©“ “- o “ - 2

- I A - I I o B A I~

= = - =

Wiasciwoseé 83| €| 8| 8|8 | 8|8z
Liczba przewodnia

(150 100)° 34 38 2 30 14 2 18 10

1 Jeslifiltr barwny jest przymocowany do SB-910, SB-900 lub SB-700, kiedy wybrano ustawienie AUTO lub
4 (lampa blyskowa) dla balansu bieli, aparat automatycznie wykryje filtr i odpowiednio dostosuje balans
bieli.

Uzytkownicy lampy LED moga ustawic balans bieli aparatu na AUTO lub % w celu uzyskania optymalnych

rezultatéw.

Bezprzewodowe sterowanie btyskiem jest niedostepne.

Sterowana zdalnie przy uzyciu opcjonalnej lampy btyskowej SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 lub SB-500,

lub tez bezprzewodowego sterownika btysku SU-800.

m, 20°C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600 przy pozycji palnika lampy 35 mm; SB-910, SB-900

i SB-700 ze standardowym oswietleniem.

» Bezprzewodowy sterownik btysku SU-800: po zamontowaniu na aparacie
zgodnym z kreatywnym systemem os$wietlenia (CLS) sterownik
SU-800 moze stuzy¢ do sterowania zdalnymi lampami btyskowymi
SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 lub SB-R200
w maksymalnie trzech grupach. Sam sterownik SU-800 nie ma lampy
btyskowe;j.

~

~ w

v

Kreatywny system oswietlenia firmy Nikon (CLS)

Zaawansowany kreatywny system oswietlenia (ang. Creative Lighting System,
CLS) firmy Nikon zapewnia usprawniona komunikacje miedzy aparatem

a zgodnymi lampami btyskowymi, co umozliwia lepsze fotografowanie z lampg
btyskowa. W celu uzyskania szczegétowych informacji skorzystaj z instrukgji
obstugi dostarczonej wraz z lampga btyskowa.
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Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy przy petnej mocy btysku, nalezy podzieli¢ liczbe
przewodnia przez wartos¢ przystony. Jesli, na przykfad, lampa btyskowa ma
liczbe przewodnia 34 m (ISO 100, 20°C), jej zasieg przy przystonie /5,6 wynosi
34+5,6, czyli okoto 6,1 metra. Po kazdym dwukrotnym zwiekszeniu czutosci ISO
nalezy pomnozy¢ liczbe przewodnia przez pierwiastek kwadratowy z dwéch
(okoto 1,4).
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Ponizsze funkcje dostepne sa z lampami btyskowymi zgodnymi
z systemem CLS:

‘006-9S ‘0L6-9S

008-9S
00£-9S

009-9S

005-9S

008-nS
0024-95
00-9S
00€-9S

emoxshiq edwe) eupar

i-TIL

Zréwnowazony btysk
wypetniajacy i-TTL dla
jednoobiektywowych lustrzanek
cyfrowych’

AN

AN
AN
AN

|
|
AN
AN

Standardowy blysk wypetniajacy
i-TTL dla jednoobiektywowych
lustrzanek cyfrowych

AA

Automatyka przystony

A

Automatyka bez TTL

GN

Manualny priorytet odlegtosci

Tryb manualny

AVANE

RPT

Blysk stroboskopowy

IUB[1RIMSO WAYSAs Amopomazidzaq Auemosuemeez

Zdalne sterowanie biyskiem

i-TTL

i-TTL

[A:B]

Szybkie bezprzewodowe
sterowanie btyskiem

SN

AA

Automatyka przystony

eumoyb edwe]

A

Automatyka bez TTL

Tryb manualny

AN

RPT

Blysk stroboskopowy

i-TTL

i-TTL

[A:B]

Szybkie bezprzewodowe
sterowanie biyskiem

LA NANANA VAN

SN
SN
N

|
AR

|

|

Automatyka przystony

eujepz edwe
=

Automatyka bez TTL

Tryb manualny

|
]
|
|

RP!

3

Blysk stroboskopowy

ANANANAN

ANA NN
ANA N
AN
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E® 8 &8 8 & F 8 B
g2 2|8 g & B & ¢
oS o o o o o o o
Informowanie o temperaturze barwowej (lampa v i iviviv il Zlviv
btyskowa)
Informowanie o temperaturze barwowej (lampalfd) | — | — | — |V | — | — | — | —
Wspomaganie wielopolowego AF vV (V |V | —|V|—|— | —
Redukja efektu czerwonych oczu vV (V| V| V| —|— |V —
Wybér trybu lampy btyskowej aparatu — | == |V |=|— |V |V
Aktualizacja oprogramowania lampy bfyskowej vilvi—lviol—|_|v
aparatu
1 Niedostepne w potaczeniu z pomiarem punktowym.
2 Mozna réwniez wybra¢ przy pomocy lampy btyskowej.
3 Wybdr trybu AA/A dokonywany w lampie btyskowej przy pomocy ustawieri osobistych. ,A” bedzie
wybrane, kiedy uzywany jest obiektyw bez procesora.
4 Moze by¢ wybrane tylko w aparacie (1 259).
5 Dostepne tylko podczas makrofotografii.
6  Automatyka bez TTL (A) jest uzywana w potaczeniu z obiektywami bez procesora, niezaleznie od trybu
wybranego lampa btyskowa.
7 Dostepne tylko w trybie sterownika.
8  Uaktualnienie oprogramowania sprzetowego lamp SB-910 i SB-900 mozna przeprowadzic z aparatu.
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IR Inne lampy blyskowe

Ponizszych lamp btyskowych mozna uzywac w trybie automatycznym
bez sterowania TTL i w trybie manualnym. Uzywaj z aparatem w trybie
ekspozycji S lub M i wybranym czasem otwarcia migawki /200 s lub
dtuzszym.

Lampa btyskowa SB-80DX, SB-30, SB-272,
SB-28DX, SB-28, SB-22S,SB-22, | SB-23,5B-29°,
SB-26, SB-25, SB-20, SB-16B, SB-21B3,
Tryb lampy blyskowej SB-24 SB-50DX’ SB-15 SB-2953
A Automatyka bez TTL v — v —
M Tryb manualny v v v v
Blysk stroboskopowy v — — —
Synchronizacja na
REAR  tylna kurtynke (%4 (4 v v
migawki*

1 Wybierztryb P, S, Alub M, zt6z wbudowang lampe btyskowa, a nastepnie uzywaj tylko opcjonalnej lampy
btyskowej.

2 Automatycznie ustawiany jest tryb lampy TTL i spust migawki zostaje zablokowany. Ustaw lampe
btyskowa na A (automatyka lampy btyskowej bez TTL).

3 Autofokus jest dostepny tylko z obiektywami AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm £/2,8G IF-ED i AF-S Micro
NIKKOR 60 mm £/2,8G ED.

4 Dostepne, gdy aparatu uzywa sie do wyboru trybu lampy btyskowej.

Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15

Kiedy adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15 (dostepny osobno) jest
zamocowany na sankach mocujacych aparatu, przy uzyciu przewodu
synchronizacyjnego mozna podtgczac akcesoria do lamp btyskowych.

V] Uzywaij tylko akcesoriéw do lamp blyskowych i lamp blyskowych firmy Nikon

Uzywaj tylko lamp btyskowych firmy Nikon. Ujemne napiecia lub napiecia powyzej
250V przytozone do styku w sankach mocujacych moga nie tylko uniemozliwi¢
normalne dziatanie, ale takze uszkodzi¢ obwody synchronizacji aparatu lub
lampy. Przed uzyciem lampy btyskowej firmy Nikon, ktérej nie wymieniono w tej
sekcji, uzyskaj dodatkowe informacje, kontaktujac sie z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.
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V] Uwagi dotyczace opcjonalnych lamp btyskowych

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi lampy btyskowej.
Jesli lampa btyskowa obstuguje kreatywny system oswietlenia firmy Nikon,
zapoznaj sie z informacjami zawartymi w sekgji o jednoobiektywowych
lustrzankach cyfrowych zgodnych z systemem CLS. Aparat D5500 nie zostat
uwzgledniony w kategorii ,Jednoobiektywowe lustrzanki cyfrowe”

w instrukcjach obstugi lamp SB-80DX, SB-28DX i SB-50DX.

Jedli opcjonalna lampa btyskowa jest podtaczona w trybach fotografowania
innych niz®, Ai #, lampa bedzie btyskac przy kazdym zdjeciu, nawet w trybach,
w ktérych nie mozna uzywac wbudowanej lampy btyskowej.

Sterowania btyskiem w trybie i-TTL mozna uzywac z czutoscia ISO z zakresu od
100 do 12 800. Przy wysokich czutosciach ISO szumy (linie) moga pojawiac sie na
zdjeciach zrobionych z uzyciem niektérych opcjonalnych lamp btyskowych. Jedli
tak sie stanie, wybierz nizszg wartosc. Przy wartosciach powyzej 12 800 pozadane
rezultaty moga nie zostac uzyskane przy pewnych odlegtosciach oraz

z niektérymi ustawieniami przystony. Miganie wskaznika gotowosci lampy przez
okoto trzy sekundy po zrobieniu zdjecia oznacza, ze lampa wyemitowata btysk
o petnej mocy i zdjecie moze by¢ niedoswietlone (tylko lampy btyskowe zgodne
z CLS; aby uzyskac informacje o wskaznikach ekspozycji i tadowania lampy
btyskowej na innych lampach btyskowych, skorzystaj z instrukcji dotaczonej do
lampy btyskowej).

Uzycie przewodoéw synchronizacyjnych z serii SC, modele 17, 28 lub 29, podczas
fotografowania z lampa umieszczona poza aparatem moze nie zapewnic
poprawnej ekspozycji w trybie i-TTL. Zaleca sig¢ wybranie pomiaru punktowego
w celu zastosowania standardowego trybu sterowania btyskiem i-TTL. Nalezy
wowczas zrobic¢ zdjecie prébne i ocenic efekty na monitorze.

W trybie i-TTL nalezy uzywac odbtys$nika lub dostarczonej wraz z nim nasadki
rozpraszajacej. Nie nalezy korzystac z innych nasadek, np. dyfuzoréw, poniewaz
mogg one powodowac btedy ekspozycji.

Jesli elementy sterujace na opcjonalnej lampie btyskowej SB-910, SB-900,
SB-800, SB-700 lub SB-600, lub tez na bezprzewodowym sterowniku btysku
SU-800 sg uzywane do ustawiania kompensacji btysku, ikona B4 pojawi si¢ na
ekranie Informacje.
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Urzadzenia SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 oraz SB-400 oferujg
funkcje redukgji efektu czerwonych oczu, podczas gdy SB-910, SB-900, SB-800,
SB-700, SB-600 oraz SU-800 zapewniajg mozliwos¢ wykorzystania diody
wspomagajacej AF z nastepujacymi ograniczeniami:

 SB-910i SB-900: wspomaganie AF jest

[m]
dostepne z obiektywami AF 17-135 mm, 0OD0D00poo0000
ale autofokus jest dost tylko dla pol 17-19mm 00000000000

i U 000000800000
AF pokazanych po prawej stronie. a]
[m]
000ponp000
20-105mm (00000000000
0000080000

(m]

[m)

u}

106-135mm |DO00O0OO0O00000

[m]

w}

« SB-800, SB-600 i SU-800: wspomaganie AF o
jest dostepne z obiektywami AF B00an00
24-105 mm, ale autofokus jest dostepny 24-34mm 8 8 g
tylko dla pol AF pokazanych po prawej o
stronie. o
(m] (m] (m}
3%-49mm O O O O O
(m] 0 (m}

(m]

(m]

[m]

50-105mm |0 O g 0O 0

(m]

« SB-700: wspomaganie AF jest dostepne o
z obiektywami AF 24-135 mm, ale 0

autofokus jest dostepny tylko dla p6l AF ~~ 24=135mm |000O EeicEEEE
pokazanych po prawej stronie. a]

W zaleznosci od uzywanego obiektywu i rejestrowanej scenerii, wskaznik
ostrosci (@) moze by¢ wyswietlany, gdy fotografowany obiekt jest nieostry, lub
aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci, a wyzwalanie migawki zostanie
zablokowane.
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Inne akcesoria

W czasie redagowania tej instrukcji do aparatu D5500 byty dostepne
ponizsze akcesoria.

Irédtazasilania  « Akumulator jonowo-litowy EN-EL14a (0 27): dodatkowe
akumulatory EN-EL14a mozna naby¢ u lokalnych sprzedawcéw
detalicznych i w autoryzowanych serwisach firmy Nikon.
Mozna réwniez uzywac akumulatoréw EN-EL14.

« tadowarka MH-24 ({11 27): stuzy do tadowania akumulatorow
EN-EL14ai EN-EL14.

« Ztacze zasilania EP-5A, zasilacz sieciowy EH-5b: te akcesoria stuzg do
zasilania aparatu przez dtugi okres (mozna réwniez uzywac
zasilaczy sieciowych EH-5a i EH-5). Ztacze zasilania EP-5A jest
wymagane do podtaczenia aparatu do EH-5b, EH-5a lub EH-5.
Szczegdtowe informacje znajduja sie na stronie 335.

Pokrywkisanek  Pokrywka sanek mocujacych BS-1: pokrywka chroniaca sanki

mocujacych mocujace. Sanki mocujace sa wykorzystywane przez opcjonalne
lampy btyskowe.
Filtry « Filtry przeznaczone do efektéw specjalnych moga zaktocac

prace autofokusa lub wskaznika ustawienia ostrosci.

« W potaczeniu z aparatem D5500 nie mozna stosowac liniowych
filtrow polaryzacyjnych. Zamiast nich nalezy uzywac kotowych
filtrow polaryzacyjnych C-PL lub C-PLII.

« Zalecamy stosowanie filtrow neutralnych (NC) do ochrony
obiektywu.

« Nie zaleca sig stosowania filtra w sytuacji, gdy fotografowany
obiekt znajduje sie na tle jasnego swiatfa lub kadr zawiera jasne
zrédto Swiatta, poniewaz moze to spowodowac powstawanie
reflekséw.

« W przypadku filtrow o wspdtczynniku wydtuzenia ekspozycji
(wspdtczynniku filtra) wiekszym niz 1 x (Y44, Y48, Y52, 056, R60,
X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2,
B8, B12) zaleca sie korzystanie z pomiaru centralnie wazonego.
Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja
obstugi filtra.
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Akcesoria do « Pokrywka okularu DK-5 (20 76): zapobiega pojawianiu sie Swiatta
okularu wizjera wpadajacego przez wizjer na zdjeciach oraz zaktécaniu
ekspozycji przez to swiatto.

Szkta korekcyjne wizjera DK-20C: dostepne sg szkfa o dioptrazu -5,
-4,-3,-2,0,40,5,+1,+2i+3 m™', gdy pokretto korekgji
dioptrazu aparatu jest w potozeniu neutralnym (-1 m~'). Nalezy
ich uzywac tylko wtedy, gdy nie mozna uzyska¢ odpowiedniej
ostroéci za pomocg wbudowanego pokretta korekeji dioptrazu
(-1,7 do +0,5 m™"). Przetestuj szkta korekcyjne wizjera przed
zakupem, aby upewnic sie, ze mozesz dzigki nim ustawic¢
ostro$¢. Gumowej muszli ocznej nie mozna uzywac

w potaczeniu ze szktami korekcyjnymi wizjera.

Okular powiekszajacy DG-2: okular DG-2 powieksza scenerie
wyswietlang w centrum wizjera, co zapewnia wieksza precyzje
podczas ustawiania ostrosci. Wymagany jest adapter do
okularu (dostepny osobno). Zwré¢ uwage, ze poniewaz okular
DG-2 zastania czujnik zblizenia oka, konieczne moze by¢
wybranie Wylacz dla elementu Autom. wyt. ekranu
informacyjnego w menu ustawien ({0 278), gdy to akcesorium
jest podigczone.

Adapter do okularu DK-22: adaptera DK-22 uzywa sie do
podtaczania okularu powigkszajacego DG-2. Kiedy adapter jest
zamontowany, nie mozna obraca¢ monitora.

Lupa katowa DR-6: lupe DR-6 zaktada sie na okular wizjera pod
katem prostym w stosunku do okularu wizjera, co umozliwia
patrzenie na obraz w wizjerze pod katem prostym w stosunku
do obiektywu (np. z géry, kiedy aparat jest w ustawieniu do
fotografowania poziomo). Kiedy lupa katowa jest
zamontowana, nie mozna obraca¢ monitora. Poza tym,
poniewaz lupa DR-6 zastania czujnik zblizenia oka, konieczne
moze by¢ wybranie Wytacz dla elementu Autom. wyt. ekranu
informacyjnego w menu ustawien, gdy to akcesorium jest
podtaczone.
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Oprogramowanie Camera Control Pro 2: steruj aparatem zdalnie z komputera, aby
rejestrowac filmy i zdjecia oraz zapisywac zdjecia bezposrednio
na dysku twardym komputera.

Uwaga: uzywaj najnowszych wersji oprogramowania firmy Nikon.
Odwiedz strony internetowe podane na stronie xix, aby uzyskac
najnowsze informacje o obstugiwanych systemach
operacyjnych. Przy ustawieniach domysinych Nikon Message
Center 2 bedzie regularnie sprawdza¢ dostepnos¢ aktualizacji
oprogramowania i oprogramowania sprzetowego firmy Nikon,
gdy uzytkownik jest zalogowany do konta na komputerze,
a komputer jest podtaczony do Internetu. W razie znalezienia
aktualizacji wyswietlany jest komunikat.
Pokrywka Pokrywka bagnetu korpusu BF-1B/pokrywka bagnetu korpusu BF-1A:
bagnetu korpusu pokrywka bagnetu korpusu chroni lustro, ekran wizjera i matryce
przed kurzem, gdy obiektyw nie jest podtagczony do aparatu.
Piloty zdalnego  « Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania ML-L3 (C0 107): pilot ML-L3
sterowania/ jest zasilany baterig 3 V CR2025.
bezprzewodowy

R @ rr,@\) PRy é
(DS ® &<
L &S

Dociskajac zatrzask komory baterii w prawo (D), wiéz
paznokie¢ w szczeline i otworz komore baterii (®). Dopilnuj,
aby bateria zostata wiozona w poprawnej pozycji (®).

« Bezprzewodowy pilot zdalneg ia WR-R10/WR-T10: kiedy do
aparatu podfaczony jest bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania WR-R10, aparatem mozna sterowac
bezprzewodowo za pomocg bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania WR-T10 ((0 109, 282).

« Bezprzewodowy pilot zdalneg ia WR-1 (20 109, 282): pilot
WR-1 moze dziata¢ albo jako nadajnik, albo jako odbiornik, i jest
stosowany w potaczeniu z innym pilotem WR-1 lub
bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania WR-R10 lub
WR-T10. Na przyktad, pilota WR-1 mozna podtaczy¢ do gniazda
akcesoriéw do uzytku w roli odbiornika, pozwalajac na zdalne
wyzwalanie migawki przy pomocy innego pilota WR-1
pracujgcego w roli nadajnika.
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Mikrofony Mikrofon stereofoniczny ME-1 (0 180)

Akcesoria Aparat D5500 jest wyposazony
podtaczanedo  w gniazdo akcesoriéw do
gniazda bezprzewodowych pilotéw
akcesoriow zdalnego sterowania WR-1

i WR-R10 (32 109), przewodow
zdalnego sterowania MC-DC2

(M 121) i odbiornikéw GPS GP-1/
GP-1A (01 283), ktore podtacza
sie, dopasowujac oznaczenie 4 na ztaczu do oznaczenia P> obok
gniazda akcesoriéw (zamknij pokrywke gniazda, kiedy nie
uzywasz gniazda).

Akcesoria « Kable USB UC-E23 i UC-E6 (10 211, 214): dotaczonego do zestawu

podfaczane do kabla UC-E23 nie mozna zakupi¢ oddzielnie; zamiast tego

zlacza USB prosze zakupi¢ kable UC-E6.

izlaza AV « Kabel audio-wideo EG-CP16

Kable HDMI Kabel HDMIHC-E1: kabel HDMI ze ztaczem typu C do podtaczania do

(M222) aparatu oraz ze ztaczem typu A do podtaczania do urzadzen
HDMI.

Akcesoria opcjonalne
Dostepnos¢ moze réznic sie w zaleznosci od kraju lub regionu. Odwiedz nasza
stroneg internetowa lub skorzystaj z broszur, aby uzyska¢ najnowsze informacje.
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Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci SD zostaty przetestowane i zatwierdzone do
uzytku z tym aparatem. Do nagrywania filméw zalecamy stosowanie
kart o predkosci zapisu klasy 6 lub wyzszej. W przypadku uzycia kart

o mniejszej predkosci zapisu nagrywanie moze sie nagle zakonczy¢.

Karty pamieci SD Karty pamieci SDHC 2 Karty pamieci SDXC 3
SanDisk 2GB! 64 GB, 128 GB
Toshiba — 4GB, 8GB, 16 GB,32 GB 64 CB
9 4GB, 6 GB, 8 GB, 12 GB,
Panasonic >GB! 16 GB, 24 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB
Lexar Media 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB —
Platinum Il 64 GB
prorassony) 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB,
rofessional — 256 GB
Full-HD Video 4GB,8GB, 16 GB —

Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktdrych uzywana bedzie karta, obstuguja karty
0 pojemnosci 2 GB.
2 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktdrych uzywana bedzie karta, obstuguja SDHC. Aparat

obstuguje UHS-I.
3 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktdrych uzywana bedzie - -
karta, obstuguja SDXC. Aparat obstuguje UHS-I. S S

XC XxC 1

Inne karty nie zostaty przetestowane. Wiecej szczegétowych informacji
na temat powyzszych kart mozna uzyskac od ich producentéw.
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Podlaczanie zlgcza zasilania i zasilacza sieciowego

Wylacz aparat przed podtaczeniem opcjonalnego ztacza zasilania
i zasilacza sieciowego.

1 Przygotuj aparat.
Otwérz pokrywe komory
akumulatora (D) i ostone
ztacza zasilania (®).

2 W16z ztacze zasilania EP-5A.
W16z ztacze w pozycji przedstawionej na
ilustracji, uzywajac go tak, aby
pomaranczowy zatrzask akumulatora
pozostawat docisniety do jednego boku.
Dopilnuj, aby wtozy¢ ztacze do konca.

3 Zamknij pokrywe komory akumulatora.
Umies¢ przewdd ztacza
zasilania tak, aby przechodzit \x\
przez otwor ztacza zasilania Y
i zamknij pokrywe komory \x% A
akumulatora. @_ AN
R ’W LN ‘
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4 Podtacz zasilacz sieciowy EH-5b.
Podfacz kabel zasilajacy zasilacza sieciowego do gniazda pradu
zmiennego zasilacza (®), a nastepnie podtacz kabel zasilajacy do
gniazda pradu statego (@). Ikona <@ jest wyswietlana na monitorze,
gdy aparat jest zasilany przy pomocy zasilacza sieciowego i ztgcza
zasilania.
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Konserwacja aparatu

Przechowywanie

Jedli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego

akumulator, zatozy¢ na akumulator pokrywke stykéw i schowac go

w chtodnym i suchym miejscu. Aby zapobiec powstawaniu plesni,

aparat nalezy przechowywac w suchym i dobrze wentylowanym

miejscu. Aparatu nie nalezy przechowywac w obecnosci srodkéw

przeciw molom zawierajgcych naftaling lub kamfore ani

w nastepujacych miejscach:

« stabo wentylowanych lub z wilgotnosciag wzglednga przekraczajaca
60%

» sasiadujacych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole
magnetyczne, na przyktad odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi

« narazonych na dziatanie temperatury powyzej 50°C lub ponizej -10°C

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usunac¢ gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢
aparat miekka, suchg szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy
lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub s6l szmatka
zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢
aparat. Waine: kurz lub inne ciata obce wewnqtrz aparatu mogq
spowodowac uszkodzenia nieobjete gwarancjq.
Te szklane elementy tatwo ulegajg uszkodzeniom. Kurz i pytki
nalezy usuwac gruszka. W przypadku stosowania strumienia
Obiektyw, powietrza w aerozolu, zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby
lustroi wizjer  zapobiec wyptywaniu cieczy. Aby usungc slady palcéw i inne
plamy, nalezy nanies¢ na miekka szmatke niewielka ilos¢ srodka do
czyszczenia optyki i ostroznie wyczysci¢ szkto.
Kurz i pytki nalezy usuwac¢ gruszka. Aby usuna¢ slady palcéw i inne
plamy, powierzchnie monitora nalezy wytrze¢ delikatnie miekka
Monitor szmatka lub ircha. Nie nalezy naciska¢ na monitor, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Korpus aparatu

Do czyszczenia nie nalezy uzywac¢ alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych
lotnych srodkéw chemicznych.
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Czyszczenie matrycy

Jezeli istnieje podejrzenie, ze zabrudzenia lub kurz znajdujace sie na
matrycy sa widoczne na zdjeciach, mozna wyczysci¢ matryce,
korzystajac z opcji Czy$€ matryce w menu ustawien. Matryce mozna
oczysci¢ w dowolnym czasie, korzystajac z opcji Czys¢ teraz, lub ustawic
automatyczne czyszczenie przy wigczaniu lub wytaczaniu aparatu.

I, Czyscteraz”

Trzymajac aparat dolng $cianka do dotu,
wybierz Czy$¢ matryce w menu ustawien,

a nastepnie wyrdznij Czy$¢é teraz i nacisnij @.
Aparat sprawdzi matryce i rozpocznie
czyszczenie. b 54 miga w wizjerze i nie mozna
wykonywac innych czynnosci, gdy
czyszczenie jest w toku. Nie wyjmuj ani nie
odfaczaj zrédta zasilania, dopoki czyszczenie Caysc matryce
sie nie zakonczy i nie wyswietli sie menu
ustawien.

Czys¢ przy uruchom./wyt. (Cr:

Czyszczenie matrycy.
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N, Czysé przy uruchom./wyt.”

1 Wybierz Czys¢ przy uruchom./wyt. Cayst matryce
Wybierz Czy$¢ matryce, a nastepnie
wyréznij Czys¢ przy uruchom./wyt. Caysc teraz
i nacisnij &.

Czys¢ przy uruchom./wyl.

2 Wybierz opcje. Caysc matryce
Wyrdznij opcje i nacisnij @. Wybierz ST LT
pomiedzy Czys$¢ przy uruchomieniu, 0 s vy uridhorienia
$C i 14 @O Czysc przy wylaczeniu
Czysc przy wy}qszenlu, Czyscé przy .
uruchom. i wyt. i Wylacz czyszczenie. Whtacz cyszczenie

(V] (zyszczenie matrycy
Uzycie elementéw sterujacych aparatu podczas uruchamiania przerywa
czyszczenie matrycy.

Czyszczenie polega na wywotywaniu wibracji matrycy. Jesli nie mozna w petni
usuna¢ kurzu za pomoca opcji dostepnych w menu Czy$¢é matryce, oczysc¢
matryce manualnie ([0 340) lub skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem firmy
Nikon.

Jesli czyszczenie matrycy jest wykonywane kilka razy z rzedu, moze ono zostac
wyfaczone na pewien czas w celu ochrony wewnetrznych obwoddw aparatu.
Czyszczenie bedzie mozna przeprowadzi¢ ponownie po krétkiej przerwie.
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10 Manualne czyszczenie

Jesli nie udaje sie usunac¢ obcych ciat z matrycy przy uzyciu opcji Czys$é
matryce z menu ustawien ([ 338), matryce mozna oczysci¢ manualnie
w sposdb opisany ponizej. Zwrdc¢ jednak uwage, ze matryca jest bardzo
delikatna i fatwo ulega uszkodzeniom. Firma Nikon zaleca, aby jej
czyszczenie zlecac wylgcznie pracownikom autoryzowanego serwisu
firmy Nikon.

1 Nataduj akumulator.
Podczas sprawdzania i czyszczenia matrycy niezbedne jest
niezawodne Zrédto zasilania. Przed przejsciem dalej dopilnuj, aby
akumulator byt w petni natadowany.

2 Odtacz obiektyw.
Wylacz aparat i odtacz obiektyw.

3 Wybierz Podnoszenie lustra. Podnoszenie lustra
Wiacz aparat i wyréznij Podnoszenie
lustra w menu ustawien i nacisnij &
(zwrd¢ uwage, ze ta opcja nie jest
dostepna, jesli poziom natadowania
akumulatora wynosi CB lub mniej).

4 Nacisénij €.
W trakcie czyszczenia na monitorze ST
wyswietlany bedzie komunikat widoczny m:r:f""isiwmiﬂawka
po prawej stronie. Aby opuscit lustro, wylacz aparat.

OWr.

5 Unies lustro.
Nacisnij spust migawki do konca. Lustro

zostanie uniesione, a kurtynka migawki Z ~
otwarta, odstaniajac matryce.
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6 Sprawdz matryce.
Trzymajac aparat tak, aby na matryce
padato Swiatto, sprawdz, czy wewnatrz
aparatu nie ma kurzu lub pytkéw. Jesli na
matrycy nie ma obcych ciat, przejdz do
kroku 8.

7 Oczys$¢ matryce.
Za pomoca gruszki usun z matrycy wszelki
kurz i pytki. Nie uzywaj gruszki
z pedzelkiem, poniewaz wtosie moze
uszkodzi¢ matryce. Zabrudzenia, ktérych
nie mozna usuna¢ gruszka, moga usunac
wytacznie pracownicy autoryzowanego
serwisu firmy Nikon. W zadnym wypadku matrycy nie wolno dotykac
ani wyciera¢.

8 Wytacz aparat.
Lustro powrdci w dolne potozenie, a kurtynka migawki zamknie sie.
Zamocuj z powrotem obiektyw lub pokrywke bagnetu korpusu.

Uzyj niezawodnego Zrodta zasilania

Kurtynka migawki aparatu jest delikatna i tatwo ulega uszkodzeniu. Jesli aparat

zostanie wyfaczony, w czasie kiedy lustro jest uniesione, kurtynka migawki

zamknie sie automatycznie. Aby zapobiec uszkodzeniu kurtynki, przestrzegaj
nastepujacych srodkéw ostroznosci:

« Kiedy lustro jest uniesione, nie wolno wytaczac aparatu, wyjmowac
akumulatora ani odfaczaé zewnetrznego zrddta zasilania.

« Jesli akumulator bedzie bliski roztadowania, w czasie gdy lustro jest uniesione,
zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy i zacznie migac dioda
samowyzwalacza, ostrzegajac, ze za okoto dwie minuty kurtynka migawki
zostanie zamknieta i lustro zostanie opuszczone. Nalezy woéwczas natychmiast
zakonczy¢ czyszczenie lub kontrole.
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[% Ciata obce na matrycy

Ciato obce, jakie dostato sie do wnetrza aparatu podczas odtaczania lub wymiany
obiektywoéw albo pokrywek bagnetu korpusu (lub, w rzadkich przypadkach,
srodek smarny lub drobne czastki pochodzace z samego aparatu), moze osigs¢
na matrycy i pojawiac sie na zdjeciach zrobionych w pewnych warunkach. Aby
chroni¢ aparat bez zatozonego obiektywu, nalezy zawsze stosowac pokrywke
bagnetu korpusu dostarczona wraz z aparatem, usunawszy uprzednio wszelki
kurz i ciata obce, ktére mogty osigé¢ na mocowaniu aparatu, mocowaniu
obiektywu i pokrywce bagnetu korpusu. Unikaj zaktadania pokrywki bagnetu
korpusu i wymiany obiektywéw w miejscach zapylonych.

Jesli ciato obce przedostanie sie jednak na matryce, uzyj opcji czyszczenia
matrycy zgodnie z opisem na stronie 338. Jezeli problem nie zostanie
rozwiazany, oczy$¢ matryce recznie ([0 340) albo zamoéw czyszczenie matrycy
przez pracownikéw autoryzowanego serwisu firmy Nikon. Zdjecia, na ktére
wptyw miata obecnos¢ ciat obcych na matrycy, mozna wyretuszowac za pomoca
opcji oczyszczania zdjecia dostepnych w niektérych programach do obrébki
obrazu.

1% serwi P
Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat odda¢ do kontroli

u sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu
lat do przegladu technicznego (zwrdé¢ uwage, ze ustugi te sg ptatne). Czeste
kontrole i przeglady techniczne s zalecane szczegdlnie wéwczas, gdy aparat
jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu
technicznego nalezy wraz z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim
uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy btyskowe.
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Zasady pielegnacji aparatu i akumulatora:
przestrogi

Nie upuszczaé: aparat moze dziata¢ wadliwie po silnym wstrzasie lub po poddaniu go
wibracjom.

Chroni¢ przed woda i wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po
zamoczeniu w wodzie oraz przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja
wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

Unikaé nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia
i wychodzenia z ogrzewanego budynku w chfodny dzier, moga powodowac
skraplanie sie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby unikna¢ skraplania sie pary
wodnej, umies¢ aparat w futerale lub plastikowej torebce przed wystawieniem go
na nagta zmiane temperatury.

Trzymacz dala od silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu

w poblizu sprzetu generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub
pola magnetyczne. Silne fadunki elektrostatyczne oraz pola magnetyczne
wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga zaktécac dziatanie
monitora, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci oraz wptywac
negatywnie na funkcjonowanie wewnetrznych obwodoéw elektronicznych
aparatu.

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy
czas na storice lub inne silne Zrédta $wiatta. Intensywne $wiatto moze spowodowacé
pogorszenie jakosci matrycy lub spowodowac na zdjeciach efekt w postaci biatego
rozmazania obrazu.

Wytaczacaparat przed wyjeciem lub odfaczeniem zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtgczac
od sieci ani wyjmowac z niego akumulatora, gdy jest wtaczony albo trwa
zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte odciecie zasilania w tych
okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwoddéw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi
przerwami w zasilaniu, nalezy unika¢ przenoszenia aparatu, do ktérego jest
podtaczony zasilacz sieciowy.
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(zyszczenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usunac¢ kurzi pytki gruszka,
a nastepnie delikatnie wytrze¢ korpus migkka, sucha szmatka. Jesli aparat byt
uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usung¢ ewentualny piasek lub sél
szmatka zwilzong w czystej wodzie, a nastepnie dobrze wysuszy¢ aparat.

Obiektyw i lustro sa podatne na uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwac
gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu zbiornik nalezy
trzymac pionowo, aby zapobiec wyptywaniu cieczy. Aby usuna¢ odciski palcéw lub
inne trwate zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢ na migkka szmatke
niewielka ilo$¢ ptynu do czyszczenia optyki i ostroznie wyczysci¢ obiektyw.

Patrz ,Czyszczenie matrycy” ({0 338, 340), aby uzyskac informacje na temat
czyszczenia matrycy.

Nie dotykac kurtynki migawki: kurtynka migawki jest niezwykle cienka i podatna na
uszkodzenia. Pod zadnym pozorem nie wolno na nia naciska¢, dotykac jej
narzedziami czyszczacymi ani poddawac dziataniu silnego strumienia powietrza
z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac zadrapanie, zdeformowanie lub
rozerwanie kurtynki migawki.

Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac

w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Jeli uzywasz zasilacza sieciowego,
odfacz go od zasilania, aby unikna¢ pozaru. Jesli aparat nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, aby zapobiec wyciekowi,

a nastepnie wtozy¢ aparat do plastikowej torby zawierajacej srodek pochtaniajacy
wilgo¢. Futeratu aparatu nie nalezy jednak przechowywac w plastikowej torbie,
poniewaz moze to zniszczy¢ materiat, z ktérego jest wykonany. Pochfaniacze
wilgoci stopniowo traca zdolnos¢ wchtfaniania wilgoci i powinny by¢ regularnie
wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyjac
z miejsca, w ktérym jest przechowywany. Nastepnie nalezy go wiaczy¢ i wyzwoli¢
kilka razy migawke, po czym aparat mozna ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywac¢ w chtodnym, suchym miejscu. Przed
schowaniem akumulatora nalezy zatozy¢ pokrywke stykow.
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Uwagi dotyczace monitora: monitor zostat wykonany z niezwykle wysoka doktadnoscia;
co najmniej 99,99% pikseli dziata, a nie wigcej niz 0,01% pikseli nie dziata lub
brakuje. Z tej przyczyny, mimo tego, ze na tych ekranach moga wystepowac
piksele, ktére Swieca stale (na biato, czerwono, niebiesko lub zielono) lub nigdy nie
Swiecg (sg czarne), nie oznacza to usterki i nie ma wptywu na zdjecia rejestrowane
aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub
nieprawidtowe dziatanie. Kurz i pytki z monitora mozna usuwac gruszka. Plamy
mozna usung¢, wycierajac delikatnie powierzchnie monitora migekka szmatka lub
ircha. W razie stluczenia monitora nalezy zachowac szczegdlna ostroznos¢, aby nie
dopusci¢ do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkta, stycznosci ciektego
krysztatu z monitora ze skéra oraz przedostania sie go do oczu lub ust.

Efekt mory: efekt mory to wzor zaktdcen powstajacy podczas interakcji obrazu
zawierajgcego regularng i powtarzalng siatke, takiego jak wzér splotu w tkaninie
lub okna w budynku, z siatkg matrycy aparatu. Jesli zauwazysz efekt mory na
swoich zdjeciach, sprobuj zmieni¢ odlegtos¢ od fotografowanego obiektu,
przyblizy¢ lub oddali¢ obraz, lub tez zmieni¢ kat pomiedzy obiektem a aparatem.

Akumulator i tadowarka: przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje

niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu lub ich wybuchu. Przeczytaj ostrzezenia

i przestrogi umieszczone na stronach xi-xiv tej instrukcji i przestrzegaj ich tresci.

W celu wiasciwego uzytkowania akumulatoréw nalezy stosowac sie do

nastepujacych zalecen:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ptomieni ani wysokiej
temperatury.

« Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

« Wyjmij akumulator z aparatu lub fadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastgpnie
zat6z pokrywke stykdw. Nawet gdy sg wytaczone, te urzadzenia pobierajg
minimalne ilo$ci pradu i moga catkowicie roztadowac akumulator, tak ze nie
bedzie on dziatat. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas, wt6z go
do aparatu i catkowicie roztaduj, a nastepnie wyjmij go i przechowuj w miejscu
z temperaturg otoczenia od 15°C do 25°C (unikaj skrajnie goracych lub zimnych
miejsc). Powtarzaj te procedure co najmniej raz na p6t roku.
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« Wielokrotne wigczanie i wytaczanie aparatu, gdy akumulator jest catkowicie
roztadowany, skraca czas dziatania akumulatora. Catkowicie roztadowane
akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem.

« Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania.

Podjecie proby tadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest

podniesiona, spowoduje obnizenie jego wydajnosci, a akumulator moze nie

natadowac sig lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed tadowaniem
akumulatora nalezy poczeka¢, az akumulator ostygnie.

taduj akumulator w pomieszczeniach w temperaturze otoczenia mieszczacej sie

w zakresie 5°C-35°C. Nie uzywaj akumulatora w temperaturze otoczenia ponizej

0°C lub powyzej 40°C. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do

uszkodzenia akumulatora lub obnizenia jego wydajnosci. Pojemnos¢
akumulatora moze sig obnizy¢, a czas jego fadowania wydtuzy¢, jesli temperatura
akumulatora miesci sie w zakresie od 0°C do 15°C oraz od 45°C do 60°C.

Akumulator nie bedzie sig tadowag, jesli jego temperatura wynosi ponizej 0°C lub

powyzej 60°C.

Jesli dioda CHARGE (fadowanie) mruga szybko (tzn. btyska okoto osiem razy na

sekunde) podczas tadowania, sprawdz, czy temperatura miesci si¢ w poprawnym

zakresie, nastepnie odfacz fadowarke od zasilania, po czym wyjmij i ponownie
witéz akumulator. Jesli problem bedzie sig utrzymywat, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i oddaj akumulator oraz fadowarke do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

Nie przenos fadowarki ani nie dotykaj akumulatora podczas fadowania.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze w bardzo rzadkich przypadkach

powodowad, ze fadowarka bedzie informowa¢ o zakornczeniu fadowania, mimo

ze akumulator bedzie natadowany tylko czesciowo. Wyjmij i w6z akumulator
ponownie, aby rozpocza¢ tadowanie jeszcze raz.

« Dalsze fadowanie w petni naladowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do
pogorszenia jego parametrow.

« Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany
akumulator podczas jego uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze
nalezy go wymieni¢. Kup nowy akumulator EN-EL14a.

« tadowarki nalezy uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Odtaczaj ja od
zasilania, gdy nie jest uzywana.
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« Przed uzyciem nalezy natadowac akumulator. Podczas robienia zdje¢ w czasie
waznych uroczystosci nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie
natadowany akumulator. W niektérych miejscach szybki zakup nowego
akumulatora moze stanowic¢ problem. Zwré¢ uwage, ze w zimne dni pojemnos¢
akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze w niskich
temperaturach nalezy dopilnowa¢, aby akumulator byt w petni natadowany.
Nalezy mie¢ przy sobie schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby
w razie potrzeby wlozy¢ go do aparatu. Zimne akumulatory moga odzyskac czesc¢
energii po ogrzaniu.

« Zuzyte akumulatory to cenny surowiec. Nalezy je oddawac¢ do utylizacji zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.
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Dostepne ustawienia

Ponizsza tabela przedstawia ustawienia, ktére mozna regulowa¢
w poszczegoélnych trybach. Zwré¢ uwage, ze niektére ustawienia moga
by¢ niedostepne w zaleznosci od wybranych opgji.
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Rozwiazywanie problemoéw

Jedli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem
sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon nalezy
zapoznac sie z ponizsza listg typowych problemow.

Akumulator/wyswietlacz

Aparat jest wiaczony, ale nie reaguje: poczekaj, az zakonczy sie zapis. Jesli problem
utrzymuje sig, wylacz aparat. Jesli aparat nie wytacza sie, wyjmij i ponownie wtéz
akumulator lub, jesli korzystasz z zasilacza sieciowego, odtacz i ponownie podtacz
zasilacz sieciowy. Zwr6¢ uwage, ze mimo tego, iz aktualnie zapisywane dane
zostana utracone, wyjecie lub odtaczenie Zrédta zasilania nie ma wptywu na dane,
ktore juz zostaty zapisane.

Obraz w wizjerze jest nieostry: dostosuj ostros¢ wizjera (1 33). Jedli to nie rozwigze
problemu, wybierz pojedynczy autofokus (AF-S; (1 78), jednopolowy AF ([t3);

11 82) i centralne pole AF, a nastepnie wykadruj silnie kontrastowy obiekt

w centralnym polu AF i nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢
aparatu. Przy ustawionej ostrosci aparatu, uzyj pokretta korekgji dioptrazu do
ustawienia idealnej ostrosci obiektu w wizjerze. W razie potrzeby ostros¢ wizjera
mozna dalej regulowa¢ przy pomocy opcjonalnych soczewek korekcyjnych
(@331).

Obraz w wizjerze jest ciemny: wiéz catkowicie natadowany akumulator (20 27, 28).

Ekrany wylaczajq sie bez ostrzezenia: wybierz dtuzszy czas opdznienia dla ustawienia
osobistego c2 (Czasy autowylaczenia; (1 253).

Ekran Informacje nie jest wyswietlany na monitorze: spust migawki jest wcisniety do
potowy lub czujnik zblizenia oka wytaczyt ekran. Jesli ekran Informacje nie pojawia
sie po zdjeciu palca ze spustu migawki lub odstonieciu czujnika zblizenia oka,
sprawdz, czy wybrane jest ustawienie Wiacz dla opcji Autom. wyswietlan.
informacji (0 278) i czy akumulator jest natadowany ([0 27).

Wyswietlacz wizjera nie reaguje i jest Sciemniony: czas reakgji i jasnos¢ tego wyswietlacza
moga réznic sie w zaleznosci od temperatury.
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Cienkie linie s3 widoczne wokét aktywnego pola AF lub ekran zmienia kolor na czerwony po
wyréznieniu pola AF: te zjawiska sa normalne dla tego typu wizjera i nie oznaczaja
usterki.

Fotografowanie (wszystkie tryby)

Wiaczenie aparatu trwa dtugo: usun pliki lub foldery.

Zablokowany spust migawki:

« Karta pamieci jest zablokowana, petna lub nie jest wtozona ({1 28, 35).

« Spust zablokowany jest wybrane dla Puste gniazdo, blok. spustu (00 281)

i w aparacie nie ma karty pamieci ({0 28).

« Trwa tadowanie wbudowanej lampy btyskowej (10 44).

« Aparat nie ustawit ostrosci (C1 40).

« Podfaczono obiektyw z procesorem i pierscieniem przystony, ale nie
zablokowano pierscienia w pozycji odpowiadajacej najwiekszej liczbie przystony
(T@315).

« Podfaczono obiektyw bez procesora, ale aparat nie pracuje w trybie M (20 316).

Kazde nacisnigcie spustu migawki w trybie zdje¢ seryjnych powoduje zrobienie tylko jednego
zdjecia: seryjne rejestrowanie zdjec jest niedostepne, jesli wbudowana lampa
btyskowa btyska (0 73, 93).

Ostateczne zdjecie przedstawia wigkszy obszar niz widoczny w wizjerze: pionowe i poziome
pokrycie kadru w wizjerze wynosi okoto 95%.

Zdjecia sa nieostre:

« Nie podtaczono obiektywu AF-S, AF-P ani AF-I: uzyj obiektywu AF-S, AF-P lub
AF-l albo ustaw ostrosc recznie.

« Aparat nie moze ustawic ostrosci za pomocg autofokusa: ustaw ostros¢ recznie
lub zablokuj ostros¢ (11 80, 86, 88).

« Aparat pracuje w trybie recznego ustawiania ostrosci: ustaw ostros¢ recznie
(0 88).

Ostrosc nie zostaje , gdy spust migawki jest wcisnigty do potowy: uzywaj przycisku
it (0m) do blokowania ostrosci, gdy podglad na zywo jest wytaczony i AF-C jest
wybrane jako tryb ustawiania ostrosci lub podczas fotografowania ruchomych

obiektow w trybie AF-A (L1 86).
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Nie mozna wybrac pola AF:
« Wybrane jest (=] (Automatycz. wybor pola AF; (1 83): wybierz inny tryb pola AF.
« Nacisnij spust migawki do potowy, aby uruchomic¢ licznik czasu czuwania (21 44).

Nie mozna wybrac trybu pola AF: wybrane jest reczne ustawianie ostrosci ((2 78, 164).

Dioda wspomagajaca AF nie $wieci:

« Dioda wspomagajaca AF nie $wieci, jesli AF-C jest wybrane jako tryb autofokusa
([ 78) lub tryb ciagtego autofokusa jest wybrany, gdy aparat pracuje w trybie
AF-A. Wybierz AF-S. Jesli opcja inna niz (=] (Automatycz. wybér pola AF) jest
wybrana dla trybu pola AF, wybierz centralne pole AF ({1 82, 85).

« Aparat pracuje aktualnie w trybie podgladu na zywo lub trwa nagrywanie filmu.

« Wylacz zostato wybrane dla ustawienia osobistego a3 (Wbud. dioda wspomag.
AF; (0 250).

« Dioda wspomagajaca wylaczyta sie automatycznie. Dioda mogta sie rozgrza¢
wskutek ciagtego uzywania. Poczekaj, az dioda ostygnie.

Zmiana wielkosci zdjecia jest niemozliwa: Jakos¢ zdjecia ustawiona na NEF (RAW)
(@oan).

Aparat zbyt dtugo zapisuje zdjecia:

« W zaleznosci od warunkéw fotografowania i parametréw karty pamieci dioda
dostepu do karty pamieci moze $wiecic sie do okoto minuty po zakonczeniu
fotografowania w trybach seryjnego wyzwalania migawki.

« Wyltacz redukcje szumow dla diugiego czasu naswietlania ([0 243).

Na zdjeciach pojawiaja sie losowo rozmieszczone jasne piksele:

« Wybierz nizsza czutos¢ I1SO lub wiacz redukcje szuméw dla wysokiej czutosci
(T1244).

« Wytacz opcje Aktywna funkcja D-Lighting, aby unikna¢ zwigkszenia wptywu
szumow (11 134).
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Nacisnigcie spustu migawki na pilocie zdalnego sterowania nie powoduje zrobienia zdjecia:

« Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania (21 332).

« Wybierz tryb zdalnego wyzwalania migawki (10 107).

« Trwa fadowanie lampy btyskowej (010 109).

« Czas wybrany dla ustawienia osobistego c4 (Oczek. na zdal. wyzwol. (ML-L3),
11 254) uptynat.

« Jasne $wiatto zaktdca prace pilota ML-L3.

Nie mozna wybra¢ trybu wyzwalania migawki: wybor trybu wyzwalania migawki jest
niedostepny, gdy monitor jest wytaczony (2 71). Zwré¢ uwage, ze czujnik
zblizenia oka moze automatycznie wytaczy¢ monitor po przytozeniu oka do
wizjera.

Sygnat dzwiekowy nie wacza sig:

« Wylacz jest wybrane dla Opcje sygnatu dzwiekowego > Sygnat dzwiekowy
wilacz/wylacz (11 276).

« Aparat pracuje w trybie cichej migawki ({0 74) lub trwa nagrywanie filmu
(M 174).

« MF lub AF-C jest wybrane jako tryb ustawiania ostrosci lub obiekt poruszyt sie, gdy
wybrane byto AF-A (00 78).

Na zdjeciach pojawiaja sie smugi: oczy$¢ przednig i tylng soczewke obiektywu. Jesli
problem utrzymuje sig, przeprowadz czyszczenie matrycy (1 338).

Data nie jest nanoszona na zdjecia: jako jakos¢ zdjecia wybrana jest opcja NEF (RAW)
(@91, 256).

Filmy sa nagrywane bez diwigku: Mikrofon wytaczony jest wybrane dla Ustawienia
filmu > Mikrofon (12 178).

Podglad na zywo nagle sie koriczy lub nie rozpoczyna: aby zapobiec uszkodzeniu

wewnetrznych obwoddw aparatu, podglad na zywo moze zakonczy¢ sie

automatycznie, jesli:

« Temperatura otoczenia jest wysoka

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania
filmow

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybach seryjnego wyzwalania migawki

Jesli podglad na zywo lub nagrywanie filmu nie wiacza sie, gdy podejmuje sie

probe wiaczenia podgladu na zywo, odczekaj, az temperatura wewnetrznych

obwodoéw aparatu spadnie, a nastepnie sprobuj ponownie. Zwrd¢ uwage, ze

aparat moze by¢ ciepty w dotyku, ale nie oznacza to usterki.
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Podczas podgladu na zywo pojawiaja sie zaktécenia obrazu: temperatura wewnetrznych
obwodoéw aparatu moze wzrastaé podczas podgladu na zywo, powodujac
powstawanie zaktocen obrazu w formie ,szuméw” przyjmujacych postac jasnych
punktéw, losowo rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty. Wytaczaj podglad na
zywo, gdy nie uzywasz aparatu.

dalad

Migotanie lub pasma pojawiaja si¢ podczas podgladu na zywo lub nagrywania filmu: wybierz
opcje dla Redukcja migotania dopasowana do czestotliwosci lokalnego zasilania
sieciowego pradem zmiennym ([0 281).

Jasne pasma pojawiaja si¢ podczas podgladu na zywo lub nagrywania filmu: migajacy szyld,
lampa blyskowa lub inne chwilowe Zrédto Swiatta zostato uzyte podczas podgladu
na zywo lub nagrywania filmu.

Nie mozna wybrac elementu menu: niektére opcje nie sg dostepne we wszystkich
trybach.

Fotografowanie (P, S, A, M)

Zablokowany spust migawki:

« Podtaczony jest obiektyw bez procesora: obré¢ pokretto trybu pracy aparatu
w potozenie M (10 316).

« Pokretto trybu pracy zostato przekrecone w potozenie S po wybraniu czasu
otwarcia migawki ,Bulb” (czas B) lub ,Time"(czas) w trybie M: wybierz nowy czas
otwarcia migawki (1 117).

« Jesli braketing balansu bieli jest wigczony, spust migawki zostanie zablokowany,
a licznik zdje¢ w wizjerze bedzie migag, jesli na karcie jest za mato wolnego
miejsca na zapisanie wszystkich zdje¢ z sekwencji braketingu. Wt6z nowa karte
pamieci.

Nie jest dostepny petny zakres czaséw otwarcia migawki:

« Lampa btyskowa w uzyciu (11 98).

« Kiedy Wacz jest wybrane dla Ustawienia filmu > Manualne ustaw. filméw
w menu fotografowania, zakres dostepnych wartosci czasu otwarcia migawki
rézni sie w zaleznosci od liczby klatek rejestrowanych na sekunde (22 179).

Wybranie zadanej przystony jest niemozliwe: zakres dostepnych wartosci przystony rézni
sie w zaleznosci od uzywanego obiektywu.

Kolory wygladaja nienaturalnie:
« Ustaw balans bieli odpowiedni dla zrédta swiatta (10 137).
« Dostosuj ustawienia Ustaw funkcje Picture Control (10 152).
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Nie mozna zmierzy¢ balansu bieli: fotografowany obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny
(@1 144).

Nie mozna wybrac zdjecia jako Zzrodta zmierzonej wartosci balansu bieli: zdjecie nie zostato
utworzone aparatem D5500 (1 146).

Braketing bal bieli jest niedostepny: opcja jakosci zdjecia NEF (RAW) lub NEF+JPEG
wybrana dla jakosci zdjecia (1 90).

Efekty dziatania funkdji Picture Control réznia si¢ pomiedzy zdjeciami: A (automatyczny) jest
wybrane dla wyostrzania, przejrzystosci, kontrastu lub nasycenia. Aby uzyskac
spojne rezultaty dla serii zdje¢, wybierz inne ustawienie ([0 156).

Nie mozna zmienic sposobu pomiaru ekspozydji: blokada automatycznej ekspozycji jest
wigczona ([0 127).

Nie mozna uzy¢ kompensadji ekspozydji: aparat pracuje w trybie M. Wybierz inny tryb.
(T113,129).

Szumy (czerwonawe obszary i inne zaktdcenia) pojawiajq sie na dtugich ekspozyqjach: wigcz
redukcje szumoéw dla diugiego czasu naswietlania (10 243).
Odtwarzanie

Zdjecie w formacie NEF (RAW) nie jest odtwarzane: zdjecie zostato zrobione z jakoscia
zdjecia NEF (RAW)+JPEG ({1 90).

Nie mozna wyswietli¢ zdjec zarej ych innymi ap i: zdjecia zarejestrowane
innymi modelami aparatéw moga nie by¢ wyswietlane poprawnie.

Podczas odtwarzania niektore zdjecia nie sa wyswietlane: wybierz Wszystkie dla Folder
odtwarzania ([0 234).

Zdjecia w orientagji pi j (por j) s wys w orientacji poziomej (krajobrazowej):

« Wybierz Wiacz dla Obrét zdjec pionowych (1 235).

« Zdjecie zostato zrobione z ustawieniem Wytacz wybranym dla Automatyczny
obroét zdjec ([0 235).

« Zdjecie jest wyswietlane przy uzyciu funkgji podgladu zdje¢ (0 234).

» Podczas rejestrowania zdjecia aparat byt skierowany w gére lub w dét ([0 235).

Nie mozna usuna¢ zdjecia:
« Zdjecie jest chronione: usuni ochrone (11 202).
« Karta pamieci jest zablokowana (23 35).
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Nie mozna wyretuszowac zdjecia: dalsza edycja tego zdjecia w tym aparacie jest
niemozliwa ({1 287).

Nie mozna zmienic polecenia wydruku:
« Karta pamieci jest petna: usun zdjecia ({3 49, 205).
« Karta pamieci jest zablokowana (23 35).

Nie mozna wybra¢ zdjecia do wydrukowania: zdjecie jest w formacie NEF (RAW). Utwérz
kopie w formacie JPEG przy uzyciu opcji Przetwarzanie NEF (RAW) lub przeslij
zdjecie do komputera i wydrukuj przy uzyciu ViewNX 2 lub Capture NX-D (1 210).

Zdjecie nie jest wyswietlane na ekranie telewizora:

« Wybierz odpowiedni tryb wideo ([0 281) lub poprawna rozdzielczos¢ wyjsciowa
(T223).

« Kabel A/V (10 220) lub HDMI (11 222) nie jest podtaczony poprawnie.

Aparat nie reaguje na polecenia z pilota telewizora HDMI-CEC:

« Wybierz Wiacz dla HDMI > Sterowanie urzadzeniem w menu ustawien
(@1 223).

« Dostosuj ustawienia HDMI-CEC telewizora zgodnie z opisem w dokumentacji
dofaczonej do telewizora.

Nie mozna przestac zdjec do komputera: system operacyjny jest niezgodny z aparatem
lub oprogramowaniem do przesytania. Uzyj czytnika kart do skopiowania zdje¢ do
komputera.

Opcja usuwania kurzu w Capture NX-D nie daje oczekiwanych rezultatéw: czyszczenie matrycy
zmienia potozenie kurzu na matrycy. Dane wzorcowe do usuwania kurzu zapisane
przed przeprowadzeniem czyszczenia matrycy nie moga byc¢ uzywane

z fotografiami zrobionymi po przeprowadzeniu czyszczenia matrycy. Dane
wzorcowe do usuwania kurzu zapisane po przeprowadzeniu czyszczenia matrycy
nie moga byc¢ uzywane z fotografiami zrobionymi przed przeprowadzeniem
czyszczenia matrycy (10 279).

Komputer wyswietla zdjecia w formacie NEF (RAW) inaczej niz aparat: oprogramowanie
innych firm nie wyswietla efektéw dziatania ustawien Picture Control, Aktywnej
funkcji D-Lighting ani korekcji winietowania. Uzyj ViewNX 2 lub Capture NX-D
(T 210).
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Sieci bezprzewodowe (Wi-Fi)

Urzadzenia z dostepem do sieci bezpr dowej nie wyswietlajq identyfikatora SSID (nazwy sieci):

« Sprawdz, czy Whacz jest wybrane dla Wi-Fi > Polaczenie sieciowe w menu
ustawien aparatu ([ 229).

« Sprobuj wytaczy¢, a nastepnie ponownie wigczy¢ funkcje sieci bezprzewodowej
urzadzenia z dostepem do sieci.

Data zapisu jest nieprawidtowa: ustaw zegar aparatu (21 32, 275).

Nie mozna wybrac elementu menu: niektére opcje sa niedostepne przy pewnych
kombinacjach ustawien, lub gdy w aparacie nie ma karty pamieci ({0 28, 286, 348).
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Komunikaty o bledach

W tym podrozdziale przedstawiono wskazniki ostrzegawcze
i komunikaty o btedach wyswietlane w wizjerze i na monitorze.

Ikony ostrzegawcze

Migajaca ikona @ na monitorze lub @ w wizjerze informuje, ze ostrzezenie lub
komunikat o btedzie mozna wyswietli¢ na monitorze, naciskajac przycisk &= (?).

Wskaznik
Monitor Wizjer Rozwiazanie m
Zablokuj pierscien S
. Ustaw pier$cien przystony na
przystony na przystonie FEE Lo .
PRI X najmniejszy otwor przystony 315
maksymalnej (najwieksza (miga) (najwyzsza liczbe przystony)
lizba /). Jwyzszq llczbe przysiony).
« Zamocuj obiektyw inny niz 315
. . F- -/B NIKKOR IX.
Nie zamocow. obiektywu . . . .
(miga) « Jesli zamocowany jest obiektyw | 119
bez procesora, wybierz tryb M.
Obiektyw wyposazony w przycisk
chowania/wysuwania obiektywu
Przed wykonaniem zdjec - - jest podtaczony i schowany.
obracaj pierscier zooma, (miga) Nacisnij przycisk chowania/ 30
aby wysunac obiektyw. 9 wysuwania obiektywu i obré¢
piersciert zoomu, aby wysunaé
obiektyw.
Spust migawki jest . .
zablokowany. Nataduj i:./@ Wyinz,aparat | natadu; lub 27,31
(miga) wymien akumulator.
akumulator.
Nie mozna uzy¢ tego
rodzajuzasilania. Wybierz [ | Zastosuj akumulator
. - ) . 330
akumulator przeznaczony (miga) zatwierdzony przez firme Nikon.
dla tego aparatu.
Btad inicjowania. Wytacz Wylacz a.parat, wyjmij iwiéz
. —a/(Err) |ponownie akumulator,
aparatiwlacz go X R X 28,31
(miga) a nastepnie ponownie wiacz

ponownie.

aparat.
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Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie [}
Akumulator jest bliski . .
. Zakoncz czyszczenie, wytgcz
roztadowania. . . L
. . — aparat i nataduj lub wymien 341
Natychmiast zakoncz
X akumulator.
prace i wylacz aparat.
Nie ustawiono zegara — Ustaw zegar aparatu. 32,275
Brak karty pamiedi (-E ‘-]/ Wqu.cz a parat i sp‘rawdz, czy kana 28
(miga) pamieci jest prawidtowo wtozona.
Karta pamiedijest Karta pamieci jest zab'lokowana
. - (chroniona przed zapisem).
zablokowana. Przesun id . .
" ; Przesun przetacznik ochrony 35
suwak blokady do pozydji (miga) . L
L przed zapisem w potozenie do
SWrite”, )
zapisu.
« Uzyj zatwierdzonej karty. 334
« Sformatuj karte pamieci. Jesli 272
problem sie utrzymuje, karta
moze by¢ uszkodzona.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.
. R « Blad tworzenia nowego folderu. | 28, 205
Nie mozna uzyc tej karty Usun pliki lub wtéz nowa kart
pamieci. Karta moze by¢ Ld/Err) 1P ane
] pamieci.
uszkodzona. (miga) L. L
Wiozinna karte. « Wi6z nowa karte pamieci. 28
« Karta Eye-Fi nadal wysyfa sygnat | 284

bezprzewodowy po wybraniu
ustawienia Wylacz dla opgji
Przesytanie Eye-Fi. Aby
zakonczy¢ transmisje
bezprzewodowa, wytacz aparat
i wyjmij karte.
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Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie m
Karta Eye-Fi jest zablokowana
. (chroniona przed zapisem).
Nledo.s.tgpny, gdy karta ¢ d/[.E o) Przesun przefacznik ochrony 35
Eye-Fi jest zablokowana. (miga) X L
przed zapisem w potozenie do
zapisu.
Ta karta nie jest Sformatuj karte pamieci lub
. Far) A
sformatowana. Sformatuj (miga) wytacz aparat i wtéz nowa karte | 28, 272
karte. pamieci.
» Zmniejsz jako$¢ lub wielkos¢. 90
L Ful/l/B o
Karta pamieci jest petna (miga) « Usun zdjecia. 205
» Wt6z nowa karte pamieci. 28
Aparat nie moze ustawic ostrosci
[ J za pomocg autofokusa. Zmien 40, 80,
- (miga) kompozycje kadru lub ustaw 88
ostros¢ recznie.
» Wybierz nizsza czuto$¢ ISO. 100
« Uzyj dostepnego w sprzedazy 330
filtra szarego (ND).
o W trybie:
Obiekt jest za jasny S Skroc czas otwarcia migawki| 117
A Ustaw mniejszy otwor 118
przystony (wieksza liczbe
przystony)
Wybierz inny tryb 4,61
(miga) fotografowania
» Wybierz wyzszg czutos¢ ISO. 100
» Uzyj lampy blyskowej. 93
o W trybie:
Obiekt jest za ciemny S Wydtuz czas otwarcia 17
migawki
A Ustaw wigkszy otwor 118

przystony (mniejsza liczbe
przystony)
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Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie [}

Czas,B” niedostepny i L0/
w trybie S (miga) Zmien czas otwarcia migawki lub | 117,
(zas ,T” niedostepny - -/P wybierz tryb M. 119
wtrybie § (miga)
(zas ,B” nied. w trybie e L /| " N )
HDR (miga) « Zmien czas otwarcia migawki. 112201,
Czas,T” nied. w trybie - -8

” « Wytacz HDR. 135
HDR (miga) yac

Kiedy trwa fotografowanie
zinterwalometrem, menu
— i odtwarzanie sa niedostepne.Aby | 101
wstrzymac fotografowanie,
naci$nij @.

Fotogr.
zinterwalometrem

Lampa wyemitowata btysk z petng
moca. Sprawdz zdjecie na

— (m?g]a) monitorze. Jezeli jest —
niedoswietlone, zmien ustawienia
i sprébuj ponownie.
« Uzyj lampy btyskowej. 93
« Zmien odlegtos¢ od 98,99,
fotografowanego obiektu, 118

ustawienie przystony, zasieg
lampy btyskowej lub czutos¢
ISO.

Ogniskowa obiektywu wynosi —
ponizej 18 mm: uzyj dtuzszej
5@ ogniskowe;j.

Podfaczona jest opcjonalna —
lampa btyskowa SB-400 lub
SB-300: lampa jest ustawiona

w potozeniu do btysku odbitego
lub odlegtos¢ zdjeciowa jest
bardzo mata. Kontynuuj
fotografowanie. W razie
potrzeby zwigksz odlegtos¢
zdjeciowa, aby zapobiec
pojawianiu sig cieni na zdjeciu.

(miga)
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Wskaznik

Przetwarzanie NEF (RAW).

Monitor Wizjer Rozwiazanie m
Wyzwdl migawke. Jesli btad nie
Btad. Ponownie nacisnij ustepuje lub wystepuje czesto,
przycisk spustu migawki. skonsultuj sie z autoryzowanym -
serwisem firmy Nikon.
Dhod o | E rr
Btad uruchomienia. (miga)
Skontaktuj sie A
2autoryzowanym Skon‘suItUJ sigz al.Jtoryzowanym _
serwisem firmy Nikon. serwisem firmy Nikon.
Btad pomiaru ekspozydji
Nie mozna whaczy¢ Odczekaj, az temperatura
podgladu na zywo. - wewnetrznych obwoddw aparatu 353
Zaczekaj na ostygniecie spadnie i wznéw tryb podgladu
aparatu. na zywo lub nagrywanie filmu.
Folder wybrany do odtwarzania
nie zawiera zdje¢. Wybierz folder
Folder nie zawiera zdjec. — zawierajacy zdjecia z menu 28,234
Folder odtwarzania lub wt6z
karte pamieci zawierajaca zdjecia.
Nie mozna wyswietli¢ Nie mozna odtworzy¢ pliku za
tego pliku. - pomoca aparatu. -
. s . Nie mozna retuszowac zdjec
Nie mozna wybrac tego .
pliku, — ;arejestrowanygh za pomocy 288
innych urzadzen.
« Nie mozna edytowac filméw 288
Nie moina edytowac tego utworzo?ych za pomocg innych
filmu. — urzadzen.
« Filmy musza mie¢ dtugos¢ co 185
najmniej dwéch sekund.
Karta pamieci nie zawiera zdjec¢
Brak zdjec do retuszu. — NEF (RAW) do uzycia przez opcje 289
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Wskaznik
Monitor Wizjer Rozwiazanie [}
Jednoczes$nie z aparatem probuje
potaczyc sie wiele urzadzen
— z dostepem do sieci 225
bezprzewodowej. Odczekaj kilka
minut i sprébuj ponownie.
Wybierz Wytacz dla Wi-Fi >

Nie mozna sie potaczy¢;
wykryto wiecej niz jedno
urzadzenie. Sprébuj
ponownie pézniej.

Btad — Polaczenie sieciowe, a nastepnie | 230
wybierz Wiacz ponownie.

Brak dostepu do sieci do Wytacz aparati sprobuj ponownie

czasu ostygnigcia — po odczekaniu, az aparat —

aparatu. ostygnie.
Sprawdz drukarke. Aby wznowic¢,

Sprawdz drukarke. — wybierz opcje Kontynuuj (jesli -
jest dostepna).
Papier w drukarce ma inny format

Sprawds papier. _ niz W){b.rany. Wiéz pgpier ) .
o wiasciwym formacie i wybierz
Kontynuuj.

- . Usun zablokowany papier .
Tacigcie papieru. - i wybierz opcje Kontynuuj. -
Brak papier. _ Wl()i Papiero.wybranym fcfrmacie s

i wybierz opcje Kontynuuj.
Sprawdz poziom Sprawdz atrament. Aby wznowi¢, .
atramentu. - wybierz Kontynuuj. -
Brak atramentu. . YVymi'eﬁ pojemnik z atram.entem o«
i wybierz opcje Kontynuuj.

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.
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Dane techniczne

IR Aparat cyfrowy Nikon D5500

Typ

Typ Cyfrowa lustrzanka jednoobiektywowa

Mocowanie obiektywu Mocowanie Nikon F (ze stykami AF)

Efektywny kat widzenia ~ Format Nikon DX; ogniskowa odpowiadajgca okoto 1,5x

ogniskowej obiektywow z katem widzenia formatu FX

Efektywne piksele

| Efektywne piksele 24,2 miliona
Matryca

Matryca Czujnik CMOS 23,5 x 15,6 mm

Catkowita liczba pikseli

24,78 miliona

System usuwania
zanieczyszczen

Czyszczenie matrycy, zbieranie danych wzorcowych dla
funkcji usuwania kurzu (wymagane oprogramowanie
Capture NX-D)

Przechowywanie danych
Wielkos¢ zdjecia » 6000 x 4000 (Duza)
(w pikselach) « 4496 x 3000 (Srednia)

* 2992 x 2000 (Mata)

Format plikow

« NEF (RAW): 12-bitowe lub 14-bitowe, skompresowane

« JPEG: zgodny ze standardem JPEG-Baseline ze stopniem
kompresji ,fine” (okoto 1 :4), ,normal” (okoto 1 : 8) lub
Jbasic” (okoto 1:16)

« NEF (RAW)+JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane
jednoczesnie w formatach NEF (RAW) i JPEG

System Picture Control

Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne,
Portret, Krajobraz, Réwnomierne; wybrane ustawienia
funkgji Picture Control mozna modyfikowa¢; miejsce na
przechowywanie osobistych ustawien Picture Control

Nosniki

Karty pamieci SD (Secure Digital) i karty pamieci SDHC
i SDXC zgodne z UHS-I

System plikow

DCF 2.0, DPOF, Exif 2.3, PictBridge

364 Uwagi techniczne



Wizjer

Wizjer Wizjer z pentagonalnym uktfadem luster z poziomu oka
do lustrzanek jednoobiektywowych
Pokrycie kadru Okoto 95% w poziomie oraz 95% w pionie
Powigkszenie Okoto 0,82x (obiektyw 50 mm /1,4 ustawiony na
nieskonczonos¢, —1,0 m~")
Dystans widzenia catej 17 mm (1,0 m~'; od okularu wizjera)
matowki
Korekdja dioptrazu -1,7-40,5m™"
Matowka Matéwka typu B BriteView Clear Matte Mark VII
Lustro Szybkopowrotne
Przystona obiektywu Samopowracajaca, sterowana elektronicznie
Obiektyw
Zgodne obiektywy Autofokus jest dostepny w potaczeniu z obiektywami

AF-S, AF-P i AF-I. Autofokus jest niedostepny

w potgczeniu z innymi obiektywami typu G i D,
obiektywami AF (IX NIKKOR oraz obiektywy do aparatu
F3AF nie sg obstugiwane) oraz obiektywami Al-P.
Obiektywdw bez procesora mozna uzywac w trybie M,
ale pomiar ekspozycji aparatu nie bedzie dziatac.

Wskaznika ustawienia ostro$ci mozna uzywac
z obiektywami z otworem wzglednym o wartosci /5,6
lub wiekszym.

Migawka

Typ Sterowana elektronicznie szczelinowa o pionowym
przebiegu w ptaszczyznie ogniskowej

(Czas otwarcia 1/a000 - 30 s w krokach co '/3 lub /2 EV; czas B; czas

Czas synchronizagji blysku  X="/200 s; synchronizacja z czasem otwarcia migawki
/200 s lub dtuzszym
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Spust migawki

Tryb wyzwalania migawki [S1(pojedyncze zdjecie), QL (seryjne wolne), 2iH (seryjne
szybkie), @ (cicha migawka), ® (samowyzwalacz),
@ 2s (zdalne z opdznieniem; ML-L3), @ (natychmiastowe
zdalne wyzwolenie; ML-L3); obstuga fotografowania
z interwalometrem

Szybkoscrejestrowania  « 2ul: do 3 kl./s
zdjeé o BuH: do 5 kl./s (JPEG i 12-bitowe NEF/RAW) lub 4 kl./s
(14-bitowe NEF/RAW)

Uwaga: przy okreslaniu szybkosci rejestracji zdjec¢
zatozono, ze zastosowano nastepujace ustawienia:
ciagly AF, reczna regulacja ekspozycji lub automatyka
ekspozycji z preselekcja czasu, czas otwarcia migawki
/250 s lub krétszy i Spust migawki wybrane dla
ustawienia osobistego a1 (Priorytet w trybie AF-C),
ainne ustawienia maja wartosci domysine.

Samowyzwalacz 25,55,105s,20's; 1-9 ekspozycji

Ekspozydja

Tryb pomiaru ekspozycji ~ System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z 2016-
pikselowego czujnika RGB

Sposob pomiaru ekspozycji « Pomiar matrycowy: matrycowy pomiar ekspozycji 3D
Color Matrix Il (obiektywy typu G, E i D); matrycowy
pomiar ekspozycji color matrix Il (inne obiektywy
z procesorem)

« Pomiar centralnie wazony: 75% wagi przypada na koto
o $rednicy 8 mm w centrum kadru

« Pomiar punktowy: pomiar w kole o $rednicy 3,5 mm
(okoto 2,5% kadru) w centrum wybranego pola AF

Zakres (IS0 100, obiektyw  « Pomiar matrycowy lub centralnie wazony: 0-20 EV
1/1,4;20°0) « Pomiar punktowy: 2-20 EV

Sprzezenie Swiatlomierza  Procesor
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Ekspozycja

Tryb

Tryby automatyczne (& automatyka; ® automatyka,

btysk wytaczony); automatyka programowa z fleksjg
programu (P); automatyka z preselekcja czasu otwarcia
migawki (S); automatyka z preselekcja przystony (R); tryb
manualny (M); programy tematyczne (& portret;
krajobraz; & dziecko; % zdjecia sportowe; & makro;
portret nocny; B krajobraz nocny; X przyjecie/
wnetrza; #8 plaza/$nieg; & zachdd stonca; i zmierzch/
Swit; % portret zwierzaka; ¢ blask swiec; @ kwiaty;

® barwy jesieni; 11 zywnosc); tryby efektow specjalnych
(24 noktowizor; VI zywe kolory; POP pop; & ilustracja;

8 efekt aparatu zabawkowego; i efekt miniatury;

# kolor selektywny; & sylwetka; Ei high key; B low key)

Kompensacja ekspozydji

Mozna jg regulowac w zakresie od -5 do +5 EV w krokach
co'/3lub /2 EV w trybach P, S, A, M, SCENE i

Braketing ekspozycji

3 zdjecia w krokach co /3 lub /2 EV

Braketing balansu bieli

3 zdjecia w krokach co 1

Braketing ADL

2 zdjecia

Blokada ekspozydji

Blokada zmierzonej wartosci $wiatta przyciskiem it (0-n)

Czutosc 150 (indeks
zalecanych ekspozycji)

1SO 100-25 600 w krokach co /3 EV. Dostepny
automatyczny dobdr ISO

Aktywna funkcja Bi A Automatyczna, B H' Bardzo wysoka, &iH Zwigkszona,
D-Lighting &N Normalna, B L Zmniejszona, OFF Wytacz

Ostros¢

Autofokus Modut czujnika autofokusa Nikon Multi-CAM 4800DX
z wykrywaniem fazy TTL, 39 polami AF (w tym dziewiec
czujnikéw typu krzyzowego) i diodg wspomagajaca AF
(zasieg okoto 0,5-3 m)

Zakres detekji -1-+19 EV (ISO 100, 20°C)

Uwagi techniczne 367



Ostros¢

Silnik ustawiania ostrosci

« Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagty AF (AF-C);
automatyczny wybér AF-S/AF-C (AF-A); wyprzedzajace
$ledzenie ostrosci uruchamiane automatycznie
w zaleznosci od stanu fotografowanego obiektu

« Reazne ustawianie ostrosci (MF): mozna korzystac ze
wskaznika ustawienia ostrosci

Pole AF

Mozliwos¢ wyboru sposréd 39 lub 11 pdl AF

Tryb pola AF

Jednopolowy AF; AF z dynamicznym wyborem pola z 9,
21 lub 39 polami; $ledzenie 3D, automatyczny wybor
pola AF

Blokada ostrosci

Ostro$¢ mozna zablokowa¢, wciskajac spust migawki do
potowy (pojedynczy AF) lub naciskajac przycisk it (0n)

Lampa biyskowa
Whudowana lampa 6, %, 8 8 H % 9, VI, PP, &, 8: automatyka lampy
biyskowa btyskowej z automatycznym podnoszeniem lampy

P,S, A, M, 11: reczne podnoszenie lampy przyciskiem

Liczba przewodnia

Okoto 12, 12 w trybie manualnym lampy btyskowej (m,
1SO 100, 20°C)

Sterowanie btyskiem

TTL: sterowanie btyskiem w trybie i-TTL z wykorzystaniem
2016-pikselowego czujnika RGB dostepne z wbudowanga
lampa btyskowa; zréownowazony blysk wypetniajacy
i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych
stosowany w pofaczeniu z matrycowym i centralnie
wazonym pomiarem ekspozycji, standardowy btyski-TTL
dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych

z pomiarem punktowym

Tryb lampy btyskowej

Automatyka, automatyka z redukcja efektu czerwonych
oczu, automatyczna synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji, automatyczna synchronizacja z dtugimi
czasami ekspozycji z redukcja efektu czerwonych oczu,
btysk wypetniajacy, redukcja efektu czerwonych oczu,
synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji,
synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji z redukcjg
efektu czerwonych oczu, synchronizacja na tylng
kurtynke migawki z synchronizacjq z dtugimi czasami
ekspozycji, synchronizacja na tylna kurtynke migawki,
wytaczona

Kompensacja biysku

Mozna jg regulowac w zakresie od -3 do +1 EV w krokach
co'/3lub /2 EV w trybach P, S, A, M i SCENE

Wskaznik gotowosci lampy

Wiacza sig, gdy wbudowana lub opcjonalna lampa
btyskowa jest catkowicie natadowana; miga po
wyemitowaniu btysku z petng moca
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Lampa blyskowa

Sanki mocujace

1SO 518 ,goraca stopka” z synchronizacja, stykami
danych i blokada zabezpieczajaca

Kreatywny system
oswietlenia firmy Nikon
(CLs)

Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia
obstugiwany z SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 lub SB-500
w roli lamp gtéwnych lub SU-800 w roli sterownika
btysku; funkcja informowania o temperaturze barwowej
btysku obstugiwana dla wszystkich lamp btyskowych
zgodnych z systemem CLS

Gniazdo synchronizacyjne

Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15
(dostepny osobno)

Balans bieli

Balans bieli Automatyczny, $wiatto zarowe, Swiatto jarzeniowe
(7 rodzajéw), $wiatto stoneczne, lampa btyskowa,
pochmurno, ciefi, pomiar manualny; korekta dostepna
dla wszystkich opcji poza pomiarem manualnym.

Podglad na zywo

Silnik ustawiania ostrosci

« Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); tryb ciagtego AF
(AF-F)
« Reczne ustawianie ostrosci (MF)

Tryb pola AF AF z priorytetem twarzy, szerokie pole AF, normalne pole
AF, AF ze $ledzeniem obiektu

Autofokus Autofokus z detekcjg kontrastu w dowolnym punkcie
kadru (aparat wybiera pole AF automatycznie po
wybraniu AF z priorytetem ostrosci twarzy lub AF ze
$ledzeniem obiektu)

Automatyczny dohor Dostepny w trybach & oraz ®

programu

Film

Pomiar ekspozydji

System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z gtéwnej
matrycy

Sposéb pomiaru ekspozydji

Matrycowy
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Film

Rozmiar klatki (piksele)
iliczba klatek na sekunde

* 1920 x 1080, 60p (progresywny)/50p/30p/25p/24p,

* wysoka/normalna
» 1280 x 720, 60p/50p, * wysoka/normalna
« 640 x 424, 30p/25p, * wysoka/normalna
Liczby klatek na sekunde 30p (rzeczywista liczba klatek
na sekunde to 29,97 kl./s) oraz 60p (rzeczywista liczba
klatek na sekunde to 59,94 kl./s) sa dostepne, gdy NTSC
jest wybrane jako tryb wideo. 25p oraz 50p sg dostepne,
gdy wybrany jest tryb wideo PAL. Rzeczywista liczba
klatek, gdy wybrane jest 24p, wynosi 23,976 kl./s.

Format plikow

MOV

Kompresja wideo Zaawansowane kodowanie wideo H.264/MPEG-4

Format nagrywania Liniowe PCM

diwieku

Urzadzenie nagrywajace ~ Wbudowany lub zewnetrzny mikrofon stereofoniczny;

diwiek mozliwos¢ regulacji czutosci

Czutos¢ IS0 1SO 100-25 600

Monitor

Monitor Ruchomy ekran dotykowy TFT LCD o przekatnej 8,1 cm/
3,2 cala (3:2) z okoto 1037 tys. punktdw (720 x 480 X 3 =
1036 800 punktdw), z katem ogladania 170°,
z pokryciem kadru okoto 100%, regulacja jasnosci oraz
wiaczaniem/wytaczaniem sterowanym przez czujnik
zblizenia oka

Odtwarzanie

Odtwarzanie Odtwarzanie w widoku petnoekranowym i widoku

miniatur (liczba 4, 12, 80 zdjec lub kalendarz) z funkcja
powigkszenia w trybie odtwarzania, odtwarzanie filméw,
pokaz slajdow zawierajacy zdjecia i/lub filmy,
wyswietlanie histogramu, obszary przeswietlone,
informacje o zdjeciu, wyswietlanie danych pozycji,
automatyczny obrét zdje¢, ocena zdje¢ i komentarz do
zdjecia (o dtugosci do 36 znakdéw)
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Interfejs

USB USB o wysokiej szybkosci; zalecamy podtaczanie do
wbudowanego ztacza USB
Wyjscie wideo NTSC, PAL
Wyjscie HDMI Ztacze HDMI typu C
Gniazdo akc Bezpr dowe piloty zdalnego sterowania: WR-1, WR-R10
(dostepne osobno)
Przewody zdalnego sterowania: MC-DC2 (dostepny osobno)
Odbiorniki GPS: GP-1/GP-1A (dostepne osobno)
Wejsécie dzwigku Gniazdo stereo typu mini (3,5 mm $rednicy); obstuguje
opcjonalne mikrofony stereofoniczne ME-1
Sieci bezprzewodowe
Standardy |IEEE 802.11b, IEEE 802.11g
Protokoty komunikacyjne  « IEEE802.11h: DSSS/CCK

« |EEE 802.11g: OFDM

Czestotliwosc robocza

2412-2462 MHz (kanaty 1-11)

Zasieg (linia widzenia)

Okoto 30 m (przy zatozeniu braku zaktdcen; zasieg moze
sie nieznacznie réznic¢ w zaleznosci od sity sygnatu oraz
obecnosci lub braku przeszkéd)

Szybkos¢ przesytania
danych

54 Mb/s

Maksymalna logiczna szybko$¢ przesytania danych
zgodnie ze standardem |EEE. Rzeczywiste wartos$ci moga
by¢ inne.

Bezpieczenstwo

» Uwierzytelnianie: system otwarty, WPA2-PSK
« Szyfrowanie: AES

Konfiguragja sieci Obstuguje WPS
bezprzewodowej
Protokoty dostepu Infrastruktura
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Obstugiwane jezyki

Obstugiwane jezyki Angielski, arabski, bengalski, butgarski, chinski
(uproszczony i tradycyjny), czeski, dunski, finski,
francuski, grecki, hindi, hiszparski, indonezyjski,
japonski, koreanski, marathi, niderlandzki, niemiecki,
norweski, perski, polski, portugalski (Portugalia
i Brazylia), rosyjski, rumunski, serbski, szwedzki, tajski,
tamilski, telugu, turecki, ukrainski, wegierski, wietnamski,

wioski
Irédto zasilania
Akumulator Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL14a
Zasilacz sieciowy Zasilacz sieciowy EH-5b; wymaga ztacza zasilania EP-5A

(dostepne osobno)

Gniazdo mocowania statywu

Gniazdo mocowania /4 cala (1SO 1222)
statywu
Wymiary/cizar
Wymiary (szer. X wys. x gt.) Okoto 124 x 97 x 70 mm
Cigzar Okoto 470 g z akumulatorem i karta pamieci, ale bez
pokrywki bagnetu korpusu; okoto 420 g (sam korpus
aparatu)
Srodowisko pracy
Temperatura 0°C-40°C
Wilgotnos¢ Maksymalnie 85% (bez skraplania pary wodnej)

« Jedli nie podano inaczej, wszystkie pomiary zostaty przeprowadzone zgodnie z normami i wytycznymi
stowarzyszenia Camera and Imaging Products Association (CIPA).

- Wszystkie dane dotycza aparatu z catkowicie natadowanym akumulatorem.

- Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i danych technicznych sprzetu i oprogramowania
opisanych w tej instrukgji w dowolnym momencie i bez wcze$niejszego powiadomienia. Firma Nikon nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody mogace wynikna¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej
instrukgji.
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Il tadowarka MH-24

Nominalne parametry Prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz, maksymalnie 0,2 A
wejsciowe

Nominalne parametry Prad staty 8,4 V/0,9 A

wyjsciowe

Obstugiwane akumulatory Akumulator jonowo-litowy EN-EL14a firmy Nikon

(zas tadowania Okoto 1 godzina i 50 minut w temperaturze otoczenia

25°C, gdy akumulator jest catkowicie roztadowany
Zakres temperatury pracy 0°C-40°C
Wymiary (szer. x wys.x gt)  Okoto 70 x 26 X 97 mm, bez adaptera wtyczki
Ciezar Okoto 96 g, bez adaptera wtyczki

10 Akumulator jonowo-litowy EN-EL14a

Typ Akumulator jonowo-litowy
Pojemnos¢ nominalna 7,2V/1230 mAh

Zakres temperatury pracy 0°C-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) ~ Okoto 38 X 53 X 14 mm

Ciezar Okoto 49 g, bez pokrywki stykdéw

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i danych technicznych sprzetu i oprogramowania
opisanych w tej instrukji w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody mogace wyniknac z ewentualnych btedow i pomytek zawartych w tej instrukgji.
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W0 Zgodnosé ze standardami

Standard DCF wersja 2.0: standard DCF (ang. Design Rule for Camera File
Systems) jest szeroko stosowany w branzy cyfrowych aparatow
fotograficznych w celu zapewnienia zgodnosci miedzy aparatami
réznych producentow.

DPOF: standard DPOF (ang. Digital Print Order Format) to stosowany
w catej branzy standard pozwalajacy na drukowanie zdjec przy uzyciu
polecen wydruku zapisanych na karcie pamieci.

Exif wersja 2.3: aparat obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable
Image File Format for Digital Still Cameras) w wersji 2.3, w ktérym
informacje zapisywane wraz ze zdjeciami sg wykorzystywane do
optymalnej reprodukcji koloréw podczas drukowania zdje¢ na
drukarkach zgodnych z Exif.

PictBridge: standard opracowany we wspotpracy z producentami
aparatow cyfrowych i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie
drukowanie zdjec na drukarce bez koniecznosci przesytania ich
najpierw do komputera.

HDMI: standard ztaczy multimedialnych (ang. High-Definition
Multimedia Interface) stosowany w branzy elektroniki domowe;j

i w urzadzeniach audio-wideo pozwalajacy na przesytanie danych
audio-wideo i sygnatéw sterujacych do urzadzen zgodnych z HDMI
poprzez jedno potaczenie kablowe.
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Informacje dotyczace znakéw handlowych

10S to znak towarowy lub zarejestrowany znak towarowy firmy Cisco Systems
Inc. w USA i/lub innych krajach, ktéry jest wykorzystywany na licencji. Windows
to zarejestrowany znak towarowy lub znak towarowy firmy Microsoft
Corporation w USA i/lub innych krajach. Logo PictBridge to znak towarowy. Logo
SD, SDHC oraz SDXC to znaki towarowe firmy SD-3C, LLC. HDMI, logo HDMI oraz
High-Definition Multimedia Interface to znaki towarowe lub zarejestrowane
znaki towarowe HDMI Licensing, LLC.

Homi

Wi-Fi oraz logo Wi-Fi to znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe
organizacji Wi-Fi Alliance. Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w tej
instrukcji lub innej dokumentacji dostarczonej wraz z produktem Nikon sg
znakami towarowymi badz zarejestrowanymi znakami towarowymi ich
wiascicieli.

0Oznakowanie zgodnosci

Normy, ktérych wymogi spetnia aparat, mozna wyswietli¢, korzystajac z opcji
Oznakowanie zgodnosci w menu ustawien (12 285).

Licencja FreeType (FreeType2)
Czesci tego oprogramowania sg objete prawami autorskimi © 2012 The
FreeType Project (http://www.freetype.org). Wszelkie prawa zastrzezone.

Licencja MIT (HarfBuzz)

Czescitego oprogramowania s objete prawami autorskimi © 2014 The HarfBuzz
Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Wszelkie prawa
zastrzezone.
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Certyfikaty

« Indonesia 3,80 e
36708/SDPPI/2014 | | 36709/SDPPI/2014 TRULPD/2013/141
4588 4593 oled ®
« México OMAN-TRA
COFETEL: RCPMULB13-0954 R/2185/14
LBWA1U5YR1 D080093
« Paraguay Basilf duyyrlf Sl yLoX] @
Numero del Registro: 2014-01-1-00028 RA
Este producto contiene un transmisor REGISTERED No:
aprobado por la CONATEL. ER0112542/13
DEALER No:
DA0073692/11

« Brasil

ANATEL H“‘“”“HH““N
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Zestawy z obiektywami

Aparat mozna zakupic¢ w zestawie z obiektywem wymienionym ponizej.

AF-P DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR oraz AF-P
DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G

Te wysuwane obiektywy sg przeznaczone do uzytku wytacznie

w pofaczeniu z cyfrowymi lustrzankami jednoobiektywowymi formatu
DX firmy Nikon; analogowe lustrzanki jednoobiektywowe oraz
nastepujace cyfrowe lustrzanki jednoobiektywowe nie sa obstugiwane:
z serii D4, z serii D3, z serii D2, z serii D1, z serii D800, D700, D610, D600,
z serii D300, D200, D100, D90, D80, z serii D70, D60, D50, z serii D40,
D7000, D5100, D5000, D3200, D3100, D3000. Czesci obiektywu sg
wymienione ponizej.

Znacznik skali ogniskowych

Znacznik pozycji mocowania
obiektywu (1029)

Skala ogniskowych

Styki procesora (11315)

Tylna pokrywka
obiektywu

Pokrywka obiektywu Przycisk chowania/
wysuwania obiektywu ([0 30)
Pierscien ustawiania ostrosci

88, 165, . .
@ ) Pierscieri zoomu (11 39)
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1N Ostros¢
Tryb ustawiania ostrosci mozna wybrac przy pomocy elementow
sterujacych aparatu ({1 78).

Autofokus

Ostros¢ jest ustawiana automatycznie, gdy aparat pracuje w trybie
autofokusa (X1 78). Pierscienia ustawiania ostrosci rowniez mozna uzy¢
do ustawienia ostrosci aparatu, jesli spust migawki pozostaje wcisniety
do potowy (lub jesli przycisk AF-ON pozostaje wcisniety); jest to tzw.
,autofokus z mozliwoscia ustawienia recznego” (M/A). Dziatanie
autofokusa zostanie wznowione po ponownym wcisnieciu spustu
migawki do potowy (lub ponownym wcisnieciu przycisku AF-ON). Zwré¢
uwage, ze dotkniecie pierscienia ustawiania ostrosci podczas pracy
autofokusa spowoduje zmiane potozenia ogniskowe;.

Reczne ustawianie ostrosci

Kiedy aparat pracuje w trybie recznego ustawiania ostrosci, ostrosc¢
mozna regulowad, obracajac pierscieniem ustawiania ostrosci
obiektywu ([0 88). Kiedy aparat jest wytgczony lub uptynat czas
czuwania, pierscienia ustawiania ostrosci nie mozna uzywac do
ustawiania ostrosci, a obracanie pierscieniem zoomu zmieni potozenie
ogniskowej. Przed rozpoczeciem ustawiania ostrosci wigcz aparat lub
nacisnij spust migawki, aby ponownie wtaczy¢ licznik czasu czuwania.

Uzytkownicy aparatéw z serii D810, Df, D750, D7200, D7100 oraz D5200
powinni zwrdci¢ uwage, ze jesli pozwoli sie na uptyniecie czasu
czuwania, potozenie ogniskowej zmieni sie po ponownym
uruchomieniu licznika czasu czuwania. Przed rozpoczeciem
fotografowania ustaw ostros¢ ponownie. Diuzsze czasy czuwania sg
zalecane do recznego ustawiania ostrosci oraz do innych sytuacji, kiedy
nie mozna wyzwoli¢ migawki natychmiast po ustawieniu ostrosci.

378 Uwagi techniczne



IR Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej

Podczas korzystania z wbudowanej lampy btyskowej dopilnuj, aby
fotografowany obiekt znajdowat sie w odlegtosci co najmniej 0,6 m

i zdejmij ostony przeciwstoneczne obiektywu, aby zapobiec
winietowaniu (cieniom powstajacym, gdy koniec obiektywu zastania

wbudowang lampe btyskowa).
‘ ZJ& %TE
Gy

| | i

Cien Winietowanie

Minimalna odlegtos¢hez

Aparat Pozycja zoomu winietowania
18 mm 1,0m
D5500/D5300/D5200/D3300 24,35,45

Rk Bez winietowania
i55mm

10 Redukdja drgari (tylko VR, AF-P DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR)

Kiedy do aparatu podtaczony jest obiektyw AF-P DX NIKKOR 18-55 mm
f/3,5-5,6G VR, redukcje drgan mozna witaczac lub wytgczac przy pomocy
opcji Optyczna redukcja drgan w menu fotografowania ([ 245). Gdy
wybrane jest Whacz, redukcja drgan dziata przy kazdym wecisnieciu
spustu migawki do potowy. Redukcja drgan ogranicza poruszenie zdjec
spowodowane drganiem aparatu, pozwalajac na korzystanie z czaséw
otwarcia migawki o maksymalnie 4,0 dziatki dtuzszych w poréwnaniu do
sytuacji bez zastosowania redukcji drgan, zwiekszajac dostepny zakres
czaséw otwarcia migawki. Wptyw redukgji drgan (VR) na czas otwarcia
migawki zmierzono zgodnie z normami stowarzyszenia Camera and
Imaging Products Association (CIPA); pomiary dla obiektywéw formatu
FX sa dokonywane za pomoca aparatow cyfrowych formatu FX, a dla
obiektywoéw formatu DX za pomoca aparatéw formatu DX. Pomiary dla
obiektywow o zmiennej ogniskowej sg przeprowadzane przy
maksymalnym zblizeniu.
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V] Redukgja drgan

» Podczas korzystania z redukgji drgan, nacisnij spust migawki do potowy
i poczekaj, az obraz w wizjerze ustabilizuje sie, zanim nacisniesz spust migawki
do konca.

« Kiedy redukcja drgan jest wtaczona, obraz w wizjerze moze drgac po
wyzwoleniu migawki. Nie oznacza to usterki.

» Podczas obracania aparatu redukcja drgar ma zastosowanie tylko do ruchu nie
bedacego czescig ujecia panoramicznego (na przyktad, jesli aparat jest
obracany w poziomie, redukcja drgan bedzie miata zastosowanie tylko do
drgan w pionie), bardzo utatwiajgc ptynne przesuwanie aparatu szerokim
tukiem.

« Jedli aparat jest wyposazony we wbudowang lampe btyskowa, redukcja drgan
zostanie wytaczona na czas fadowania lampy btyskowej.

« Redukcja drgan jest zwykle zalecana, gdy aparat jest zamontowany na
statywie, ale mozesz preferowac jej wytgczenie, w zaleznosci od warunkéw
fotografowania i rodzaju statywu.
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Il Dotgczone akcesoria
« Wciskana przednia pokrywka obiektywu LC-55A o $rednicy 55 mm
« Tylna pokrywka obiektywu

Il Zgodne akcesoria

o Nakrecane filtry o srednicy 55 mm

« Tylna pokrywka obiektywu LF-4

« Futerat na obiektyw CL-0815

« Bagnetowa ostona przeciwstoneczna HB-N106
Dopasuj znacznik pozycji mocowania ostony przeciwstonecznej (@)
do znacznika orientacji ostony przeciwstonecznej (§ ) zgodnie
z rysunkiem (@), a nastepnie obracaj ostona (@), az znacznik @ bedzie
dopasowany do znacznika blokady ostony przeciwstonecznej (—O).

AN
Ll /; |
Podczas podtaczania lub odfgczania ostony przeciwstonecznej trzymaj ja
za miejsce obok symbolu na jej podstawie i nie $ciskaj jej zbyt mocno.
Jesli ostona nie zostanie podfaczona poprawnie, moze wystepowac

winietowanie. Ostone mozna odwrécic¢ i zamontowac na obiektywie,
kiedy nie jest uzywana.
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Il Dane techniczne

Typ Obiektyw AF-P DX typu G zwbudowanym procesorem
i mocowaniem F

Ogniskowa 18-55 mm

Otwor wzgledny f/3,5-5,6

Konstrukcja obiektywu 12 soczewek w 9 grupach (2 soczewki asferyczne)

Kat widzenia 76°-28°50"

Skala ogniskowych Stopniowana w milimetrach (18, 24, 35, 45, 55)

Informacja o odlegtosci

Przesytana do aparatu

Zoom

Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia
zoomu

Ustawianie ostrosci

Autofokus sterowany przez silnik krokowy; oddzielny
pierscien ustawiania ostrosci do recznego ustawiania
ostrosci

Redukgja drgan (tylko AF-P DX
NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G

VR)

Przesuniecie obiektywu z uzyciem liniowych silnikow
dzwigkowych (ang. voice coil motors - VCM)

Minimalna odlegtos¢ zdjeciowa

0,25 m od ptaszczyzny ogniskowej ([0 89) przy
wszystkich pozycjach zoomu

Listki przystony

7 (zaokraglony otwér przystony)

Przystona

Catkowicie automatyczna

Zakres przystony

« Ogniskowa 18 mm: f/3,5-22

« Ogniskowa 55 mm: f/5,6-38

Minimalna wyswietlana wartos¢ przystony moze
réznic sie w zaleznosci od rozmiaru kroku ekspozycji
wybranego przy pomocy aparatu.

Pomiar ekspozydji

Petna przystona

Rozmiar filtra

55 mm (P=0,75 mm)

Wymiary Okoto 64,5 mm maksymalnej srednicy x 62,5 mm
(odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu
aparatu, kiedy obiektyw jest schowany)

Ciezar « AF-P DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR: okoto 205 g

o AF-P DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G: okoto 195 g
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AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR Il

Ten wysuwany obiektyw, przeznaczony do uzytku wyfacznie

w potaczeniu z cyfrowymi lustrzankami jednoobiektywowymi formatu
DX firmy Nikon, jest zwykle stosowany w niniejszej instrukcji w celach
ilustracyjnych. Czesci obiektywu sg wymienione ponizej.

Znacznik skali ogniskowych
=/ \/— Znacznik pozycji mocowania

obiektywu (2129)

/ Styki procesora (10 315)
1 Tylna pokrywka
’, obiektywu

Przetqcznik trybu A-M ([0 37, 88)

Skala ogniskowych

Przycisk chowania/
wysuwania obiektywu

Pokrywka obiektywu
Pierscieri ustawiania ostrosci Przetqcznik redukcji drgari (ON/OFF)
(188, 165) (1384)

Piersciert zoomu (11 39)

1N Ostros¢
Tryb ustawiania ostrosci okresla tryb ustawiania ostrosci aparatu oraz
potozenie przetacznika trybu A-M obiektywu ({1 78, 88).
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10 Korzystanie z wbudowanej lampy bfyskowej

Podczas korzystania z wbudowanej lampy btyskowej dopilnuj, aby
fotografowany obiekt znajdowat sie w odlegtosci co najmniej 0,6 m

i zdejmij ostony przeciwstoneczne obiektywu, aby zapobiec
winietowaniu (cieniom powstajacym, gdy koniec obiektywu zastania

wbudowang lampe btyskowa).
I\
QY=

_,_._;l::ff I :.,I |

Cien Winietowanie

I Redukcja drgari (VR)

Redukcje drgarh mozna wtaczy¢, przesuwajac przetacznik
redukcji drgan w potozenie ON (wtacz), a redukcja drgan
dziata przy kazdym wcisnieciu spustu migawki do
potowy. Redukcja drgan (VR) ogranicza poruszenie zdjec
spowodowane drganiem aparatu, pozwalajac na
korzystanie z czaséw otwarcia migawki o maksymalnie 4,0 dziatki
dtuzszych w poréwnaniu do sytuacji bez zastosowania redukcji drgan
(pomiar dla wartosci 55 mm przy uzyciu aparatu formatu DX zgodnie
z normami stowarzyszenia Camera and Imaging Products Association
[CIPA]; rezultaty roznia sie w zaleznosci od fotografa i warunkow
fotografowania). Zwieksza to zakres dostepnych czaséw otwarcia
migawki.
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V] Redukga drgan

» Podczas korzystania z redukgji drgan, nacisnij spust migawki do potowy
i poczekaj, az obraz w wizjerze ustabilizuje sig, zanim naci$niesz spust migawki
do konca.

« Kiedy redukcja drgan jest wtaczona, obraz w wizjerze moze drgac po
wyzwoleniu migawki. Nie oznacza to usterki.

» Podczas obracania aparatu redukcja drgarn ma zastosowanie tylko do ruchu nie
bedacego czescig ujecia panoramicznego (na przykfad, jesli aparat jest
obracany w poziomie, redukcja drgan bedzie miata zastosowanie tylko do
drgan w pionie), bardzo utatwiajac ptynne przesuwanie aparatu szerokim
tukiem.

« Nie wytaczaj aparatu ani nie odtgczaj obiektywu, gdy redukcja drgar jest
wigczona.

« Jedli aparat jest wyposazony we wbudowang lampe btyskowa, redukcja drgan
zostanie wytaczona na czas tadowania lampy btyskowej.

» Wybierz OFF (wytacz), gdy aparat jest zamontowany na statywie, chyba ze
gtowica statywu jest niezamocowana lub aparat jest zamontowany na
monopodzie, kiedy to zalecane jest wybranie ON (wtacz).
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Il Dotqczone akcesoria
« Wciskana przednia pokrywka obiektywu LC-52 o $rednicy 52 mm
« Tylna pokrywka obiektywu

10 Zgodne akcesoria

« Nakrecane filtry o Srednicy 52 mm

» Tylna pokrywka obiektywu LF-4

« Elastyczny futerat na obiektyw CL-0815

» Bagnetowa ostona przeciwstoneczna HB-69
Dopasuj znacznik pozycji mocowania ostony przeciwstonecznej (@)
do znacznika orientacji ostony przeciwstonecznej (§ ) zgodnie
zrysunkiem (), a nastepnie obracaj ostona (@), az znacznik @ bedzie
dopasowany do znacznika blokady ostony przeciwstonecznej (—O).

I

i

Podczas podtaczania lub odtaczania ostony przeciwstonecznej trzymaj ja
za miejsce obok symbolu na jej podstawie i nie Sciskaj jej zbyt mocno.
Jesli ostona nie zostanie podtagczona poprawnie, moze wystepowac
winietowanie.

Ostone mozna odwrdcic¢ i zamontowac na obiektywie, kiedy nie jest
uzywana.

@@7@
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Il Dane techniczne

Typ Obiektyw AF-S DX typu G z wbudowanym procesorem
i mocowaniem F

Ogniskowa 18-55 mm

Otwor wzgledny f/3,5-5,6

Konstrukcja obiektywu 11 soczewek w 8 grupach (w tym 1 soczewka
asferyczna)

Kat widzenia 76°-28°50°

Skala ogniskowych Stopniowana w milimetrach (18, 24, 35, 45, 55)

Informacja o odlegtosci

Przesytana do aparatu

Zoom

Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia
zoomu

Ustawianie ostrosci

Autofokus sterowany przez cichy silnik falowy (ang.
Silent Wave Motor) i oddzielny pierscier ustawiania
ostrosci do recznej regulacji ostrosci

Redukdja drgan

Przesuwanie obiektywu z uzyciem liniowych silnikow
dzwiekowych (ang. voice coil motors - VCM)

Minimalna odlegtos¢ zdjeciowa

« AF: 0,28 m od ptaszczyzny ogniskowej (20 89) przy
wszystkich pozycjach zoomu

« MF: 0,25 m od ptaszczyzny ogniskowej przy
wszystkich pozycjach zoomu

Listki przystony

7 (zaokraglony otwér przystony)

Przystona

Catkowicie automatyczna

Zakres przystony

« Ogniskowa 18 mm: f/3,5-22

« Ogniskowa 55 mm: f/5,6-38

Minimalna wyswietlana wartos¢ przystony moze
réznic sie w zaleznosci od rozmiaru kroku ekspozycji
wybranego przy pomocy aparatu.

Pomiar ekspozycji

Petna przystona

Rozmiar filtra

52mm (P=0,75 mm)

Wymiary Okoto 66 mm srednicy x 59,5 mm (odlegtos¢ od
kotnierza mocowania obiektywu aparatu, kiedy
obiektyw jest schowany)

Ciezar Okoto 195 g
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AF-S DX NIKKOR 18-140 mm f/3,5-5,6G ED VR

Ten obiektyw jest przeznaczony wytacznie do uzytku z aparatem
cyfrowym formatu DX firmy Nikon. Czesci obiektywu sa wymienione
ponizej.

Tylna pokrywka
obiektywu

Pierscieri zoomu ({0 39) \ Przetqcznik trybu A-M (11 37, 88)
Przetqcznik redukcji drgari (ON/

Pierscien ustawiania ostrosci (11 88, 165) OFF) (0 390)

Il Ostros¢
Tryb ustawiania ostrosci okresla tryb ustawiania ostrosci aparatu oraz
potozenie przetacznika trybu A-M obiektywu (1 78, 88).

Ustawianie ostrosci przy pomocy obiektywéw AF-S DX NIKKOR 18—-140 mm f/3,5-5,6G ED VR
Kiedy pojedynczy AF (AF-S) jest wybrany jako tryb ustawiania ostrosci aparatu,

a przetacznik A-M obiektywu jest ustawiony na A, ostro$¢ mozna regulowac,
trzymajac spust migawki wcisniety do potowy po zakoriczeniu pracy uktadu
autofokusa i recznie obracajac pier$cieniem ustawiania ostrosci. Aby ponownie
ustawic ostro$¢ przy pomocy autofokusa, ponownie wcisnij spust migawki do
potowy.
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IR Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej
Podczas korzystania z wbudowanej lampy btyskowej dopilnuj, aby
fotografowany obiekt znajdowat sie w odlegtosci co najmniej 0,6 m

i zdejmij ostony przeciwstoneczne obiektywu, aby zapobiec
winietowaniu (cieniom powstajacym, gdy koniec obiektywu zastania

wbudowang lampe btyskowa).

|
Winietowa

s

nie

Minimalna odlegtos¢
Aparat Pozycja zoomu bez winietowania
. 18 mm 1,0m
D7100/D7000/seria D300/D200/D100 34140 mm Bez winictowania
18 mm 25m
D90/D80/D50 24 mm 1,0m
35-140 mm Bez winietowania
D5500/D5300/D5200/D5100/D5000/ 18 mm 10m
D3300/D3200/D3100/D3000/ 24 mm !
seria D70/D60/seria D40 35-140 mm Bez winietowania
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10 Redukja drgari (VR)

Redukcje drgan mozna wiaczy¢, przesuwajac przetacznik
redukgcji drgan w potozenie ON (wiacz), a redukcja drgan
dziata przy kazdym wcisnieciu spustu migawki do
potowy. Redukcja drgan (VR) ogranicza poruszenie zdjec
spowodowane drganiem aparatu, pozwalajac na
korzystanie z czasow otwarcia migawki o maksymalnie 4,0 dziatki
dtuzszych w poréwnaniu do sytuacji bez zastosowania redukgji drgan
(pomiar dla wartosci 140 mm przy uzyciu aparatu D300s zgodnie

z normami stowarzyszenia Camera and Imaging Products Association
[CIPA]; rezultaty roznig sie w zaleznosci od fotografa i warunkéw
fotografowania). Zwieksza to zakres dostepnych czaséw otwarcia
migawki.

V] Redukgja drgan

« Podczas korzystania z redukgji drgan, nacisnij spust migawki do potowy
i poczekaj, az obraz w wizjerze ustabilizuje sig, zanim naci$niesz spust migawki
do konca.

« Kiedy redukcja drgan jest wtaczona, obraz w wizjerze moze drgac po
wyzwoleniu migawki. Nie oznacza to usterki.

« Podczas obracania aparatu redukcja drgan ma zastosowanie tylko do ruchu nie
bedacego czescig ujecia panoramicznego (na przyktad, jesli aparat jest
obracany w poziomie, redukcja drgarn bedzie miata zastosowanie tylko do
drgan w pionie), bardzo utatwiajgc ptynne przesuwanie aparatu szerokim
tukiem.

« Nie wytaczaj aparatu ani nie odtgczaj obiektywu, gdy redukcja drgar jest
wiaczona. Jesli zasilanie obiektywu zostanie przerwane przy wtaczonej redukgji
drgan, obiektyw moze grzechotac po potrzasnieciu. To zjawisko nie oznacza
usterki i mozna je wyeliminowac¢, ponownie mocujac obiektyw do aparatu
i wigczajac aparat.

« Jedli aparat jest wyposazony we wbudowang lampe btyskowa, redukcja drgan
zostanie wytgczona na czas fadowania lampy btyskowej.

« Wybierz OFF (wyfacz), gdy aparat jest zamontowany na statywie, chyba ze
gtowica statywu jest niezamocowana lub aparat jest zamontowany na
monopodzie, kiedy to zalecane jest wybranie ON (wigcz).
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Il Dotgczone akcesoria
« Wciskana przednia pokrywka obiektywu LC-67 o $rednicy 67 mm
« Tylna pokrywka obiektywu

Il Zgodne akcesoria

o Nakrecane filtry o srednicy 67 mm

« Tylna pokrywka obiektywu LF-4

« Elastyczny futerat na obiektyw CL-1018

« Bagnetowa ostona przeciwstoneczna HB-32
Dopasuj znacznik pozycji mocowania ostony przeciwstonecznej (@)
do znacznika orientacji ostony przeciwstonecznej (§ ) zgodnie
z rysunkiem (@), a nastepnie obracaj ostona (@), az znacznik @ bedzie
dopasowany do znacznika blokady ostony przeciwstonecznej (—O).

Podczas podtaczania lub odtaczania ostony przeciwstonecznej trzymaj ja
za miejsce obok symbolu na jej podstawie i nie $ciskaj jej zbyt mocno.
Jesli ostona nie zostanie podfaczona poprawnie, moze wystepowac
winietowanie.

Ostone mozna odwrdci¢ i zamontowac na obiektywie, kiedy nie jest
uzywana.
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Il Dane techniczne

Typ Obiektyw AF-S DX typu Gz wbudowanym procesorem
i mocowaniem F

Ogniskowa 18-140 mm

Otwor wzgledny /3,5-5,6

Konstrukcja obiektywu 17 soczewek w 12 grupach (w tym 1 soczewka ED
i 1 soczewka asferyczna)

Kat widzenia 76°-11°30"

Skala ogniskowych Stopniowana w milimetrach (18, 24, 35, 50, 70, 140)

Informacja o odlegtosci Przesytana do aparatu

Zoom Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia

zoomu

Ustawianie ostrosci

System wewnetrznego ustawiania ostrosci firmy
Nikon (ang. Nikon Internal Focusing System — IF)

z autofokusem sterowanym przez cichy silnik falowy
(ang. Silent Wave Motor) i oddzielnym pierscieniem
ustawiania ostrosci do recznego ustawiania ostrosci

Redukgja drgan

Przesuwanie obiektywu z uzyciem liniowych silnikow
dzwiekowych (ang. voice coil motors - VCM)

Minimalna odlegtosc zdjeciowa

0,45 m od ptaszczyzny ogniskowej (0 89) przy
wszystkich pozycjach zoomu

Listki przystony

7 (zaokraglony otwor przystony)

Przystona Catkowicie automatyczna

Zakres przystony « Ogniskowa 18 mm: f/3,5-22
« Ogniskowa 140 mm: f/5,6-38
Minimalna wyswietlana wartos¢ przystony moze
réznic sie w zaleznosci od rozmiaru kroku ekspozycji
wybranego przy pomocy aparatu.

Pomiar ekspozydji Petna przystona

Rozmiar filtra 67 mm (P=0,75 mm)

Wymiary Okoto 78 mm maksymalnej srednicy X 97 mm
(odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu
aparatu)

Ciezar Okoto 490 g
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AF-S DX NIKKOR 55-200 mm f/4-5,6G ED VRII

Ten wysuwany obiektyw jest przeznaczony wytacznie do uzytku

z aparatem cyfrowym formatu DX firmy Nikon. Czesci obiektywu sg
wymienione ponizej.

Znacznik skali ogniskowych

Znacznik pozycji
mocowania obiektywu
@ 29)

Skala ogniskowych

Przycisk chowania/
wysuwania obiektywu

——— Tylna pokrywka
obiektywu
Przetqcznik trybu A-M ({0 37, 88)
Pokrywka
obiektywu b Przetqcznik redukcji drgan
PierScieri (ON/OFF) (c1 394)
ustawiania
ostrosci Pierscieri zoomu (C 39)
(C0 88, 165)
1N Ostros¢

Tryb ustawiania ostrosci okresla tryb ustawiania ostrosci aparatu oraz
potozenie przetacznika trybu A-M obiektywu (1 78, 88).

IR Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej

Podczas korzystania z wbudowanej lampy btyskowej dopilnuj, aby
fotografowany obiekt znajdowat sie w odlegtosci co najmniej 0,6 m

i zdejmij ostony przeciwstoneczne obiektywu, aby zapobiec
winietowaniu (cieniom powstajacym, gdy koniec obiektywu zastania

wbudowang lampe btyskowa).
&

_ ol =
| 1
l |

Cien Winietowanie
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10 Redukja drgari (VR)

Redukcje drgan mozna wiaczy¢, przesuwajac przetacznik
redukgcji drgan w potozenie ON (wiacz), a redukcja drgan
dziata przy kazdym wcisnieciu spustu migawki do
potowy. Redukcja drgan ogranicza poruszenie zdjec
spowodowane drganiem aparatu, pozwalajac na
korzystanie z czasow otwarcia migawki o maksymalnie 4,0 dziatki
dtuzszych w poréwnaniu do sytuacji bez zastosowania redukgji drgan

i zwiekszajac dostepny zakres czaséw otwarcia migawki. Wptyw redukgji
drgan (VR) na czas otwarcia migawki zmierzono zgodnie z normami
stowarzyszenia Camera and Imaging Products Association (CIPA);
pomiary dla obiektywéw formatu FX sg dokonywane za pomoca
aparatéow cyfrowych formatu FX, a dla obiektywow formatu DX za
pomoca aparatéw formatu DX. Pomiary dla obiektywéw o zmiennej
ogniskowej sa przeprowadzane przy maksymalnym zblizeniu.

V] Redukgja drgan

« Podczas korzystania z redukgji drgan, nacisnij spust migawki do potowy
i poczekaj, az obraz w wizjerze ustabilizuje sig, zanim naci$niesz spust migawki
do konca.

« Kiedy redukcja drgan jest wtaczona, obraz w wizjerze moze drgac po
wyzwoleniu migawki. Nie oznacza to usterki.

« Podczas obracania aparatu redukcja drgan ma zastosowanie tylko do ruchu nie
bedacego czescig ujecia panoramicznego (na przyktad, jesli aparat jest
obracany w poziomie, redukcja drgan bedzie miata zastosowanie tylko do
drgan w pionie), bardzo utatwiajac ptynne przesuwanie aparatu szerokim
tukiem.

« Nie wytaczaj aparatu ani nie odigczaj obiektywu, gdy redukcja drgar jest
wilaczona.

« Jedli aparat jest wyposazony we wbudowang lampe btyskowa, redukcja drgan
zostanie wytgczona na czas fadowania lampy btyskowej.

« Wybierz OFF (wytacz), gdy aparat jest zamontowany na statywie, chyba ze
gtowica statywu jest niezamocowana lub aparat jest zamontowany na
monopodzie, kiedy to zalecane jest wybranie ON (wigcz).
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Il Dotgczone akcesoria
« Wciskana przednia pokrywka obiektywu LC-52 o $rednicy 52 mm
« Tylna pokrywka obiektywu

Il Zgodne akcesoria

o Nakrecane filtry o srednicy 52 mm

« Tylna pokrywka obiektywu LF-4

« Elastyczny futerat na obiektyw CL-0915

« Bagnetowa ostona przeciwstoneczna HB-37
Dopasuj znacznik pozycji mocowania ostony przeciwstonecznej (@)
do znacznika orientacji ostony przeciwstonecznej (§ ) zgodnie
z rysunkiem (@), a nastepnie obracaj ostona (@), az znacznik @ bedzie
dopasowany do znacznika blokady ostony przeciwstonecznej (—O).

Podczas podtaczania lub odfgczania ostony przeciwstonecznej trzymaj ja
za miejsce obok symbolu na jej podstawie i nie $ciskaj jej zbyt mocno.
Jesli ostona nie zostanie podfaczona poprawnie, moze wystepowac
winietowanie.

Ostone mozna odwrdcic i zamontowac na obiektywie, kiedy nie jest
uzywana. Kiedy ostona przeciwstoneczna jest odwrdcona, mozna ja
podtaczac i odtaczac, obracajac ja, trzymajac jednoczesnie ostone

w poblizu znacznika blokady (—O).
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Il Dane techniczne

Typ Obiektyw AF-S DX typu Gz wbudowanym procesorem
i mocowaniem F

Ogniskowa 55-200 mm

Otwor wzgledny f/4-5,6

Konstrukcja obiektywu 13 soczewek w 9 grupach (w tym 1 soczewka ED)

Kat widzenia 28°50"-8°

Skala ogniskowych Stopniowana w milimetrach (55, 70, 85, 105, 135, 200)

Informacja o odlegtosci Przesytana do aparatu

Zoom Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia

zoomu

Ustawianie ostrosci

System wewnetrznego ustawiania ostrosci firmy
Nikon (ang. Nikon Internal Focusing System — IF)

z autofokusem sterowanym przez cichy silnik falowy
(ang. Silent Wave Motor) i oddzielnym pierscieniem
ustawiania ostrosci do recznego ustawiania ostrosci

Redukgja drgan

Przesuwanie obiektywu z uzyciem liniowych silnikow
dzwiekowych (ang. voice coil motors - VCM)

Minimalna odlegtos¢ zdjeciowa

1,1 m od ptaszczyzny ogniskowej (10 89) przy
wszystkich pozycjach zoomu

Listki przystony

7 (zaokraglony otwor przystony)

Przystona Catkowicie automatyczna

Zakres przystony « Ogniskowa 55 mm: f/4-22
« Ogniskowa 200 mm: f/5,6-32

Pomiar ekspozydji Petna przystona

Rozmiar filtra 52mm (P =0,75 mm)

Wymiary Okoto 70,5 mm maksymalnej srednicy x 83 mm
(odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu
aparatu, kiedy obiektyw jest schowany)

Cigzar Okoto 300 g
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V] Pielegnacja obiektywu

 Utrzymuj styki procesora w czystosci.

» Za pomoca gruszki usun z powierzchni obiektywu wszelki kurz i zabrudzenia.
Aby usuna¢ plamy i odciski palcéw, nanie$ niewielka ilo$¢ etanolu lub srodka
do czyszczenia optyki na miekka i czysta bawetniang $ciereczka lub $ciereczke
do czyszczenia obiektywow i czy$¢ obiektyw od srodka na zewnatrz ruchami
okreznymi, uwazajac, by nie pozostawic¢ rozmazanych plam i smug ani nie
dotykac szkta palcami.

« Nigdy nie uzywaj do czyszczenia obiektywu rozpuszczalnikéw organicznych,
takich jak rozcienczalnik do farb lub benzen.

» Do ochrony przedniej soczewki obiektywu mozna uzy¢ ostony
przeciwstonecznej lub filtréow neutralnych NC.

« Zatéz tylng i przednia pokrywke przed umieszczeniem obiektywu
w elastycznym futerale.

« Kiedy ostona przeciwstoneczna jest zamocowana, nie podnos ani nie chwytaj
aparatu ani obiektywu tylko za ostone.

« Jesli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go
w chtodnym i suchym miejscu, aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy.
Obiektywu nie nalezy przechowywac¢ w miejscach nastonecznionych lub
w obecnosci srodkdw przeciw molom zawierajacych naftaline badz kamfore.

» Chron obiektyw przed wodg i wilgocia. Korozja wewnetrznych mechanizméw
moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

» Pozostawienie obiektywu w bardzo goracym miejscu moze spowodowac
uszkodzenie lub odksztatcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw
sztucznych.
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Uwaga na temat obiektywéw szerokokatnych i super szerokokatnych
Autofokus moze nie zapewniac¢ oczekiwanych rezultatéw w sytuacjach takich,
jak przedstawione ponizej.

1 Obiekty w tle zajmuja wieksza czes¢ pola AF od gtéwnego fotografowanego obiektu:
Jesli pole AF zawiera zaréwno obiekty
znajdujace sie na pierwszym planie, jak
i w tle, aparat moze ustawic ostros$¢ na
tlo, a fotografowany obiekt moze by¢
nieostry.

Przyktad: odlegta fotografowana
osoba w pewnej odlegtosci od tta

2 Obiekt zawiera wiele drobnych szczegoétow.

Aparat moze miec trudnos¢

z ustawieniem ostrosci na obiekty

o stabym kontrascie lub wygladajace na
mniejsze od obiektow w tle.

Przyktad: pole kwiatéw

W takich sytuacjach ustaw ostros¢ recznie lub uzyj blokady ostrosci w celu
ustawienia ostrosci na innym obiekcie w tej samej odlegtosci i ponownie
skomponuj kadr. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Uzyskiwanie dobrych
rezultatéw z uzyciem autofokusa” (11 80).
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Pojemnosc kart pamieci

Ponizsza tabela zawiera przyblizong liczbe zdje¢, jaka mozna zapisa¢ na
karcie SanDisk Extreme Pro 95 MB/s SDHC UHS-I o pojemnosci 16 GB
przy réznych ustawieniach jakosci i wielkosci zdjecia.

Jakosczdjecia | Wielkoézdjecia | Rozmiarpliku? | Liczbazdjec! P‘I',’:f';':’z“

NEF (RAW),

skompresowane, — 24,4MB 428 10
14-bitowe
NEF (RAW),

skompresowane, — 19,7 MB 511 14
12-bitowe

Duza 123 MB 929 100

JPEG fine Srednia 7,9 MB 1500 100

Mata 39MB 2900 100

Duza 6,1MB 1800 100

JPEG normal Srednia 3,9MB 3000 100

Mata 2,1MB 5600 100

Duza 2,0MB 3500 100

JPEG basic Srednia 1,5MB 5700 100

Mata 1,0MB 10300 100

Wszystkie dane liczbowe maja charakter przyblizony. Rezultaty beda sie rozni¢ w zaleznosci od typu Karty,
ustawien aparatu oraz rejestrowanej sceny.

2 Maksymalna liczba zdjec, jaka mozna zapisa¢ w buforze pamieci przy 1S0 100. Spada, gdy wtaczona jest
redukcja szuméw dla dtugiego naswietlania (L0 243), automatyczna korekcja dystorsji (2 245) lub opcja
Datownik (10 256).
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Czas dzialania akumulatora

Dtugos¢ materiatu filmowego oraz liczba zdje¢, jakie mozna zapisac przy
uzyciu catkowicie natadowanych akumulatoréw, zalezg od stanu
akumulatora, temperatury, odstepéw czasu miedzy zdjeciami, a takze
czasu wyswietlania menu. Ponizej przedstawione s przyktadowe dane
dla akumulatoréw EN-EL14a (1230 mAh).

o Zdjecia, tryb zdje¢ pojedynczych (standard CIPA '): okoto 820 zdjec¢

o Zdjecia, tryb zdje¢ seryjnych (standard Nikon 2): okoto 3110 zdjec

« Filmy: okoto 65 minut o jakosci 1080/60p i 1080/50p 3

1 Mierzone w temperaturze 23°C (+2°C) z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18—55 mm
f/3,5-5,6G VR Il w nastepujacych warunkach testowych: obiektyw przetaczany
z nieskoriczonosci do minimalnej odlegtosci zdjeciowej i jedno zdjecie robione
z ustawieniami domysInymi co 30 s; po zrobieniu zdjecia monitor zostaje wiaczony; osoba
przeprowadzajaca test czeka na wytaczenie sie monitora; lampa btyskowa emituje btysk
z petng mocg co drugie zdjecie. Bez korzystania z podgladu na zywo.

2 Imierzone w temperaturze 20°C z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18—55 mm f/3,5-5,6G
VRl w nastepujacych warunkach testowych: redukcja drgar wytaczona, tryb seryjnego
szybkiego wyzwalania migawki, tryb ustawiania ostrosci ustawiony na AF-C, jako$¢
zdjecia ustawiona na JPEG basic, wielkos¢ zdjecia ustawiona na M (Srednia), balans bieli
ustawiony na Automatyczny, czutos¢ 150 ustawiona na 150 100, czas otwarcia
migawki /2505, ostros¢ przetaczana cyklicznie z nieskoriczonosci do minimalnej odlegtosci
trzy razy po tym, jak spust migawki pozostawat wcisniety do potowy przez 3 s; nastepnie
sze$¢ zdjec zrobionych po kolei i monitor waczony; cykl powtarzany po wytaczeniu sie
monitora.

3 Imierzone w temperaturze 23°C (+2°C) z wartosciami domysInymi ustawieri aparatu
i obiektywem AF-S DX NIKKOR 18—55 mm f/3,5-5,6G VR Il w warunkach okreslonych
przez stowarzyszenie Camera and Imaging Products Association (CIPA). Pojedyncze filmy
moga miec dtugos¢ do 20 minut i rozmiar do 4 GB. Nagrywanie moze zakoriczy¢ sie przed
osiagnieciem tych limit6w, jesli temperatura aparatu wzrosnie.
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Czas dziatania akumulatora mogg ograniczy¢ nastepujace czynniki:

« Korzystanie z monitora

o Przytrzymywanie spustu migawki nacisnietego do potowy

« Powtarzane operacje autofokusa

« Robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW)

o Diugie czasy otwarcia migawki

« Korzystanie z wbudowanej funkgji sieci bezprzewodowej (Wi-Fi) lub
korzystanie z opcjonalnego odbiornika GPS GP-1 albo GP-1A badz
z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania WR-R10/WR-1

« Uzywanie karty Eye-Fi

« Uzywanie redukgji drgan (VR) w przypadku obiektywéw VR

« Wielokrotne wydtuzanie i skracanie ogniskowej obiektywem AF-P.

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL14a:

« Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki moga
pogorszy¢ parametry pracy akumulatora.

« Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane
akumulatory roztadowuja sie samoczynnie.
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Indeks

Symbole

a0

@& (Tryb automatyczny).... ceernenn 4y 38
® (Tryb automatyczny (blysk wy{qczony))
4,38

SCENE (Program)............eeeesesessessseenns 4,54
% (Portret)
(Krajobraz)
& (Dziecko). .
X (Zdjecia SPOIOWE) ..uvevvevvessssssesssssssssseneens
¥ (Makro)
B (Portret nocny)...

™ (Krajobraz nocny,
X (Przyjecie/wnetrza)
28 (Plaza/énieg)....

& (Zachdd storica) .
i (Zmierzch/swit)..
Portret zwierzaka)

-
¢ (Blask Swiec)

D (Kwiaty)
© (Barwy JESIENI).ccuvveveveessmseresecseressesssssnsasens
11 (Zywnos¢)
EFFECTS (Efekty specjalne
(Noktowizor)
VI (Zywe kolory) ...
POP (Pop)
& (llustracja)
8 (Efekt aparatu zabawkowego)
& (Efekt miniatury)....
4
P

(Kolor selektywny)
(Sylwetka)

M (High key)
® (Low key).
P (Automatyka programowa)....

4,113,115

S (Automatyka z preselekcja czasu) 4,113,
117

A (Automatyka z preselekcja przystony).. 4,

113,118

M (Tryb manualny) . 4,113,119
B (fleksja programu S B 1)
5] (pojedyncze zdjecie) e 71
Sl (Seryjne wolne)

SH (Seryjne szybkie).......cweevecccsnnns
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© (SAMOWYZWAIACZ) .cvvvvvecrrsennnercccssnnn
@ 2s (Zdalne z opdznieniem (ML-L3))......71,
107
@ (Zdalne natychmiastowe (ML-L3))71, 107
[81 (Cicha migawka) .. 71,74
[t2] (Jednopolowy AF)..
&3 (AF z dyn. wyb. pola) ...
[mm] (Automatycz. wybor pola AF) .
[30] (Sledzenie 3D).
18! (AF z priorytet. ostr. twarzy) ...
& (Szerokie pole AF)
i (Normalne pole AF).... s
&3 (AF ze Sledzeniem oblektu) .....
(Pomiar matrycowy)
© (Pomiar centralnie wazony) ..
& (Pomiar punktowy) .
AUTO (automatyka lampy btyskowej).....94
@ (redukcja efektu czerwonych oczu) 94,
96
SLOW (synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji) .94, 96
REAR (synchronizacja na tylng kurtynke
migawki)
(Kompensacja btysku)...
4 (Kompensacja ekspozycj
(Braketing AE) ................
(Braketing balansu bieli

(Braketing ADL) .. 148
@ (Pomoc) 14
WB (Balans bieli) .......ooevveerrremeerrrereererseeenens 137
PRE (Pomiar manualny) 142
@ (wskaznik ostrosci)... 40 86, 89

4 (wskaznik gotowosci lampy btyskowej) .
5,44,328

(podglad na zywo).........

Przycisk i

r (Bufor pamieci

45,50, 162, 174
.10, 189

Numerics

2016-pikselowy czujnik RGB260, 315, 366,
368



A

Adobe RGB 243
AE-L 127
AF covrisssisnssssssenisssinns 78-87, 164-167
AF z dynamicznym wyborem pola 82

166
.166

AF z priorytet. ostr. twarzy ..
AF ze §ledzeniem obiektu

AF-A 78
AF-C 78,248
AF-F 164
AF-S 78,164
Akcesoria 330

Akcesoria podfaczane do gniazda
akcesoriow
Aktywna funkgcja D-Lighting ........ccccooe... 133
Akumulator
Akumulator zegara
Autobraketing
Autofokus ... 78 87 164-167
Autom. wyt. ekranu informacyjnego9, 278
Autom. wyswietlan. informacji .............. 278
Autom. z presel. przystony..
Automat. korekcja dystorsji
Automatycz. wybor pola AF (Tryb pola AF)
83
Automatyczne wybieranie trybow
Automatyczny (Balans bieli).......
Automatyczny AF
Automatyczny dobér ISO
Automatyczny obrot zdjec.
Automatyka lampy btyskowej
Automatyka programowa ...
Automatyka z presel. czasu .
Autoportret 6

B

Balans bieli 137

Bezposrednie poréwnanie ... 307

Bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania ..109, 282, 333

Blok. AE spustem mlgawk
Blokada AE
Blokada automatycznej ekspozyciji ....... 127
Blokada ekspozycji
Blokada ostrosci..

Braketing ........eeesesecncsessessssssenens 148, 264

Braketing ADL (Spos6b real. aut.
braketingu)

Braketing AE (Sposdb real. aut. braketingu)
148

Braketing balansu bieli (Sposéb real. aut.

braketingu) ... ccccecesesvesssssssssssesesscsenens 148
Braketing ekSPOZyCji .........cccummmmrssreresseeesees 148
Bufor pamieci 73
C

Camera Control Pro 2.
Capture NX-D
CEC
(G T T N
Cicha migawka..
Cien (Balans bieli).
CLS
Cross Screen (Efekty filtrOw).........ccceeeeeee 298
Cyjanotypia
Czarno-biate
Czas
CzasB
Czas czuwania
Czas letni
Czas synchronizacji btysku................ 98, 365
Czas wyswietlania zdjecia (Pokaz slajdow)
209

Czasy autOWYaCZeNia.......uuwumveveseensessecsecs 253
Czujnik zblizenia oka
[@4T1 (eI HO
Czutos¢ 1ISO

Czys¢ matryce

Dane ogdlne ..

Dane pozycji... .199, 283

Data i godzina ......eeeeeecevesssssssssssinnns 32, 275
Datownik 256
Dioda dostepu

Dioda wspomagajaca AF

D-Lighting

Dodaj elementy (Moje Menu)..........c...... 310

Dopasuj f. Picture Control..
Dostepne ustawienia
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Dotykowe wyzwolenie migawki 21 i-TIL 259, 260
[0 216,218,374 J
Drukowanie 214

Drukuj (DPOF)...
Duza (wielkos¢ zdjecia)...

..216, 219
.92

Jakos¢ filmow ..
Jako$¢ zdjecia ..
Jasnos$¢ monitora

Jednopolowy AF (Tryb pola AF). .82
Edytuj film Jezyk (Language) .32,275
Efekt miniatury. JPEG 20
Efekty filtrow. ,298  JPEG basic 90
Ekran dotykowy .17 JPEGfine 90
Ekran Informacj JPEG NOIMAL coovveveiiesesecrereennssesmssassssssssssssees 90
Ekspozycja K
Exif wersja 2.3 374
F Kabel A/V 220

Kabel USB 211
Filmy Karta pami€ci.....c.ccccece.....28, 272, 334, 399
Filtry Kat widzenia 322
Fleksja programu . Kolor selektywny .69, 305

Folder odtwarzania..
Folder zapisu

Format daty
Format wyswietlan. informacji
Formatowanie.........coccccuunee
Formatowanie karty pamieci
Fotogr. z interwalometrem...

G

Gtosnosc........
Gniazdo akcesoriow

H.264 370
HDMI 222,374
HDMI-CEC 223
HDR (wysoki zakres dynamiki)................ 135
Histogram.......

Histogram RGB.
|

Identyfikator SSID
llustracja .
Informacje o odtwarzaniu..
Informacje o pliku
Informacje o zdjeciu

192,196, 234
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Kolorowy kontur..
Komentarz do zdjecia
Kompensacja btysku .

Kompensacja ekspozycj 129
Korekcja efektu czerw. oczu .295
Korekcja ksztattu.. 297
Korekcja winietowania.. 244
Korekta dystorsji.. 245, 296

Krajobraz (Ustaw funkcje Picture Control).
152
Kreatywny system oswietlenia (CLS)....323

Krok EV zmiany ekspozycj .252
L
Lampa btyskowa ....44,93,323

Lampa btyskowa (Balans bieli)
Liczba kopii (PictBridge)
Liczba pdl AF....
Liczba przystony ..
Liczba zdjec..
Linie kadrowania
Lustro

t

tadowarka ......nsscesesssnnenns 27, 330, 373



M

Maksymalna czutosc ......oumueemmsvernenes
Malowidto
Mata (wielkos¢ zdjecia).....
Manualne ustaw. filmoéw..
Matéwka
Matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color

Matrix 315
Menu fotografowania............oeueeeeeenenes 236
Menu odtwarzania......mmmmnnnn 233
Menu retuszu 286
Menu ustawien .....ececeevesssssinnnnnn 270
Mikrofon 178
Mikrofon zewnetrzny.........ccccccceeeene 180, 333
Mired 141
Mocowanie obiektywu 1,89
MOJE MENU .310
Monitor ... .6,162, 188, 276
Monochromatyczne
Monochromatyczne (Ustaw funkqe

Picture Control)......eeeeerrereesesenesenns 152
N

Naci$nij spust migawki do konca.............
Naci$nij spust migawki do potowy...40, 41

Nadruk daty. 256, 257
Najdtuzszy czas migawki.. 241
Naktadanie zdjec........

Nanie$ date (PictBridge) ...
Nazwy plikow .
NEF (RAW)....

.90, 240, 289
Neutralne (Ustaw funkcje Picture Control)

152
Nikon Transfer 2..
Normalne pole AF.. .
Numery kolejne plikOw..........ccovceerernenes 255

0
Obiektyw.. 29,314, 377, 383, 388, 393

Obiektyw bez procesora..
Obiektyw typu D
Obiektyw typu E.
Obiektyw typu G
Obiektyw z procesorem
Obrot zdjec pionowych...

Obszary przeswietlone........... 193, 234
Ocena 203, 209
Ochrona zdje¢

Ocieplenie (Efekty filtrow).......
Oczek. na zdal. wyzwol. (ML-L3) ..
Odbiornik GPS
Odbiornik podczerwieni........eeees
Odtwarzanie

Odwro¢ pokretto sterowania
OdWrE¢ WSKazniKi c.uuuuuuuuummsssssssssssssssssessess
Ogniskowa
Opcje odtwarzania................
Opcje sygnatu dzwiekowego
Opcjonalna lampa
OSTATNIE USTAWIENIA ...
OStrosc. ...

.. 78-89, 164—167

Otwér wzgledny ceevernensnsennenenss 89

Oznakowanie zgodnosdi .................285, 375

P

PictBridge 214,374

Pierscien ustawiania ostrosci 88,377,383,
388,393

Pochmurno (Balans bieli) ....... ..137

Podglad na zywo............... ,

Podglad zdjec

Podnoszenie lustra ..
Pojedyncze zdjecie (Tryb wyzwalania
migawki)
Pojedynczy AF
Pojemnos¢ kart pamieci ..
Pokaz slajdow ..............
Pokretto korekgji dloptrazu
Pokretto trybu pracy
Pokrywka bagnetu korpusu ..
Pokrywka okularu wizjera .........ocuueenns
Pole AF..........40, 82, 86, 89, 166, 167, 249
Polecenie wydruku DPO
Potaczenie sieciowe ...
Pomiar centralnie wazony .
Pomiar ekspozycji ............
Pomiar manualny (Balans bieli
Pomiar matrycowy.
Pomiar punktowy.
Pomoc
Portret (Ustaw funkcje Picture Control)152

137,142
..125
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Powiekszenie w trybie odtwarzania.....200
Prawa autorskie 197,274
Precyzyjna korekta balansu bieli ...140
Program tematyczny ..........cceriseneees 54
Prostowanie 296
Przetacznik redukcji drgan obiektywu ..37,
384, 390, 394
Przefgcznik trybu A-M......88, 383, 388, 393
Przetacznik trybu ustawiania ostrosci....37,
88
Przestrzen barw ......eeeinnssessssininnns
Przesytanie Eye-Fi
Przetwarzanie NEF (RAW)..
Przewéd zdalnego sterowania......
Przycinanie
Przycinanie (PictBridge).
Przycinanie filméw
Przycisk AE-L/AF-L..........ccccovvevrrens 87,127, 267
Przycisk chowania/wysuwania obiektywu
30,37
Przycisk Fn 265
Przycisk konfig. ust. WPS

121,333

Przycisk nagrywania filmu 51,175
Przystona 114,118,120
Puste gniazdo, blok. spustu................. 281
R

Ramka (PictBridge) ...

Ramka pola AF

244
Redukgja drgan........ 37,379, 384, 390, 394
Redukcja efektu czerwonych oczu ...94, 96
Redukcja migotania ... 176, 281

Reduk. szumow - wys. Czut. ....cecceveecne

Redukcja szumow - df. nasw. 243
Redukgja szumu wiatru......
Regulacja ostrosci wizjera.....
Reset. menu fotografowania
Reset. ustawien osobistych ..
Resetowanie.....cccoeueee...
Reczne ustaW|an|e ostrosc
RGB
Rola dotykowego Fn
Rola przycisku AE-L/AF-1 267

Rozmiar strony (PictBridge).................... 215
Rozpocznij druk (PictBridge).........216, 217
Réwnomierne (Ustaw funkcje Picture

Control) 152
RUChOMY MONItON .....rvurvvvrrmrmsrirreresscseccerennes 6
Rybie oko 297
S

Samowyzwalacz.. .71, 75,254
Sepia 299
Seria 72
Seryjne (Tryb wyzwalania migawki) .71, 72
Sieci bezprzewodowe.........coeeeeeuns

Skala ogniskowych .......
Skylight (Efekty filtrow)....

Sortuj elementy (MOJE MENU)................ 313
Spust MigawKi .....eeeeeeeeeeesee 41, 86, 127, 252
sRGB 243
Standard DCF wersja 2.0.... 374
Standard DPOF (Digital Pnnt Order
FOrmMat)...oeeeessmseesesessesesnesens 216,218,374
Standardowe (Ustaw funkcje Picture
Control) 152

Standardowy btysk wypetniajacy i-TTL dla
jednoobiektywowych lustrzanek
cyfrowych 260, 325

Sterowanie btyskiem.

Sterowanie dotykowe...

Sterowanie lampa wbud. ..

Sterowanie urzadzeniem (HDMI) ..

Strefa czasowa

Strefa czasowa i data.

Styki procesora

Synchr. na tylna kurtynke migawki.........96

Synchron. z dtugimi czasami ekspozycjio4,
96

Synchronizacja na przednia kurtynke

Rola przycisku Fn.
Rozdzielczo$¢ wyjsciowa (HDMI
Rozmiar klatki/liczba klatek..
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248 migawki 96
110,237,248  Szerokie pole AF. .166
88,164,165  Szkic kolorowy. 303
194,243  Szybkiretusz 295

$
265 Sledzenie 3D (Tryb pola AF) 83, 84

Srednia (wielkos¢ zdjecia) ....



Swiatto jarzeniowe (Balans bieli).. 137, 138
Swiatto stoneczne (Balans bieli)
Swiatto zarowe (Balans bieli) .

T

Telewizor
Temperatura barwowa
Tryb ciagtego AF.........
Tryb efektéw specjalnych
Tryb ekspozyciji .......
Tryb lampy btyskowe,
Tryb manualny........
Tryb opdznienia ekspozycji
Tryb pola AF....
Tryb sterownika..
Tryb ustawiania ostrosci..
Tryb wideo....
Tryb wyzwalanla mlgawkl ...........................

U

Ustaw funkcje Picture Contro
Ustawienia filmu.....
Ustawienia osobiste...
Ustawienia Picture Control..
Usun biezace zdjecie
Usun elementy (MOJE MENU
Usun wszystkie zdjecia.
Usun wybrane zdjecia ..
Usuwanie
UTC
Uzyj satelity do ust. zegara..

v

)

199, 283
.283

RVAT=1771 G 210, 211
w

Wbud. dioda wspomag. AF...........250, 318
Whbudowana dioda wspomagajaca AF ..81
Whbudowana lampa btyskowa......... 93, 320
Wersja programu
Widok kalendarza
Widok miniatur ...
Widok peinoekranowy.
Wielkos¢ ...
Wielkos¢ zdjeqa .............................................

Wi-Fi Xx, 224
Wireless Mobile Utility....................224, 225
Wizjer 5,33, 365

Wigcznik zasilania ..............
Wprow. kodu PIN ust. WPS
Wskaz. ustawienia ostro$ci
Wskaznik ekspozycji .120, 169
Wskaznik gotowosci lampy btyskowej.... 5,
44,328
Wskaznik ostrosci............
Wskaznik ustawienia ostrosci
Wyb. do przest. do urz. int..
Wybierz poczatek/koniec
Wybrane do druku...
Wysoka rozdzielczos¢ (HD)
Wysoki zakres dynamiki (HDR).
Wysw. siatki linii w wizjerze...
Wyswietl identyfikator SSID ..
Wyswietlanie ISO..
Wyzwalacz ..
Wzorzec do usuwania kurzu .

A

Zabarwienie
Zapis wybranej klatk
Zapisywanie NEF (RAW)..
Zasieg lampy btyskowej.
Zasilacz sieciowy

Zdalne natychmiastowe (ML-L3)... 71, 107
Zdalne sterowanie............. .107, 332
Zdalne z op6znieniem (ML-L3)........ 71, 107

Zdalne zwalnianie migawki
Zdjecia od dotu
ZdjeCia Od GOTY ..ocvuveeuererererecsceressessssssississsessss®
Zegar
Zgodne obiektywy
Ztjcze zasilania..
Zmien wielkos¢.
Zmiekczenie (Efekty filtrow)..
Znacznik ptaszczyzny ogniskowej ...........89
Znacznik pozycji mocowania 29, 377,383,
388, 393
Zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL
dla jednoobiektywowych lustrzanek
cyfrowych

260
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